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esejando a Academia Real .das Scicncias tornar 
accessiyeis^ a todos os que tivesfem.interesse em con« 
sulta-los y OS opuscules impressos rektivos ds navega* 
oes, viageAs, e conquistas doa Portuguezes, que pe- 
a sua extrema raridade , fossem summamente djificeis 
d'encontrar, e que. at^ correm risco de se perderem, 
tendo algum descaminho os exetnplares ^ quasi unicos, 
que d'elles se conhecem, assentou reimprimi-los n'hu- 
ma CoUecfao, que junta i Collecfao de ^oticiaspa- . 
ra a Historia e Geografia das Isafoes, uhrafnarivasy . 
servissem cooio de depositor em que se conservassem. 
os mpnun^entos d^ buma da$ partes mzis brilhantes da. 
nossa Historia,^ alumiassem a Historia dosPovosconi 
quern tivemo^ tao frequentes e vari^das rela^6es. 

Etn conscquencia . desta determina^ao da Acade- 
mia principia a == CollecfSo dos opusculos reimpressos^ 
relativos d Historia das navegagBes^ viagens^ e con* 
qui St as dos Portuguezes = pela ==? Relafamverdadei* 
ra dos trabalhos q hogouernador dS FernSdo desouto ^ 
e certos fidalgos Portugueses passarom no descobri-^ ' 
meio da prouincia da Frolida. Agora nouamtte fei- 
ta per hu fidalgo Deluas. == 

Posto que esta obra pare^a estranha ao objecto 
que a Academia teve em vista, por set a conquista da 
Florida empresa Hespanhola ^ e nao jPortugue^ai^' coro ' 
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tudo tiverao os Portuguezes tatnanho quinhao nella, que 
pode t^mbam considerar-se cotno sua. E com efFeito ain- 
oa que na Relajao do Descobrimento da Florida uni- 
camente se nomeetn 9s fqrt^gut3» fue sahirao d'EI- 
vas para Sevilha^ com o destino de acorn pan ha rem Fer-^ 
nando de Souto, e que forSo Andrd de Vasconcellos 
da Silva (i), F<m5i> PegaiJ<^j AnftOftk) Martins Se- 
gurado , Mem Rodrigues Pereira ^ joao Cordeiro , Es- 
tevao Pegado, Bento Fernandes^ e Alvaro Kernandes 
(2); esses erao os Fidalgos, pessoas nobres, e prin- 
cipaes d'El^as que passarao ao descobrimento; mas 
que alem destes forao muitos outros y nao s6 6 decbfr^ 
a 'tt5«tia RdaffSd ,-^mek:tonahd6 dofe'^A'tugtieics^que 
hrft> ^chegados a Aftdr^ de Vff$ccifffcrfto« , 'que ergo ir^ 
tfrtkte tf d'ftkafthk sie ^cbamav^D os Se^is G5) , 'hw* 9o\y 
tojgUefcde G^tfta' i^ue tii^h* e^t^46>caiit?Vo''em Fe2.(4% 
e-*Htitti'escriaV(!?'teATKlr6 de'Vas<iDttceIlo^ f^); masde- 
prdH&iidfeHS& db *qufe ;r^ei^ , 'quando descrcYe *o Wardo^ 
qite¥Vi^n^^tid^ de"SmKr6 ft« ^ -sua g^nre ^rti S, Lucar, 
dtJfendo'st'tc'^GfcsCttsteW^s osmais kuaiwtti coutasfco- 
j»>tSsy*de roim rtiilha e Terragelfirffs e todos celadas e 
5> *^tflhS^ * *e ^Vtjyhs ; teivgas t e algSs wa'balhaiM por se 
jj^'^tfiSiSria^ifre osPoirtiigttese&:^'ni:'(65. Pbi-'onde t55ev\^ 
qfire %fS6 wuitos'^te Por'ftigde^s; pofiq^e^e fbssem sS^ 
on»zi5^ttd62b,;n^poderiao'Cbi>fundii^3e(5bm os Gas- 
telhanos. ^lito ba^tnrm paVa fesjer petstiadit qiie aodeft* 
ctftH-thfento da ^Ptorida foi lium ci»est:tdo^ iHiitfefb de 

♦ • • -i • , * *^ ' ■ \ ' • 

Vi5coil|<?^c« dg Silsra,^ a p* i|8 ^ co(, a* ; i.S7 » col ». 5 e 22l,cpl. 2.. 
(la) itelacaa^ p. 8»^ 

(4) Idem, ibid. * 

<j5^//Bgel90io^.f^<:4d.v$aipysisa^^ Fl^ridi , din que er^o dOQs Nes. 
gfpl^ d^jN^Q,^ <r^di^ do^Ciapitao.'Andrd de V^asfconceiios^ da ^ilva^^ 
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e audfcnckas^ para o drntetnerar.: • .- . 

O Inca GdrcUaso de la Vega |iuUt€6ci' eM Um^ 
iMia, em i6<^, z-nHhtctd/^ da AiiantaJti ¥tm(m^ 
dn drihu^ gmemadrnf ^ Ca^do GcnerMt do MeiMd 
dm fiovidm-sx^y eseriptapor G^rcilam^ e dicead^ pot 

fiflboKgiiei^, que foi com Feintfl«i(fode SoaCD ^ c astisiuii 
a todra:o» sixxe^so^^ dc^ descobrinMniiDy 8end<9> mut bMi 
sdxladD'4 e tmcfai cbnimahdado nmit9S« .iezM. A^ esc^ 
CaTaibefTOf diatndvai &«c)uciit6iirteii^'0 Coni^dho^ Rcsik 
das 'lodi^sf (€Oimo . prrarii^akAv G^nicikiBO) pavir o«:vifr» 
€ikr4S(r delle , asrim das eiyoMr q«ii^ 'fv^ta* jotinada paa^ 
adfarSb^ ciGTOb- der ooer&s em qua ie- (i»ha acha4^^ pdfeitf 
sSb diedarat o eea i«^me«^ A^tDV^kdii igci\almtencd GKf^ 
^llaso pak-a: compdr asiia^HUtc^ia' dutf«> rel^cKdis^ d^ddu# 
soldados que aiKfcbJfa c&rti Ferilai3rdc> A* Swro*,- hiiiM 
Bor Koa\a Alooso de Cavmontf , > n^kur^f da^ Vifia dc 
rricgo , « outre por jt<Jme Jo|o C6le&, i^Stota* d^ VHu 
1^ d0 CJ«fra, relajges que, i^^d c^fe^tfaAttfseireyft Is«'4^w4 
€ fatas com pdUca ordem , cMtt<^^ etftisa^ M^!( n^ 
tateis- (7)» 

VA-tQ m Hfetofk *e' G*rc5na«o^ qiie" Aiid¥^ de-VaWJ 
coflcrflos da: SiK^aJ foi- rt^tMtieaHid" p^r fefieartdid d«- S0il-i 
to,^ ccmmandaYiee do Galeae Boa Poi^tuiia' (hiftttli 4M 
maiofes nav408 d« que sef ^ompunhjl a fr^^ com' qu^ 
Seuto^partio dtc & lux^at*) que era de ttiaii'd^r foo n»^ 
neladas^^ e leffa^a h^n^a' miri hk^ida' e forftosa <ic^mpaM 
iiJiia de fiddlgos< Pdhuguezet, d« qu^ algend tiAhKe' si^ 
do goldados' niae fromeka^ d'^Aftic* (8>, dortde * ittfti-* 
Bi4&6ra qa«^a gtiavni^ScP deitte galeS^' ^fd tcSdi de Fdf^ 
tiiq^)«2ds^; e^^ t*ntotf efSd'elle^' quc*,depoi«^ de ifer rtW^ 

f&ki a*bg&dc> Ifeiir« Fe^rnattd«s* em-ToalW^ (^) , e iflaia 

*■- - ■ . . 

Of) Procmib, na ediqao de Madrid, lyaj , que he a de que me 
scrvi , assignatura ^^ e ^^ 3^. 
C8) p. 9 , coL I. 
(9) Relaqad fv Jlf.^ 
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dousPoftuguezes em Apalache ds mlm dos Indies^ (^o), 
e por doen^as e outras causas talvez mais alguns , de 
qnie'nao sefa^aifneiugSo (porque tambctn o Inca nao 
faz mtttgio da morte de Bento Fernandes) , ainda na 
batalha de Chica^a isahio o Capitao Andj^ de Vascon- 
ceUos do seu quartcl'paraentrar nella com yinte equa-- 
tro cavalleiro3', fidalgos da sua companhia, todos Por* 
tuguezes , e gente esoplhida , a maior parte dsos quaes 
tinhlo sido gine^esxias fronteiras d^ Africa , ecom el- 
les foi a p6 Nuuo de Tovar (ii)*' Est^ vinte erquatra 
erad sd a.gedte dc^.cavallo escolkida.,. .edaqur .pod& 
concluir-se qi^e Jiavia muitos mais , nao: sd genfe de 
p6 J mas ati os que }i estariao desmontados , por fal- 
M dos Qayallos mortos etc. E isto ma he simples cb»- 
jectura, he realidade, porque de: Alvaro* Feraandes 
dis: Gi^cUaso t que , autes desta bataiha de Chica^, 
j4 tinha perdidQ os seus dous cavallos (i2)» 

, A .escac<|t^ de noticias da Relate do Descobri- 
meuto da: Florida,, a'^resjpeito do numero e nomedos 
Fortuguezes qik^e acompaahdrao Fernando do Souto^ 
he. ^excedida ;por outra d? maior espanto : nem a mais 
leve coramemorajao se faz dos feitos dos Pormguezes 
ua^j^ueila jorn^ada:^ e sem.^ hi^loria de Garcilaso igno- 
rarxan^^ complef^meate algumas geatilezas em armas 
praiicadas pe;los nossps. X^I h?, nao sei se diga a mo- 
dpsti^ i $e a iiegligencia , a desapego , e at6 a Indiife- 
xffig^ <jiovAuthof 4^ RelagaiO pela gloria nacioiifll quesd 
se liem&ra .dojs.seiis par»a mencioiiar a sua morte, e 
nuiipa paf^ coutar suas ac^Ses, Para supprir tama*^. 
nh^s faltas fare! huma pequena resenha de (odos os 
For tuguezes que forao com Fernando de Souto i Flo- 
rida, de que ha memoria, tan to na nossa Relafao^ 
cpmp n^ Historla de Garciiaso, indicando os lugares 



(lo) Garciiaso, p. 106, col, i. 
(ii) Idem, p. 167, coh a. 

0^) Garciiaso,, p. 9!^ col. i.^ c pi 100.^ cqI t. 
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em que Garcilaso fez menpao dellei , a que poderf re* 
correr quern tiver curiosidade de saber suas obras. 

Andr6 de Vasconcellos da Silva, Fidaigo natural 
d'Elvas, do nobilissirao sai>gue aue destes dous appel- 
lidos ha no Reino de Portugal (1 3), foi comman- 
dando hum dos Navies da expedij^o de^Souto em 
que hiao todos os Portuguezes. A Relajao, nSo de- 
clara qua! fosse este navio (14) j por^m Garcilaso 
diz que ^ra o GaleSo Boa Fortuna de mais de yoo to- 
neladas ^ como acima fica referido. Foi depois na Flo- 
rida hum dosquatro capities dagente de cavallo (i5> 
Garcilaso falla ^m Andre de Vasconcellos a p. 9, col i.; 
7f , coKim 118, col. a. J 138^ coha.i 157, col. a. j 
167, col. a. i 174 > coL I. i e 221 , col. 2. Falecco em 
Aminpya (i6)< 

Alvaro Femandes, Fidalgo Portuguez, natural 
d'Elvas (i7)* Falla nell^ Garcilaso a p. 79> col. 2.^ 
98 , coL It ^ e a p. 100, col. 2. 

Antonio Marlins Segurado. Deste Portuguez^ 
que era das pessoaa nohres d'Elvas ,. s6 ba memoria 
na nossa Rela^ao (18). ' 

Bento Fernandcs, bomera nobre d'Elvas, mor- 
reo afogado era Toalli ;^ e sd vem mencipnado na 
jiossa Relajao (19). 

Domingos da Costa^ Faz men^Io deste Portuguez 
Garcilaso a p* 25^ j , col. ^. 

Esteva^ Pegado, das pessoas nobres d'Elvas (20). 
Faz menjaa delle Garcilaso a p. loj, coL 2.56 a 
p. .104, coL I. 



(if) Relaqaa, p. 8 ^ Garcilasa fx sffi , co!. x. 

(14) p* 10.: 

(15) Relaqao p. i^, 

(iQ Rela^ao, p. 117 , Garcilaso, p. zzi , coH 2- 

(17) Rela^ao, p. 8. 

(18) Rela^ao, p. 8. 
OsO p. 8, e 37. 
(aQ> Rcla^Jo „ p. 8. . 



FemSo Pegado* D^fe Portugues.; qoe era dat 
pesscyfis nobFf^s d^lvafr, s6 seiembra a noBsa Refcu* 

Fa#a nelle Garcilaio» jr p« 79, coL ii;^ . 

Mem Rodrigues Pfereira , hom«rw jiobre da* dda** 
de d'Elv*a8, sofidafdo <}ue' ha'vi* si«te em Africa nas 
FrMtekas do Keina de Portuj^al , bom Pid^tgD t -^z* 
iente sdldado C^3)v G^rciksi^ fraf^a ^rstfataUnria^ a 
prKi€7m a p. 15:7, c6lw i. Mc^ed^ tta baiaMs^ de Moi- 
Villia C^4> 

lUi^ue d^tva^, natufal d^EFvaa, ^ldad« <te ca^ 
vedlot Garcilaec^ fo2 naeiigSo^ d;iest« PoetUgUM fit p. lad;^ 
col. li 

• 

Simao Rodrigues , soldado de cavallo^ naciaral de 
MartSo. Gamtaso fea ifve 119^0 ^lie a p« ^v coL 1. 

Do'Adthor da'Rel^^ae nad^ mai^oonsfd^dcfqttevsl^r 
hum Fidalgo d'Elvas, co^o 410 tittito^ ser adteift^ Ntf^^ 
n)^t}M' ifidicids fia que {k^sfio, Mrtv aa id^hog^ fazer 
M&pd^ar ^1^ dlefoase; e te^a motrid^ na Florida 
Andr6 def Vasconcellos da Silva, BenC^d F^rrtandi^s, e 
JfSk^ Ri^rigues ^reiva*, te>ma dbis ourriis cinco pes- 
#^S' pi^iU'clpaes d^Wa9 , se he q«e mdas' VBiiwfcrao* a 
Portugal , devia ter sido o Authoit da. Relaj^o d($ d^9- 
t^iw^nto da^ Fforida. A isto ^ acresccntarelipoder 
julgar-se c^ue o Author ainda- viym em i^fT^ t^ntog« 
imprftnie^ a sua obra ; porque , n'huma' es^ectie dt pro- 
logo ^ di^ «dit<}r Aiklr6 de Burgoisf ir^Ecfoo se'm 
M duuida que he escripta (a Relagaci)' na \oeiMadie 
9f naxD. coniando fabulas nS cousas fabulosas^ por 
99 que se deue crer que ho escriptor nadi Ihe hindo 
>9 no caso interesse nam se apartaria da verdade e 



(22) Relaqao p. 8. 

OO Relaqao, p. 8 ; ' Garcilaso , p. i$7, odSi s^ 

(24) Rela^ao, p. 6 j ^ Garcilaso, p. i^f, coL «« 
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yf alflOl Sm(y :^ nfifma fyf toia o que a^ui vay 

99 e scrip to pas sou diante aelle.99=z Vlcnhttoi prous* 
to de v^racidade se enconrtra oia JSLelaffao ^ e por con- 
sequencia a dao^ala elle afirma ete^y qae se refare 
ao Author^ sd podia .^m* a aboiiagaq da sua hisioria fei« 
ca por ^le a Andrd de fiuegos» O que tainbem se 
conHrma pele tituk) da obra , em qxie se dls =: Ago- 
ra^ novamente leita pqr bani fidalgo d'Elva«. = 

ftfopurei iror * «iJa Topre ^ Tpmba baveria nos. 
Ltvros tias Mocadiasy at^ ijTfy^a^guns doc aooiesdos 
dncx> Fidal^s d'Eliras^ qjttC,#^Q contra tefcm mcirn- 
do na Florida : on flos Xiv^coi^ das CliaAcellaria^ de 
D. Maaoet^ e de ID. Joap lU.., at^ a mesma ^poca ^ 
Riercfs feicas a aiLguoi deileQ eni ^ua se ^declarasse ^e^ 
cent dariuelila Cidad^ } porSm fosto b^ldada^ as n^i^ 
nbas dihgeociaSc 

O Livsormab nradcrao .de foibas: de JS^oradiaa 
da Casa Real que icxi^ce fBO-ATchiya cbega a 1529 , >6 
ncUe a fl« 70 eari pftgamemo da .moradia ^.cavalp 
leiro fflito a Alvarez :Eeriaande3< em IJ?26 .(^) > anaa 
sem nenhuma /0Utra idesiigna^ao^ dje nsaneira quc^ seiv* 
d£> AlvanO' ETernande^ httco, nopfie a^ui vulgar., n&e^ 
pode safaeTHse se aquelie a qneai ae.^pagOH.a jRiOifaicUav 
era., ou nao dIBlvas. Talvc2. -deftie m(9&9¥)> hom^^ 
seja a confirmag^o de CavalleiifO £pka pfir Dl. Jpa<9^ 
Ili» :em i-s'ai (26). 

Ha. -em 1541^ a favor .de Alvarp Fernandas, tbii!*^ 
ma confiiuBa^o de Cavalleiro foJliQ ^pjela comada (de 
Bajaim ; c tQrsj (moradoc em Lisboa •(?,7) j poc^m i^ 
pode ser^este o que fci ^Florida,, pf>rque os P.os'iiir 
gue2es42articio.de S.Xucar em Abril de 1538^ e ten- 
do sabido da Florida « cheairaoaD JMexico em Se>^ 



r»^ 7 M P «S ' f M I ' I ■ f -i n 



C^> ►Mat?© T. L'7; 

(^) Chai9cdiasia;4bwD;J6l0(IilM L.:l«, fi. .14.^. 

C^7} Cbjincellarfa de D. Joao II1«., J^,' jb^., *fl> i?r}^> 
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tembro de 1^43 (48) , sem ccmstar quando lietio dtf 
li para a Europa. 

Em 1542 ha outra confirmajSo de "Cavalleiro 
feito era Mazagao , a favor' de Alvaro Fernandes , 
M090 da Gamara (^^). Tamb^m nSo pode ser cste 
o qae foi d Florida pelos raotivos jd ponderados. 

A favor de Fernio Pegado ha em i^^^ hum AI- 
vard de moradbr em* Sofala. Era M050 da Camara 
(30}. Em I5r5'4 ha omro Alvard a favor deFernSo Pe- 
gado, morader cmS. Jorge da Mma, igua^mcnte Mo- 
50 da Camara (jO^ Werthum destes me parcce que 
possa ser o que foi a Florida. Nos nomes dos ootros 
tres Fidilgos d'Elvas que fizerSo a Jornada da Flotlda, 
e que sSo Antonio Martins Segurado , Estevao Pega- 
do, e JoSo Cordeiro, nao cncontrei notas no Archivo, 

A verdade com que foi escripta esta obra, que he 
o seu principal merecimen'to, he abonada pela bistoria 
de Garcilaso , setfdo em ambas identica a generalida- 
de dos factos. N3o he pordtti exacto que Garcilaso- se-* 
guisse a^ nossa Rela^^o , como diz Fernandez del Pul- 
gar (32); porque difFerem as duas obras ds vezcs em 
pontos bem essenciaes, sendo em algumas circumstan* 
cias huma mais extensa do que outra, e em outras me- 
nos , e havendo em qualquer dellas factos que faltSo 
na outra , de modo que, para ter huma narra^So com- 
pleta do que passou na expedi9do de Souto, he neces- 
sario reoorrer a ambas ; devendo , quanto a mim, pre- 
valecer a Rela^So do Descobrimento da Florida, quan- 
do discordar dk Histbria de Garcilaso, porque a.Re- 
189^0 parece ser huma especie de aponcamentos, feitos 

■■ I ■•• " ■'' ■!■■■. ' l ' I ■ ■ 

(28) RelaqSo, p.TO, e ijj. 

(29) Chancellaria de D. Joao IIL, L. 32, fL 81. 
(jo) Dita, L. 5^, fl. i6j. 

(ji) Dita, L. S7> A. i6j 5?. 

()2) Historia General de las Indies OccidenUUs Dec, 9.^ citada 
por D. Gabriel Daza de.C&rdenas no Proemio da 2* edlq»9 da Historia 
de Garcilaso, assignatura ^4 ^« ^ 
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i m»di3a qae os ^contetimefitos sd^ htSo^ ]iue(%d6i)db 
e a Hiscoria de Garcilaso fbi e^cripta diais de vine^ 
annos d^ois de voltar a Hespatihd (33)^ Gairalteitc^ 
que {ha dietmi; e por consequencid riao pode ^giii^i<^ 
s^ que a memorla Ihe apres^entaiE^e sempre^ fielinente^os^ 
factos comd se passir^ ; alem de ^qtie yd^e no Inca , 
CO em quern Ihe dictou a historia que elle escrereoi' 
hum empenho em encubrir, euad menoa eai disfai^afj* 
OS m^ tratatneotos fei(i>9 pdoa Hespanboe$ aOfi Iki«' 
dios da Florida, oque nio se adia na fiosta Reta^^}- 
etambem me parece fabulosa a descrip^So do tefApIo'^' 
die Corifadriqui (34), nao s6 pelas drcumstkbcias de'' 
que he revestida , eque s3(o hum arremedo dos Livfot 
de Cavaliarias andantes, mas^porque a Rek^So (3f ) ' 
do Descobrimento da Florida vAo fklla nelle, nein ; a ' 
de Atlonso de Carmona relata as mtfravllhas Mm que 
Gardlaso engrapdece tudo o que haviaf naqueHe edi- 
fido i pordm na a't>undaada das per6h$ concdrdSo ca* ' 
des OS que escHsvei»ao sobre eiste a9sum|>tb. - - 1 

He a reld^fe da Florida escripta com tnuita sift-* ' 
gele^a de que sd desdi'zem^ ai9 falias pd^ifas- na bocft*. 
dos Cadque^, qtuaadasie apr^isenftavSo a Fe^Drfdo dd : 
Souto, que sSo arrasoados a^ota^Oa, cotn^perteDf^^'^ 
d^eldquencrat, q^e de nullum modo conytni ds pi^sn^a • 
aqueifi se atirib^em, m&stM cdndddendolh^ o^ntMS 
diri^nti^ e agude^a d'engetiho'qu^ ddks aprdgo^Gar- 
dlastt(37). 

(>SeFece a' Rela^So vestigioa de aiftiga c^yiHda^So ' 
ew aftgtom di^tirietos d^ Ftorida (38>,-que catifbcM re(- 
]««m noefiradtt deapei^i^otfnienfrb de aiginm^ <Ete sytiis 
artea ,. como a^ tlnturam-, e a^ ^t^ de curtir couroa e 
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Gsrciluo, Proemio, anignatura 5I1I> cOlv *• 
Cofacfaique Ihe chaitu Garcilas) p. r<}0']f tf'Mgfiintts. 
p. 4) e 44. 
Garcilaso, p. i };. 
p;«4.«^j. 
■Em Cutifacbiqui , p. 44 e 51. 
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P^Ij^i em qu^^dbfesahiSo aOs Europeos, chegando i 
O^r aos cabellpSi^dos ^Quros de boi a^ppairncia de Ja^ 
a poAto de OS fazevem apfos para cobertores. 'de ca- 
mas (39t). Esta^^upe^joritiacte no preparp 4t8 pell^ he 
confirinada por Garcilaso (40). 

Alem descas notk^s hiscoricas ha na Kela^aa ou- 
tran rcsp^tiTiv^ 4 agrlcaitura , e ^ao co^heclmenco aue^ 
n» tempo em que foi impressa/tiahamos das produc* 
(oes boiatiicas da Amepicai parte das quaes talraz nao 
se 0oconti;em? nfoutra Author. Por ella sabemos que a 
vinha nasCe j^spoataaeament^ na Florida; etiao s6 a 
yideira 4'eaf<^cado que trepa pelas^ arvores e costuma 
produ^ir.^ntpe n6s(prir>cipalmeiKe semcultura) fructos^ 
azedos e poUQO capazes de se comerem , mas tambem 
cepaa biaixas>qae*^o uvas grossas e doces, ^(5 com a 
different de tereoEi, grandes caro^os, por nao secern, ca- 
vadas nejtn tfj^em bemf^itoria (41) >. o que lie hum fa-- 
ct^ impOftant& pari^ a Sciengia , porque apreseata o tyv 
po natural e fa^avHO dp. arbusta cuIcivado>; e isto-taesf^ 
maas^^eyera Garcilaso (42). .ParSm o qUe GarciJaso 
nS^Q diz he que-o& morangos forao provavclmeate bum? 
presence que. a America; fe? d^ui'opa, ouque, pelo me^i 
119% nao^^ri/^sta fructa cOnliecida.emtPortugalLantcs da; . 
viagem de Soufo 4 Florida ^ como se- colpe .do passo^ 
s^^iate = c« Outra erua iiace pello campo^ qu^ juro^o 
j>.Qft3Q dahua fruta como madronhos.,; jque he rauy 
M gostosa»^(43). He verdade que nas partes septeq- 
trkmae$ d^' Europa, e aa Ftanja nasce o mor^go bra- 
vo Fragifria syives^ris (44) ; mas poderia verificar-sa- 
a jnQspexta d'e^ta planta o mesma que acfHiteceo com ^ 

f J9> ?' rr, 44, $2^, ir, T^ > Hy ^ 89>. 
(40) p. in> coL I. 

(40 p- $4,. 5^ c ij8. 
C4a) p. a } » coL a, 
(40 p. m8. 

t44) Dictiannairc tJ^'HUtaiire Natyrdic, Paris i:&a&, e seguint^g. 
Art. Fe4isUr. . , 
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vmha^.cujas^. 9epas agrestes na-Eumpa se atribuem a 
plantas degeneradas da^ especles culcivadas , e nao & 
videim sil.vesirc (45). Nap estou com tudo tSo scknte 
da historia do&morangos que me atreva aassegurar se- 
fem^ planta exotica na Europa. 
.., , Naa se sabia e^ PorcugaL| quando ae publlcoa a^ 
Kela^ao, a.nome das-jB^^nanas a c^ue. clia^a Piantanos 
(taivez. Platanos) (46)i^ne0i o d^ ms^ndioc^ , , que des^ 
crevey .por^m sem Ihe dar.nome (47), > dizendo que 9a 
pao feitQ da sua fa;:in}ia ci^pasiyfio naCuba pao de 
Cafabe (48), o que kd|x;a que Uixibem naqviella ^'po« 
ca nap era cqohecida: na.Cuba9.'Xiein naHe^anlia a^ 

mandioca ,^ por este nooje. , , ^ 

Dc,tudo o que fica expendido se rtianifefsta o ser- 
vi^o que se faz ao publico reimprimindo a Rela^Sodo 
Descobrimtento da Flopi^a^ obra qMetendo sido impres- 
sa huma unica vez em Evora, por Andr6 de Burgos^, 
em. 15'5;:7, he de tao excessiva raridade que nao a vio 
Barbosa Machado que sd a menciona (e assiip mesmo 
erradamente), citando a Bibliotheca Occidental deAn* 
tomo de Le3o (49). Foi tr^duzida em Francez e impres- 
saem 168^ (yo) j e sahio iluz em Inglez em j68'6 (yi). 



(4$) Idem, Art. Vi^ne :ZZ Lespieds de vignt sativage qui /V« 
trouve dam les hales et Its bois du tmdi de la France^ oit on les di** 
signe par le nom de Lambrusco , ne sont que des indtvida§* 4chapes: des 
vi^obUs , et at/ ant repris par I ear mani^re. de eroitre tous les cara^- 
stores quails offtoient a I'iiat sauvage, 

(46) pj 12. (47) ibid. (48) p. 1$. 

(49), Etsaqiii o Arcigo dii Bibiiotiieca Lusitana de BarBosa Macha*^ 
do z: Fernando de Souto. Kela^ao do Descubrimenio da India OecU 
denial <t i$$7, S. Da obra e do Autor faz menqao Antonio de Leao 
Bihl. O^cid. Tit. 6. fl.78 = T.H., p. 121. 

C50) A traducqSo he de M. D. C. Paris i6S'5 , em 12. D. Ga^ 
btiei d;^ Cardeinas Utifajf^o, ChtQnolo^ico para I a. Historia General de h 
Floridfi. Madrid 172*. Introducqao assignatiKa ^j 7 il\ ]\lr. Ternaux,, 
na w. Bi^IioiMgue Jmericaine, Paris 18^7,^ p. 20, ]embra-se dtsta* 
traduG^ao , dizendo tao somente seguinte =i Une traduction J ran^ 
iOtUe de cette relation ft ete puhU^e en 1685, = 

(^$1} -^ l^eUtlojt of the efiuquest and inMasion oj^ Florida bj/ ib^ 
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Para a felrrtpfeSsao ' servimo-nos do exemplar da 
Livraria das Nec^wsidades , outr'ora dos Padres da 
€dngfega^So do Oratorio, O formatb do Livro he ou* 
bvo Portugue* , reimpresso no caracrer chamado go- 
thico em i8o folhas nfumeradas s6 d*hum lado , com 
ttiuitos etros e inCbnstancia de orAograpHia, e de pon- 
tUaySo ^txe se conserv^So pela nfaior parte, nesta no* 
va edifao para torha-la o mais conforme possivel com 
o original, suBstituindo-se tao sdnTente letras grandes 
ispequenas^ nos nomes jjroprjos de homens e terras, 
fbrque mesmo na primeira edijSo Hunias vezes se es- 
trevem com letras grandes , eoutfas semellas, Os er^ 
ros mais principaes vSo notados nas^ erratas. 



Joatjmm Jos^ da Costa de Maccdo. 






Spaniards, ander the command dfl^igrnaiidc dt Shtd, wrH^h itrporftt' 
gaese by a gentlemen of the town oj' Efvat <, n0w cng^ished^ t^* wi» 
ch is subjoined two journeys of the present €mperi>r of China into'Tar^ 
taryin the years idSa andi6^^ ; with some dircoMeries made by the 
Spaniards in the island of California in the yeari6ij. L<itid6nt^6,- 

12; Mr: TcmauJTBiblioriiefqOfe AthdrScJlirte , p. i^i. 



Rela^am verdadei 

m dos trabalhos q 

ho governador 

do Fernado de 

souto e cer 

tos iidal 

gos 
Portugueses passaront 

no descobrimeto da 

prouincia da Fro 

lida. Agora 

nouamete feita per hu- 

fidalgo Deluas, 



Fby vista por ho senor inquisidor. 



Fernando da Silueira, senhor das Serzedas, poeta gi^* 
de e muy illustrc da materia deste Liuro, cm 

laude do' seu Autor. 



EPIGRAMMA. 



Nom abita- 
tnos o Polo 
artico seteo- 
trionaal , e 
aqlas g£tes 
abitaSo oPo- 
lo antaartioo 
-austraaL 

Disse Polo 
Auieo, poF> 
<fx he teira 
rica. 



i^uEM queer ver o nouo mudo, 
O Polo Aureo segudo , 
Outros maares, outras terras , 
Fa^anhas grandes e guerras^ 
£ cousas taaes empreder , 
Qiiespatam, e daam prazer^ 
Po6e terror, e daam dul9or. 
Lea por aqueste autor 
Hee histooria deleitoosa 
E veera nam fabuloosa 
Pyna de ser estymaada , 
Usaada , lida > e trataada. 



Finis. 
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ANDR6 DE BURGOS 

AO PRUDENTE LECTOR. 



ARiSTOTiLES diz quc todos ou a mor parte dos ho- 
m6s sam afei^oados, e incrinados de sempre ver 
e ouuir cx>usas noiias : e moormente quando sam de ter- 
ras multo afastadas e remotas. As quaes cousas diz que 
da recrea^am aos ingenios delicados e subtis , e aos 
rudos auiuentam , e Ihes fica hii deseio natural pera 
ver, e ouuir e se exercitar (se possivel fosse) nelias. 
Este desejo he moor que nas outras 11390^$ na g^te 
Lusitania , por duas causas. Ha primeira porque sam 
geote belicosa , e de subtiiissimos ingenios. Ha segdda 
porque de seu natural sam grades naueg^tes, e ha des- 
cuberto mais terra e co mais c6prida nauegaga que to^ 
das as outras na^tfes do mfido. E parecendome que fa- 
ria algu pequeno seruigo aos que este liuro leyessem 
determine do imprimir: atreuddome a ser escripta por 
hom^ Portugues e ser escripta em ho proprio lingoa- 
jem. E/tambem porque a ajudarom a descobrir Portu- 
gueses naturaes da cidade Deivas (como a propria his- 
toria faz menjam.) E creo sem duuida que he escripta 
na verdade , nam . contando fabulas n€ cousas fabulo- 
sas : porque se dcue crer que ho escriptor nam Ihe bin- 
do no caso interesse, nam se apartaria da verdade; e 
alem disso elle afirma que todo ho que agui vay es- 
cripto passou diante delle. Si for caso que ho lingoaj^ 
nam te parecer muito iimado , nam ponhas a culpa a 
mi pois eu na ho escrevi sen^ soom^te o impriir^i. Deos 
seja d tua goarda. 
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DESCOUBRIMETO DA FROLIDA. 

Relacam do que bo Adiavtado da Frolida Dom Fer^ 
nado d^Souto passou em a conquistar : em que de- 
crara que era : e assi algHs dos que coelle for am : 
e alg&as particularidad?s , e diuersidades da ter- 
ra e tudo bo que uella viram , e Ibes socedeo. 

Capitolo Primeiro. 

Que decrara quern era Dom Fernando de Souto , e co* 
mo ouue a gouerna^am da Frolida. 

OCapitam Souto era filho de hu escudeiro de Xe;» 
rez de Badajoz , passou aas Indias dc Castella em 
tempo que Pedrarias Dauila era gouernador das Indias^ 
do mar oceano : e la se achpu sem mais outra cousa 
^Igua de seu oue hua espada e rodela , e por suas boa» 
caUdades e esror50, o fez Pedrarias capitam de g^te, 
de cauallo , e por seu mSdado foy com FernSdo Pijar— 
ro a conquistar ho Peru , d6de segudo muitas pessoas 
de credito, que alii se acharom deziam , assi na prisam 
de Atabalipa seiior do Peru , como na ^trada da ci- 
dade do Cuzco e en todas as outras partes onde acha« 
A resist&ia e se elle achou , se estremou atre os outros 
capitaes, e pessoas principaes. Por a qual causa alem 
da sua parte do tesouro de Atabalipa puue hu b6 re* 
partim^to : em que por t^pos ajuntou cento e oitenta 
mil cruzados, com ho que de parte^he coube, os quaes 
trouxe a Espanlia de que ho Emperidor Ihe tomou cer- 
ta parte, a qual Ihe pagou coi^ seys centos mil reaes de 
juro nas sedas de Granada , e todo ho mais na casa da 
contratajam em Seuilha Ihe foy entregue. Tomou cria- 
dos Ji mordomo , mestre sala , pajes , estribeiro , cama- 
xeiro. mo9p8 d' sporas , e todos os mais de quem tcm 
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6 Descoqbsimekto 

necessidade hda casa de hi seiior. De Setulhi ^ at 
corte: e na coite ho acompanharam loam Danhusco de 
Seuilha, e Luys Moscobo Daluarado, Nunho de To- 
uar, e loam Rodriguez LobUho. Tirado loam Danhus- 
co , todos OS mais auiam ? indo com die do Peru : e 
cada hu rrazia catorze ou t\nxc mil cnizados : todos 
hi^ bl atautados^ e custosos : e inda que Souto d'sua 
cfidifl nl era liberal, por ser a^Ila a piimeira vez que 
auia d'parecer 6 corte ^astaua muy largo e Sdaiia muy 
actipanhado c6 os que aito tenho e seus criados e outros 
muitos que en corte se ie checauS. Casou c6 Dona Isa- 
bel de Bouadilha filha de Pedrarias Dauila , cdde d'pu- 
nho em rosto: fez Ihe hoEmperador merce de gouer- 
nador da ylha de Cuba e adiatado da Frolida , c6 ci- 
tolo de Mar^s de certa parte das terras, que elle con- 
quistasse. 

i« CA.riT0LoSEOdD0. 

"C»mo aa corte vea Cdhe^a de Vaett , e deu reldcam 4* 
terra da Frolida , e da gente que em Seuilha se 
■* juntou pera bir com Dom Fernando de Souto. 

TEndo Dom Fernando a Rouema5am yeo de Indias , 
e chegou aa corte hu fidalgo per sen apelido cha- 
mado Cabcga de Vaca , que c6 ho gouemador Naniaei 
que na Frolida se perdeo auia jrdo, e disse como Nar- 
uaez no mar se perdcra com toda a g^te que leuaua : 
e como elle c6 cwtros quatro escaparam, e saynim a 
Noua Espanha : e por escripto trazia feita hda rdasam 
do que na Frolida auia visto : que em algdas partes de- 
2ia : em tal parte vi isto: e ho mals que aqui vi dei- 
xo pera antre mi e sua magestade. Geralmente cfitaua 
da misefia da terra , e trabalhos que passara : e a al- 
gus pat^s seus que tinhl vontade de passar a Indias , 
e muito apertaid com elle que Ihes dissesse se na Fro- 
lida auift vicEO tnra lica, disae que Iho nam podia di- 
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orV ponroe ella e pum> que Orantfi« s« chantflun que 
M Nnoa Espinhi quedaua corn pp^posito d^ lornarem.t 
Fratidji : pen ha qual efeito cll« ymht a E^pa^ha a pe^ 
dir a ^ouerragS ao Emp9ra(Jo7 tinjiS jurado d^ nam des- 
coubnr alsfias couans do que auia vi«to : porque alguf 
nam se aaUtasso a pedUa c diualh^s ft entcndrr que 
era a maij rica tnra qu« no ffun^ auia* D6 F«rnaiv> 
da de ^Quto bo qitisera leuar c<)FMigp, e |he fa^ia fa>- 
uoraiutl partido : e estandp cdcertado^ t porque Soum 
the na deu dinheiro que Ihe p^di^ pem coinprnr hu lu^ 
iiio sc desauieram. Baltasar de Gallegos, e Christoual' 
Despindola seus par^tes Ihe diteera que por ho que eUr 
IJies tioha dito estauam decerminados passar cd Souto 
aaFrolida, que Ihes aconselhasEe ho que fariam. Cabe^ 
9a de Vaca Ihes dtsse que se deixaua d'liir com Souro 
era porque ele caperaua pedir oiitra gouerna^am e nam 
queria tur debaixo da vadeira d'outro : « a conquistg da 
Froiida que elle rinha a pedilla ; e^ots ji dpm Fernaur 
do de Souto a tinha , que por caso do juramento Ihea 
d3 podia dezir ho que queriam saber : mas que lhe» 
aoonsclhaua que v^dessem suas fazendas e fossem com 
die, e que an ho assi fazer acertariam. Tanto que te^ 
ue lugar falou ao Emperador , deulhe conta de tudo h^ 
que passara e vira , e ho que mais alcancou saber. Des- 
ta reta^am feita per palaura de Cabe^a de Vaca ao Epa^ 
pCTador foy sabcdor jio Marques de Astorga , e logo de? 
terminou d'mandar com dom Fernando de Souto a scu 
jurmao Dom Antonio Osorio: e com elle se fizer^ pres- 
tet dousparetes seuc he a saber, Francisco Osorio : (• 
Garcia Osorio. Dom Antonio sedesfez de seyscentog mil 
reaea derenda que tinha polla ygreja. E Francisco Oso- 
rio d0 lugar de va«saIos , que t|nha em terra de Campoi;. 
£'em Sevilha se juntaram com o adiatado : e as^i mes- 
mo Nunho deTouar, e Luys d'Mopcoso e loam Ro- 
driguez Lobilho com auerem tra^ido cada hd catorzo 
eu quinar mil cnizados do Peru, Luys de Moscpso le+ 
uou coosigo dous hirmaos : foy tadib^ P^ Carlos que 
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era casado cd hda sobrinha do goueroador , c leum 
sua molher. De Badajoz fby Pcro CaldeirSo e tres pa- 
rentes do adiantado : coiiu^ a saber Airres Tinoco. Aloii- 
so Romo. Diogo Tinoco. E passanao por Eluas Luys 
de Moscoso , talo c6elle Andi^ dc Vasconceios e Ihc 
encomendou que falasse a Dom FernSdo de Souto nelle: 
e Ihc deu aluaras que tinha do Marques de Vila leal 
em que Ihe fazia merce da capitania de Ceita , pera que 
Ihos mostrasse : e o adiantado os vio , e se inforinou de 
qu^ era e escreueolhe oferecendo se que cm tudo e per 
tudo ho fauoreceria , e na Frolida Ihe daria caigo de 
;^te. E foram Delues Andr6 de Vasconceios e Fema 
^egado. Antonio Martinez Segurado. Mem Royz Pe- 
reyra. Joam Cordeiro. EstevS regado. Bento Fernandez 
€ Aluaro Fernadez. E de Salamanca e de Jaem e de Ua- 
lenja e Dalbuauerque e doutras partes de Espanha se 
ajutou emSeuilna muita gente nobre, tanto que em Sam 
Lucar quedara muitos hom^s de bem c6 suas Esizendas 
V^didas que na ouue embarca53 pera elles, donde pera 
outras terras sabidas e ricas soem faltar : e isto pello 
que Cabeja de Vaca disse aoEmperador, e daua a en- 
t^der a pessoas c6 que tinha rezam da terra. Souto Ihe 
fazia grades partidos e estado concertado pera hir c6 
elle ( como ,se ja disse ) porque Ihe nam quis dar di- 
Tiheiro pera pagar hu nauio que auia comprado » se 
desauiera , e fby por governador ao Rio da rrata. Seus 
parentes Christoual despindola e Baltasar de Gallegos 
fora com Souto. Baltasar de Gallegos v^eo casas e vi- 
nhas e pa de r^da e nou^ta geiras doliual no xarafe 
de Seuiiha : leuou oficio dalcayde mor e leuou c6sigo 
Sua molher : e fora tamb^ com ho adiantado outras 
muitas pessoas de conta , e ouueil o$ oficios seguintes 
f)or muita aderencia por serem oficios que era desejados 
de muitos : conuem a saber Antonio cie Biedma ouue 
ho oficio de feytor : e Joam Danhusco de coatador: e 
Joam Gaytam sobrinho do Cardeal de Ciguenfa ouue 
ho oficio de ' Tesoureiro* 
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C A P I TO L O IIJ. 

Como OS "Portugueses ford a Seuilha e dahi a Sa Lu- 

car eford prouidos tor capitaes per a os nauios , 

e repartida a gete que nelks aula d^hir. 

PArtira dEliias os Portugueses a XV. de Janeiro , 
cbegar6 a Seuilha vespora de Sam Sebastia , e 
fora aa pousada do gouernador e entrara nu patio so- 
bre 4 ^^7^ ^^^ varadas 6de eje estaua , e ele veo 
abaixo e os veo receber aas escadas por d6de sobiam 
as varandas : sobindo acima madoulhes dar cgdelras em 
4 se assentassem : e Andre de Vasconcelos Ihe disse 
qud elle , e os outros Portugueses eram , e como todos 
vinha pera ho ac6panhar e seruir em sua viajem. El- 
le Ihe deu as gramas y e mostrou muito prazer c6 sua 
chegada e oferecimento. E tinhalhe ja posta a mesa » 
e cdbidou os a comer ; e estando comedo por seu mor-. 
domo Ihes mandou perto d'sua pousada buscar em que 
se apousentassem. De Seuilha se foy o adiatado a Sam 
Lucar e assi toda a g^te que c6 elle aula d'hir : e man- 
dou que se fizesse alardo , ao qual os Portugueses say- 
ram armados d'muy luzidas armas : e os Cascellaos mui- 
to lougaos c6 seda sobre seda e muitos golpes e Stre- 
talhos : ho gouernador por Ihe na contentar^ as lou9ay- 
nhas no tal auto , mandou que outro dia se fizesse alar- 
do y e cada hu sayo com suas armas : ao qual os Portu- 
fueses sahiram como de primeiro armados de muy 
oas armas. Ho gou rnador os pus em ordem junto 
aa vandeira ^ ho alferez leuaua. Os Castellaos os mais 
leuauam coutas de roim malha e ferrugentas e todos 
celadas e valadis e ruyns langas : e algtis trabalhava por 
se meter antre os Portugueses : assi passaram e foram c6- 
tados e assentados em rol os que a Souto Ihe pareceo 
e foy sua vontade , e passaram c6 elle aa Frolida , que 
foram per todos seyscentos hom&« Tinha ja compra- 
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do sete nauios e nelles tinha jd o bastimeco necessarlo , 
fez capitaes e a cada hti entregou seu nauio , e Ihe deu 
6 rol a gente que cada hu aula de leuar. 

Capitolo lllj. 

Canto bo adjantado cS sua gete sahio dEspanha e che^ 
gou as Canirias , e depots ds Antilhas^ 

NO Sno de mil e quinhdtos e trinta e oito , no 
_ mes de Abril entregou ho adiantado os nauios 
abs capitSes que nelles auia d'hir: e tomou pera si hu 
nauio nouo e b5 de vela e deu hu a Andre de Vascon- 
celos em que fora os Portugueses : sayo pella barra 
d'Sam Lucar domingo d'Lazaro pela menha no mes e 
eia atras escripto c6 muito prazer , madando tocarsuas 
tr8betas e tirar muitos tiros de artilharia : c6 prospero 
t^po nauegou quatro dias e logo calmou ho vento : du- 
rard as calmas com mar d'leuadia oitodias^ se na fez 
rihu caminho : a quinze de sua partida de Sam Lucar 
chegou a Gomeira ylha de Canarias, domingo de pas- 
coa frolida pella mjtmha. Ho c6de daquella ylha anda- 
ua todo vestido d6 brSco,capa,e peiote- e calgas e§a- 
patos e carapu^a , ^ parecia c6de de ciganos : recebio 
ao Govetnador c6 miiito praxer , foy bem apousentado , 
e todos iilli graciosam^te ouu6ra pbusadas , e por seu di- 
nheiro muitos matim^tos, pa, e vinho,e carries: e to- 
fnara ho necessariopera os nauios , e ao domingo se- 
guinte oito dias depors de sua chegada j?ahirS da iiha 
da Gomeira: deu ho c6de a Dona Isabel molhef do 
adiantado hiia filha que tinha bastarda pera sua don* 
2ella , chegaram aas Antilhas aa ilha da Cuba ao porto 
da cidade de Santaigo. dia depascoa de Sprito Sancto: 
tSto due alii chegara hu fidalgo da cidade mandou aa 
maritina hu cauallo fbuueiro muito loucao c bem ajac*- 
zado pera ho gouernador : e pera Dona Izabel hua ma- 
la : e toda ha gente de pee e de cauallo , 4 no poyo 
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estaua os vira receber aa marinlia. Ho gduemador foy 
b^ apoiisenrado , visitado e seniido d'codos os vezinhos 
daquella cidade , e todos graciozamente ouueram pou- 
sadas , os que quiseram yr se ao capo , de quatro em 
quatro e de seys em seys foram repartidos por estacias 
ou quintas , s^undo a possibilidade de seus donos das 
estacias , e delles eratn prouidos dos bastimentos de que 
tinhS necessidade. 

Capitolo v. 

Dos vezinhos que tern a cidade d^ Santiago, e os ou-^ 
tros pouos da ylha , e da calidadeHa terra , e 

frutas ^ nella ba. 

A Cidade de Santiago ter& oitenta casas grades e 
been repartidas : as mais t^, as paredes d'tauoado 
e sam cubertas de feno : alguas ha de pedra e cal e 
cubertas de telha ^ it grandes qulntaes , e nelies muitas 
aniores deferentes das oBspanha , ahy figueiras oue datn 
figos tamanhos como hd punho , amarelos de aentro e 
de pouco sabor : e < outras aruores que dam hua fruita a 
que chama Ananes e da f<^a e. tamanho de pinhas 
peqnenas : he fruita gostosa : tirada a casca ^arece .ho 
miolho hu pedago de quoalhada. Nas cstancias peilo 
campo ha outras pinhas grandes , que se dam em ar- 
uores baixas e tem ho parecer de erua babosa , sam de 
muito b6 cheiro e estimado sabor. Outras aruores dam 
hua fruita a que chamam Mameis e do tamanho de 
Meracot6es; esta tem os yslenhos por milhor de todas 
as da terra. Ha outra fruita a que chamam Guayabas 
.da feigam dauelas , tamanhas como figosr^Ha outras 
aruores de altura de hiia langa darmas e hii soo pee 
sem ramo nhd e as fblhas largas e de comprimento de 
Jiiia azagaya : e ha fruita he do tamanho e feicam de 
Pepinos , da hum cacho vinte e trint^ : e assi como vam 
amadurando se vay abaixando a aruore com ellas : cha- 
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mamse naquella terra Plantanos , e sam de bom sabor 
e amaduram depois de colhidos , mas sam milhores os 
ue maduram na mesma aruore, e nam dam fruito mas 
e hua vez , e cortada a aruore nacem outras ao pee 
que dam fruito outro anno. Ha outra fruita com que se 
mantem muita gente y e principalmente os escrauos , a 
que chamam Batatas, estas se dam ja na ylha Tercei- 
ra deste Reyno de Portugal , e criamse deoaixo da ter- 
ra ,e parecemse com ynhame tern casi sabor de Casta- 
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nhas. no pam daquella terra he tambem de rayzes que 
se parecem com asJBatatas. E ho pao de que se na- 
2cm aqueilas rayzes he como sabugo,fazen a terra em 
mont6es e em cada hu chatam quatro ou cinco estacas: 
e des que as semeam a Sno e meo se colhcm as rayzes : 
se algu^ cuydado que he batata come algda cousa pas- 
sa grande risco de morrer : ho que por esperiencia se 
vlo em hu soldado , que tanto d comeo . muy pouca 
cousa de h6a rayz logo morreo. Aparam aqueilas ray- 
!zes , e ralam nas e em hfi como pisam as eipremem , ho 
$umo ^ lan^a he de mao cheiro : ho pam ne de pouco 
gosto y e menos substancia. Das firuitas d'£spanna ha 
ngos e laranjas e da fruito todo o anno a causa da ter- 
ra ser muito qu^te e vigosa. Ha nesta terra muitos ca- 
uallos e b6s , e ha todo o anno erua verde : ha muy tas 
vacas brauas e porcos dc que a gente da ylha he bem 
bastecida de carnes. Fora de ^pouoado pello camp© 
ha muitas^fhiitas e acotece alguas vezes perderse algum 
christam e andar quinze e vinte dias , perdido y a causa 
dos muitos caminnos que por espessos matos de hua 
parte pera outras atrauessam que as vacas fazem : e an- 
dado assi perdidos se mantem em fruitas e palmitos , 
que ha muitas palmeiras e grandes por toda a ylha : 
na dam outro rruito que de proueito seja. A ylha dc 
'Cuba he de trezentas legoas de ieste a sueste : e a 
partes de trinta e a partes de quarenta de norte a sul. 
Tern seys pouoa58es de xpaos. s. Santiago , Baracoa: 
ho Bayamo , Porto de pncepes. Santespritos, a Hauana , 

ca- 



^.^i 



A F^n O L I O A. JJ 

cada hum tera trinta te quardca vezinhos : excel to San- 
tiago e ha Hauana , que terani setenta ou oitenta casas 
caofa hum : tern em todos elles ygrejas e hum capela 
que OS confessa e Ihes diz missa. Em Santiago ha hu 
moesteirO' de Sam FrScisco , t^ poucx)s frades e bem 
proueido desmolas , por ser a terra como he rica , a 
igreja de Santiago te onesta r^a e ahi cura e benefi-* 
ciados e muitos clerigos como ygreja de cidade , ^ ^^ 
cabe^a de toda a ilha. Ha nesta terra muito ouro , e 
poucos escrauos que ho tirem , porque se ha enforcado 
muitos , a caiisa do mao trato que os xpaos nas minas 
Ihe dauam. Hum mordomo de Vascp Porcallio quera 
aquella ylha era morador , sabido que os seus indios se 
queriao hir enforcar , c6 hu bara^o na mao foy a espc- 
ralios d6de se elies auiam dajuntar , e ihes disse que eles 
na podia fazer cousa nhiia , n^ cuydar que elle primeirp 
a na soubesse , que hia a enforcarse c6 elles , porque se 
maa vida ihes daua neste mundo , pior Iha aula de dar 
no outro , e foy causa 4 mudassem seu proposito , e tor- 
nassem a fazer ho ^ Ihes elle madaua. 

Capitol o VI. 

Como bo gou^rnador madou Dona Isabel co os nauios 
a Hauana , e elle c5 alg&a de sua gete foy por 

terra. 

DE Santiago mSdou ho gouemador a Dom Carlos 
seu cunhado nos nauios em companhia de Dona 
Isabel, que fossem esperar aa Hauana , que he hum por- 
to no cabo da ylha aa. parte de l^ste c^to e oitcnta 
legoas da cidade de Santiago. Ho gouemador e os 
4 CO ele quedaram; c mpraram cauallos e fizeram seu 
caminho : no primeiro pouo a que chegar6 foy o Baya- 
mo e fora apousentados de quatro em quatro e de seys 
em seys,assi como hiam em c6panhia c donde pousa- 
uam \nt dauam de comer graciosamente , que outra cou- 
sa 
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sa Ihe nam custaua dinero> saluo mayz pera os caual- 
los, a causa que ho eouernador de pouo em pouo os 
hia visitando e pondolBes taxa no trtbuto e seruigo dos 
indios. Ho Ba^amo e«ta vinte cinco legoas da cidade 
de Snntiago : junto a die passa hu rio caudaloso que 
Tato se cnaaia , mayor que Guadiana, e neJIe andam 
muy grandes laganos , q alguaa vczes faz£ dano em 
OS indios ou gado , que passa ho lio: em toda a terra 
ti^ ahi loho , nem raposa , nem Usso nem Liam nem 
Tigre ; ahi caes brauos que se v3 das casas pera os ma- 
tes , e mantcmse nos porcos : ahi hOas Cobras da gros- 
sura da coxa de hd hom^ e mais , sam rauito pesa- 
das,nl faz^ nhd mal. De Bayamo a Porto de princl- 
pes ha cincoenta legoas : em toda a ylha de pouo a 
pouo se faz caminho aa ro^-adoira : e hu anno que se 
deixe de fazer , crece tanto ho mato , que se nam pare* 
(.e ho caminho , e sam tancas as veredas das vacas , 
[ e nmgu^ pode Caminhar sem algfl indio da terra 
>r guia , ^ toda ha mais he de muy alto e espesso ar^ 
(lireoo. De Porto de pnclpes foy ho gouernad r por 
mar em hua Almadia pera a estSga de Vasco Porca- 
Iho, ^ he junto do marpera dalli saber nouas de Do- 
na Izabel, que ao presente (segundo depois se soube) 
andaua em grSde fortuna , tato que se perderS os nauios 
hiis dos outros e dous.dellec fora reconhecer a costa da 
Frolida e lodos passaram grande necessidade d'agoa , 
e maniimentos. Passada a torm^ta depots de juntos, 
sem saber em ^ parte eram lan^ados , reconhecer^' ho 
cabo de Sancto Aniam, terra despouoada da yJha de 
Cuba: alii se proveram dagoa ea cabo dequarenta dias 
d auia d cram partidos aa cidade de Santiago chega- 
r^m a Hauana,ho gouernador ho soube logo,e se foy 
pera Dona Izabel, e os que hiam por terra , ^ eram 
cento e clnco^ta de cauallo repartidos em duas partes 
por nS dar oppressam aos yslenhos , foram seu cami- 
nho pera Santespritos , ^ he sessenta legoas de ho Por- 
to de principes : ho mantimento que leuauam era pam 

de 
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de Ca^abe , que he o que airas tenlio feito men§ar.i , 
e he de calidade ^ cliegandolhe agoa logo se desfaz , 
por dddc a algds aconteceo de conierein iiuilos dias 
came $em pam,e leuauam cSes e hu hom^ da terra ^ 
in6teaua e indo catninh^do , Ou d6de aui^ de parar 
pera dormir , iratauS os porcos ^et^ necessaries: dc car- 
nes de Vaca e porco neste caminho foram h6 prouidos , 
e com mosquitos passar3 muito trabalho principalmen- 
te em Ma alagoa 4 se chamaua a cenega do pia , ^ 
do meo dia te noite em se passar ouue bem S fazer , 
seria mais de mealegoa dagoa e bem hum dro de besta 
^ se nadaua, ho de mais daua pella cinia e atolauam 
th ho giolho e debaizo aula cascas de ameixas que da- 
uam grandes cutiladas nos pes : de fei^am q nS aula 
sola de beta nem ^apato ^ no meo do caminho che- 
gasse sSa. Passouse ho fato e sellas ^ cascas de pal- 
meiras. Indo passando esta alagoa d'spidos acodirain^ 
muitos mosquitos , q ccmo picaua se leuantau^ babod o 
escozia grademete , acodiam c6 a m^o : e da palmaaa ' 
que dauam matauS tantos que corria ho sangue peloC 
bragos e corpo dos hom^s* Aquella nojte co ellcs re- 
pousaram b^ pouco e ass) outras em semelhantos tuga- 
res e tempos. ChegarS a Satespritos ^ he hfi pouo de 
trinia casas , passa por junto delle hd no pequenn , he 
muy aprazivel e vi§oso de muitas e boas laranjas c 
cidras e frultas da terra, alll se apniisenfou amctade da 
gcnte e os mais passaram adiante vinte e sinco legoas 
a outro pouo que se chama a Trtndade de quinze ou 
vinte vizinhos : alll ha osprita! de pobres,e nam ha ou- 
tro em toda a illia : e dizem que foy este pouo ho mayor 
que em toda ella auia , e que ames que christ^ cn- 
trassem nesta terra , passando hd' nauio pella costa vi- 
nha nelle hd h m^ mu'to doente,o ^ rogou ao capi- 
tain que ho madasse lajar em terra : e o capitam no 
Fez e ho nauio foy seu caminho , ho do^te quedou la^a- 
do em ha praya ,em aquella terra que te entonces nam 
fera abatida d« xpaos , onde os indios'^ acharam e 
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leuaram c curaram tfi que foy sao e ho snor daqle po- 
lio o casou com liGa sua filha , e tinha guerra com to- 
dos OS comarcaos e por industria e esforjo do christao 
soeigou e trouxe a seo mado toda a gente daouella 
ylna. Dalii a tnuiio tempo foy o gcuernador Diogo 
Velazquez a conquistalla e dalli d'scobrio a Noua Espa- 
rha e este christad que com os indios estaua os paci- 
ficoii e trouxe aa obediencia , e sogeigam do gouernador, 
Deste pouo da Trindade 3 Hauana ay oitenta legoas 
sem pouoai;!, as quaes se adaram. Chegara a Hauana 
iia fim dc Mar^o donde acharam ho gouernador e to- 
da a mais gente que c6 elle aui.i vindo dEspanha : 
da Hauana madou ho governador a Joam Danhusco com 
hua caravela e dous bragantins c6 cincoenta hom^sdcs- 
cobrir lio porto da FroTida e della trouxe dous indios 
que tomou na costa c6 ^ ( assi por serera neccssarios 
pera guia e lingca , como por dizerem por acenos que 
aula muito ouro na Frolida ) ho goutrnad^.r e todos re- 
ceberam muito prazer,e nam via a ora q auia de par- 
tir , parecedolhe que fosse aquella a mais rica terra d 
ate aquelle tempo se auia descuberto. 

Capitolo VI J. 

Como partimos da Hauatta e chegamos a Frolida e 
do que socedeo, 

ANtes de nossa partida ho governador priuou do 
oficio de capita geral a Nunlio de Touar , e ho 
deu ao Porcalho deFigueiroa vizinho de Cuba,hoquaI 
foy parte pera os nauios hirem hem prouidos , ^ deu 
gra cantidade de cargas de pam d'Ca^abe e muitos por- 
cos, Tirou ho gouernador o oficio a Nuiiho de To- 
uar , pore] se namorou da filha do conde da Gomeira 
donzella de Dona Izabel , bo qual sem embargo d'lhc 
auer tirado ho oficio ( por lomar a sua gra^a sendo ji 
dcllc preahc^ a recebeo por molber e passou c6 Souto 
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^aa Frolida. Deixou ho gouernador a Dona Izabel na 
Hauana , e c6 ella quedaram a de Dom Carlos e a de 
Baltasar d'Gallt gos e a de Nunho de Touar. E deixou 
por scu lugar tcnente a hu fidalgo da Hauana per nor 
me Joa de Rojas , pera gouernaga da ylha. Domingo 
a dezoito de Maio do ario de M. D. XXXIX. partio 
ho adiantado da Hauana com sua frota aue era noue 
nauios , cinco de gauias duas carauelas e dous bargan* 
tins, CO prospero tempo nauegara sete dias : a vinte e 
cinco dc Mayo dia de pascoa d'esprito Santo vira ter- 
ra da Frolida , e por caso dos baixos surgiram hua le^ 
goa de terra , sesta feira a trinta d Mayo saitara em ter-^ 
ra da Frolida duas legoas d'hu pouo de hu seiior indio 
^ Ucita sc chamaua Tajaram em terra duzentos e tre- 
ze cauallos que leuaua por descarregar os nauios . ^ 
d'madassem meos agoa, Desembarcou toda a gente , e 
s6mente hom& do mar quedaram nelles , quem oyto dias 
sobindo co a mare cada dia hu pouco os leuaram jun^ 
to ao pouo. Tanto que a gente saltou 6 terra se asn 
sentou real na marinha junto aa baya que ao pouo hia 
ten E logo o capita geral Uasco Porcalho leuando 
consigo sete d'cauallo correo a terra mea legoa ao rre- 
dor e achou seys indios , os quaes o quiseram rcsestir 
c6 s^uas frechas , que sam as armas c6 que elles la cos- 
tuma pelejar; mataram os de cauallo dous delles e os 
quatro fiigira por ser a terra embara5osa de matos e 
alagoas , donde os cauallos por hir^ fracos dandar so- 
bre mar atolauam e cahia c6 seus seiiores : Aquella npi- 
te seguinte ho Gouernador com cem homes em os bar-» 
gantins deu em hu pouo , o qual achou sem gente , a 
pausa que tanto que os christSos ouueram vista da ter-r 
ra,foram sentidos e viram por toda a costa muitas fu- 
majas que os indios fazia por dar auiso hus aos ou- 
tros. Ho dia seguinte Luys de Moscoso mestre de ca-» 
po pos a gete 6 ord^ , os d'cauallo 6 tres esquadr6es ^ 
vaguardia , batalha , e re^aga : e assi caminhara a^Uedia 
e outro seguinte rodeado grades . vasas . ^ da bajra sayal 
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chegaram ao pouo docita d6de lio o goucrnador ests^ 
ua domingo primeiro de jiinlio dia da trindade , ho po- 
uo era d'sete ou oyto casas : a casa do senor estaua ju- 
to a praya 6 hu buteiro muito alto feito aa mSo por 
fortaleza. A outra parte do pouo estaua a mesqultar e 
encitna della hua aue de pao com os olhosr dourados : 
all! se achara algilas perlas de pouco valor danadas de 
fogo 4 ^^ furam os indios pera as infiar como contas 
e as traz^ ao pescogo e no colo do hra^o e estimanas 
muito : as casas eram de madeira e cuberras com folhas 
de palmas : ho goucrnador se apouscntou nas casas do 
seiior e c6 elle Uasco Porcalho e Luys d'Moscoso e em 
outras que no meo do pouo estaua m ho alcayde mor 
Baltasar de Gallegos , e nellas mesmas se recolheo em 
hti apartado ho hastimento que vinha nos nauios , as 
xnais casas e mesquira foram d'sbaratadas e cada trea 
e quatro companheiros faziam hua casa peqncna em que 
se recolhiam. Ha terra aorredor era m\iy embara9osa,, 
e afogadi^a de basto e alto aruoredo. Ho gouernador 
a mandou desemmoutar hfi tiro de besta aorredor do 
pouo , pera que pudessem correr os cauallos , e os chris<^ 
t^os se aproueitassem dos indios y se per caso os ^scs^ 
sem acometer de noire. Em os caminhos e lugares con» 
uinientes tinham suas escutas hom^s de pee de dous em 
dous em cada posto que velauam por quaites e os de 
cauallo OS visitauam e estauam prestes pera acodir y 
se ouuesse rebate. Fez ho o gouernador quatro capitaes 
de gente de cauallo e dous da gente de pee : os de ca- 
vallo foy hu Andre de Uasconcelos e outro Pero Cal- 
deiram de Badajoz e os outtos dous seus parentes os 
Gardenhosas , Ayres Tinoco e Alf6so Romo tambem na- 
turaes d Badajoz. Capit^es de gente de pe,foy h6 Fra- 
eisco Maldonado de SalamSca e outro JoS Rodriguez 
Lobilho. Estando neste pouo de Ucita os indios que 
naauella costa Joam Danhusco aula tornado e ho gouer- 
naaor trazia pera guia e lingoa por mao recado dMous 
homls que os guardaua hfia noite fugir^ : o que ho go^ 
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oernador e todos muito sentiram , porque se auiam jd 
feito aiguas entradas e nam se podia tomar indios por 
ser a terra dalagadi9os e em muitas partes de muy al-* 
to e espesso aruoredo. 

CaPITOLO VII j. 

Coma xejizerd aiguas entradas efoy achado bu Chris^ 
tdo que aula muito tempo q estaua em poder 

^h& seiior inaio» 

DO pouo de Ucita mandou ho gouernador ao al- 
cayde mor Balthasar de Gallegos com quarenta 
de cauallo e oit^ta pi6es a terra dentro pera ver se po-^ 
dia tomar algum indio e por outra parte ao capita Joa 
Rodriguez Lobilho c6 cinco^ta liom& de p6e os mais 
despadas e rodelas e outros arcabuzeiros e besteiros : fo- 
ra por h6a terra dalagadi^os donde cavallos vA podia 
entrar, Mea legoa do real dera em huas cho§as de in- 
dios junto a hu rio : a gente ^ nellas estaua se lagou ao 
rio , tomara quatro indias e saira a nos vinte indios e 
puseranos i tato apreto ^ nos foy necessario recolher 
ao real, por serl como sam muy destros em suas armas, 
he gente ta belicosa e tam desenuoitos ^ na da nada 
por hom& de pe : por^ se va a elles fogem e em dando 
seus C^trairos a volta sam logo sobre elles. E ho maisr 
4 fogem he a tiro de Frecha ; elles nunca esta6 quedos, 
.se na sempre correndo e atrauessando de hua parte pe- 
ta outra , por^ nam fa$am nelks pontarias as bestas ou 
arcabuzes , e primeiro que hu besteiro faga hum tko , 
Ia§a hu indio tres , ou qumro frechas : e muy poucas Ine- 
zes erra ad6de tira y faz hfia frecha senS aeha armas 
ta grande passada cJomo hda besra : sam os arcos muy 
compridos , e as frechas de \\^^ cana^ camo carina 
muito pesadas e tam rija^, que hua cana agucada pas- 
sa hua rodela , c aiguas encas^toafi na ponta hum ossicf 
de peixe agudo* como souela e em outtas^ hCias^ pedta# 
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como p($ta d'diamS : estas as mais vczcs dando em ar^ 
mas quebram por donde sam ^castoadas : as de cana 
escadeS e entra pellaa malhas , e sam mais danosas. 
Chegou ao real JoS Rodriguez Lobilho comsevs hom^s 
feridos dos quaes morreo hum e leuou as quatro indias , 
le nos ranchos ou chogas auia tornado Baltasar de 
lallegos duas legoas do pouo^sahindo ao campo chaa 
vib dez ou onze indios , antre os quaes yinha hum chris- 
taa despido , e como andaua queimado do sol e trazia 
OS bragos laurados a vso dos indios , e nhda consa de* 
feria delles: e tamo que os de cauallo os viram corre- 
ram a elles : os indios se puseram em fogida e defies 
se esconderam por hum mato , e alcangaram dous ou 
tres delles : os quaes foram feridos : e ho christa6 inda 
hd dc cauallo com a l^^a sobrc elle , come^ou d'bra* 
dar christa6 sou seiiores nam me mateys , nem matejs 
estes indios , que elles me ham dado a vrda , e logo os 
chamou e assegurou e sayra do mato , os de cauallo assi 
ao christa6 como aos indios tomara dancas e anoite-^ 
cendo entraram no real c6 |?rande alegria e sabido do 
gouernadof e dos que Mxi ncado no real ^ com a mes^ 
sna foram recebidos. 

C A P 1 T o L o rXr 

Canto aquelle christao foy a terra da FroUda e qur 
era e o que passou c5 ho o gouernador. 

CHamaua-se este xpSo Joam Ortiz e era natural de 
Seuilha de nobre g^te,auia doze Snos ^ estaua € 
poder dos indios , auia ydo a^la terra cd ho gouerna- 
dor Naruaes e tomou nos nauios pera a ilha de Cuba 
d6de a molher do gouernador Pamphilo de Naruaes ^ 
daua: e per sr'eu madado com outros yinte ou trinta em 
hu bragantim tornou aa Frolida e chegandoao porto a 
yista do pouo , yira em terra hda cana chatada no chaa 
e Icima fendida e metida hda carta e creram que ha 
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^ouernador a aula deixado pera dar nouas de si quan- 
do detriminou entrar a terra dentro^e a quatro ou cin- 
co indios que pella praya andaua a pedira c elles por 
aceno Ihe dissera que fossem elles a terra por ella : ho 
que c6tra v6tade dos outros Joa Ortiz e outre fizeram : 
e tamo 4 ^ora em terra , das casas do pouo sahiram 
muitos indios que os cercaram- etomaram em parte que 
nam podia m fugir: e a outro que se quiz defender lo- 
go alii ho matara e a Joa Ortiz tomaram as maos e le^ 
uaram no a Ucita seu senhor-: e os do Bragantim na 
quisera d'sembarcar e se fizeram ao largo e se tornar^ 
pera a ylha de Cuba. Ho Ucita madou atar a Joam 
Ortiz de pes e maos sobre quatro estacas encima d'hda 
barra , e debaixo Ihe mandou acender fogo pera que alii 
se queimasse e hua sua filha Ihe rogou que ho nama- 
tasse , 6 hum soo christa6 na Ihe podia fazer mal n^ 
bem , dizendo-lhe ^ ^ais sua h6ra era ho ter catiuo e 
Ucita Iho concedeo e ho mandou curar : e tanto que fby 
sao Ihe deu cargo da guarda da Mesquita : por^ de noi- 
te le leuaua Os lobos os mortos de dentro : ho qual se 
encomendaua a Deos,e guardaua sua mesquita. Leua- 
rani Ihe hua noite ho corpo de hum menino filho d'hum 
indio principal ; e indo a pos elles remessou huS vara 
e deu no lobo que lie leuaua , ho qual sentindo-se fe- 
rido ho deixou e foi niorrer perto dalli : e elle sem sa- 
ber ho que aula fey to por ser de noite se tornou aa 
mesquita , sendo menha e achando menos o corpo do 
menino foy muy triste : tanto que Ucita ho soube de- 
terminaua de ho madarmatar , a madou pello rastro por 
donde elle dezia 6 fora os lobos e acharam d corpo 
do mo9o , e ma is aaiate o iobo morto , de que ho Ucir 
ta se c6t^tou muito do christa6 e da goarda 4 fazia- 
na mesquita : e dahi 6 diante Ihe fazia muita honra : 
passados tres anoos que aula questaua em seu poder y 
veo outro senor ^ se chama Mocojo e csta duas jor-' 
nadas do porto,e queimoulhe o pouo,© Ucita foyfo- 
gindo pera outro pouo > que tinha em outro porto d*- 
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mar, pcrdeo Jol Ortiz seu oiicio e a priuaja qaz dnha 
c6 elle: e como c!es sam seruos do diabo rem por cos- 
tume oferecerlhe almas e sangue de seus indios , ou dou- 
tra qualquer genre que pode auer c e dizem que quido 
elle quer que Ihe fa^ii aquele sacrificio que fala c6 elles 
e que Ihe diz que ha sede ^ Ihe sacrifiqui : soube Joa 
Ortiz dn mo9a 6 ho aula liiirado do fogo como seu pay 
linha determinaao de ho sacrificar ho dia seguinte , e 
disselhe ^ se fosse pera Mocogo que ella sabia ^ Ihe 
&ria honra , por^ ouuira dizer ^ perguntara por ejle : 
e dezia ^ folgaria do ver:e de none por elle nam sa- 
ber ho caminho sahio a india mea legoa do pouoe ho 
poz nelle e por^ nS fi>sse sentida se tornou. J(^ Ortiz 
caroinho a^l'a noice e pela menhS foy ter a hu rio que 
he ja no termo de M0C090 ; e alii vio estar pescando 
dous indios : e por^ tinha guerra c6 os docita e «ratn 
deferentes as lingoas , e elle na sabia a de M0C050 , te- 
1^ meo ^ por Ihe nam saber dizer qu^ era , c como hia , 
"i, , "iS dar rez3 nhua de si , que ho maiassem cuydado que 
^ 1 ^a indio dos docita , e ates que ho vissem chegou ode 
^ tinham as armas e tanto que ho vira for^ fiigindo ca- 
^^inho do pouo e ainda que Ihes dezia que esperassem 
que nam llies faria mal, nam no entendiam , e fugiam 
tanto quanto mais podiam. E como chegaram ao po- 
uo dando brados , sahit^ muitos indios a ale e come9a- 
ram do rodear pera ho frechar : e Joam Ortiz vendose 
em tanto aperto se escudaua com huas aruores, e come- 
jou a dar multo rijas vouzes e bradar e dizer que era 
christa6 , que vinha fogido de Ucita e vinha a ver e ser- 
uir a M0C050 seu senor : quis decs que neste tempo 
ehegou hd indio ^ sabia a lingoa e ho entendeo e kz 
estar quedos os outros : decrarlido Ihe ho que ele dezia : 
dalli se despidiram tres ou quatro indios 6 fori dar no- 
ua 30 aefioT : ho qual ho sayo a receber nd quarto de 
1^)3 do pouo e rolgGU muito c6 elle: fez Ihe logo ju>- 
rar segudo seu custume de christao que Ihe nain fiigi- 
ria pera outro nhu seiior: e Ihs prometeo de Ihe fezer 
t - mui- 
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muita honra : e d se em algii tempo fossem christaos a 
a^lla terra que elle ho soltaria liuremente e Ihe daria 
licen^a ^ se fosse pera elles : e assi ho jurou segundo 
seu custume de indio: dahi a tres annos algds indios 4 
no mar duas legoas do pouo andauS pescando vieram 
dar nouas a M0C090 que aula visto nauios e chamou 
a JoS Ortiz e deuihe licen^a que se fosse , ho qoal d's- 
pedido delle aa mor^pressa q pode chegou ao mar e 
nam achando nauios pareceolhe engano e que fizera 
aquejlo ho Cacique por saber sua votade : assi esteue 
CO M0C090 noue annos ,ja com pouca esperan^a de vir 
christaos. Tato ^ ho gouernador chegou aa Frolioa foy 
sabido de M.0C050 ; e logo disse a Joa Ortiz como es- 
tau^ OS xpaos apousentados no pouo docita : e a elle 
Ihe pareceo que assi como do outra vez queria passar 
t^po coelle e Ihe disse ^ ja nam Ihe I^brauam chris- ,«^ 
taos.nem outra cousa se nam seruillo : tile ho certificoi^ ._^^ 
e Ihe deu licenca que fosse pera elles: diz^dolhc d se \4^ 
no elle nam quizesse razer e os chnstaos se tornassem^ ■txK^j^ 
que Ihe nam pusesse culpa , por^ elle cfipria ho 6 IheV '' '■- ^" 
auia prometido. Foy tam grande ho prazer de Joa Or^' 
tiz que nam podia crer ^ fosse verdade : e com tudo 
Ihe deu os agardecimentos,e se despedio delle. Moco- 
90 Ihe deu dez ou doze Indios principles d fossem em 
sua c<^anhia : e hindo pera ho porto donde ho gouer- 
nador e3taua,topou com Baltasar de Gallegos como ja 
tenho atras dito. Tato que chegou ao real ho gouer- 
nador Ihe midou dar hd vestido , e muy boas armas e 
hd fermoso cauallo : eperguntouihe se tinha noticia dal- 
gua terra donde cuuesse ouro ou prata , disse que nam 
porque nuca sahira d'dez legoas aorreoor de adde es^ 
taua e^ trinta legoas dalll resMia hu seiior indio ^ 
Paracoxi se chamaua a qu^ M0C050 e Ucita , e todos 
OS daouella costa tributauS,^ por v^tura este teria no- 
ticia dalgda boa terra : e d ^ sua era ja milhor que a 
da costa mais fertil e abondosa d'mayz : de que ho go- 
uernador recebeo muito cdt^tamento : e disse que nam 

que- 
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queria mais ^ achar matim^cos pera poder entrar peL^o 
serta , ^ ^ ^^rra da Frolida era tS larga que a hu cabo ou 
a outro na podia deixar'de auer terra rica. Ho Caci* 

|ue de M0C090 veo ao porto visitar ho gouernador e 

ez a fala seguinte. 

Muito alto e muy poderoso seiior , eu menor era 
niinha reputaga pera vos obedecer de todos os que ten- 
des d*baixo vosso mSdo j e mor pera vos d*sejar fazer 
mayores servl90s , parefo ante vossa seiioria c6 tanta 
c6fiaa9a de receber merces como se com efeito per 
obras esta minha vontade vos fora tnanifesta , na por ho 
pedno seruigo 4 vos fez do christa6 ^ ^^ ^^^ poder 
tinha , dandolhe liurem^te a liberdade , por^ eu era obri- 
gado a fazelo por c6prir c6 minha h6ra , e ho que Ihe 
tinha prometido : mas por^ dos grades seu oficio he 
ysarem de grades manificencias e tenho que assi como 
em perfeijoes corporaes , e ensenhorear boa gente pre- 
cedeys a todos os da terra , assi nas do animo c6 que 
vos podeys gloriar da liberalidade da natureza. A merr 
ce a espero d'vossa seiioria he ^ me tenha .por seu e 
se leore de mi pera me madar em 6 ho sirua. Ho^ go- 
uernador Ihe respondeo,4 ainda ^elle em soltar e ma- 
darlhe ho christa6 c6prira com sua honra e p ometi- 
ftiito , que Iho agradecia e estimaua tato que na rinha 
comparacam : e quern lugar de hirmao ho teria sempre ; 
e> en tudo e por tudo ho fauoreceria : mandoulhe dar 
hiia camisa e outras pecas comque ho Cacique muito 
coittente se despedio aelle , e se foy pera o seu pouo. 
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Capitolox. 

Cofia bo ^ouerntdor mandou os nauios a a Cuba e no 
porto deixou ctm bomir e elle cS a mats gUe 

entrou pello sertam. 

DO porto de Esprito 8Ct6 donde ho gouernador es- 
taua y midou ao alcaide mor Baltasar de Gallegos 
c6 cincoenta de cauallo , e trinta ou coarenta pi6es a 
prouincia de Paracoxi , pera que visse a desposi^a da ter- 
ra e se enfbrmasse da de mats adiante e Ihe mSdasse 
recado do que achasseze madou os nauios pera a ylha 
da Cuba pera que a tempo certo tornassem c6 bastimen- 
tos. Vasco Porcalho d'Figueiroa que c6 ho Gouernador ' 
hia por.capitam geeral,como seu principal intentoera 
madar escrauos da Frolida pera a ylha d'Cuba donde 
tinha sua faz^da e suas minas , auendo feito algdas eo- 
tradas e v&lo que se nam podiS tomar indios a causa 
despessos matos e grades abgadi^os ^ naquella terra 
auia, vendo elte a desposi^^am d*lla detreminou tornar- ' 
se pera Cuba:e ainda (j aigtia defer^^a antre elle e ho 
gouernador aula , por d6de se nl trataui n^ cduersauS 
^b6 geito CO palauras de amor Ihe pedio licenca e se 
despidio delle. Baltasar de Gallegos chegou a Paraco- 
xi , ricra a elle trinta indios de parte do Cacique ^ ^ 
de seu pouo ausente estaua , e hu deiles fez esta fala. 
Ky Paroxi senor desta prouincia aijos vassallos 
somos nos ^iiia a vossa merce pera saber 4 he ho 4 
buscais por esta sua terra e em que vos poderA sefuir. 
Baltasar de Gallegos Ihe dlsse que Ihe agardecia mui« 
to seu oferecim^to 4 dissessen a seu seiior 4 s^ viesse' 
pera ho seu pouo , e que alii praticaria e assentaria sua 

5az e amizade^a qual'elle muito desejaua. Fora os in* 
Ids e tornari outro dia e dissei^ 4 ^^ seiior se acha- 
ra mal d*sposto , e por isso n§ podera vir 4 clles vi^ 
nha por elk auer o q m^daua : elJe Ihes perguto se sa- 
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biaiti ou tinhS noticia dalgda terra rica dondc ouues- 
se euro ou prata , difscram fi si , qiie pera ponente auia 
hda prouincia d ho Cale se chama : e ^ cd a g^te da- 
quella terra tinM gucrra outros que abitauam em ou^ 
tras terras , donde tudo ho snais do t^po do anno era 
vei^o : e auia rouito ouro ; e auc qu5do aquelles vinha dar 
guerra aos do Cale trazia douro seus sombreiros a nia- 
Beira de celadas. Vendo Baltasar de Gallegos que ho 
Cacique nam vinha parec^do ihe todos estes recados 
fingiao8,a fim de entre t^to se per cm saIuo,tem^do q 
se 08 deixaua hir nam tornariam mais os trinta indios 
OS mldou meter em hua cadea e por oiro de cauallo 
fez saber ao gouernador ho 4 pc^ssaua de que ho go- 
uernador e todos os ^ no porto com elle estaua rece- 
bera muitoprazer, parec^do*lhe ^ podia ser verdade ho 
^ OS indios deziam. Deixou o gouernaJiOr no porto ao 
capitam Caldeiram c6 trinta de cauallo e setenta pio& 
c6 bastim^to pera dous aiios e elle c6 toda a outra 

Sente caminhou a terra d^cro e chegou a Paracoxi d6- 
e Baltasar de Gallegos estaua e dalli c6 todos os seus 
fomoq a via do Cale passou por hu pequeno pouo per 
nome Acela , chegou a outro chamado T ocaste e aal* 
)i se adiltou com trinta de cauallo e cinco^ta pi6es pe* 
ra ho. Calere passando por h<i pouo ^ despouoado es- 
taua vlram indios dallt em htia alagoa aos quaes a lin<^ 
^oa falou y vieram e deram hii indio pera guia , e che- 
gou a hu rio grande d'corr^te e sobre nfia aruore que no 
pneo ddle estaua sc fez hua minhot ira por d6de a gen- 
re pasfiou^^os cauallos passara a nado por hfia guindale- 
ta que tiraua por elles da outra parte : por{!J hu ^ V^^" 
mciro Ia9aram sem ella se afogou,dalli madou ho go* 
uernador dous de cauallo a gdte que 4dava atras que se 
4>^Sjen) pjressa : por4 se alargaua no caminho e faltaua 
OS bastimentos. Chegou ao Cale e achou o pouo sem 
^nte, tomou tres indios os quaes eram espias e alli es>- 
perou a gemc que atras vinha , a qual leuaua grande 
Urabalho d'fome e maos caminhos por ser a terra mujr 

po- 
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prouincia que Chisca se chamaua e ^ alii tuia fundi** 
5am de cubre e outro metal de aquella cor , se nam 
quento era jnais acendrado , e de muyto mais perfecia 
cor e muyto melhor ao parecer e que na se aproueitaid 
tanto delle por ser mab brando , e ho mesmo auii di-* 
to ao gouemador em Cutifachiqui d6de alguas macha- 
dinhas de cobre vimos ^ dezii ^ tinha mestura douro: 
mas pera aquella parte era a terra mal pouoada , e de- 
zia ^ aula serras q os cauallos na poderia passar : e por 
esta causa ho gouernador n^ quis de Cutifachiqui hir 
dereitamente a ella e fez c6ta q hindo por terra pouoa« 
da estado a g^te e cauallos 6 melhor desposi^am e ele 
mais certeficado da verdade do ^ ^^i^ daria volta so* 
bre ella , e per serras e terra milhor pouoada por d6de 
miihor pudesse passar y mandou de Chiaha com indios 
4 sabia a terra de Chisca y e a lingoa della dous Chrii- 
taos pera que ha vissem , e do 4 achassem fossem com 
recado donde Ihe disse 4 os esperaria. 

• 

CaVITOLO XVI. 

Como ba gousrnador part to de Chiaha e S Acaste pas^ 

sou rrsco de morrer a maos dos indhs e cS hum 

auiso escapou : e do que neste caminho Ihe 

socedeo e como chegou a Co fa. 

ASsi como ho gouernador detrcminou hir se d'Chia- 
ha pera Acoste ao cacique m^dou vir ante si : e ctf 
doces praticas se despedio delle ^e deulhe pe^as c6 que 
ele muy c6t^te quedou : em sete dias chegou a Coste : 
a dous d^Julho mandou assentar real no capo dous tiros 
de besta do pouo , e com oito hom^s dos de sua guar* 
da pera elle se foy d6de o Cacique achou qu^ sua apa- 
r^ia c6 gi^de amor ho recebeo : estado c6 elle pratic^- 
do ; do real ao pouo foram certos pi6es em bu$ca de mayz 
e tA c6t^tes c6 elle reuoluia e buscavam as casas e to- 
mauS ho 4 st^haua , c3 este despeito os indios comeca* 

G ii ra 
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CaPITOLO XI. 

C^mo bp gouernad&r chegou a Caliqiii e dalli kuad$ 

c^nsigo bo. Cacique foy^ Ana pet sea donde os ifh 

dias Ibo quiseram tirar de seu poder e na 

volt a far a muitos mortos ecatiuos. 

AOnze dagosto da era d'M d x L. partio ho gouer- 
nador do Cale , fo^ dormir a hti pe^no pouo 
chamado Ytara : e outro dia a outro ^ se chamaua Po- 
tano^e ho terceiro a Utinama,c chegou a oatro a que 
puseram nome deMalapaz por^ veod'pazhu indio dw 
z^do que era ho cacique , ^ queria seruir ao gouema- 
dor c6 sua g^te , que Ihe ir^dasse soltar vinte e oiro 
pe9as indios e indias , que Ihe aula coniado a noite pas- 
«ada , ^ ele madaria traser bastim6t06 e daria guia pe- 
(fa diate : ho gouernador os mSdou soltar e a elle poer 
t guarda. Outro dia pella menha viera muitos indios 
e puserSse aorredor do pouo junto ao inato : disse ho 
indio que ho levassem pera junto dalles ^ Ihes queria 
falar e assegurallos , ^ elles faria ho ^ Ihes eile mSdasse : 
«e tanto ^se vio pcrto delles arrcmetco rijo e fogio dos 
^hriscaos ^ na ouue nhu que ho alcan^ar pudesse e to- 
dos foram fogindo peUo ma to. Mandou ho gouernador 
aoltar hu hbreo que ja nelles trazia ceuado , ho qual 
:pasaado por outn s muitos indios , foy tcmar ho fingido 
-Cacii^. que dos christSos auia fogido e ho teue at6 che- 
^ar a:tonaa]lo« Dahi foy o gouernador a dormir a hu 

})Ouo ^ se chamana Cholupaba : e por ser de muiromayz 
he puseram nome Villafana : adiate ^staua hu no 
t que se fez hua p6te d'madeira e passou dous dias d'- 
d'spouoado. A xvih dagosto chegou a Caliqu^ , foy tr 
formado da prouincia dApalache , dissera Ihedalli auia 
chegado Naruaes c t\ alii auia ^barcado por na achar 
caminho pera diate, q na auia outra nhiia pouoa<;a, i- 
tes tudo pera hua e outra parte era agoa : todos fbr^ 
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tristes c6< esta noua e c6selhaul ao gouemador ^ tor- 
nasse ao porto e sahisse da terra da Frolida, por^ se 
na perdcsse como Naruaes:^ hindoadiate qua^o ^sesse 
tornac atras na poderia , 4 ^^^ pouco mayz ^ aula ho 
acabaria ids iddios dal^ar^ao^ ho gouernador resp6deo 
4 na' bokieria atras sem ver c6 os oihos o ^ d*zia , ^ 
na ho podia crereqoe estiiiessemos ay sell ados e madou 
a Luys de Moscoso 4 partisse logo de ho Cale ^ alii 
4io esperaua. A Luys de Moscoso e a outros muitos 
ihe pareceo ^de Apalgche aula de tornar atr^seem ho 
Cale enterrauanfi ferragem e outras cousas : cliegarS a 
Caliqud c6 muito trabalho : por^ a t^rra por dMe^ho 
gouernador aula passado quedaua estruyda e scm mayz. 
jDepois da gdte toda alii ser junta mandou fazer hda 
ponte em hu rio ^ perto do pouo passaua : partio de 
Caliqu€ a dez de Setcmbro , leuou cfisigo ho cacique. 
Depois deauer caminhadc tres dias yiera indios de paz 
4 vinha ai ver seu sefior e cada dia sahil ao caminho 
tag^do cd frautas que he ho sinal ^ ^"^s t^pera4 ^^i* 
ba que v^ de paz : dissera que adiante estaua hu caci- 
que que se chamaua Uzachil pardte do de Caliqu^ seu 
sciior, esperado c6 grades seruicos e rogara ao gouer- 
nador 6 soltasse ho cacique : ele ho ni quis soltar to- 
rnado q se al9assem e na quisessem dar guias e de dia 
^m dia os d'spedia c6 boas rez6es. Caminhou cinco 
dias , passou por algus pouos pequenos , chegou a hd 
pouo per nome Napetuca a qumze de Set^bro alii vier 
rS catorze *ou quinze indies e rogarS ao gouernador?, (j 
soltasse ho cacique d'Caliqud seu seiibr : elle Ihc resp6* 
deo 4 ho ni tinha preso , ntas 4 queria 4 fosse cond cU 
le ate Uzachil : souoe ho gouernador de Joa Ortiz que 
Ihe descobrio hitm indio como determinauS de se ajun- 
tar e vir sobre elk a Ihe dar batalha e tirarlhe o ca- 
cique d*5eu podefv' H<^ dia ^'4 c<^certado estaua ho go^ 
iieraafdor ' madoa aper cebcfr os s^eus ' e ads de cauallo (} 
armadbs e a cauallo estiuessem' cada hfi d^tro em sua 
pou6ada:por4'Oi^ indios os na vissem : e assiin maissem 

ar- 
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arreceo chegassem so pouo: vierl a visu do real qofc 
trocentos indtos c6 seus aKos e (rrchas e puserSse cm 
hti mato e por doiu indies madartf dizer ao gouema- 
dor ^ Ihes desse ho cacique : ho goucrnador c^ seys 
hoffl^a d'pe leuando ho cacique pela ndo e i^Uiuio c6 
elle pera segiirar oa indios (6j pera onde eliei estauam 
e reado despOsifS de t£po maaou tocar hda tr6beta : 
logo OS ^ no pouo pellai casas estavl , assi d*pe coino 
d'caua lo sahira aos indios os quaes quedara tarn sobre- 
ealtados ^ o mayor cuydado q tioham era por ddde 
auiain de fogir : matara dous cauallos , foy m ho do 
gciuetaador , e 1(^ Soy soccorrido c6 outro aJaocearase 
.trinta ou quai^ta indios , os de mais ibgiram pera duas 
alagoas muy. grades ^ d'suiadas hfia da outra estauam: 
alii andauam nadSdo eos christaos d*n-edor:os arcabu- 
zeyros e besteirot tirauamlhes d'fbra e por ser a dis- 
..\^j;>ri!^ tancia muita e Ihe tirar^ de I6ge ihes nam fazia nhfi 
i?'.'' -'^^ ^^ wdano. Mandou o gouemador ^ a^Ua noite tiuessem 
I' ^ercada hda das alagoas ^ por ser€ grandes nam abas- 

L taua a gente ^ tinha pera as cercar 3bas:estando cerca- 

^ 3a tanto ^ se cerrou a nojte os indios c6 detretniaa- 

— -JLj- — ^ ^am d'fugir vinha nadado muy maso a borda c por os 

n£ vir^ punha hfia folha d'golfa na cabefa:os d caual- 
lo como a via bollir arrcmetiS atedar a agoa pelos pei- 
cos aos cauallos , e os indios tornaui fbgindo pera d^ 
tro : atsi passou esta noite sem elles n€ os christSos re- 
pousar^. Jo$ Ortiz Ihe dezia ^ pois nam podia esca- 
par. 4 K etregaisem ao governador ho ^ rar^ados d'- 
neceseidade e &ialdade dagoa Hzcrl , e hd a hd , primei- 
ro o que primetro ho v^cia ho trabalho do fno brada- 
ua a Joi Ortiz , diz^do que ho ai maxusfcm que ja se hia 
por em mSo do gouernador. Ao quarto dalua se aca* 
bftrS de r^der , som:^e doze principaes ^ par mais hoi> 
rados e valeotes d'treiiii[]aT^;aiiteG moirer quevir a seu 
))(xler. £ iOB iitdios d« PaTaooxi ^ ji H^tos andaui e» 
trai^ c&. elttf aoado e pelios cabellos os ttrar6 Ibrae 
focam «o^ mftito «m cykas :e ho.dia apguina »• 
. „ par- 
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parridos pelk>5 chrlsiSos pera seu serui^o. Euado ass! 

presos -detremlnsram de le al^ar e deram cargo a hi 

indio ^ era lingoa e tinham por val^te, pera q tanto ^ 

ho gouemadur chegasse a lalar c6 elle Uiv lan^asse as 

tnaos au pcsco^o e ho afogassc Ha qua! tanto 6 vio 

geito la^ou mao do gouernadtM* e piimDiTV ^ lh« bofas- 

se as m^os ao nesc09o Ihe dea ti grad« punhada nos 

foctnhos ^ Ihos lavou em sangue^e logo todos ss alga- 

lam , ho ^ podia aucr armas aas maos , ou a mao c6 

^ moya ho mayz trabathaua quato podia por matar a 

seu senor ou ao primeiro ^ topaua diante : e ho ^ pch 

dia auer aa mSo ian9a ou espada , assi se desemuoJuia 

c6 ella coiuo se toda sua vida ho iisara. Hu indio na 

pra^a antre quiuze ou vinte hom^s de pe c6 hda espa- 

da fez terreiro como hum touro , tc que chegarfi hus 

atabardciros do goueruador que ho mataram. Outro se 

sobio-c6 hua la^ a hu sobrado de cartas que elles fa- 

zem pera ^camr ho mayz a ^ chama barbacoa e alU 

^zia aroydo como que andaran d^tro dez hom^s e da- < 

fendendo a porti iio derribara c6 hum passad r : ser $ ^ 

por todos doz^tos indios : fori todos sogigados e aiguy- 

dos mais tno^os deu ho o gouernador aosque tinha boai 

cadeas e recado pera que se Ihe nam ftissem: e todos" ,j -j. v 

OS mais n^dou justi^ar amarrados a hum esteyo no "* ^^ 

meo da pra^a e os frecharb os iadios de Faracoxi. 

C A P I T O L O XIL 

Ctfffw bo gouernador ebegou a palache e foy enforma- 
do que a terra aitro auia muito ouro. 

AVinte tres de SetiSbro partio ho gouernador de 
Napetaca , foy dormir a h6 rio d6de dous indios 
Ihe trouxera hd veado de pane do Cacique dc Uza- 
chil. Qntro dia passou por hCi pouo grande chamado 
Hapaluya : c foy dormir a Uzachitena achou nelleg^. 
t€:porq por a noticia 4 ^^ indios tinl^ da mata^a de 

Na- 
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e c6 suas seteiras : da outra parte do rio estaua hu po 
uo donde ao presence estaua ho Caci^. Ho governador 
o inSdon chamar e logo vejo : d'pois de passar c5 ho 
Gouernador palauras de orerecim^tos Ihe deu os tame- 
nes 4 ^uia mesrer e trlnta indias pera escravas : alli se 
perdco hd christao chamado M^9ano natural de Sala- 
maca dc nobres par^tes,que se desmadou a buscar uvas 
d alli aula muitas e boas. Ho dia ^ o gouernador dal- 
Ii partio foy a dormir a hu pouo sogeito ao senor de 
Ullibahalli , e outro dia cbegou a outro ^ se chamaua 
Toasi : dera os indios ao gouernador trinta indias e os 
tamenes ^ ouue mester : andaua ordinariamente cada dia 
cinco ou seys legoas jandando por pouoado:e per des- 
pouoado adaua tudo ho ^ podia por fogir a nccessida- 
de da falta de mayz. De Toasi passando por algus po- 
uos sogeitos a hu Caci^ seiior de hda prouincia q se 
chamaua Tallise caniinhoii cinco dias, chegou a Xallise 
a desoito de Set^brorera ho pouo granJe e estaua ass6- 
tado junto a hu rio caudaloso. Da outra parte do rio 
auia outros pouos e muitas sem^teiras de mayzaes : de 
hua e outra parte era terra muy abastada de mwito mayz , 
tinham despejado ho pouo. Mandou ho gouernador cha^ 
mar ho cacique , ho qual veo antre elles se passaram 
palauras damor e oferecim^tos , fezlhe seruigo d*quaren- 
ta indios : a este pouo veo ao Gouernador hum indio 
principal de pajte do Caci^ de Tascaluca c fez a fala 
seguinte. Muito poderoso virtuoso e estimado seiior ho 
grSm Cacique de Tascaluca meu seiior por mi mada 
beijar as maos a vossa senhoria e fazerlhe saber q elle 
he sabedor como a todos os da terra predeys por vossas 
perfei56es e poder c6 merecim^to : e ^ todos por donde 
V^ S. ve vos seru^ e obedecS , ho ^ elie conhece servos 
d'uido 5 e deseja como a vida ver e servir a Y« S. pello 
qual se Ihe mada oferecer c6 sua pessoa , terra e vassal- 
Jos , pera que quando vossa seiioria for seruido de hir p<Mr 
suas terras, com toda paz c amor sera recebido , servido 
e obedecido , e que em pago do desejo ^ ^^ de vos ser- 

uir 
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uir Ibe fagaes merce d'lhe fazer saber quado yreys , que 
qutto mais cedo fordes mayor merce e c6t^tam^to re-* 
cebera. Ho ^ouernador ho recebeo e despedio graclosa- 
iu€te y' daddhe c6tas que antre elles nS era de muita 
estima : e outras pe^as ^ leuasse a sea setior : e ao Ca<- 
cique de Go^a deu Ucenca que se toroasse pera suas ter* 
ras. Ho d'Tallise Ihe deu os tamenes ^ ouue mister e 
d'pois dMesc^sar alii vinte dias partio pera Tascaluca : 
ho dia ^ sayo de Tallise foy dormir a hu pouo gran- 
de ^ se chamai^a Casiste : e ho dia seguiirte passou* 
por gutrO' e chegou a hu pouo pe^no de Tascaluca: 
e outre dia dormio em hA mato duas legoas do pouo 
d6de ho Caci^ resedia e ao presente estaua: e mSdou 
ao mestre de rapo Luys de Moscoso c6 quinze de ca- 
ualio a fazerlhe saber como hla. Ho cacique estaua em 
seus apousentos debaixo dehu balca efora de frdte de 
suas pousadas en hd alto Ihe pusera hua esteira e en 
Gima dou$ coxiiis hfi sobre outro d6de se veo assentar 
e seus indies se pusera aorredor delle algii tato desuia- 
dos, de maneira ^ fazia terreiro e capo despejado d6^ 
de elle estaua : e seus indios mais principaes mais perto 
delle, e.hu c6 hun como auano de coyro dc veado, 

4 Ihe tiraua ho Sol, red6do do tamanho de hua rode- 
la quarteado de preto e braco , feita no meo hua as* 
pa , d'16ge parecia de tafeta , por serem as cores muy 
perfeitas. Estaua posto 6 hua aste pequena muy estira- 
uo , esta ^ra a deuisa 4 ^^l^ trazia 6 suas guerras. Era 
homd muy alto d'corpo mebrudo e ^xuto e b^ despos- 
to e era muy temido de seus comarcaos e vassallos : 
senhoreaua muitas terras e muita gente : em seu aspei- 
to era muy grave. Depois 4 ho mestre de c3po Ihe fa- 
lou 5 die e OS 4 cd elle hiam diate d'Ue arremessara 

05 cauailos , volteado os de hu^ parte a outra : e as 
vezes pera ddde ho cacique estaua , e elle c6 muita 
grauidade e dessemulaja . d'quado em quado al9aua os 
olhos e oulhaua como em desdg. Chegou ho gouerna- 
dor e elle nam fez nhii mouim^to pera se Icuantar : ho 

H Go- 
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besteiros de pe foi por terra : etn algdas partes bo co- 
meteram os indios e Ihe ferir^tn algtis hcm^s : taeto que 
chcgou Apalache, logo ho gouernador iri^dou leuar ao 
mar tauons lauradas , e craua9ain c6 ^ se fez htia pira- 
gua em ^ entrai^ XXX. hom^s b^ armados , os quaes 
sahiam da baya ao mar e andaua esperando osbragan- 
tins. Algdas vezes pelejara cos indict qu6 almadias ao 
16go do caes aodau^. Sabado vinte nove de Nou^ro 
veo hd indio por as escutas sem ser s^tido e pos fogo 
ao pouo^ c por ho grande v^to ^ fazia as duas paries 
delle em breue se queimou. Dommgo a vintoito de de- 
z^bro chegou Jo^ Danhusco com os bragantins. Mafi- 
dou ho gouernador Francisco Maldonado capitS de gen- 
re de pe c& cincoSa Iiom& que costeasse a costa pera 
hueste e buscasse algd porto j por^ d'treminaua. hir por 
terra descobrimdo pera a^Ha parte: adile dia- sahira oito 
de cauallo per mandado do ^ouemaaor peio cSpo duas 
legoas ao redor do pouo em odsca de indios , por^ an* 
daul Ja tarn feitos foutos ^ ^ dous- tiros de besta do 
real yinfaa matar o» hom& , acharam dous Indios e hda 
India celh^o freijoes os quaes pod^do fog^ , por na 
deixar a india 4 niolher de hum d^lle^ era , detremina- 
lam morrer pefeiiado : e primeiro 4 ^s matassem feri- 
fa tres cauallos , dos ^^s morreo hum dahi a poucos dias 
Bindo Caldeiram c6 sua g^te caminho do mar de hd 
xnato 4 3^i perto estaua , Ihe sahira indios e Ihe fizeram 
d'ixar o caminha: e a muitos des 4 c6 elle hiam algdaa 
.vitualhas necessarias 4 Teuaaam. Tres ou ^tro dias pas^ 
sados do tempo 4 ^^ gouernador auia limitado a Mai* 
donado pera nida e vinda , estado ja em proposito e de- 
treminaja se dahi a oito dias nam viesse de ho na es* 
perar mais , veo e trouxe hd indio d^hda prouinc^ia 4 ^ 
chamaua Ochus LX. Legos dApalache , d6de achou pon- 
to de boa altura e abrigado e por4 adi^te esperaua achat 
boa terra ho gouernador fby muy c6t^te e mddou a 
Maldonado porbastim^to aHauana,e 4 fosse esperarao 
porto de Ochus 4 ^uia d'scuberto 4 ^^^ o jria por ter- 
ra 
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ra demandar^e que se tardasse e nam fosse aquelle ve- 
rao 4 se tomasse pera a Hauanare pera outro tornasse 
a esperar ao porto : pord ele nam faria outra cousa se- / 

nam ir 6 demSda de Ocnus. Foy Francisco Maldbna- 
do : e em seu lugar por capita de gente de pe da sua 
c6p3nhia ^dou Joam de Gusma. Dos indios que se 
^tomaram em Napetuca , trazia ho tisoureiro Joa Gayta 
hiim mogo 4 ^i^se que elle na era dadlla terra , mas que 
era doutra muy longe pera d6de nacia" ho Sol e elle auia 
dias cj auia vindo por ver terras ; e ^ a sua se chamaua ' 

Yupaha e que hua molher a ensenhoreaua , e ho pouo 
dode resedia era d^admirauel grandeza : e que aquella se- 
fiora tributauao muitos seiiores seus comarcSos : e hus . ) 

Ihe dauS roupa e outros ouro em camidade e d'zia co* ; 

mo se tiraua das minas e se fundia e apuraua como se f 

ho vira fazer , ou ho demonio Iho ensinara : d*maneira 
que quantos algua cousa disso sabiam deziam que era 
impossivel dar tam boa rela^ao sem ho auer visto : e to- 
dos como se ho vira por os sinaes que daua creyam ser 
terdade quamx> dezia. \ 

Gapitolo xiil 

Como gwernador partio dApatacJot an demanda de 

Yupaha e do que Ihe socedea. 

QUarta feira a tres de Marjo de M.D.XL. partiO 
ho governador de Anhaica Apalache em deman- \ 

da de Tupaha , mandou aos seus que todos fos- 
fiem prouidos de mayz pera sessenta legoas de despouoa- 
do : OS de cauallo leuaua ho mayz em «eus cauallos e os \ 

de pe aas costas por^ os indios que auia de seruigo c6 
a maa vida ^ aquelle inuerno passarS despidos nas ca- 
deas OS ma is morreram. A quatro dias d'gaminho che- / 

gara a hu rio caudaloso : e fez se hua piragua e por a / 

grade corrdte se fez hda maroma d*cadeas ^ se amar- 
rou d'hua parte a outra do rio , e passou a piragua ao 

E ii Ion- 
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Idgo dcUa e os cauallos a nado c6 guindaletas ^ tira- 
vi por clcs: passado ho rio ^ dia e meo chegara a hd 
poiio chamado Capachiqui. Sesta feira onze de Marjo 
achara os indios al^^dos. Ho dia scguinte forao cinco 
christaos buscar morteiros que os indios t^ pera moer 
lio maiz , e foracn a luias casas i tresposta do real cer- 
cadas d'raato : e per dentpo do mato andauS muitos in- 
dios que iios vinJha a espiar : dos quaes se apart'ara ou- 
tros cMico e nos acometerf dos xpSos v.eo hi fogindo 
tocado aripa pera ho real : os ^ mais prestes se achara 
acodirC ap rebate : achara h& cnristSo oiorio e tres rnal 
feri.dos. Os indips fogira por hda alagoa de- mato roiiy 
espesso por d6de os cauallos na podia entrar. Partio ho 
'gouernaaor d^CapachiquI , passou hd despouoado :, quar- 
ta feira a. vinte hu do mes chegou a* hu pouo ^; sc 
cbaaiaua Toalli e diajli por diatesavio defereja nasca- 
saa por^ as d'atras^ era cub.ertas de feno e as de Toalli 
era cubertas de canijps a niancira d'telhada rsam estas 
casas mu)r limpas l algtias tinha as^ raredes. ^uarradas ^ 
parectam de taipa:^ toda a terra fria t^ os indios ca- 
aa hu sua casa pera pas?ar ho inuerno enuarrada de den- 
tro e de fora,eaporta muitapcquena?*tapam-na a noi- 
te e fazem-lhe fogo dentro ; ae manelfa que se aqii^ta 
coDio bd fornQ:c assi esta tcda a noite 4^. nam haniis^ 
ter roupa : e sem cstas t;cm outras pera de verao : e cezi- 
jihas junto dellas dodc faz^ fogo e coz^ seu pam c ti 
barbacoas ^ que t^seu Mayz,.q. he huaosa armada no 
arsobre qpatro estcyos , madeirada como eobrado e h0 
soJb de canif OS. A dcferenja ^ as cases dos scSotts 
pij. principaes das outras tern, aid de ser majrores , he ^ 
t€ grades balc8es diate y. e por Baixo ass^-.ntos de cani' 
CQS a maneira d'scanJios : c ao rredor muytas e grades 
barbacoas em que recolhd ho 4 seus indios Ihe da dc 
tributo 5 4 lie mayz e coiros de veado e matas da terra 
4 sam como matilhas , fazcm-nas de cascas d'aruoses, 
da, te^ de dentro , e alguas d'hua erua como abroteas , 
que pisada qiieda como linho , cobr^se as indias com 
i es- 
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cstas n^Sras , p6e Ima ao de rredor d'si. da cinta pera 
baixo : e outra por cinia do enibro c6 lio brajo derei- 
to fora a maneira e uso de ciganos:os indios nam tra- 
2^ mais dhua por cima dos ombr»« da mesma iwanei-n 
ra e suas vergf>Bl>a'S cubertas com hu< bragueiro de vea- 
do como panet^s^ cj em cspanba se soya^ cufiumar. O^ 
coiros sam b^ curtidos e dam-lhe a cor ^ querem , tS 
perfccta 4 se hevermelho parece muy fino pa no degraa 
e ho preto rcfino e do niesmo faz^ ^apatos: e aas ma- 
tas Ihe da as mesmas cores : partio bo gouernador da 
Toalli a XXnU* d'marjo e chegou ^^a feira daccar* 
a h&ribeifo pe^no ,, donde sa fez hfia minhoteira poD 
d6.de a g&e passou e della cahio B^to Fernades Por^ 
tuguez. e se afogoa. Tito ^ ^^^ gouernador passou ha 
ribeiro adiate pouca- dUiSca- achou hu'pouo ^rAchesp- 
se chamaua : os indios na- tinha noticia de christaos y 
la^arase a hu no, fora- tomistdosalgCis^ indios e indias :« 
antre os qu e^ seacKou hum 6 ^t6dia ho mo^o ^ ho go- 
uernador gukua pera Yupana : por d6de se certiiiceu 
mais ho q dezia : porq se aula passado terras de defe- 
remes lingoajes e algus- ^ ellc na ent^dia.Por hum dos^ 
indlosr ^.alll tomar^ madou bo gouen>ador chamar ho 
caci^ que ^ da outra - parte, do • rio estaua : veo e fez a ^ fa»- 
la^ seguinte.- 

Muito alto e muito podcrosa* e excel^te seiior r 
as- cousas 4 poucas ve^es ac6tec6 causam admiragam j 
pois^ que fari^ a mi e aos meus a vista de vossa^ s^no^ 
ria e. dos seus-g^te C] nunca vimos- : e em animaes tS 
feroces-como sam vossos' cauallos : entradq c6 tamo im^ 
pern, e furia- cm minha terra sem cu d'sua vinda eer sa*- 
oedor y.foycousa tS nova e em nossos animos causou tal 
terror e espato ^ na foy em nossa mac esperar e re^ 
ceber a vossa senoria c8 asol^nidade deuida a hum 
tam alto e esclarecido principe como V.S he,eeuc0n* 
fiando em vossa grandeza e singulares vertudes , nam ta 
soomente espero ser r^leuado de culpa , mas receber mer- 
' CCS e ha primeira que a vo^sa senhoria pego he 4 de 
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minha pessoa e terra , rassallos fa^a como de cousa soft 
propria , e a segiinda 6 me diga qu€ he e donde vi e 
pera ddde vay,c ho qbusca pera que mithor ho possa 
MTuir^ ho gouernador Inerespondeo ^ Ihe agardecia miii- 
to seu oferecim^to e vfitade como se ho recebera , e 
Ihe oferecera grande tesouro : e que era filho do sol e 
rinha doode elle abitaua e hia por a^lla terra e busca- 
ua bo majror sefior e a mais rica proulncia que nella 
ouuesse. Disse ho Cacique ^ ao diate resedia hd gi^ 
seiior 4 ^^ senorio se chamaua Ocute. Deu guia e 
lingoa pera aquella prouincla. Ho gouernador Ihe n^- 
dou soltar os seus indios e por sua terra por hd rio st- 
riba de muita pouoa^a camiahou. Partio do seu pouo 
Jio priineiro dia dabril : deixou hfia cruz de madeira 
may aha posta no meoda pra^a: e por^ ho tempo nam 
daua mais lugar somite se Ihe decraraua ^ aquelta cruz 
«ra memoria da em que X^o padecera ^ era decs ebo- 
jai£ c erlara os ceos e a terra e padecera por nos saluar: 
tor t^to que a reuer^iassem e elles assi mostrauam ^ 
10 fari^. A quatro dabril passou ho governador per 
Jtum pouo per nome Altamaca ; e a dez dias do mes 
ehegou a Ocute. Ho caci^ Ihe mandou dous mil 'm- 
dios cd hi serui^o .f. muitos codhos e perdizes , pS de 
mayz diias gallinhas e muitos cScs : os quaes amre os 
chnstSos se estimate como se fbr3 gordos cameiros a 
causa que de cames e sal aula muita falta e disto em 
muitos lugare* e t^pos ouve neccssidade e carecia tanto 
que se hu hom^ aaoecia na auia c6 ^ se cjJualecer : e 
^ doeiija qu€ outra parte facilm^te pudera ser reme- 
deado aridaua gastldo te Ihe na quedar^ se nam ds os^ 
isDs: ed'pura fra^za mbrria , diz^do algfls. Se eu tiuera 
hfia talhada d*canie ou huas pedras de sal nam morre- 
ra:aos indios nam Ihe faltam cames: pord c6 suasfte- 
cihas maiam muitos veados , galinhas coelhos e outras 
cajas 6 pera isso t€ grade engenho , o ^ osxplos nS ti' 
dM e ainda ^bo tiueram nam tinham espago: por^ ho 
mais do t^po caminhauam e iamb^ «iam ac ousauam' 

de«- 
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desmandar : e por^ assi careciam d*cames , quando che< 
gauam seysc^tos nom^s que c6 Souto' hiam algunt po- 

, 110, e se flchauam vinte «u trinta^ ca^, qu^ podia auer 
bum e ho inataua nam Ihe parecla ^ era pouco desen- 
uolto e ho ^ ho mataua e seu capitam ho sabia , se 
□am Ihe mandaua hum quarto Ihe ntostraua focinho s 
Iho daua a emender nas velas , ou 6 qual^r cousa ^ se 
oferecesse de trafaaliio em 6 Die podia empccer. Seguu- 
dia feira doze de Abrd paitio ho Gouernador Doaite , 

. deuihe ho Cacique quatroeentos lamencs .f. indios pcra 
cargas : passou por hum pouo ^ ho seiior se chamaua 
Cofaqui e chegnu a hua prouincia de hunr sefior indio 

■ chamado Patofa , que por estar de par com ho d'Ocu- 

. le e c6 OS ourros seiiores- comarcads , auia dias que ti- 
nha noticia do gouernador e dezejaua de ho ver : veo a 
visitalio e fez a fala seguinte. Poderoso sefior agora ciSt 

, TczA pedirei a fortuna ^ me pague c6 pedna aduersi^® 
dade ^ grande prosperidade e cnamaT=ine ditoso , poi*j ^,.-^ 

[ comegui no ^ nesta vida desejey ^ ^^ ^^ c poder faze#I .-^'^i^ . 
algam service a V. S. e ainda fj a lingoa he ymag^ '^'"'^^i^Mi 
do f] esta no cora^am , e ho 4 nieu cora^am sente c6- 
este ff6t€t3ni^to ho na pessa dessemolar , ai he hastate 
pera inteiram^ ho poder manifestar. D6de mereceo- 

\ esta 708sa terra 6 eu gouerno ser vtsitada d'um tS so^ 
berano e t^ excelete principe a <fi^ todos os do mundd- 
deu^ semr e obedecer : eos ^ nella abit3 sendo tanr 
peqiienos- d6de Ihe cabera tarn grande b^au^turanja se 
ihe nS reprcscntw a memoria algUa aduersidade fj pos^ 
aa sobreuir scgunda ord^ de fortuna : pois de oje ^ dian- 
lE se fijrmos capazes de V. S. nos ter por seus , nam 
podeftios deixar de ser favorecidos e sustetados g Tcrda- 
deira' justi^a e rtzS , e ehamados hom& : por^ os que de 
lezff e justija earec^ podi ser cSparadcs a brutos ani- 
macs. fiu em- ho meu cora^am c6 ho deuido acatam^to 
a tal principe a- V. S. me ofFereco epejo-lhe ^ em pa- 
go desta verdadeira vdtade: d'inlnha pessoa , terra e vas- 
salios se queira secuiv. Ho gouernador Ihe respondeo qitc * 
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$Qa? oferecim^tos e v6tade mostrada pera obra Ihe agar* 
decia muito , do 4 ^^^* scmpre teria kbrafa pera como 
birmao ho h6rar e fauorecer, Esta terra desdo primei- 
rp Caci^ de paz ate a prouincia de Patofa {[ era cin* 
co^ja legoas,ne terra grossa , ayroza e ^ijoza e demui- 
tas agoa$ e boas varzeas de rios e desde .alti ao porto 
de Espirito Sancto d6de primeiro chegamos aa tetra da 
Erolida ^ seram trez6tas e cinco^ra legoas 'pouco mais 
cu menos , he terra delgada e a mais della d'pinhaes 
brabos , baixa , e d'muitas alagoas e a partes de alto e 
espesso aruoredo, d6de os indios 6 de guerra estatia se 
hia que nan aula <]u^ os achasse ne cauallos ^ atla etrar 
pudessem ho ([ aos .christaos era in.c6ueni&e per caso 
dos bastini^tos ^ achaua alf ados : e do trabalbo ^ se 
Ibe oferecera eoi buscar indios pera guia. 

C A P I T O L O XHt. 

Como to gouernador partio da prouincia de Patofa € 
acometeo hu despouoado donde em grande fortuna 
js esfrema mcessidade se vio elle e todos 

M seus^ 

r\ O pouo de Patofa bo mo^o ^ ^ho gouernador trt' 
/ zia por lingoa e por guia come9ou escumar peU 
boca e dar cdsigo tio ofaao como ^ ho tomaua ho d'- 
monio : rezava^lhe ho ^uagelho d'ixou ho a^la paixa e 
disse 4 quarro jornadas dalli pera d^e nacia ho soles- 
taua a prouincia ^ ^^^^ dezia : os indios d'Patofa disse- 
ra 4 P^f^ aquella parte nam ^abiam nenhua pouoa9afn: 
mas que pera Noruestc -sabiam Jiua prouincia ^ Co{a 
se chamaua , terra muy abastada e muy gfandes pouo^ 
56CS. Disse o Cacique ao Gouernador ^ • qite se pera ^ 
quisesse hir 4 Ihe raria seruijo d'guia e indios pera car- 
gas e se pera onde o mogo d'zia 4 tamb^ Ihedariaw* 
doi OS cj ouuesse mister, c co palauras de araor e ofe- 
reciiii^tos hu do outro se d'spediram deulhe set^cetos 

^ " ca- 
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tamenes : tomou mayz pera quatro dias caminhou seys 
por hiia vereda qne se foy estreitando, ate de todo se 
perder : caminhou por d6de ho moco ho guiaua e pas^ 
sou dous rios 4 se vadeauam cada hii delles scria de 
dous tiros de besta de largo daua a agoa pellos estribos 
e trazia grande corr^te, ^ foy necessareo os de cavallo 
por&e hus ante os outros pera os de pe passar^ peiia 
parte de cima arrimados a eiles : chegou a outro rio de 
mais correte e largura , ho 4I c6 mais trabaiho se pas- 
sou por^ nadau^ os cauallos ao sayr hua lan^a de c6- 
primeto. Passado este rio sayo o gbueniador a hu pi- 
nhal e amea§ou ho mo^o e fez d The queria ianjar os 
caes porque Ihe auia m^tido , dizedo 4 ^^^ Quatro dias 
de caminho e auia noue que caminhaua caaa dia sete 
€ oito icgoas e vinha ja os homds e cauallos fracos por 
a muita regra ^ ^^ ^uia posto no mayz. DIsse ho mo- 
$0 4 ^^^ sabia dode estaua : valeolhe pera nS ser 11- 
^ado aos caes rA auer outro a qu^ Jol ortiz entendes- 
Sd. Ho gouernador c6 elles e c6 algus de cauailo e de 
de,deixado ho real assentado em hum pinhal caminhou 
aqile dia cinco ou seys legoas buscado caminho e aa 
noite veo muy desconsolado sem achar nhu sinal de po- 
uoado. A outro dia ouue diversos pareceres sobre se tor- 
naria atraz , ou 4 f^na : e por^ atras ddaua a terra por 
6de auia vindo muy estroyda e falta ae mayz e ho que 
leuaul era acabado e a gente muy fraca e assi mesmo 
os cauallos punhl muita duvida podere chegar d5de se 
remedeassem : e tambe tinha que hindo daquella manei- 
ra desbaratados 4 quaesquer indios se atreueria aos aco- 
meter^assi que c6 fome ou c6gueiTa na podia escapar. 
Detreminou o gouernador madaf dalli c6 gente de ca- 
uailo a todalas partes buscar pouoagam e ao outro dia 
madou quatro capitaes , cada hu c6 oito d'caualo por 
sua parte : viera A noite os caualos pell a redea , e algus 
diante de si aa vara que os ni podia trazer de casados 
e sem acharl caminho nem sinal de pcuoaga : a outro 
dia mandou ho gpvernador outros quatro cada hu c6 

F ou- 
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fS a Saquechuma y ^ assi se chamaua a prouincui do 
principal qne ele dezia d se Ihe auia reuelado. acfaa» 
A(i pouo cercado despejado dos indios e os que co ca- 
cique hiam Ihe punham fbgo as casas por desslmula- 
pem sua tray9ain , e por Vuer grande cujdado e auiso » 
assi na g&e que ho goueraador leuaua , como na qu£ 
Chicaca qdaua , por entam nam nbs ousaia oometer, 
conuidoii ho Ckmetnador ho Cacique e a ccrtos todios 
principaes e deu Ihe a comer came de poroo , c aioda 
que a nam auia em oustnme, ccri)icaramw taiito a el- 
la 4 ^^^^ noire vinham indios a niias casas hum tiro 
d'besta do real d6de cs porcos donniS e matauam e 
leuauS OS ^ podiam e fbram na empresa tornados ms 
indios : os dous in^ou ho Gouernador assetear , e a on 
outro cortar as mHos : e assi ho mandou ao cacique ho 
qual mostrou 4 ^ pesaua de auer^ anojado ao goueF' 
aador e que fblgaua de se auer neles executado aqud-* 
la jnsti^a. Estaua em hua terra de cSpina mea lesot 
d'd6de os xp^os estauS : forS la quatro de .cauaUo dies- 
mandados. ./. Francisco Osorio e hfi criado do marques 
de Astorga chamadoKeynoso e dous criados do gouer- 
nador : hu sen paje chamado Ribeira : e outro Fuentes 
seu camareiro e tomara algfis coyros e mantas aos in- 
dios d'que se elles escandalizar^ e se foram de suas ca- 
sas. Ho gouuernador ho soube e os mSdou pr^der e a 
Francisco Osorio e ao camareiro por principaes sen- 
t^ciou a morte c a todos em perdim^to de h6$. Os 
frades e clerigos e outras pessoas principaes ho empor* 
tunaua ^ desse a vida a Fracisco Osorio e moderasse a 

sent^ca , do 4 ^^^^ P^^ "^ ^^ ^^^^^ 9 est^do . ja peia 
OS mandar tlrar a praga pera Ihes cortar as cab€9as 
vieram cercos indios que lio Cacique mSdaua a faztf 
deiles oueixume. ]o& Ortiz a rc^o de Bakssar d'Galle- 
gos e Qoutras pessoas Ihes tmstocou as palaura^ , di- 
z^do ao gouernador que dezia hoCaci^ q auia aabido 
como sua senhoria titiha allies xpaos presos por sua 
causa e 4 ^^<n linha jculpa n^ ihe auia feyto chu d^ 
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saguisado , que se alguS merce Ihe aula de fazer , fog* 

madallos soltar: e aos indios disse ^ dezia ho gouer>- 

nador ^ elle os tinha presos e Ihes daria tal castigo ^ a 

OS outros fosse ex^pro. Ho gouernador madou soltar os 

presos , e tanto \ mar^o yeo detreminou partir de Chi- 

caga e ao cacique pedio duzdtos tamenes : deuihe pqr rer 

posta ^ falaria c6 seus principaes. Ter^a feira oito d« 

Mar^o fby ho" gouernador a ode elle estaua a pedir Ihe 

OS tamenes, disse doutro dialhos tnandaria : tanto ^ ho 

gouernador vio Chicaga disse a Luys de Moscoso meftrc 

le campo 4 ^he pareceri os indios mal , e que a^Ua noite 

tluesse grade recado , ho d Ihe ji elle pouco l^brou. Vie** 

ram os indios ao quarto da siodorra € ^tro esquadr6es 

cada esquadrS per sua parte , e tSito ^ foram sentidos ta» 

carS hdatSbor e c6 grande grita arremeterS ectf tapta 

presteza que junta mente com as escptas ^ do real es* 

taut desuiadas chegaram : e quado dos 4 dentro no 

IKHio estaul sentidos &ram ametede das casas ardii 

do foj^ que elles ac^deram : acertarana aquelia noite a 

^er velas tres hom^s de cauailo : os dous deil^ de bai* 

^a sorte e os mais pera pouco 4 ^^ ^^^ ^uia , e ou* 

tro A sobrinho do gouernador era , ^ ^te enta: por \A 

home era auido , e alii se mcstrou tan couardo >conio 

cada hd delles , porque todos fogiratn e os indios sem 

achar^ resist^cia chegaram e pusera fogo ao pouo e de 

fora d'tras das portas esperauS os xpSos 4 sahia das 

casas, «em terd espa§o pera se armar , e como se er** 

guiam d'satinados do sono e os cegaua a fiimaga e cha^- 

ma do fogo nem sabiam por d6de hia n^ acertaua c6 

as armas n^ a p6er sella a cauailo , nd uia os indios 

que ihe tiraul : muitos dos cauallos se queimara nas 

^trebarias , e os ^ puderam quebrar os cabestros se soU 

■taram. Foy ho desconcerto e desbarate de maneira < 

'Cada hd fogio por ddde se Ihe acertaua , sem auer qu< 

•aos indips resistisse. Mas Deos ij castiga os seus como 

he sua udtade, e nas mayores necessidades eperigosos 

<^ d'sua -mad « cegou ps indios que n^ viran ho d ti^ 

I u nbam 
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nham feito , e cuydari que os cauallos ^ andauam sol- 
tos era £^te de cauallo ^ se ajuntaua pera nelles dar, 
somete ho gouernador caualgou e c6 elle hu soldado 
chamadoTapia e arremeteo aos indios e dando ao pri- 
oieiro d alcan90u hu£ lan^ada , se foy a sella c6 elle: 
por^ CO a pressa se aula mal apretado a cilha e cayo 
ao cauallo e a g^te toda ^ andaua a pe e hiam de fo- 
gida por hd mato ja fora do pouo , acodirS alii e per 
$er de noire e Ihe parecer aos indios ^ os cauallos co- 
mo dito tenho era g^te de cauallo ^ vinha sobrelles , 
fogiram e somite hum quedou alii morto , 4 ^^7 ^^ 4 
ho goueruador alanceou. Ho pouo ddou abrasado , quei- 
xnou se alii hua molher ^ la hia co seu marido 4 ^^ 
do ja ambos fbra de casa tomou por huSs perlas q liie 
esqueceram, e qu^do quis sahir andaua ja nofbgo ace- 
so na porta e na pode n^ ho marido socorrella. Outros 
tres christaos sahir^ de suas casas tarn maltratados de 
fbgo , 4 ^^^ ^^^^ morreo dahi a tres dias , e os dous 
dahi a muitos dias os leuai^ cada h& em seu leito sobre 
hfis paos que os indios aos 6bros I^auam. por^ dou- 
tra maneira nam podiam caminhar: morrer^ nesta vol- 
ta. onze christaos e cinco^ta cauallos , e dos porcos que- 
daram cdto e queimara se quatro centos. Se a algtis da 
queima deMauilla por ventura^uia quedado algd ves- 
tido , alii se Ihe queimou , e muitos quedara em coy- 
ros, que ni tiueram espafo de tomar os pelotes: pas- 
souse alii grande trabalho de frio, ho ^ valia eram gran- 
des fogos : toda a noite se passaua em voltas sem dor- 
mir, porque se aquentauam dii cabo regelaua doutro: 
enuentarS algus hfias eileiras de era seca , tecida e 
lan^aua hda esteira debaixo e outra i cima : muitos se 
riam desta enu^gam e depois a necessidade os forgaua 
a Fazer outro tanto. Queaaram os christaos tarn desba- 
ratados e com falta de sellas e armas que se queimara 
que se os indios tornarS a segunda noite , c6 pouco tra- 
balho os desbaratiara : mudara sa dalli pera a pouoa^at 
dpnde ho caci^ sohia estar ^ por ser terra de campa 
I Da 
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Da hi a oito dias fora feitas muitas sellas e lan^as : 
auia alli freixos de que se faziam tarn boas como em 
Vizcaya. 

Capitolo xxr. 

Como OS indios tornaram a comeier os cbristaos , e co- 
mo ho gouernadorfoy a Alimamu donde dguer- 
ra no caminho ho esperaram. 

QUarta feira 3Cv, d'marjo d'w.Dxlj. que auia oito 
dias q ho gouernador en hum raso mea legoa de 
d6de inuernou apousentado eftaua auedo ja assen- 
tado fragoa , t^perado as espadas que Chica^a se auia 
^imado e feitas muitas rodelas , selas e lan^as : a noi- 
te de terga feira ao ^rto dahia vieram acometer ho real 
muitos indios feitos emtres esquadr6es cada esquadram 
per sua parte e os 4 velauam tocaram arma. Ho go- 
uernador c6 muita prefteza pos sua gente em c6certo fei- 
tos outros tres esquadr6es , quedando algus em guarda 
do real Ihe sayo ao enc6tro : fora os indios desbarata- 
dos e postos em fogida : a terra era capeira e apare- 
Ihada pera os xpaos se aproveitard delles: e era ja em 
esclarec^do a ahia da menha , mas ouue hu desc6certo 
por d6de nam morreram trinta ou quarenta indios mais : 
e foy ^ hu frade deu grandes brados no real sem auer 
por 4 dizddo: ao real, ao 1-eaI , pera o ^ ho gouejna- 
dor e todos acodiran , e os indios tiuera tempo de 
se p6er em saluo. Foram tornados algtis de ^ ho go- 
uernador se ^formou da terra ^ auia adiate. A xxv* 
dabril partio de Chicaja , foy dormir a hda pedna 
pouoaja 4 Alimamu se chamaua : auia muy pouco 
payz e auia se dalli de cometer hu despouoado d'sete 
jornadas : ho dia seguinte madou ho gouernador tres 
capitaes c6 gente d'cauallo e d'pe cada hum por sua par- 
te a buscar prouisam pera passar ho despouoado e foy 
Joa Danhusco c6tador c6 quinze d'cauailo e quardta de 
pe pello caminho d6de ho gouernador auia de yr , e 

achou 
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iachou fcita hda forte cerca djSde os indios estauS a ' 
pcrando e por cima andauS muitos c6 suas armas al- 
magrados c tintos pcllo corpo pernas e brakes, deprt 
to, braco e amarello e vermelno d maneira de varns 
que parecia ^ andaul £ caljas e jubam : e algus co p^ 
nachos e ouiros c6 cornos na caoe^as e os rvstros ne- 
gros c OS nthos cercados d'vermelho, par parecer^ msis 
ferozes. Tato ^ ^'^^3 que os ipSos se chegaua c6 gra 
grita toc^do dous atabores c6 muita furia sahira a re- 
cebellos. A Joa Danliusco e aos 4 c6 elle hil parecw 
b€ desuiar^ se delles e fazello saber fio gouernador: n- 
tiraram se pera hti raso hum tiro de besta da cercj 
-a visra ddla a g^te de pe , bestciros , e rodeleiros sf 
pusera diate dos de cauallo , por Ihe nS ferir^ os * 
tiallos: OS indios. sahiS de sete em sete e doito ^olto 
a tirar suas freclias e tomauS se a recolher e a n^ 
dos spSos fizerS huS fogueira e tomar^ hum indio m 
pcUoB pes , e outros pella cabeja e fingera ^ '"' ''" 
deitar no fogo e primeiro ^ Ihe dauS luuitas oiasaj^s 
na catena , dado a ^l^der ^ assi auia de fazer aos ipi 
Mandou Joa Danhusco tres d'cauallo 'fezelo saber ao 
gousniador, veo logo e por^ seu parecer foy l^S^lloi 
dalli diz^Jo ^ se ho na razia tomariS ousadia pera m 
cometer d tepo ^ mais dano Ihe fezcssem ; os de caual- 
lo mandou apear e feitos em quatro esquadro^s fe ^ 
sinal e arremeteram aos indios , os quaes resesiirt a'f 
•■OS xpSos chcgar^ a cerca , e tato ij viram que se ™ 
podia d'fendcr pera hua parte por 6de passaua hu ^ 
■Di;iro pcrto da cerca sahira fogindo , e da ourra ^^ 
tirara alguas frechas : e por^ ao presente nam se acfiW 
passo pera os cauallos tiuera lucar de se alargar: in"'' 
rerS ah tres indios e fbram fendos muitos xpSos: ins 
qua:s daht a pcucos dias hindo caminhado montrai" 
xv. a todos pareceo ^ tivera ho gouernador muiw 1^ 
pa em nt mandar ver a desposigam da terra que"" 
da onrra parte do ribeiro e saber ho msso a""' 
dos acometer : por^ c6 a esperanja 4 "^ ^' 
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quando at vissem a sua de se saluar por alli fogin* 
do , .pelejar6 te os r6per^ e foy parte pera te eu- 
t6ces se poder^ defender e aos christafis ofenderem a 
seu saluo. 

' Capitolo xxir, 

Como DaHmamufoi ho goaernador a Quizquiz e dbi 
ao no grande.^ 

PAasGados tres dias d'pois d*se auer buscado algum 
may? , ^ foy pouco ho ^ se achou a respeito do 
6 se aula mister e a esta causa ainda ^ por caso dos 
reridos aula necessidade de repousar por a tnuita d aula 
d'chegar onde ouuese mayz : ^i ao gouernador for^a- 
do logo partir pera Qiiizquiz andou sete dias per hd 
d'spouoaao de muitos alagadigos e matos espessos , mas 
todo a caualo se podia andar , excepto algfias vasas 
ou alagoas que se nadauS. Chegou a hd pouo de Quiz- 
quiz Gem ser sentido : tomou toda a gdte nelle Ites d* 
sahir€ das casas. Foy alH presa a may do Cacique e 
a elle por hd indio dos ^ alli se tomaram m^dou di- 
zer que ho viesse a ver ^ elle Ihe daria sua may e to- 
da a mais g^te^ alli se totirou. Deu por reposta d Ihos 
madasse sua senoria soltar e ^ os mandasse e ^ elle ho 
yria visitar e seruir. Ho gouernador por^ a g^te por 
falta de maiz viuha algu taco desfalecida e cansada , 
e assi OS cauallos fracos , determinou fazer Ihe a v6ta- 
de, por ver se podia com elle ter paz : e assi a may 
como OS d'mais mandou soltar e co palauras damor os 
despedio e Ihos m^dou : a outro dia que ho gouerna- 
dor esperaua ho Caci^ vicrX muitos indio^ cd seus ar- 
cos e frechas c6 proposito dc dar em os xpSos: man- 
dou ho gouernador ^ todos os de cauallo armados e a 
Caualo estiuessem e todos apercebidos. Quancio TrirS 
OS indios ^ estauam a recado d'tiueram se tium tiro d* 
bcsta de dode ho gouernador estaua junto du ribeiro: 
e depois de auer mea ora ij alli estauam quedos , vie- 
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ri ao real seys indios principaes e disseratn q yinhl 
ver que g^te era e ^ j^ sabiam de seus antepassados ^ 
hu§ genre branca os auia de sojigar: e que per tanto 
queriam tornar a ho Caci^ e dizer Ihe que logo vies- 
se obedecer e seruir ao gouernadnr , e depois de Ihe 
ofereeer seys ou sete coyros e mantas ^ traziam se dV 
pediram delle e cos outros ^ no ribeiro estaua esperaa- 
do se tornarS. Ho caci^ nunca mais veo n^ mandou 
outro recado : e por^ no pouo onde ho gouernador es- 
taua auia pouco Mayz se mudou pera outro ^ mea le- 
goa do rio grande estaua donde se achou mayz em 
abastan^a , e foy ver ho rio e achou 4 junto delle 
auia muita madeira pera se poder^ fazer piraguas e 
boa disposi9S de terra pera se assentar real , logo pe- 
ra la se mudou , fizeram se casas e assentou se real em 
htii raso hfi tiro de besta do rio e pera alii se reco- 
Iheo todo ho mayz dos pouos atras , pos se logo em 
obrar e cortar madeira e falquejar as tauoas , em al- 
madias : vierS logo os indios pelo rio abaixo , Saha- 
ra m em terra e ao gouernador dissera 4 eram vassal- 
los de hu gram senor ^ Aquixo se chamaua ^ muitos 
ppuos e de muita gente da outra parte do rio senhorea- 
ua q de sua parte Ihe fazia saber que ao outro dia el- 
le c6 todos OS sens viria a ver ho 4 sua senoria Ihe 
madaua logo ho outro dia veo ho caci^ c6 duz^tas al- 
madias cheas de indios c6 seus arcos e frechas alma- 
grados e c6 grades penachos de penas brancas e de co- 
res muitos per htia e outra bada c6 paueses nas maos 
c6 que arrodelaua os remeyros e os de guerra em pe 
de popa , a proa c6 seus arcos e frechas na ma6. A 
almadia em^ vinha ho Caci^ trazia a popa toldada , e 
elle hia assentado debaixo do toldo : e assi vinha outras 
d'outros indios principaes : e dalli d6de ho principal vinha 
debaixo do toldo , gouernaua e mandaua a outra g^te. 
Todas se ajuntaram e chegara hum tiro d'pedra da bar- 
raca. Desde alii disse ho Cacid ao gouernador 4 c6 ou- 
tros 4 c6sigo trazia ao longo ao rio andauam ^ que el- 

Ic 
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3e'tio Yioha yisitar e.scrujr e obedecer: por^tmha saV 

- bido qitc era . o mdcyor seffor e mais poderoso qu^ to- 

.;da /a t^ra aUkr, que visseib 4 Ihemandaoa: ho go*- 

'"^^madl^r Ihe .dcii rjOs^agacdeclin^tos elhe rogou< qiie 

:aaibta6se>ein tetraf Ipef a .miihor podererh praticar e sem 

^ i8taTre«pWe^;ittaiidQuehegar tries alimadiat^que tra*- 

«zia muUo ,pci6^9do jsi^paes ^e mas^a damsx^s feitos 

rCQfbo iadrilhosjiittidotjreccbido Ihe deuras.grajas elhe 

^ornou rogar^qUe sakasse cm terra :. e? por^ seu intiento 

45ra ¥er se^co aqueUa-^dfissemiilafa poderia^fazer algu 

jdaoo: Vj^dor. '4 :M0 ,^ibrnador e!os:seus estauara sobre 

auisd, coraejara de se alargar de. terra: e c6.igrandc 

grita osbesteiros que prestes estaua Ihestiraram eder- 

ribarS cinco Qi|;$eys. rRccolheram se ci6 muyto c6cer- 

to : nenhuiu deixaua ho remo ainda 4 ^^ outro perto 

*<<}6Ue c^yessi^tiapauesandp se se'desuiaram, depois mu^ 

ta$.ye»;$^t;iiha ^e^ltaMam.em terra:, e como a elles 

hiam tomauam-se asalmadias: as quaes eram bem pe« 

^a felgar ^eyav^porqwfe. eraiaMiuygraDdeslQ beta f^t- 

tas: e^.Qom qs told^s,.e os penacbos paueaes^ « baA- 

-deiras. e €Qm ^4 ipifita gente que mjllasljestaua^. par^idib 

coiQo^hua ffer^i^Qsa arfuada di garleeprjicm xxx^iJ^ 

ho gpy^rsad^F; alii- estiQuie se fi^era .qt^atro ^ng}}ts:ma 

4 nais ti'^s :^?il%$. bCia : otadrOgiidft : m^ oraiate fMnib^ 

4na^(f/^iHrar: 49i2ie .de.ca(uarHf)i]yatrc[':em:X^dia:.i^, 

ihovQ^v^ leite^fkvaiqiie .seria.jpeta.a),*pesdr'dQaiindtt^ 

.toitiar^ torrai:ie»ajsil^gurar horpasso: m 8ftbi»(;b5et:iT«»> 

J5er4: €6>elicss t-alg^^ pi$e3 bcstcrabe e:remeitQ9i.:j:^faijas 

:p6ri, da outta i^ante e;na\outra piragua^ imndoit f^ 

•tar tajoaijde^uiiroa cQj gent^ dci pc q^ia-c[(ic^a(te-^ 

(Capytaqi lem lugar dp Erancisco Ma^dcinaicM'; .elpofc^cH 

xonrjEfnte. erar njaf pelo rrio^ arcUja^ide JSgo^^&^fcaiiscjbfc- 

Ta bu qrto de Jtegpa e' atradessaindo dcscayr^' Qb a fpfr 

xeat^ ' dario e fbra desejubargarr defcStc : d^>s^6dei(b0 

4»al estaua: a^tes doi^s tica^:de pedra deiichigar a jesr 

ra sahira.osidevcat>allQ.de:dt^ti?o da^.tpira^as-areaMa^- 

>fe ahu ateaii:dc arm^aa: e.-tesrraclrapa i^^todQ^ 

K dc- 
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^^eiiibar&ri: sem itenhfi c^tmsce, tito que estes qoe 
prlmeiro passarara foratn da outra parte : logo as py- 
Tagua* fizerM volta pert 6de ho gouernador estaua c a 
duas eras de sol toda a gd« «mbcii depassar r era per- 
to de mea legoa de largo: estandohH ]^omS da outra 
parte quedo nam sedeuisauaiseera ii^m^ ^ outra cou- 
sa : era degrade altiira e d'niuyrrija corpse, ti^zia sem*. 
pre agoa tuma , por elle iabaixo ctfrintwm^te vinham 
muitas aruores e madeira (j a fof^a dagoa e corren- 
te trazia: auia aelle mliito pewrado dedhieitas. manei- 
ras e ho maia dcHe defer&c do dagok doce d* Spaalia 
tomo adiante se dira* ^^ 
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» « 

Cmo bo G^teertudor foy de 4quix* a Csffui e dahi 
a Pacta '. e cam est a terra difePe da de stras, 

I) Assado horiogrSde, catninhou hd Gcnrernador le- 
goa ie meat e ahfi pono grSde de Aquixo che^u. 
:ho qua! dc«pejado esraua antes guie a elle chegasse nor 
M raso vtra vir trinca indios que o cacifi mSdaua a 
i«ber^ho^ OS xjiSob detretnwauS:: e tKto que dtlles 
imaeA vlita se puserS^g fogid«: or de cauallo os se- 
,gujra«i,^iai«ar4 dez e tomaram; oaitMie : =e |>ord o pou# 
^hi (ade .ho gouwu^idor catninhaua 66»ea perw do 
•no, teAaonm capit* coa gente ^ Ihe pareceo que has. 
«aua peft leuar as piragua* pellq rlo arriba, e poraoe 
■pOT terra dellejiauitas vezes se desuiaua^ porrodear es- 
nef-OB " 4 'd*elle sahii tiuerS os indioe lugar dacomeier 
ioffdasjPyraguas erajsera-nosennnuito aperto: por4 co 
•4 ^nd»<}orpeiW(t do rio nS^se ousasam d^abracar de ter- 
•^ , e da barranca os frechaoS- T3to que ho gouerna. 
•dor aopouo chegou maadou Iog6 bestelros ho rio abai- 
Xo, que viram em seu resguai-dor ecomo aopouo choi 
•garam as Pyraguas maudou desfazer e guardar a cra- 
^ajam pew outcas quSdo neces»arias fbssfi. Dormio al- 

li 
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Iji In^,hmte;e'^o cKabeguirife' caminhou gdettiSda <F1hi4 

prcmiiicia quevEaeha da ijl eMaii*\feformado scr perftt 

dB'ch«»^6dfe MCtomdiw d*254'-^^ cammhou po^ 

grades'pouosi idea^ico (J ^ temor d*xpfed d'spejadoi 

estauS)^aS9P(ui:'DaaIgli9 liidiosSqtie ise^tbfiiat^'^oube^'4 

tres |oriiada£cdalld' resedlk- M gf^m •caei^'4'^^^^^^^^^ 

cbamauarChegoQ a buRio pe^nb d^de^e fei9 'Ma'bdbt^ 

pordondi passou ea^lle' dia^empre-por agott^ lesbi'po^- 

to andarav ^^ apane^ daua pela cihta' e a part^^6llo 

giolJio. -C^rrdbern trra ^nxlita se viraiii forfim hiuy'rt W-» 

gres^ por d llii3 parcfceo due por agoa ' toda \ hoite ahdas^ 

sem perdidos^: ao mcb dia cfhej^ara^ ab pritttil'd pouo 

d'0(s<|Ui acbsaram os indies descuydados pbf^'uelkt 

iiam tinhS nbdcia. Tomar^se itiuitbs indid^ eibdia^'^S 

muitaroupa, mantas ecovros assi nopritneii^ptkib^ay^ 

mo emoiirro 4 4 vista delle'etahli capo mea teg^.dsli 

11 iestana^ ddde agents decauallo cdrrep. Edtati^rrdf ft^ 

mats alta, cnxuta ec^ira qu& a do fib att-a^ qHeteien^ 

tS 2(^ yi8ro<» Auia pelli^dlpb !mt»Jtas hogueiras^ -d^iksf^iA 

mobres de fei^i de boletas> ^ peilas casa&se adiaii^ miH^ 

tals qlie os ipdios tinbt en caitadas : as nogUiCfii^s ^nt Se^ 

feria em outra cousa. das- dir esfianba n^ ^s'^ dtSras Si 

auil'visto sodmente tmvsti a fblha mais iitieiidai atttei 

inuita$ amorqirav/eaineisfiems damei^eas yertikth ifs' kio^ 

mo asideespaoha e ourras pat^das defeirMte^ Aatf biuiM 

melhorer £ todas as aruores todo Anno tSvlfftsb^ ^mh 

se estimssem^ ^ehi * ortas e ho arnor^do rdllo. Aliilou' ho 

gouernador dcmpdias; por terra deCasqui^te^dechega^ 

ao poitbrd&le hdcaci^ estatia e hoihaist do camifihd 

semprepor trrideeSpo mci potioada de-grandeq pmoi 

^ de hfr povo separeciam do»5 etren?* Mlddu poP hd 

ifldio di^er aoCaci^xiomo pera d^'de'^dl^ estaut hai «t 

detremiiifltsS deprocurar suaamisade e -d^ tgr ' ^lugar d» 

irmSo, Ao que elle responded', ej fosee eai boa or? ,'<4 

eiie ho receberia c6 especial v^tade efatiamdo ^t[mA 

seiioria mandasse: maiidou ao caminfhd M serat^o « Si^^ 

Coyros,^ inSteas e pescadd j e depois> d^steiifl^iittiitdsi 

^ K 2 to- 
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todos OS pouos por diortdeo gpudrnador passaudkidibn p^ 
Ii0ado9 em 4 ^ in^ios .de-pas bb esperavS^ e Ihe ofere-^ 
^ra jrna.ntas e cofvc^* e peacad^; Acopaniiadb^:dsMuit09 
indips. sahjo o Gdp4 do pout) donde re^dia. mea legoii 
^o. dai^nhp/^. nec^r ho goueroadon^el cfaeg3&4o>dtJ99 
fstw^pfii^utats^iiiinri??.; MUj^iUo; podecoso^sdac^cidii 
Sqiior^ a Vhi4^ ife V, S» !5cja ij^tty boac )^tG»qiuff<ii.do 
y^ Si nu« iio^icia^ d'sieM poder e^riei^6^ 
nba terr£^ e^itr^se mat^ndo e catiu&do ata^' morddores 
d'Ug \ .e va$9a]lo9. mans ; detremiooi d^o6fbrfna> ,cnihha 
v<$m4f? J36 a sij^ ,,je .K:omQ-aieu 'ftuertpor bditi^dcr ko ijae 
A^kSt ^9e$fi9 : crendo 4 as^i, cSyiiriia . ^^osseiporalgoni 
J9$to.r|;^pato ppr prouer em^gft caso fbtaro a-V- S 
f^eUip/skm piKwbefro : por^ W aepodeipermifir hi 
jf»lipaP9(fBfzif^r :Wtro m^yiovc edalli vira socsderb^; 
}{(fl^§^crpo (^apsi-sora: pprd.df M' tam excclgce prin- 
«pe .WWihc; reza pr/ewmir/q.* nohr«a .d^seu, cora^ c 
^§i$o d'sua v^tadpr^h^Gpmeo&piermitir consa injusta: 
mi^af^pbssjbilid^ MfiP fO^ca- pai«/Tiro5 serni^coino Y: 
&Bi«ep^.4 «e a,y$tadie.^uohcte9a e btoiilmgte todoge* 
iieso^ dQi.sefji^ijo? pf^r^ecJeriiS, aiieyak^ V. & 

wuy ^a^(k:i9er5SQlRW:seieiTezank)(5 csta scjadestiV 
i^r ri*c4«y!^h*jie:?C!ffii\p()?riicwa minlMt^errave va-» 
saU0S.rilidfl7mi «^ d^lf^frSdespehderaToswiipraxer 4- sede 
to(}oj ^^ .flp^Oi fpf a S^Or » fcom la >a9QsdBa ^^dtide. fora 
M«S# de:>(fi|l rtceWdq, sferjuidp.je tibedagido; JEiagoiier-^ 
t^QrAht resp^nd^ AO: pr^sitQiei ctiriveiies palauras 
ipcaalbsfi^z : dahi apoaco iioH^ ambbs praticaiida ^la- 
»rS$iid5;:gr^e? dferecifli^Qs.e cortfisiaf e ipcdindolhe ^ 
Ibsseappbse/ifaffsenasstta^ ca9as« Hkxgduerimdor por mi* 

ftjotcomsof rt^r ^ pt^j s^ e»:usouy dizft^^ HO^campo que- 
m i^ur;;^€;p^T^:,fyi^^^^^ -arubres hii 

?baf tao d^ kgPftld© pbno $1? a^sentow Jiora*I. /IBEo.teciq ^^ 
oi p^rar ho wu pouft e:tom6u(p6o!iuitto indiw* caiSdo: 
tmt^ 4 a<>«goaf^nadprj;bfgajj| todos jSA/febufata por 
tifrca-j 4iatF« alleg iviftha d<>usiadi0&iC9goa:.hic>fiaci4 f«» 
bfi;fcftz&a^t<>/qU& poj t)am $$ir .proJixa.<$ffm^£e direyi 
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|<ouca¥ palaurias*^ substacia do caso. Disse ^jiqis erafi- 
Iho do'Sbl e gr3 Seiior ^ l^he pedia 1 fife 'fizesse rnerce 'dat 
saiide kj^lles Jndioscegos': os eegos logo se leu^tafa e 
<i6 rn'uita eficacta ho pedirS ao gouernador. Elle re$p6dedi 
^ nos alrps ceos'estaua ho ^tinha podefpcra ITies dslr 
rfaud^v'^fedb fldqiie Ihe^edissemt cujo seruo elle eraV 
6 4=?steSdk)r'fi2?era' bs cetoS- e a terra e ho;hom€ a suaf se* 
meihan^a ^e que padecera ha af uofe da vera cfuz'por skl^ 
iiai* ' ho genero humano; e resiiscitdra.iib'terceliio d\^^ '0 

e^ihdrrera etaqiiSeo hbtn^- eqoato adluiridade-e'ra e^^d ' 
immottal : V^-lsoliyiraTabfeeo Sde-cstaua' rtbis brafo'ji iVer^ 
tos'-pWcf rieceber tbdos bs<pie a elk se 'quises^erii- cquer- 
tef) e -Ih^rakhclbti-logb fezW huSCAiizcl'iTftderf^'tnuy 
alta : ^ qiiijlfti ^asta no mai^'aho d6 plouo* decrarSdoIhe 
a^UHIa'^ adbraiiS 6s XpSo^ eh sfeftieflhSja e^ mfemprlS 
a em qiiie Xp(5 ]!«decdra. Ho goiiernadpr e bs^ s^iis" se 
puserara diSfe deira (J'^iolRos eWintfibs fizefa ho'iii^s^ 
ino^ Ho'-GofUernadof ihe dlsse que dahi^^»di3te asst k 
adorassem e ao Sefibr ^ Ihe^eU^ tkih* diio^ que-ttds'ceo4 
escaua pedlssem tudo ho de ^ tiuessem necessidade : e 
pergutoulhe quato aula dalli a Pacaba, disse ^ hua Jor- 
nada e que no.estj^emoPdt Sua' t^r^a 4iu^ alagoa como 
csteyro 4 no rio grade hia ^trar , 4 ^^'^ madaria gdte 

hogc^ 
ea o 
outiPO^i*^e^««' a viata <d*»S butroS e chegbu' k a Fagba , 
a 4J ©5^ ^ kido'^ir© de bwto 'SMargufS^Vmuy fiinda e 
corrente. Ao t^po d chegou acabaua os indios dc^aier 
aponte, aqual erateita de madeira amaneira devir6e8 
la^ados d'aruore a aruore : epor hua das partes hu lan^ 
depaos ^i^^fp^ 4 ^p4^%p6^{9C ^r'ij^ti ^^ J^a^as^ 

^^gP f?.Ma^g^te;^jih^ gPiierp^]l(pF ppF^ huaUidlornaSdoa 
dizer ^pcaxrid ^^^pRi^bii,} pc^^Q:4^^^sjB cJlfairQ^dfiid^ 
casquLe ei^;ali ^fo^isf «4 ms? ^^.^f^^^^^^^l^H ^/:$SSu^^4o 
p6 daaa s^'paz;esper^$se.e^^s^e jsua amj^de :f,{ga9 4 
c£^[nb irmao hb trataria. tJeyb'ho indio 4 hogbuerna-^ 
* dor 
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Ipr apU m^ado e disse ^ ho Caci^ nam fizera caso do 
ue Ihedissera^ mas 4 c6todo8 osseus pela outra parte 
o pouo saiiira. fogido. Logo o gouernador ^trou e coa 
g&e de cauallq correo adiantc por d6de os indios hia 
Ufgin^Q e a optro pouo ^ ^^^ <|uarto dUegoa dahi 
escaua tomarS muicos indios : e assi como os decaualla 
OS tomara OS entr^garS aosiadiosdecasqui os quaes poi^ 
serem seus imigos a rec^do e c6 muito prazer 0$ traziam 
ao pouo donde os iXp^os estai^am e bo iQa^or pesar ^ 
tiniham era. nil ter licen^a pera 09 matar: acharase no 
pom muicos nf^t^s e^oyros^ de veado >e de liSq e cfe 
YSSQ e mukas pelks degatQs: mmCQs, vir^ha ainda noal 
repairados .era}li se vestiracQ : das m|nt^ »e fizerS sajos 
e roupeta^ e. algus fftzia roup6es e cq as peljos dos 
gatQs o^ fprraua: eassi asroupc^tas: -dos coyros de 
VQadp se fazia t^b^ algCis. pelotes, camisas ^%l9as e $a* 
patps e dosd'vsso inuy oo^s cap%s: poif<| na ^traua 
^I4i agoa n^Uas:. achara-se ^\]i rqdelas de <x>yrQ de 
y^aca^qru de, 4 ^P armaram os c^uaUos«> 
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Conuf bo Caci^ de Pacaka fve^ Je-f^dz e bodi Ca> 
Mi se^ ausfntQu. e tormu - q^^4escnlfarse^ # cniM 
%o Gftnervad^ osfefn ^mrgesa elle ^ 00 4k (a^ 
cub 4% 




XJarttt feyni a XIX 'de Juhho entfoe ho gover- 
J^ dadoi" en pslcaba , apotisentoiise no pouo onde bo 
Caci^ res^dia , no qual era mui gfSde, cercadb e tor- 
reado: e p^las torres e cerca muita^ ^eteiras ; e no 
pouo -ania inuit6 inayz vclho e nouo pellos mayzaes 
fim gra cStidade : a legoa e a mea legqa aula grades 
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|)o"U(» fqd6s circ&db^; ^6de !\b gouernadbr s* ipousefn-^ 
toii esWui hfia grande'^alSgda, ^ ^Wto daCfertra di&ga-^ 
Ua : e por hiSa daua *^' norredof d6 pouo hia S:raua 
cfl qui pbuco delle ijuedaua- per <:ercar. -Efe !a^a a0 
rio giKde hiia "fota htia acequia por ddde -ndfa hopbSr 
cado entr^ua j "hd ^ual lib caciJ^ alli fintia pbr' seu d6* 
senfadara^b e de porte: c6 red^ 3 nbpbtao^se'acharj 
tdrfaauam quafb quferit e por itiuito 'que tirauS nain^: 
se achaua falu : <jm outras muitas alagoas que por alli 
auia, aula taftitiS muito pexe, itias era molie e flam tS 
b6 como "a^Ue que dp rio rinha, etodb ho'^'ttiai^ dife- 
rente dd'dagda doce 'despinha. Auia hfi' pestado a ^ 
fchaitmua Bagres, hu'ter^d defle era cSteja; e tinha de 
hu cabo e da ourro das gudlas e pdlas ylhargas gli- 
des puas comd sbuelas tnuy agudas, Os 'que destes lia 
agoa andauS erS^ de tamabKo d6'Pic6es: e hp ri^ os 
auia dec^lbe de c^to e t^ncofta arrates, etoitiauS se 
muitos a^ anzolb. Outrb'pescadb auia dttiaiifeira de 
barbbs : e outro como choupas testo tomo vesugo e 
eiitre ruiuo epardo. Esteera ho que 5e da maw estima* 
ua. Outro pescado auia d se chamauA pexe Palla ^ ti-» 
iiha ho focinho c6prido dfu couedo e ha p6ta do b6ifO 
darriba feito d fei^S d*paa. Aiiia^ outro tfuir se- pare- 
cia a 8at|& c tbdos^rara descslma : fexcfeitb tts'Ba^ei'e^ 
pexe Palla. Outro pescado- aula '^''6s Indros algflas- ve- 
xes trazil do tamianho H*hu ^ptb&^4^miut Ihe pexe; 
pereo: tinha ord& de deAteS pe? bakc^' e pfer'cima.^ 
Ho Caci4 de ^Gasqui ma$daua muitas ve«zes §*rui- 
50S de muito pescado. fnantas, e cpyros, Disse aio'Go- 
ueraador ^eWt Ihe^aariaas raiSbs ho-Caci^ de'l^aca- 
ba ; foi se a Gasqui c peld rio arril>a raSddu trazer 
touitas almadias :e elle por terra veo cih mtiita d'sda 
gente. Ho gouernador c6 quar&i de c^'uallo esessenta 
de pe ho leuou c6sigo ho rio arriba e Q$ seus Indios' 
ti nas almadias hifi descobriram 6de ho Caci^ di 
Facabaiem hfla ilheta estat^, enttie dousbrajos ^ ho 
Tiofazia: « morarS em hiki al madia cinco ebris^ot 

em 
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em ba qual-.foy d& Antonio Osorio diaaie a yer ^ 
g^te qu^ CQQsigo ho C^ci^ tinha. Esrau^ na ilheta cin- 
co ou sey« mil alnaa^; e, tato 4 os viram par/ec^do-Ihe 
4..o^. Uidiiosi :4 ,<3as almadia$ hia eram .tab€ chrisiaos, 
hp •Qipi^ eios 4 ^ni (res almadi^s ^a^j.^^'^ham cou* 
bera^jia grae^^prcssa pcr^ aoutra p^rte do ria, fugi- 
ram,:. os>n)ais qo grade cemor e desatipo «e lan^aram 
a nadp jd^^e muita genre seafogouy principalixi^ce mo* 
Iheres etneiiinos^ Logo bo gpuerna^lor ^ ^^ta^a em 
terra sem .saber hp oue d^ Antonio (;d ps.que c6elle 
hii passaya,, cos inak>s nas ali^iadias dpS de Ca$qui 
mSdou ajgram: prcj^sa cn^rar cbristaof que Ipgo c6 dS 
Antonio fprani n? vlheta d6de .ipi^itos indios e iadias 
e muita roiipa tomara,- da roupa nnuita 4 os ipdips ti- 
aha, ^canigadas ejbalsas; de madeira. pera passar da 
outra, .parte^, se 1I)Jb fby fpelJo rio.ab^.ixo de 4 os in- 
dios d'CasqpijencbcirS.^Wasalmadias e,p${9rr^ceo que 
os.XpSps Iha tpxoas$^n ho:CacJ4 c6 .dies seen sfs des- 
pe4ir..do gpuejrnador p^lp .^ipabaixo. pera sua terra 
safpy:. de 4 : ho goi^r/nfldpr contra elk se indinou: 
e: jogo \ tof najdp: a PaV>ab^ du?is:. legoa? . pel lo carainjio 
decasgHii^wpiep ^d^dos, Slews .ind»^ vinte ou trinta 
tqOf^pu.;^ e,;ppr4.ps ^^M^l'os leoaua casados e aquelle 
di^.iia 0UH? (tggpx peril, pasgar mais adiante pera Pa- 
calja^tprijou: >c6.,4^ejgiinaja4'hir ^ahi.actres on qua- 
^ro dk]^; 8flbr# gae^vLf e Jogo- hfi indio dos de 
Pac;^ ^Ijpu e pof jdle ao:,caii4< mldoufi dizer que 
sei^S ^wwd^j quises?p '4 vies* pera die .e d hirlS 
£aKQr<gu^rra[a Casqyi.: «W^ .t^smitos indios dos de 
Pg5a^a;i5i|t?u!0 ;e rroMXCra ;^bu Sn<Jio, em ; nome de Ca- 
cj4 hft q.u^ pQf bii ir^naOi do cacique que.preso estaua 
i^i,'4esoub,ert&4 Pisse- Hq r gouetiScfor aos indios qvc 
yiessg seu sc^ jjfff^ M sabfet* qu^inam. era a4Jle e 4 
nhfiia cou^ ppdja.fa^fC 4 ^^^^ primeiro a na souhesse 
qu^ cllesv a cuyda^sem.! ; Ao lOfttro dia Veo. ho Caciq 
^companbado d^ .muitosjndios:. e c6';hii aeruigo de 
WuitopfSQadP. cpijroR^ aiSu*^/Pw:bua fialla^queto?^ 
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dos ibigara de ouuir e cdcruyo com desdr que ainda 
Que sua senhorla sem hp auer elle desseruido Ihe aula 
teito dano em sua terra e vassallos , que nem por issp 
deixaua de ser seu> e que sempre estaria a seu serui^o. 
Ho Gouernador Ihe mandou soltar ho irmao e algus 
outros Indies principaes ^ Uie tinha presos. A^Ue dia 
veyo hd indio de parte do caci^ de Casqui e disse 
que seu sefior viria logo ao outro dia d'sculparse do ei;- 
ro que aula feito em auer se hido sem lic^^a do go- 
vernador. Ho gouernador Ihe disse q Ihe dissesse que 
se em propria pessoa nam vinha que elle ho yria bus* 
car c Ine daria ho castigo ^ merecia. Logo outro dia 
veo ho Cacii^ de Casqui e fez ao Gouernador hu $er- 
11190 de muitas m^tas, coyros e pescado,e deu Ihehua 
filha diz^do 6 ho mor desejo ^ tinha era ajutar seu 
sangue c6 ho de hii tam gram- senhor como elle era : 
e por . esso Ihe trazia sua filha e Jhe pedia que a to- 
masse por molher : fez hii largo e discreto razoameto 
dadolhe grades louuores e c6cruyo diz^do ^ Ihe per- 
doasse por amor daquella cruz q Ihe aula deixadp , 
auer se nido sem sua iic^§a : que c6 vergonha .do 4 os 
seus sem seu cosentimeto auia feito se fora. Ho go- 
uernador Ihe resp6deo ^ auia tornado bo padrinho e 
que se nam viera desculparse , d'treminado tinha do hir 
buscar e qimar Ihe seus pouos e matar a elle e aos 
seus e estroyrlhe sua terra. Ao 4 ^^^^ resp6deo diz^do. 
Seiior eu e os meus somos de V. S. e minha terra he 
vossa : por tanto se foreis vossa terra destruyreys e os 
vossos matareys : tudo ho que de vossa mao me vier 
eu receberey como de meu seiior , e assi castigo como 
merce : e sabey 4 ^ que me fizestes em me deixar ha 
cruz', eu a tenho por muy sinalada e mayor do que 
eu nunca mereci rPorque.sabreys que c6 ha grande se- 
ca.os mayzaes de minhas terras se, perdiare, tanto que 
diate da cruz de giolhos eu e os meus nos pusemos , 
e Ihe pediraos agoa , foy remedeada nossa nece$sidade. 
Ho gouernador os fez amigos a elle e ao de Pacaha : 
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^ 09 pos oonsigo a mesa pera ^ comessem coelle : e 
sobre os assentos os cacl^s teiiera defer^ sobre qu^ se 
aula dassentar a mSo dereita : ho gouernador os pos 
•em paz : diz^do4he ^ antre os xpSos tito m6taiia de 
htia parte -cotno da outra , quelles assi ho fizessem pois 
^estaufi c6 elle que ningu^ os ouuisse , e cada hfi se as- 
sentasse no assento que primeiro acertasse. Dali mSdoa 
XXX de cauallo e /• de pee aa prouiticia de Caluga por 
^er se por alii poderia dobrar sobre Chisca onde es 
Indios deziS 4 ^^^^ fundifam de ouro ^ cobre : anda- 
ram sete jornadas de despouoado , e tornara c6 muito 
trabalho comedo amexeas verdes e canas de tnayz que 
hfi pobre pouo de seys ou sete casns acharam : dalli 
pera diSte pera ho norte disseia os indios que era trra 
muito mai pouoada a causa de ser muito fria : e 4 
auia tantas vacas d c6 ellas se n^ podia guarecernhda 
sem^teira , 4 ^^ indios se m^tinhS na carne deltas, y^^ 
do ho gouernador 4 P^^*^ aquella parte era a trra* ta 
pobre de mayz 4 ^^^ ^^ ^^ podia sust^ar , pergtitou 
aos indios , 4 P^^ ^^^ ^^ ^^^^^ pouoada , e disseram 
4 de htia prouincia grade e terra muy abastada ti« 
nham noticia 4 Quiguate se chamaua e estaua pera ho 
sul. 

C A r I T O L O XXV. 

Como bo goMernador de Facsiha fyy Aquiguate e a 

CoUgM e cheg$u a Cayas. 

Ij^ M Pacaha descansou ho gouernador qua reta dias, 
L cm todo este t^pq os dous C^ci4s ho seruirara 
c6 muito pescado , mamas e coyros^e aadauam a qua) 
mayores seruijos auia de fazer. Ao de tp6 de sua par* 
tida ho d'Pacaha Ihe deo duas hirmaSs , diz^do qui 
sinal de amor pera que se delle l^brasse as leuasse por 
> molheres : htia se chamaua Macanoche e a outra Mo- 
chila : e era muy bem despostas ^ altas de coppo e eo* 

uol- 
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uoltas em carnes : a Macanoche era de b6 parecer e 

eiii sua arCfi e filosomia pacecia secora : a outra era io« 

biista* Ho Caci^ de Casqui imdou concertar a p6te, 

e ho gouemador fez volta por sua terra : e no capo 

)uto do seu pouo se apousentou , donde elle veo c6 

Hiuito pescado e con duas indias ^ ^^ ^o^s xpaos res* 

gatou por duas camisas : deu guia e tacnenes«: fby ho 

gouemador a dormir a M, pouo seu e outrp dia. a oii« 

tro junto a hu rio,d6delhe midou trazer alnuidias ^m 

6 passasse e c6 sua licd^a se tornou e ho gouemadof 

fez seu caniinho pera Aquiguate : a qua tro dagosto che-« 

gou ao pouo doiKle ho Caci^ resedia , ao caniinho Ihe 

mandou Iifi serui9o de muitas matas e coyros , e nam no 

ousaodo no pouo esperar se ausentou -, ho pouo era ho 

mayor 4 ^^ Frolida se tIo , na metade delle se apou* 

sentou ho gouemador c6 sua genre , e dahi a poucos 

dias y^do ^ os indios andaua em m^tiras a oi^ra me* 

tade mSdou ^tnfiar , por^ nao fosse pera ellesinSparo 

se de noite ho viessem acometer : e estoruo aos $eus de 

cauallo pera os resescir. Veo hu indio nujy ac6panha-^ 

do de tnuitos indios , diz^do ser elk o caci4 ele ho 

^tregou aos sens hom^s da guarda q culhassem p<^ el* 

le : bia e vinha^muitos indios e trazia mitas e coyros , 

v^do ma a desposigS pera executar seu mao pensam^ 

ho Caci^ fingido sanindo hfi dia d'casa c6 ho gouer* 

nador deu h&a carreira ^ na ouue christao ^ o alcan* 

gar pudesse e ao rio que hu tiro de besta do pouo es^ 

taua se langou e t^to 4 ^^ outra parte passou muitos 

indios 4 P^r ^Hi andaua dido grade grita come^ar6 

de frechar. Passou logo a elles o gouemador c6 gen» 

te de oau^Ilo e de pe e na no ousanl esperar : hindo 

€m seu alcance chegou a hum pouo 4 despejado esta* 

ua e adiante a hua alagoa por d6de os cauallos nam 

podiafii passar e da outra parte estaua muitas indias : 

passou gente de pe tomaram muitas e muita roupa : 

veo se ho governador ao real e logo a411a noite foy 

tornado pw ob 4 velauS hum espia dos indios : pergunr 
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toulhe o gouernador se ho leuaria 6de ]io cacique esta« 
ua : disse ^ si : e logo c6 icx d'cauallo e ./• pio& ho 
foy buscar:e a dia e ineo d'camiuho d hii forte mato 
ho a^hou e hd soldado vA ho conhec^o Ihe dec hua 
cutillada na cabe^a : e bradou ^ ho tA matassem diz^ 
do ^ era ho caci^: foy preso,e c6 tWkcxL dos seas: 
o gouermdor veo Aquiguate e Ihe disse ^ fizesse vira 
seus indios pera seruir^os xplos,e esperado algus dias 
que esperou d vicssetti, nam vindo^mSdou dous capi- 
pitSes cada nu por sua parte do rio c6 gente de ca- 
uallo e de pe : tomara muitos indios' e indias. Vendo 
elles ho dano que recebiam por sua rebellia, vieram a 
ver ho 4 o gouernador Ihe m^daua , e assi hia e vinha 
fnuitas vezes e trazi^ serui^os de roupa e pescado. Ha 
Caci^ e duas molheres suasestauam na pousada do go- 
uernador soltos e OS alabardeiros da guarda do gouer* 
iiador os guardaua: perguntouihe ho gouernador, pera 
d6de era a terra mais pouoada , dissera ^ pera o sul o rio 
abaixo auia grandes pouoa^des e caciques £[ senhorea- 
v& grandes terras e muita gente e ^ pera norueste auia 
hda prouincia junto a hdas serras que Coligoa se cha** 
maua. Ao gouernador e a todos os de mais ihe pare- 
ceo b^ hir antes a Coligoa : diz^do t| por v^turj as 
serras fari^ deferdca da terra e adiate dellas aueria ou- 
fo ou prata : assi Aquiguate como Casqui e Pacaha 
era m terras chSs , grossas e de boas varzeas de riosdo- 
de OS indios fazia grandes sem^teiras« De Tascaluca 
ao rio gr^de aueraitrez^tas legoas^he terra muy baixa 
de muitas alagoas. De* Pacaha Aquiguate auera ex le- 
goas : d'ixou ho gouernador ho Caci^ dAcjguatc em 
6eu pouo e hd indio 4 ^^ guiaua por grades matos 
sem caminho ho leuou sete jornadas de despouoado , 
d6de em cada dormidado pousaua em alagoas e rega- 
tos em agoa muy baixa : era tSto o pescado ^ c6 paos 
as pScadas ho mataua : e os indios qu^ cadeas leuaua 
ic6 a lama das agoas emxudraul a agoa e ho pescado 
como ^barbascado se vinha acim^ etomaul quatcrgua- 
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riS. Os indios d'Coligoa na tinham notick de xpaos 
e quado a vista do pouo chegara que os vira , per iium 
rio arniba ^ perto do pouo passaua fora fogindo cal- 
gus se langauam a elle , mas d'hda e outra parte hia 
xpaos 4 OS tomauam :forain alii catiuos muitos indios 
e indias e c6 elles ho caciq. E por seu mandado da- 
hi a tres dias vieram muitos indios c6 hii serui90 de 
matas e coyros d veado e dous covrc^ de vaca : e dis- 
seram 4 cinco bu seys le^oas dalli pera ho norte aula 
niuitas:e a causa de ser a terra fiia era mal pcuoada: 
que a milhor que elles sabia mais abastada e pouoada 
era para ho sul hua prouriicia ^ Cayas se chamaua : 
de Quiguate a Coligoa podera auer quar^ta legoas : 
estaua este pouo d'Coligoa ao pe d'hua serra em hda 
varzea de hum rio roeao do tamanho de Caya ribei- 
ra que passa por Estremadura : era terra grossa e de tan- 
to mayz que langauam fora ho velho pera encerrar ho 
nouo : auia tab^ em grade cantidade freijoes e abobo- 
ras , os freijoes mayores e milhores ^ os de Espanha 
e as aboboras ho mesmo , e assadas casi t^ ho sabor 
de casta nhas. Ho cacique de Coligoa deu guia' pera 
Cayas e quedou d seu pouo. Caminhamos cinco dias 
e chegamos a prouincia d'Palisema , achouse a casa do 
caci^ toldada dd coyros de veado de cores c6 lauores 
debuxados e dos mesmos a maneira de alcatifas : ho 
soUo da ca?a coberto. Deixou ha ho Cacic] asi pera 
nelle ho gouernador se apousentar em sinal ^ queria 
az e sua amizade : e nS no ouso esperar. Vendo 
o gouerna^dor ^ se auia ausentado, madou hu capita 
com g^te de cauallo e de pe q ho fosse buscar: achou 
muita gente e por ha aspereza da terra na >tomaua se- 
na alguas molheres e mojos : era pouoagam pouca c 
espalhada , e auia b^ pouco rnayz : e a esta causa par* 
tio logo ho gouernador dalli : chegou a outra poqoa- 
ja que Tatalicoya se chamaua , leuou c'^sigo o caci^ 
que ho guiou pera Cayas. Desde Tatalicoya ha qua- 
tio jornadas a Cayas : quando a Cayas chegou e viq 
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a pouoa^S espaihada , pelU enfonnafS que tinfaa de set 
terra bem pouoada , pareceoihe ^ Ine m^ia ho Caci^ 
e que nam era a^la a promncia de Cayas : aaaea9ou 
ao Cacique , diz^do <\ the dissesse d&le era : e assi elle 
como outros indies d perto dalli se auiam tornado z%x- 
mara que aquella pouoada era de Cayas e a milhor 

3ue naquella prouincia auia,e atnda que as casas desuia- 
as hCias das outras estauam , era muita a terra que en 
pouoada e aula muita g&r e muitas sem^teyras de maj- 
zaes : chamana-se esta potioaci Tanico,assentDuse r^ 
no milhor d*IIa junto a bti na Ho dia ^ o gouana- 
dor alli chegou com algds de cauallo passou hda le- 
goa adiSte e sem achat indios achou e hd caminho 
muitos coyros 4 ho cacique peta ^ osachasse alliauia 
deixado , em sinal de paz : porque assi se vza naquella 
_■■"; ' '. , terra. 

p.t V fA Capitolo xxvj. 

"'TS'li ■-■>' 

'W'" ■ "'. ° 

^prt^-. ,. ,.v;j!* '* C<tm9 he geuerttador foy ver a prouincia de TuUa t 
'^f^^^-^ i^ff que Ihe socedeo. 

NA prouincia de Cayas esteue ho gouemador hum 
mez : no qual t^po os cauallos engordarS e me< 
drarana mais que outras partes en mais tepo a causa do 
muito mayz e iblha d'lle y que he bo milhor p^ \ 
se ha visco e bevl^ de hua atagoa dagoa muito qo^ 
e solobra e beuiS tanta que nas -barrigas se enxet^gaua 
quando os trazi^ dagoa ■- at^ alH carcciS os xpSos de 
sal, e alli fizei^ muito 4 pera dt^te Ieuai^:os indioi 
ho leuam dalli a otitras partes a trocar por ooyros e 
mantas : apanh^no ao longo do rio que quando vaza ho 
deixa por cima darea : e por^ ho nS pod€ apanhai 
sem que c& elle ra mesturada mais area , laufaoo em 
hiis cestos que dies pera isso t^ largos da boca e es- 
treitos do fundo e pMno no ar sobre h&t bam e la> 
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cilhe agoa e detiaixo po^ hda vasilha ^ d cae : coada 
e posta a fcnier ao. ibgo , mingoando ^aa ho sal no 
flindo da panclla. De nda pane e da outra do rio era 
a terra aproueitada d'semetelras e aula inuito mayz. 
Os indios na ousauS passar para 6de nos estauiimos 
e parec^do algd5,lifis soldados fj os vIrS os chamara : 
05 indios passarl ho rio e co elles para onde ho go- 
uernador escaua vierS ; perguntoulhcs pello caciq , diss?- 
ra ^ d'paz esraua , mas ^ n3 oiisaua parecer: logo ho 
gousrnador Ihe madou dizer i\ ho viesse ver e Ihe trou- 
xesse guia e Hngoa pera dJante,se queria serseu ami- 
go ; e se ho assi na fizesse que elle ho yria buscar e 
seria pera mais seu dano. Esper^u tres dtas e vendo 
^ nam vioha ho foy buscar , troiixeo preso c6 ci dos 
seus indios : perpfitoulhe se tinha noticia dalgfi gr^dc 
Caci^ e para d6de era a terra mais pouoada : disse ^ 
a miihor pouoa5a que por alii ao rredor auia erk hfia ,^ 

prouincia pera ho sul , dia e meo de caminho , q^ue ,^- '* ' - , 

Tulla se cnamaua: e que guia Ihe podia dar mas lin- _ _.': '■.— \ 

goa ni a tinha, porij a de TuUa era deferente da sua,'^ ' l 

e por elle e seus antecessores ter^ sempre guerra c6 os .., ,. ' ' I 

senores daquella prouincia , se ni conuersaul n^ ent^- .' .'. ^^ -,_ y 

diam. Loi^o ho gouernador c6 g^te de cauallo e cin- " '•-j ; . . ,*"^ 
co^ca pio& partio pera Tulla , por ver se era terra pera ' ^ •■j 

poder por elk passar cdtodasua c^ce:e tanto ^ che- 
gou e foy dos indios sentido apclidouse a terra e co- 
mo se ajuntauam quinze e vinre indios vinha acometer 
os christ^os; e vendo fj os trataut mal, e que fogin- 
do OS cauailos os alca^auam , cncima das casas se ;o- 
dia d6de co suas frechas procurauam de se defender ; 
e lan^dos de h^as se sobiam em outras : e indo a pos 
hfis Qutros OS acometiam por outra parte. Assi durou 
tanto a volta tj os cauailos cansaram que ja os nam 
podia fazer correr : matarS alii os indios hfJ cauallo e 
foiS alg6s feridos : morrcr^ alii quinze indios e fora ca- 
tiuos quafcnta molheres e mo^os : por^ ao indio que 
Irechaua se alcanjar ho podiam e^ Ihe dauS vida de- 

tre- 
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treminou ho gouernador d'fazer volta pera Cayas , an 
res c] OS indios tiuessecn t^po de se ajuntar e logo aquel- 
la tarde andado parte da noite pot se d'sular de Tul- 
la foy dormir ao catninho e outro dia chegou a Ca- ' 
yas : e d .hi a tres dias c6 toda sua gente partio pera 
Tulla : leuQU c6sigo ho caci^ e em todos seus indios 
nhu se achou ^ a lingoa de Tulla ent^desse : tres dias 
se dcteue no caminho e ho dia 4 chegou ho pouo 
acliou despejado ^ n^ ousaram os indios esperar : tnas 
tSto 4 soubera quern Tulla estaua , a primeira noite 20 
quarto dalua i dous esquadr6es por duas partes viera 
c6 seus arcos e frechas e varas c6pridas a maneira de 
picas : tanto d fbra sentidos , assl os de cauallo como 
OS de p6 sahira a elles d6de muiros indios fora nior- 
tQ3 : e algds christSos e cauallos feridos : fbra catluos 
algiis indios , dos quaes ho gouernador madou seys ao 
Caci^ c6 as mios dercitas e as narizes cortadas : e 
mSdoulhe dizer 4 ^^ "^ vinha a desculparse e obede- 
cerlhe que elle ho hiria buscar; e ^ a elle e a quatos 
dos seus achasse faria ho que aula feito aqueles que 
Ihe m^daua : e deulhe tres dias de termo pera ^ vies- 
se : e isto o milffor ^ pode por aceno Iho deu a ete- 
der por^ lingoa nam na auia. Aos tres dias veo hii 
indio 4 o caci^ mSdaua carrcgado d^coyros d'vaca : 
veo chorado c6 grades soUugos e chegado ao gouerna- 
dor se Ihe d'itou aos p6s : ele ho letiatou e fez hua 
falla e na ouue qui ho ^Idesse. Ho gouernador por 
acenos Ihe disse ^ se tornasse e ao caci^ dissesse ^ Ihe 
madasse lingoa ^ aos de Cayas entddesse. Ho dia se- 
guinte viera tres indios carregados de coyros de va- 
ca : dahi a tres dias viera vinte indios e entre elles hu 
que aos de Cayas entedia : ho qual depois de hd largo 
rczoamgto de desculpas do Caci^- e louuores do go- 
uernador , concruyo c6 dizer 4 elle e os outros era alii 
vindos de parte do caci^ a ver ho ^ sua seik>ria m> 
daua, ^ ele estaua prestes pera ho seruir. Ho Gouer« 
nador e todos foia muy alegres por^ em nhda maod- 

ra 
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ra podia c^minhar sem lingoa. Ho gou^nador ho n^- 
dou por em guarda e Ihe disse ^ aos indios ^ c6 el-; 
le yinha dissesse que se tornasscm pera ho cadcj , e 
Ihe dissessem ^ elle. Ihe perdoaua ho passado e Ihe 
agardecia muito os seniigos e lingoa ^ Ihe aula mSda- 
do e d folgaria do vcr , que viesse outro dia ver se c6 
^le. Passados tres dias veo ho caci^ e c6 elle oit^ta' 
indios : e assi elle como os seus no real entrara chorah- 
do em sinal de obedi^cia e arrep&lim^co do eiro pas- 
sado a Yso daquela terra : trouxe hi semi^o de muitos 
coyros de vaca , os quaes por ser a terra fria era pro- 
ueitosos e por cobertores passaua por ser^ muito ma- 
cios e a laa como de ouelias. Perto dalli pera ho nor-* 
te aula muitas vacas : nam as virS os .christaos n6 eo- 
trara na terra dellas, por^ onde as auia era terra mal 

Eouoada e de pouco mayz. Ho caci^ de TuUa fez 
u rezoam^to ao gouernador em ^ ^^ desculpou : e Ihe 
ofereceo sua terra e vassallos e pessoa. Assi estecomo 
OS outros caciques e todos os que d'^ua parte ao go- 
vernador vinha , sua embaixada ou razoameto nhti era- 
dor ha podia mais elegantemehte explicar. 

Capitolo XXVIJ. 

Ccmo bo gtmertmdor Joy de TuUa a Autiam^ dSde 

inuernou. 

INformouse ho gouernador da terra ^ auia pera to* 
das partes : e soube ^ pera pon^te auia pouoa9a , 
espalhada , e ^ P^i*a sueste auia grades pouos , princi- 
palmate em hfia prouincia ^ Autiam^ se chamaua 
dez jornadas de Tulla 4 podriS ser oitenta legoas : e ^ 
era terra au6dosa d'mayz : e por^ ja se chegaua ho 
inuerno e c6 fiios , agoas e neues dous ou tres mezes 
do anno nS podil caminhar : temendo (\ por a pouoa- 
9^ espalhada estando tito tp6 se nam poderil sost^ar : 
e tamb^ por^ os indios deziam 4 P^^to de Autiam^ 
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aula hda grSde agoa e segondo faziam menga , pare- 
ceoihe ao gooernador d mse bra^o de mar : e porq 
d'sejau ja dar nouas de si em Cuba , pera que Ihe 
fosse socorro de gente e caoalos 4 passaua de tres 
^nos (} dona Isabel ^ na Hauana estaua , n^ outra pes- 
8oa qu^ terra de christlos estiuesse r& aula sabido del- 
It : e faltauaolhe ja ccl christSos e cl caiiallos , detre- 
miqou de hir inuernar a Autiatnque , e ho verao seguin- 
te a chegar ao mar , e fazer dous Bragantlns e mandar 
hum delles a Cuba e ho ontro a noua Espanha , pe- 
ra d ho (j fosse a saluamento desse noua delle : espe-. 
ranao da faz^a ^ tinha em Cuba tornarse a refazer , 
e tornar a cometer e descubrir e conquistar mais adiante 
pera pon^te que ainda nunca aula chegado d6de Cabe- 
de Vaca andara \ e despedio aos dous caci^s de Tul- 
e Cayas : e pera Autiamque fez sen caminho : an- 
dou cinco dias por mujr agras serras , chegou a hda 
pouoagam 4 Quipana se chamaua , d6de se na pode 
tomar indio nhCi por aspereza da terra , e por estar 
ho pouo antre serras se fez de noite htia emboscada 
em q se tomaram dous indios, que disseram 4 Autiani^ 
estaua seys dias de caminho e que outra prouincia aula 
pera ho sul oito jornadas dalli (j Guahate se chama- 
ua terra muy auondosa de mayz e de muita pouoa- 
$am : e pord Autiamque era m^is petto , e os irais dos 
indios se reteriam nelle , em sua demanda fez ho go- 
uernador sua viaj^ : em tres dias chegou a hum pouo 
4 Anoixi se chamaua : madou diate hii capita c6 trin- 
ta de cauallo e cinco^ta d'pe e tomou os indios dV 
cuydados , catiuou muitos indios e indias,dahi a dous 
dias chegou ho gouerhador a outro pouo chamado Ca-* 
tamaya , apousentouse no capo do pouo : vieram dous 
indios c6 recado faJso do Cacique por saherd sua de- 
treminajgam. Di$se-lhes ho gouernador 4 dissessem a 
seu senor que viesse falar c6 elle : foram os indios c 
n^m tornara mais , ng outro recado do cacique. Ho dia 
f egqiate . &ra^ xpSoa ao pouo que estaua . sem g^te. to^ 
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mara ho mayz ^ aula mister : foram aquelle dia dor** 
mir em hu mato , e o outro dia chegara a Autiam- 
que , achara muito niayz ^cerrado e freijoes e nozes e 
passas damexeas , d'tudo gram cacidade. Tomaram algufi 
indios que andaua recolh^do ho fato , ^ j^ ^^^^ ^^ 
llieres tinham postas em cobro. Era esta terra capeira 
e muy poooada. Ho gouernadof se apousefitou no mi- 
Ihor da pouoa9a : e logo mandou fazer jida c^ca de 
madeira ao tredor .d'dode ho real estaua aasentqdo d'^ 
suiada das casas , por^ os indios de fora c0 £bgo Ibe 
na podessem fazer dano e medida a terra a passos a 
cada hit deu ho 6 Ihe cabia d'parte. pera fazer segudo 
OS indios tinha, Wo c6 elies se acarretou a madeira 
e em tres dias se fez a cerca d'madeiit>s muitd altos 
e bastos metidos' no chao e muitas latas atrayessadus': 
per juto desta pouoa9a passaua hu rio de Cayas e 
acima e abaixo era muy pouoado;alli viera indios de 
parte do C^ci^ c6 hu serui50 de mStas c covros : e hli 
caci^ coxo sojeito ao d'Autiam^ senor de nu pouo 4 
Tietiquaquo se chamaua , vinha muitas vezes visitar 
ho gouernador je trazer-lhe seruigos do q tinha. Ho 
d'Autiamd mSdou perguntar ao gouernador quato tem- 
po auia destar.em sua terra e vendo 4 ^^ hoapede 
pera mais de tres dias nunca mais mandou indios, n^ 
outro recado , antes fez c6 ho coxo 4 se leuantasse fi^ 
zeramse entradas em ^ se tomou muita g^te indios e 
itidias e foy .tornado o coxo. Ho gouernador respeita- 
do OS serui90s q d'Ue tinha recebido , ho reprMeo e 
amoestou , e o pos em sua liberdade e Ihe deu dos in- 
dios que ho leuassem aos h6bros. Ho Caci^ de Au- 
tiaraq d'sejado de langar ho gouernador de sua terra 
m^daua ho espiar : e vindo hu indio d'noite , chegando 
a porta da cerca , hum soldado ^ velaua ho vio e p6- 
do-se d'tras da porta , nelle ^trando Ihe deu hda estocada 
4 ^o derribou : e assi ho leuou ao Gouerhador: e em 
perguntado-lhe ao 4 vinha , sem poder resp6dcr cayo 
^Wo. A noite seguinte mandou ho gouernador » a hli 

M ii sol- 
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soldado ^ tocasse arma e dissesse ^ auia visto indios 
pera ver guam prestes acodiam ao rebate. E assi alii 
como noutras partes ho fazia algdas vezes ^ndo Ihe 
parecia 6 os seus se descay^dauatn. E aos ^ tardauam 
em acudir reprendia. E assi por isto como pello ^ 
Ihe ctipria em toc^do arma cada hum traoalhaua 
por ser o primeiro ^ acudisse. Em Autiam^ estiueram 
tres meies em muita abastl^a de mayz e (reijoes nozes 
e passas damexeas e coelhds que ate aqueUe t^po nam 
tiueram Sgenbo pera os matar : e em Autiamq Ihe en- 
sinara os indios como Ihe armauS , ^ era com aboyzes 
grossas 6 Ihe al9auS os pes do ch^o : e ho lago d'hua 
corda rija e nelle metido hfl canudo d'cana ^ corria 
para ho pesco90 do coelho,por4 nam foesse a CM'da, 
em OS mayazaes se tomauS muitos principalm^e quan- 
do jeaua ou neuaua , c6 neue estiueram alii os chris- 
tios hd mes ^na sahii^ do pouo,e faltando alenha, 
ho gouernador com os d^cauallo hindo e vindo muitfts 
Tczes ate ho tnato ^ (^ous tiros de besta do pouo es- 
taua Bzeram caminho por d6de os de pe hiam pella 
linha. Neste tempo alcfus indios i) jaa trazia soltos c6 
suas armadilhas e c6 Irecha matau^ muitos coelhosos 
quaes eiS de duas maneiras hds como os de Espanha 
e outroB da mesma core feicam e tamanhos comog^ 
des lebrees , mats largos e de msyores lombos. 

Cafitolo xxvnj. 

Cetm de Autiam^ foy ho g0uernador a Nilco e da- 
bi a Guathoya. 

EM segunda feira a seis de Mar^ da .era de 
M.D.xlij partio ho gouernador deAutiamque em 
demSda de Nilco ^ deziam os indios ^ estaiia junto 
ao rio grade c6 detreminaj^ de chegar ao mar e pro- 
Curar socorro de g^e e cauallos, ^ nam trazia ja tnais 
4 ccc- hom^ 4e gucrra e «i cauallos e algds detles 

mil- 
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iScos que nam aproueitaua pera mais 4 p^ra fazer cor- 
o de g^te de cauallo: eauia hii anno q por falta de 
?rrag^ os trazia todos d'sferrados : e por ja andare cos- 
itnados em terra chaS na llies fazia muita falta. En 
Lutiaque faleceo ]oi Ortiz ^ ho gouernador muito si- 
LO : porcj sem lingoa na sabedo por d6de hia temia 6- 
rar 6 terra d6de se perdesse. Dahi por diate seruia 
l^lingoa hti mo^o qu^ Cutifachiqui se aula tornado , 4 
ilgua couza ja da lingoa dos xpaos ent^dia. Foy ta 
»rade inc6uini^te para ho preposito de descobrir ou 
jrer sayr da terra falecerjoam Ortiz ^ P^r^ saber dos 
ndios ho que elle em quatro palauras decraraua , c6 
ho mogo auia mister todo o dia : e as mais das vezes 
ent^dia ao reues ho ^ se perguntaua : por donde mui- 
tas vezes ac6tecia ho caminho ^ hum dia andauS e as 
vezes dous e tres tornar^ atras e andar^ por esses ma* 
tos perdidos de hda parte pera outra. Deteuesse ho 
gouernador d'Autiamq a hua prouincia ^ Ayavs se 
chamaua dez dias : chegou -a hd pouo 4 p^rto do rio 
6 passaua por Cayas e Autiam^ estaua. Alii m^dou 
fazer hua pyragua em ^ ho rio passou : acabado de 
passar Ihe socedeo tal tempo qu^ quatro dias nam pode 
caminhar c6 neue, Tato ^ acaljou de neuar , cami- 
nhou tres dias por despouoado e terra tarn baixa e 
de muitas alagoas e passos royns , 4 ^^^^ ^^^ ^^^ ^^~ 
do o dia caminhou por agoa q a partes daua pelo gio- 
Iho e a partes pellos estribos : e algds passos ^ scna- 
daua : chegou a hd pouo chamado Tutelpinco , despo- 
uoado e sem mayz , per junto a elle hOa alagoa que 
no rio hia entrar passaua , a qual leuaua grffde corr^te 
e for^a dagoa. PassSdo por ella cinco christaos. em 
hua Almadia que c6 hd capita que ho gouernador 
auia madado hi^ , a almadia ^o^obrou , algds se apega- 
ra a ella e outros a aruores q na alagoa estaua ': afo- 
gouse alii hd Fi^cisco Bastia pessoa hHrada , natural de 
Villa Noua de Barca rota. Andou ho gouernador hd 
dia ao idgo da lagoa buscado passo ^ e em. todo a^Ue 
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dia ho nam achou , n^ caminho ^ passasse da outra 
parte. Tornando a noite ao ppuo achou dous indioa 
de paz que Ihe ensinira ho passo e ho caminho q aula 
de Icuar , 6zerase alii de cani^os e madeira das casas 
cal9adas e balsas em ^ papsar6 a alagoa : caminharS 
trcs dias , chegara a hu pouo da pouoa^S da Nilco cha- 
mado Tiato: alii se tomara trinta indios e antre elles 
dous prlncipaes deste pouo. Madou bo eouernador hu 
capita c5 gente de cauallo e de pe a Nilco diante , 
por^ OS indios nam tiuessem lugar de aljar os basti- 
m^tos : passara por tres oii quatro pouos grandes , e no 
pouo donde o caci^ resedia , questaua duas legoas de 
d6de ho gouernador t^daua achara muiros indios c6 
seus arcos e frechas,e em fei^am como ^ queriam es- 
perar batalha ', os quaes andauam cercado no pouo e 
tSto ^ OS xpaos vira ^ a elles Bern os duuidarem se 
chegaua a casa do caci^ pusera fogo e por hda alagoa 
^ perto do pouo passaua , por d6de cauallos nam podia 
passar fogira. Ho dia seguinie quarta feira xxix de 
Marfo chegou ho gouernador a Nilco, apous^touse c6 
toda sua gente no pouo do Caciq , ho qual ^ hu cam- 
po raso estaua , q hu quarto de legoa era tudo pouoa- 
do , e a legoa e a mea legoa aula outros pouos muito 
glides em ^ 3U>> cantidade de mayz, freijoea e nozes 
e passas damexeas. Esta foy a mas pouoada terra que 
-na Frolida se vio e de mas may^ : exceito Coja e Apa- 
Jacbe. Veo ao real hu indio c6 outros em copanhia c 
«lle em nome do cacique fez ao gouernador semi90 de 
hi manto de martas e de hu Ho de c6tas d'perlas:ho 
gouernador Ihe deu hiias margarideias ^ s3 huas c6tas 
que no Peru nuiito estima , e outros resgates d*que el- 
le foy muy cfltente : ^dou de tornar dahi a dous dias 
« nunca mais tornou : 3tes de noite vinha indios 6 al- 
madias e leuaua todo ho mayz q podia e &zii suai 
cho9a5 da outra parte do rio no mais espesso do mato : 
por^ se OS fbssem buscfr podess^ fugir. V61o ho go- 
vernador ^ na vinha ao prazo 4 ^^"^^ prom«tido , • 
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mtdoa fizer hfra eaitioscida a hiias barbacoas perto 
dalagoa dfide os indjos yiuhi por mayz,donde toma- 
ra dous indios,^ ao gouernador dissera que lio que ho 
aura vindo a visitar nam era ho CaciS , mas era por 
elle mandado c6 adlla dessemula^a por saber se esta- 
uS OS xpio! dcscuyaados e se detrctninaul ass^tar na- 
qiielia terra ou passar adiSte. Logo ho gouernador ma- 
dou hd capitam c6 gente de pe e de caualo da outra 
parte do no : e ao passar dos indios for3 sentidos , 
e desta causa nam pode tomar mais ^ dez ou doze 
indios e indias c6 ^ ao real se tornou. Este rio ^ por 
Aniico passaua era ho ^ passaua per Cayas e Auti- 
amque , c hia entrar no rio grande ^ per Pacaha e Aqui- ^ 

xo passaua , perto da prouincia de Guachoya : e ho se- i5B^^!^3> 

nor della porelle arriba em almadias vinhafazer guer- r; .S~^''- ' ■ '^'>^(a 
ra ao de Nilco. De sua parte vco hum indio ?o go- ^ "^VS 

uernador e Ihe disse , que elle era seu seruidor e que ^' ' / pi 

por tal ho tiuesse que dahi a dous dias elle viria bei- 
jar as mSos a sua senona:e ao prazo veo c6 algCs in- 
dios dos seus principaes que ho ac6panhaul com pala- 
uras de grandes ofcrecim^tos e cortesia fez ao gouer- 
nador hu seruijo de muitaa mStas e coyros d'veado. 
Ho governador Ihe deu alcfis resgates e Ihe fez muita 
houra e perguntoulhe pella pouoa^S ^ aula pello rio 
abaixo: disse que na sabia outra senani a sua : e da ou- 
tra parte hlia prouincia de hum caci^ que Quigaltam 
le chamaua : d'spediose do gouernador e tornouse pera 
seu pouo. Dahi a poucos dias d'treminou ho gouerna- 
dor chegar a Guachoya , pera de alii saber se,ho mar 
estaua perto , ou se junto delle auia ?lgfia pouoa9am 
6de se pudcsse sust^tar em quSto sc fize^sem os Bra- 
gantins ^ a terra de xpSos ijna m3dar. Quando ho rio 
da Nilco passou por elie arriba vinh^ em almadias in- 
dios dos de Guachoya, e quSdo ho vira , parec^dolho 
^ 04 his buscar pera Ihe fazer algd dano fizerS volta 
ko riQ aiiaiio e foj^ aulsar ao caci^ : ho qual c6 to- 
dos 08 sfos despejado ho pouo de tudo ho q leuar pUr, 
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derS^ adlla noite da outra parte 4o rio gride se pas« 
sara : madou ho goucrnador hfi capita c6 ./. hom^ e 
seys almadias pello rio abaixo e ele c5 a outra g^te 
foi per terra , chcgou a Guachoya domiago xvij dabril, 
apousentouse no pouo do cacique , ho qual estaua cerca- 
do e hu tiro de besta do rio alii se chama Hori Ta- 
maliseu , e 6 Nilco Tapatu , e em Co^a Mico , e do 
porto Ri. 

CaPITOLO XXIX. 

Do ^ bo gouernador mMdou dizer a Quigaltam e da 
reposta que deu e do que neste tiepo socedeo. 

TAnto {} ho gouernador chegou a Guachoya , tni- 
dou a Joa Uanhusco c6 a gente ^ nas almadias 
pode hir pera ^ fosse ho rio arriba , pord quando d'« 
Anilco viera vira da outra parte cho9as feitas de nouo. 
Foy Joa Danhusco e trouxe as almadias carregadas de 
Hiayz e freijoes e passas damexeasye muitos paes fd- 
tos de massa das amexeas. A^iie- dia veo ao gouerna* 
dor hu indio de parte do caci^ de Guachoya e disse 
que seu senor viria ao outro dia. Ho dia seguinte 
pello rio abaixo vira vir muiras almadias e da outra 
parte do rio grade se ajuntata em espa^o d'hda era.: 
estiueram em c6selho se viria m ou nam, e em fim se 
detreminaram e atrauessarl ho rio e nellas vinha ho 
caci^ d'Guachoya , e consigo trazia muitos Indies c6 
muito pescado, cSes e coyros, e matas: e tanto qu^ ter* 
ra saltaram logo ao pouo a pousada do gouernador se 
*fora e Ihe apresentaram ho seruifo e ho cacique dixe 
estas palauras. Poderoso e excelente senor vossa seno- 
ria me perdoe ho erro que iiz em me ausentar e na es- 
perai' neste pouo pera ho receber e seruir , pois c68eguir 
esta oportunidade de t^po era e he pera, mi giade vi- 
ctoria : mas temi ho ^ "a ouuera de temer e co isto 
fiz ho que na era rezS de fazer ; mas como osacelera- 
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mentos causam desuariados efeitos : e eu me moui setn 
d'liber^gam tanto que nisso cuvdey detreminei nam se* 
guir a opiniam dos necios d ne perseuerar em ?eu er- 
ro , mas imitar aos sabios e' discretes 6 mudar ho c6* 
selho e venho a ver ho ^ V. S. me mada pera ho 
seruir 6 tudo ho d minha possibiJidade bastar. Ho 
gouernador ho recebeo c6 mnito gasalhado e Ihe deu 
OS agardiecim^tos pello seruijo e oferecim^to. Pergu- 
toulhe se tinha noticia d'mar , disse ^ na , n^ d'pouoa- 
9am pello rio abaixo dahlia parte : saluo duas legoas 
dalli que hfi pouo de hu indio principal seu sujeito 
estaua : e da outra parte tres jornadas ho rio abaixo a 
prouincia de QuigaltSjque era ho mayor seiior ^ pov 
aqlla terra auia. Pareceolhe ao gouernador ^ ho caci^ 
Ihe mentia , por ho desuiar dos sens pouos e madou 
a Joa Danhusco c6 oito de cauallo ho rio abaixo , 
por^ visse a pouoaf^ que auia e se informasse se auia 
noticia de mar : andou oito dias e ^ndo veo dissc qu^ 
tudo adie t^po na pudera andar raais ^ catorze ou 
cjuinze legoas a causa dos grades esteiros d do rio sa- 
hia e canaueraes e espcssos matos q ao 16go delle 
auia : e 4 na achara pouoado : ho gouernador recebeo 
mbita paixa dVer ho n^ao remedio ^ tinha pera che- 
;ar ao mar : e pioir segnndo a g^te e cauallos se Ihe 
lia d'menuindo pera sem soccorro se sost^tar na terra 
e c6 aqile pensam^to- adoeceo e antes qu^ camalcahisse 
ao Cacid de'Quigalta por h(i indio madou dizer ^ el- 
le era : filho. do. sol e ^ por 6de vinha todos Ihe obe- 
decia e Ike fazia servi^os-,^ Ihe rogaua q quisesse sua 
amizade e viesse dode elle estaua q elle folgaria mui- 
to do ver : e quern sinal de amor e de obediencia que 
Ihe trouxesse algda cousa do quem sua terra mais se 
estimaua , ho qoal pello mesmo indio Ihe respodeo , ^ 
quantD ao 4 dezia ^que era filho do sol que se Ihe fi- 
nesse secar hop rio grade que eJlo ho creria : e qua to ao 
jiiais queiielle nam custumaua vkrttar a ningue : antes 
tados allies d'qu^ elle tinha noticia ho visitauam , ser- 
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mi e obtdeciS e pagaiii tribtttos d'for9a on por riut» 
(k, por canto se deeejaua de ho ver que pdMsase li , 
4 se de paz fcsse que die ho receberia c6 especial 
voncade : e que ce Ibsse d'guerra , qtte no pouo aonde 
estaua ho esperaria , que por elle nem por autr^ nam 
recuaria hum pe atras, Quado ho indio (veo c6 ha re- 
posta ho gouernadcr estaua ja cm cama mal tratado de 
febres e agastouse muito por se nam acluir em despo* 
sigam pera logo passar ho rio e hirlo buscar pera ver 
ae Ihc podia abaixar aqucUa soberba , aiooa 4 ^^ 
rlo hia ja por alii muy poderoao ^^em perto de mea 
Icgoa de largo e desaaeys bracas doltum e muy fu* 
rioso de grandc corrcnte : e de htia e d'outra parte 
aula muitos indios e sua possibiUdade nam eca ]i 
tanta que nam tiuesse necessidade de se aproueitar 
de manhas antes d de forqsa. Os Indios d'Guachoya 
vlnhM cada dia co pescado , tantos que se cnchia a 
pouo d'elles, Disse ho caci^ 4 ^^ ^^^^^^ noite aula 
de vir ho do Quigaltam dar batalha ao g<»iemador * 
ho que pello langar d'aua terra ho gouernador ent&leo 
4 elle ordenaua , e ho m^dou por em guarda : e aqueli- 
la noite e todas as de mais se vclou muito b^ • per» 
guntouihe por4 nam viera Quiigaltam disse que si viera , 
mas 4 ^^^ 4 ^^^^ 3 recado e na ousara do acome* 
ter : e emportunavao muito 4 niadasse passar seua 
capitaes da outra bSda do rio e 6 elle daria muita 
gete pera dati sobre Qui^alta. Ho Gouernador Ihe 
dezia d tafo que fosse sSo elle ho hiria buscar : e y€^ 
do quatos indios cada dia vinham ao pouo e quanta 
g^te aula por a 41a terra , temddo 4 bus e6 os outros 
se c6certassem e Ihe ordenassem algda trayf^ : e porr 
4 ho^pouo sem as portas por d6de se seruiS tinha aU 
gds portados que se xA aula acabado de cercar : e 
por aos indios Ihe na parecer 4 os temia os dcixaua 
estar assi sem reparar a ' cerca : e por elles e por as potv 
las madaua 4 ^ repartisse a gente de cauallo e toda 
ft noite estaua os cauaUos pella redea 9 de ca4a esi^uar 
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de &vt9 i dims caualganS e hiam visitar 99 sscuitav 
^ pellM camirihos em seus pottos £ora do pouo estaui^ 
e OS besittiros ^ no rio as almadias guardau^. E por^ 
cs indios ho temess^ detretninou ho gouerdador madar 
M capita a Nilco, ^ osde Gutichoya Ihe auia dito 4 
cstaua pouoado pera ^ ▼^ndd coeles de cruddade hfis 
»S outres n3 se atreuesscfft ao compter , e madou a Nu- 
nho d^Toual cd xv de caualla: e a Jo3 d*Gu5mS capr- 
tS de gite de pe c6 sua g#te nas almadias pello ria 
arriba. Ho Caci^ de Guachoja inandou tracer alma- 
^as: e yir muitos indios de enerra e com os xpSos 
foram , e hu capitam dots xpaos chamado Nunho da 
Toual c6 OS de cauallo foy por terra : e antes duas le» 
goas daNilco esperou a Joam de GiismS e por ali de* 
iioit?e passaram no no , os de cauallo" chegarS pimeiro , 
e em esclaree^do a alua da^ menha- a vista do pouo^ 
^eram- sobre hfia espia , que tan to que os xpaos- sentio* 
daado, gi^mtes- gritos- fogio pera* os^ dt> pouo auisar. 
Nunho de Toual e os* & c& elle hia^ se deram taittaf 

gressa d antes que os indios do pouo acabassem de sa- 
if fpra c6 ellesra terra* eva d^ cainpo^,a 4 pouoada 
estaua que seria h^ quarto de legoa« ' Aueria naquella 
pouoETfatn cvtKct <m seys^ mil almae , e como d^s ca^a^ 
sahisse muha gent& e dtehi&s em^ outran fossem^ fogin- 
do : e pera todas partes se ajuntassem muitos indios , 
nam ouue nhu de cauallo que soo se nam achasse ^tre 
muitos. Aula ho capkatn midadb ^ ^ "^^ indio ma* 
eho se d^esse a^ vida« Foy sen dbsacordo tam grSde 
^e nam ouue indio 4* a christao frechasse. Os gritor 
das- molheres' e menihos erS t^tos que* atroauam os ou* 
uidos do» 4' o^ seguiS. Foram alii moitos c^' indios* 
poucos: mms' ou mehos^: e muitos fora fbridos de gran- 
des lanfadas, que- os' deixauam* liir pera que pusessem* 
aspanW' a^s^ & alti nam se aui^ achado; Ouue aJli ho*- 
mSS to^ crueisi e camiceiix^s qtie velhosie- mops e- qua* 
tos topaaJ dtante mataua- sem pouco ng muito* aue^ 
t^' %€%€StiAsrv » 0SS qid^ SI c^auam- 4^ err para semos-^ 
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trar em toda parte donde ouuesse restst^cia e ^'po' 
taes erS auidos , r6piam os indios , derribSdo muitos cos 
escribos e peitos dos cauallos : e a algus daua liiia lanca- 
da e assi os deixauam hir : e vedo algum 01090 os 
molher tomaua no e ^tregaua no aos de pe. Estes que 
por se inostrar^ feroces era crneis permiti?. Deos^scu 
pecado Ihe desse d'rosto, passando por elles a vista d'- 
todos ( d6de mais necessidade aula d'pelejar ) muy 
grades fra^zas : e por derradeiro vier€ a morrer. Dos 
indios em Nilco se tomara oit&a pegas molheres c 
mo9os e muita roupa. Os indios deGuachoya atesde 
chegar ao pouo se detiuerS e de fora estiuera olhado 
como OS xp^os se auinh^ c6 os daNilco : e v&lo os 
desbaratados e que os de cauallo os hia alancddo, 
acodirS aas casas a roubar:e do despojo enghera suas 
almadias de roupa e antes ^ os xpaos se fossem fori 
a Guachoya e muy admirados do 4 ^^^ ^uia visto fa* 
zer c6 os indios daNilco, tudo como passouc6 graode 
espantQ a seu cacique disseram. 

CaPITOLO XXX. 

Como faleceo bo adiatado dom Fern&do de Souto tJQj 
eleito por gouernador Luys Mosvoso de Muih 

rado. 

O Gouernador sentio em si que se chegaua a on 
em que auia de deixar esta presente vida, tnan- 
dou chamar os oficiaes delrey , capitaes e pessoasprin* 
cipaes , aos quaes fez hua fala , dizendo d ^Ue estaui 
para hir dar cota ate ho acatam^to de dteos de toda 
a vida passada : e pois era seruido d ho leuar t tal 
tempo e chegar a tempo ^ conhecesse sua^morte , ^ f'* 
le muy indigno seruo seu Ihe daiia muitas gra$as e \ 
a todos quatos presentes e ausentes estaua , a qu^ ^^^ 
c6fesyaua ser em muita obriga;^ por suas singulares 
vertudes , amor , e lealdade , 4 ^^^ ^^^ c6sigo tiaj* 
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TjS* prouado. -nos-iTaballios que /auia sofrido , ho que 
semprc tiuera em 'vStado e- csperara satisfazer e galar^ 
dear quado deos fosse seruido 'de dar dcsc^so a .6ua 
vida , CO mais prosperidade de seu lestado , pedia aue 
rogassem'a deps por die,- i^ per sua m}scricordia>fbe 
pcrdoasse sens peeados ,pusesse sua alma ^•gloria' elhe 
dcssem quica e remissam do carrego 6 que ihes era'4 e 
de quSto a 'todos deuia e Ihe perdoasseih algus desgos^ 
tos , 6 delle podiam aucr rccebidO' : c ^ por escosar al*^ 
gda deuisam ^ sqbre sua morrer podia ^uer sobite qu^ 
aula de go^ernar , \h6s pedia ^ ouuessenr- po^'bi ek* 
ger htia pessaa' principal e abilpcra goucrhar del i^'ttH 
dos fosscm c6tent«s : e efciro di^te-'dclle jitfassem da 
obedec» : e ^' isia Ihes agardeceria muito : f)ort|' aJgiS 
tanro se apracaria a dor (| tinha , e pena ^ sentia por 
OS deixar eramanha cdfusam comoera deixallos d ter- 
ra 4 nam sabiS a d6de estauaml Balrasar de Gailegos 
em nomeid'todbsiheresp^deo , e primieiro consblandoo, 
Ihe pos diante^qua breve era a-?vida deste mundoede 
^ntos trabalhos e miserias ; que ho ^ mais cedoadei- 
xaua Ihe fazia deos' sinalada mercd : dizendolhe outras 
muitas coiisas cdurnidtes a tal tdpo: e por dVradeiroiA 
pois debs era seruido do ieuarpera si: ainda guesoi^ 
morte c6 muita rezam muito sentissem, ^ assi elleotN 
mo todos era necessario e justo c6fbnanarr&e v6 a r6-' 
tade de deos : e quato ao.Gouernador.que;in^tdaua>^ 
elegessem , ^ sua sefioria nomeasse qu6 eile i^andasse 
e 4 ^^ obedeceriam e lego iioflV^>a hwjs de Mo9^ 
coso Daluarado seb capita gerahre de todos ois ^ pre^ 
sentes se achara foy logo jura do e eleito por gouernav 
dor. Ho dia seguinte xxj de mayo faleceo hb mag- 
na nimo , virtuoso e esforgado capitS d6 Fernirido de 
Souto gouernador de Cuba e adiiantado da Frolida , 
que a tortuna sobio como soe fazer a' outros y pera de 
mais alto cahir. Falcceo em terra- e & t€po -qud sua 
do^a bd pouca c6sola9S teue, e a -ventira em qtddoy 
estauam de se perder6 naqoella terra ^ que eles xnAiii 
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dUiite dos olhoi , eta ctust pent cada hi per r te 
nedenidade de ser dSsolado e de ho nam idsitar^e 
ac6panIiArtf como era. reaam. Detremiaoia Lu^s de Me^ 
ooao eocul^rir aoa iiidk>a sua sicote ; a causa 4 ^^^ 
do. do Soiito Ihe trnha dado a ent^der ^ os xpkxam 
immoirtaea ; e t^ pootj ho conhaci^ ytor aididf) , sagaz 
e esfbr^ado : e sabcffido 6 era falecido se amveria m 
cometer , aind* 4 ^<^^ ^^ P^ 9 p^ >» caadi^ e 
ng. 9€t6 nada G6f:ttiiMa , e cret6 nno qnanix) Ihe dt 
t$ ) liies &2»a ctar ho adiaatado 4 alguas coosas. ^ 
a«tre dies passaul atcfetas 4 ellesi as aki^aita saber y 
scm eUbs sabeo^ ccano n^ am 4 nfiamira : a 4 ^ ^ 

^4 d^GO 00' espidiiia parecta ; ( a quant Ihe elk oiostta- 
ua) Ihe d'zia 4nto eiles ordenaua e cuydaB3:e^ii 
dito nS kino na. ousauatn cometer cx)U8a qii^' seitperJDb 
zo. fossc^ TSt0/4 ialecea, sccretam&e q nAdoalMp 
de Mo^oto nMter i^ htia casa diSde eateue tnes dias : 
9 datii de noite a- hiia porta do peniio da^ parte ded^ 
tro ho madou! ^tecrar e- coma os indios ho auia n^ 
doentet e ho achauam: menos ^ sospeitaoa ho 4 P^ 
aef : passajodo por 66ds antenrado eataua , v^do aeer^ 
fa ntbuitla! ^ oo^hauam^ Q fabimin hda oos ouianDS. Sak> 
do.pbr Lajy^ d'Jiioaeoeo dr hoijte'hoimaiidou desente^ 
fac> e d^iaxis dasi mstntss^ c6 4 aoioctalhadoi estaua bf 
Ungada oiiBtttr ai«a q6 4 ^ '''^ almadia Soy kuado e 
lani^db ;Jia> inoo.4o rio.. Hq Cax:i4 d'Gtiachop jer- 
goittbiiriBOi^iblle^ disfi^i que era fi^to de seu birai^o^ 
sf6of hb fpiv^rnadofk' :£tt^ d''M0sco9o Ihe dtsse,^ 
ama .hoAo'io ce6> oonius)! Qutma oiuaBas vezeaJaosia : ^ 
iBor4'ia*sQ )a|uiar db deiefo algu6> diias* ho . dekara; em sen 

" Inf^v. Ho Capi4 'teao* para st qwel era moita e ma* 
d6U' ijHtrtraaei^dote indios. mSiieboa e b^ desposto»: fl 

, ^if^^q* -hO'VSO' da4^la ttyra) eca^ quando . a^ ^eto 
filecifarTn^tat© indioft.pflfAiho ac6pahhsr^ efsefuir^ no 
aa^nink^ (e peta issoi por -seo* macdado^ eni allies' ^ 
Tiiubost, endis^j a Luys de Mdisccwo^iquaihea mandas* 

coitar a& cafae^^s . peim 4 ^^^ acQtaAsaahar e set^ ' 

' ^ . • ' sen 
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gaiematlor nam em tnorto mas ^ auia tido ao ceo : « 
que -de wus. soddadoe zpaos leuara lOs qae iiie. bastsu^ 
pera seu aerai^o ^ Ihe rogaua 1^ mSdaE?e soltaj a41es 
indios e dahi em diante nata custmnassc . ta mao.cuG> 
tume : logo m madou soltire^se fossem, a. sass casn; 
e jid d'llcs se nam -quis liir; diz^do cps nam {^a^dai 
em podcr de qu£ sem ho merecer bo auja sent^ccado 
a morte-.^ a quid ho -aula liorado ^^ia setuir £ quSto vi- 
uesse. Luys de Moscoio oiadou v6ier nalmoeda a &* 
zenda do goftfmatiair!.^. dous es3:au^ e duas escra- 
vae e tm caualloE e: scoccStos porcos. For cada caual*- 
k> on VEcrauo' -datia ddos etras mil' -criQadoG : os. quaes 
auiA de pagar pera prlineira fundi^a de ouro ou pra-* 
ta ou de seu cepartlm^tote obrigauasc ainda 4 "^ ter- 
ra n^o iCHnieise d'^ , pasac^ dahi a hd anno ; :e pera iS' ^ 
to -daua BS^ , <ok que fispsoha n^' tinha iaztaz pera - 
obrigar:por Imitt potvo dib& Aazinax cruzado8,nad9 sa' 
da mesma tnaneira. Os qu^ Ecpanba tinh^ faz^a cfU q 
prau^ mat? a medo , e cdprauani mats poucxt : d'alli 
por diltieoB mais tiueram porcos e os criau^ ecomiSt 
■e ^[t^tdauS as sextas ietras e sabados e bojxiras de 
thttMjho^ antes nam hxhm,-pOT^ paisaoa dous e tres 
meses..^ namcomlS came, e 6 qual^r dia 4 !<* podiam 
auer a comian. 

Capitolo xxxj. 

i 
Cmu bt GoUe^patier Laysde Meseosa part to de Gua* 
tboySyB fti a Cbaguate: e dahi a ■j^iMcay. 

A Legs ouae 4 se alegrarS c5 la morte d.M6 Fer- 
nado dc 6outo,t&io por certo 4 Lots de Most- 
coso (ddado abpa- vida era) desejaria mais verse en| 
-retra de ChFfnSosdeicdsndo 4 eotitir.uar os trabrtlhoa 
da euerra d'cSquistar c descobrir : de qu3 ja andsuaitt 
^adados , por vet ho pouco intevesse 4 se seguia. Ho 

go- 




gduernaddr maadouo^^^ jootassem os^capicaes e pes* 
soas principaes pcra cosultar^ -edetxraitfiar^ ho que fa- 
riam 4' e idformado ..da. pouoagatn ^ ^uia pera todas 
paries^^ sbube ^ pera pon^te era a terra^ mais pouoada 
e que*.4io rio aoahco passado de Qulgaltam era despo- 
iicfioio e de.poucDs tmtlto^tos : rogou a^odos q cada 
fad dissesseiseu parecer por escrito e ho aasinassede 
6du. nome : pera od ho parecer de todos detreminar se 
hiria 4to no abaixo ^ od entraria* a terra dentto. A to- 
dos pareceo::b£ cantkihar^ pot tetia pera pon^te: porq 
pera. a^ila parte estaua a JNc^a E^pafiha ; au^do por 
ffaais:) pedgosa e .de mais vl^ttsta^a^viaje d'mar : por^ 
cam >sr podia fazer'.miuo ^ sasrd9a tiaesse po^ .espe- 
rar tonn^ta : n^ aula mestre n^ piloto , agalha nem carta 
de.marear^ne sabia qiiam 16ge o. inar estaua, nodd- 
le tinham nimcia:h£ se ^riaho rio algua Tolta grao- 
de pella tisrra.you se ceria ;algu jsaitorde -pedcas ode se 
peraessem : e algEb ^ auiadi vistx)oaf carta de oiarear , 
achaui que pella cdsta ria parai^)d6de estauam ateNV 
lia Espanha podia .aiicc quinh^tas legoas pouco mais 
ou menos e d'zia ^ a^Q^^ 4p^ terra por casodebm- 
car pouoai^S vlga' codfios fniessdmseialgun gride despo- 
vaaoo' 4 nam pud(^sem passar os nam estoniasse ca- 
mmhaqckii a^Ite vcrao , acbando .mantim^fios .pera pas- 
sar ho inuerno em algua pouoa9a , ^ ho verao seguio- 
te chegaria a terra de xpaos , e ^ podia ser hindo por 
terra achar^ algua -terra tica omls so aproueitassem 
Ho gouernador ainda que sua v6tade era sahir da ter- 
ra v.daFi^Uda.em^mail breue tempb, viSdd oa inc6ui- 
ni^tcs •. 4 "iii^ punhS diarite na TiajS do mar ; d'trcminou 
seguir no ^ a todos parecia b^. Seguda feira a cinco 
de Jujilto partio d'Guachofa', ho caci4 Ihe deu guia 
pera' Ghagiaate e ^dovt cm sell pouo : passara por hua 
prouincia q- Catalte ,se chamaua: e. pa^sado-^hu despo- 
«oado.d?sejis jornadas a xx do mescchegam a Chague- 
le : ho :C3ciq desta : prouincia auia ihida a visitar ho 
gouernador jdo .JFernaado de Souro a Autiaipd , d^ 
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Hie leuou serulgos de coyros e matas e sal : e atcs hd 
dla que Luys de Moscoso a sua pouoaga chegassc 
se pcrdeo bu xpao dodte , ho ^i elle sospeitou 6 os in* 
dios auii morto : e madou di^er ao caci^ que no wA" 
dasse busear e I ho tnadasse e o.teria como tinha poi* 
amigo : e se ho nam fizesse qu£ nhua parte Ihe aula 
d^sCapar elle n^ os-seus e ^ sua terra auia de^d^r 
abrasada. Logo ho cacid veo e trouxe hfi seruigogrit- 
de de iriStas e coyros e no xp3o e fez a faljia seguln* 
te. Excelete sefior , por todo ho tesoro do mtid^ ni ^ 
sera ho coceito ^ de mi tiuestes. Qy^. me forjaua a 
mi hir visitar e scruir ,ao excdlte senor .gouernador 
vosso pa/ em Autiamq Jio ^.yps,.d'uera J^brar , ddd.e 
me ofcrecl a c6 toda lealdade e fee e amor ( em quan- 
to viuesse ) ho seruir e obedecer. Pois qual podia ser 
a rezam auendo eu deile recebidp merces. e sem.yos 
nem^ elle me terdes feito nhu agrauof^ pie mpuesse a 
fazer hp que nam deuo : crede de ini. rque pera ho fa* 
zern^ agrauo ni interesse humano bastaua, ne mepor 
dera cegar : mas como nesca v^da $eja cousa natural 
apos hu prazer socederS muitos pesarqs ; ,qius a fortune 
cojfn vossa indinagam moderar a alegria q meu corag^ 
sence com vossa ylnda : e q errasse dode eu ci^daua 
4 acertaua en agasalh^r esse christao ^ ^^aua perdido 
e tratar da maneira 4 ^Ue pode dizer, parecendo me ^ 
nisso faria seruigo co detreminagam de vollo hirentre- 
gar a Chaguete e seruiruos cm tudo que minhas for- 
$as bastassem. Se por isso mere^o casitigo de vos- 
sa m3o ho receberei como d'hu senor, como se fosse 
mercerpor^ ho amor^^ tiue ao excel^te gouernador e 
ho d vos tenho na tem limite : e assi como me der- 
des no castigo me fareys merces : e a ^ vos agora pe- 
$o he que me decrareys vossa ydtade e aqiiellas cou- 
sas em ^ mais e milhor vos possa seruin Ho gouer- 
nador Ibe respddeo 4 por^ ho nam aahani na^lle po- 
uo se indinar<a cdtra elle , parecddolhje ^ se auia au- 
sentado como outros faziam ; mas pois ja conhecia 

O sua 
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Wa lealdad^? t -attior ^ ^ si^fX^ ho tetii ^m c&a de 
bi-rttiSti ', e fauoredeft'ia 'em rcyda^ suas ccmi^s. Fby ^e 
lib t:ad4 codl^ ao pouo d6de ftsedia 4 estf ua huft 
jolin^a "ddli. Passara por Jid poiTo ^fSft^ d^ide liua 
%lig6fi €ttau^ , d(Sde 06 ffidkys fa^iatn cal : « (C^ ^ad6 
'fiKeiS algG ($ h6 dk ^ ^1)1 ri^poMafS ,<de}fda agOKaiso^ 
lobt'il 4 pM-td ^6 ^pouo ^ ckaTictys como *i^nt^ ndCfSw 
Em Ckagudte estedie )io gbuerft^c^f seys diias -, 4^11 ^^ 
ihform<Mi da pdHoa^S ^ pefa poiiente auia : di^s^i^lie ^ 
tres jomadas dalli €stai3a htid prdiuhcia qoe Agtfacsy 
se cliamauia : hd dia ^5 ii'Ghaguete paftto fidou arras }k 
•chri^flSo (shamado FVaikrwcd dfe 'Gusttia mho bastardo 
de hfi fidalgo de Seuilha : foyse ftos indios e6 afrecea 
8 ho penhorassem pc* d^4as d'jogo ( em hua India 
^ por m^^cebd HYiha , a qutl Consigo laiou ) Aula he 
<A)uerrtadtir tSamtohado dous di^is ^liSdo ho ^aChcm taie* 
iios t itiSdcnk dker ^o caci^ que 4ib bfi^ca'sse e Ihis 
InSdasse a Agiiafcay ^era '^d* camiffthataa , ho 4 ^Hi 
ham ffeZi De pafrte do "caci^ de Aguaciay aiftes de 
chtgaf a esta prouincia vierS ao camiliho quinze in* 
dios c6 hfi pre^nte de coyrOS e ^pescado e v^ado a9> 
sado. dhtgon ho gouerhadot ao feeu potfo quatta fei- 
ta i/5rf de Julho , adhou o pouo sem gSte , afpouisemGa*- 
'se tme : esteue klli tfl^i diia <?m ^ ^ fez algfia Sr^ 
da 'ddde muitois ihdrois ^i'ttdiiift se • wmsf^ : alii tttteram 
ndtitik •do ttiar -do ^L Fazia-« aHi ttiuito ^al darea 4 
ipaflhau^fh em M vidfo de 'terra tfomo ^^rt-a e fk- 

ziase da Aaildra ij 's^ fazia em Cayas; 

- 

Capi^olo XXXIJ. 

Vomo H gdiferniior fdy Daguacay a Naguatex e di 

^Ue We soceSeo. 

O'Dia t^ liogotrerhadbr p'arti6 dAguacay foy la d6^ 
mir juftto a M peS^no pouo sc^eito ao snot da- 
^uefl'a ^rbuincia : a^scntou se ho rea^I beiS^ petto de hvk 
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^agoa. dagoa. salgada : e alii vi^st tarde ae fVz> algd 
S9I : liQ dia s^uinte fby dormir antre duaa surras tm 
ha mato darooreda rak> : outro dia chcgou a hd pouo 
pequeoo ^ Pa to se chamaua : ho quarto dia de sua oar^ 
tida de Aguacar chegw a primeira pou6a9a de hda 
protitQcia: q se cnamaua Amfl(y^: alii se tonioiji hi in, 
dio 4 difise 6 dahi a Naguatex aula dia e mep de car 
mioho : ho qi andara sempre por pouoado. Passada a 
pouQa9i( d'Amaye , sabado xx de Tuiho Itre Amaye 
e Naguatex ao meo dia aa 16^q d-hd regato de vi^Or 
so aruoredo se assentou real :' alli fbr^m vistos iiH 
dios d OS vinha^espiar : os de cauallo sah'ii^ a elles f 
jnatara seys e caciuai^ dous , os quaes do gouernador 
fora pregutados ao 4 vinham , dissem ^ ^ saber a genr 
te ^ tinha e d'd maneira estaiia , e os auia mSdado sen 
senor ho caci^ a'Naguatex , e que elle c6 oiitros cacidjp 
qu^ sua c6panhia e fauor vinhS detreminauS aq^ele dia 
de Ihe dar batalha. Estado nesitas pcrgutas e repose 
tas ) por duas partes viera muitos indios feitos em dous 
escpiadr6es : e tanto 4 viram ^ sentidos eri , dando hut 
grita c6 grade furia aos xpaos arremetera cada esquar 
dra por sua parte : e vendo a resist^cia ^ nos xpaoa 
achaia fizeram volta fogindo , na qua! muitos dtlles 
perderl as yidas , e indo os mais de cauallo em seu al? 
cago , ja do real d'scuydados , aos que no real ddau$ 
outros dous esquadr6es de indios qui cilada estaua acor 
meter! : aos quaes t^b^ resestirS ^ <^c>n^ os primeiro^ 
ouuera seu pago. Depois dos indios fbgird.^ os chrisr 
taos serd reoolhidos , hd tiro de besta donde estaua m 
ouuirS grande grita : m^dou ho gouernador doze dt 
cauallo ver ho q era : acharam seys xpSos dous de ca- 
uallo e ^tro d'p^ antre muitos indios : os d'cauallo c6 
grande trabalha defend^do aos de pe : estes se perde- 
ra dos que aos primeiros dous esouadr6es d'indips se- 
giiiram , e vindose recolhddo pera no real toparam all- 
ies c6 qud pelejando andaua : e assi elles como os qui 
seu socorro fora matar! muitos dos indios : e ao real 

O ii Ic- 
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IqiarS hd vino , ao qual ho gouenuiilor perguntou que 
erS OS 4 auidm vindo a Ihe daf batalha : disse ^ ho 
Cnd^ de Naguatcx e ho de Maye e outro de hua 
prouinda 6 Hacanac se chamaua , seior de glides ter- 
ras e vassallos: e ho ^ de Naguatez vinha por capita 
e principal d'todos. Ho gouernador Ibe m^dou. corrar 
ho brago direito e os oarizes e ho mSdou ao Caci<j 
d'Naguatez e Ihe tnSdou dizer ^ outro dia seria 6 sua 
terra pera ho estroyr : e se ^ria defender Ihe a entrada 
4 ho esperasse.-^A^lla noite dormio alii e ho dia seguin- 
te chegou a pouoa^S de Naguatex a ^1 era muito es- 
palhada : perguntou 6de estaua Ito pouo do caci^ : dis- 
seralhe ^ da outra parte de hu rio C] por alii passa« 
ua : caminhou para alia chegou a elle e da outra par- 
te vio muitos indios ^ ho esperaua , poscos 6 fi^i^am 
para defender ho passo e por^ n^ sabia se se vadea* 
ua n€ por d6de auia de passar : e por^ aigus christaos 
e cauallos leuaua feridos pera ter tempo de se curai^ 
no pouo onde estaua , algds dias detrcminou repousar : 
e hu quarto de legoa do rio por caso das grSdes cal- 
-mas que faziS y junto da pouoacam ^ hd mato rallo de 
vigoso e alto aruoredo perto du regato assentou real , 
e tomaramse alii algfis indios ^ aos quaes perguntou se 
se vadeaua ho rio : disseram^^ si a t^pos -per alguas 
partes : dahi . a x dias mSdou dous capitSes cada huco 
XV* d'cauallo ho rio arriba e rio abaixo c6 indios 
pera Ihe mostrare por.donde auiS de passar pera tere 
a pduoaci que da outra parte do rio auia e a abos os 
indios Ihe-- defender^ a passada d'lle em qu^to pudera 
e a seu pesar passaram : e da outra parte viram muita 
pouoa^S e muitos mantim^tos ; e c6 este recado se tor* 
naram ao real. 
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Cavitolo xxxiij. 

Ccmo bo Cacique de Naguatex veo visitar ho gouer^ 
nador : e como bo gouernador partio de Nagua- 

tesc e cbegou a Nondacao. 

DE Naguatex donde ho gouernador estaua irSdou 
por hu indio dizer ao Caci6 que ho viesse seruir 
e obedccer e que Ihc perdoria no passado e se na 
yiesse (j ellc ho yria buscar e Ihe daria ho castigo 
ijue roerecia por ho q cotra elle cometido aula. Da- 
hi a dous dias Veo ho indio e disse ^ ao outro dia 
seguinte viria ho Caci^,ho qual ho mesmo dia antes 
q viesse , maitdou diante rauitos indios , antre os quaes 
vinham algus principaes , mandcu os a ver ho sem- 
brSte 4 "<> gouernador achauam , pera c6sigo detremi* 
nar se yria ou nam ^os indios fizera saber como vinha 
e logo se tornaram : e ho caci^ dahi a duas hcras veo 
muy ac6panhado dos seus : vlnha todos a fio hiis §te 
outros de hua parte e doutra e no meo deixaua hua 
rua por d6de ele hia. Chegara onde ho gouernador es- 
taua todos chorando a vso d*Tula ,4 pera leuante nam 
ixiuy 16ge d'alli estaua* Ho caciq fez serf deuido aca- 
tamdto e a falla seguinte. - 

Muito alto , muito poderoso seiior a qu^ todos 
do mundo deu^ seruir e obedecer : atrevime parecer an- 
te vossa .f. , auedo cometido hum ta inorme e abomina** 
uel caso,4 soom^te por me auer passadc por p&am^'- 
to merecia scr punido j c6f5ando em vossa grrdcza 4 
ainda 4 ^u riam mere§a c6seguir perda , por qu^ soes 
ysareys comigo de clcm&ia , auenao respeito a qu3 pe* 
4no sou pera e c6para55 deV.S. para vos. nakbrard 
minhas fra4zas , ho 4 cu por meu mal para mais be 
tenho conhecido : e creo que vos e osvossos dcueys 
ser irrmbrtaes : e V. S. senor da terra da n.'itureza , pois 
tudo sujeita e Ihc obedece^ate os coragocs dos homds : 
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por<| T^o eu a morte e estroi^am dos meus na bata- 
Iha ^ por misha ignorancia e cons«lho de hu meu hir- 
mao 4 na volta morreo a V. S. di , logo d meu cora* 
jam me arrep€di do erro fj aaia feito : t desejey seruir- 
uor, c obedeceroos , e a isso venho para ^ como vosso 
V. S. me castigue e me n^de. Ho goiternador Ihe res- 
pddeo que ho passado the pcrdoaua,^ dahi ^ diateii- 
zesse o (\ d*uia e que bo teria pen- amigo, e em codas 
suas cousas ho fauoreceria. Dani a quatro dias partio 
dalli e chegapdo. ao rio nam pode passar,porq vinha 
may crecido , ho que Uie pareceo caso de admira^ 
por ser no tempo que era e auer mats de hd mes 
que nam auia choaido : disseram os indios ^^uitasve- 
zes- crecia de aquella maneira sem chouer poreoda a^l- 
la terra : presumiose que podia ser mare q por elle en- 
trasse : soubese que sempre a crecente vinha de cima 
e ^ OS indios d*toda iiquella terra ijhua noricia tinhS 
do mar ; tornouse ho gosernador pera d^de os dias 
cA ftassados auia estado : e dahl a oiio dias saMdo ^ j^o 
1 ^ rio se podia passar partio ; passou da outra parte e achou 
',.* pouoajam sem gSte : a'pousentouse no cSpo e mandou 
y (Hj dizer ao Caci^ ^ viesse donde elle estaua e Ihe desse 
' d guia pera di^te : e passandose algus dias , v^do que ho 
Cacique nam vinha ni mandaua , mandou dous capt- 
taes cada hd por sua parte pera que queimassem os 
pouos e tomassem os indios que achassem , ^imaram 
muitos mantim^tose catiuaram muiros indios. V^o bo 
Caci^ ho dano qu£ sua terra recubia , mandou seys prin- 
Ctpaes e coetles tres indios pera guias , ^ a liogoa da 
terra adiame sabiam por onde ho gouernadorauia de 
hir. Logo d'Naguatez partio e a tres dias d'caminho 
chegou a hd pouo d'quatro ou cinco casas-, que era d& 
caci^ de ai^Ua proue prouincia ^ NtsscAone se chama- 
ua : era terra mal pouoada e auia poiico mayz. Duas 
jomadas adiahte as guias 6 ao gouemador goiaoam , 
6e auiS dir a pon^te guiaua pera leuaiite : e asvezcs 
per fortes mates Sdauam atrauessando fora d'caminho: 
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)io gDuemador -os minidcu iforatr de hd aniore : -c 

hda iodia qa^ Nisobrone -se aula tornado o gutou : -e 

tomou atras a iMiscar hn caminho: em dous dlas che- 

gmi a outra misera tern ^ I^cane sc ohamaua : alii 

se tomou hi! indio ^ disse que a terra de N>6dacaD 

era tena de mutiita poiraa^a e as casa« <espaliiadas htias 

das outras .a tnaneira 'de mdite? : e auia mtiito mayz. 

Veo bo caci^ c6 seus indloii chorando como os .de Na- 

guatex : ^or^ este he sea vso em smal de ohedi^cia : 

fcz fad serui50 dc mnito pescado : ofereceo-se a fazor'S 

t] Ihe tnadasse : despedio-se e deu gma para ha pro* ' 

xuncia de Soac^tiuo. 

Capitolo xicxiiij. 

Como de Nondacao fey o gouerna^ a Saacatino 'e ^ t^*^*^ 

Guasco , e par.'ou hum despouoa^ , donde por \ '^^^^^'^ 

fait a d*gtiia e lingoa fez volta -a Nilco. w ^ ' r 

PArrio ho gooemador de N6dacao pera Soacarino " ^ -J^x-"^ 
e a cinoo dias d'caminho chegna ^a prouincta ^ ^ '^ 

Aays 8C chamaira : os indios ^ nella sbitaiiam na ti- 
■nha nciriciii de xpSos ; e tSfo '^ vira cjoi suas terras 
-entrnua apelidouFc a terra : e assi como ee Jnmaua cii»~ 
5Co^ ou c^to sahia ao caminho a pclejar , ^ ^mo hfis 
pelejaiiam vinhS outros e as rtcometid, por omra parte, 
fc indn epos hds hiam outros a pos elles :diirou a vol- 
ta a taajJor parte do dia {| a sua pouoa^a c'hegaram : 
falgOs cauallcs e chri^tlos fbram feridos , tubr nam :para 
3 fizedee estoruo a seu caminho, por^ nam oiiue feri- 
■da ^ pefigoca fosse \ nos indios se fez grande estrago. 
Ho dfa ^ ho gouernador dalH partio disse ho indro 
que ho iguiaiia qu^ NiWacao oiiuira dizer ^ os tndirs 
d^oaeatino aniam visto outros 'XpSos , d'qiie Todos fc- 
rt tttctf tfiegres piartcftlo Ihes '^ podia ser vcrdade e S 
ipodiam allef etitrado pela Nova Espanha ; e fj st assi 
fosse cStaria d sua mto sahir^ da FroUda , nam achan- 

do 
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do 6 que se aproueitar , pord temia perderse em algii 
despouoado. Este indio no levou dous dias per fora 
de caminho: mandou4he ho Gouernador dar tratos : 
disse que ho Caciq de Nondacao seu senor auia man- 
dado q OS leuasse assi , por^ se seus cdtrairos : e ^ a^^ 
ho auia d'fazer como seu sefior Iho mSdara. Ho go- 
uernador ho m^dou Ian9ar aos cSes : e outro ho guiou 
pera Soacatino dode chegou ho dia seguinte : era terra 
rouy pobre : ouue alii grade necessidade de mayz : per- 
gdtou aos indios se sabia de outros christaos , dissera 
que perto daili pera ho sul ouuira dizer ^ andaua : ca- 
minhou xx dias por terra muy mal pouoada , dode 
muita necessidade e trabalho passara ; por^ algd pou- 
co mayz 4 os indios tinha , pellos matos ho esc6dia 
e enterrava d6de depo?s de b^ cansados de caminhar, 
OS xpaos rastrejado andaua ao cabo da Jornada buscan- 
do no 4 auia de comer. Chegando a hua prouincia 
que Guasco se chamaua : acharS mayz de que carregara 
OS cauallos e indios ^ leuauam : dalli fora a outra po- 
uoa9am , 4 ^^ chamaua Naqiiisco^a : disseram os indios ^ 
de outros xplos nam tinham noticia : mandoulhe o go- 
uernador dar torm^to : disseram ^ diante a outro se- 
fiorio 4 Nagacahoz se. chamaua, auiam che^adoe dal- 
li auiam tornado pera pon^te d6de auiam vindo* Che- 
gou ho gouernador ^ dous dias a Na9^cahoz , tomaram 
se all aigdas indias : ^tre as quaes ouue hua que disse ^ 
aula visto xpaos: e qu^ seu poder auia estado e auia 
fogido. Mandou ho gouernador hu capitam c6 xv 
de cauallo a onde a India dezia que os auia risto 
pera ver se viam rastro de cauallos , ou algda sinal 
-de auerg alii chegado. Depois de auerem caminha- 
tlo tres ou dtro legoas disse a india ^ os guiaua ^ era 

mdtira -tudo* ^"^^ ^^^^ ^^^^ ' ^ ^^^^ tiueram 4 era ho 
4 ^s outros indios deziam d'ver christSos na terra da 
r rolida : e porcj por alii a terra era muy pobre de mayz 
e pera pon^te nam auia noticia d*pouoa9am tornaram 
a Guasco : disseram alli os indios 4 ^aUi a dez jorna- 

das 
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ilas para pon^te estaua hii rio que Daycao se chama- 
ua : aode algdas vezes hia ni6tear e matar veados e ^ 
da outra parte auiam visto gdte e nam sabiam que po- 
uoajam era. Tomaram alii os xpaos ho mayz q acna- 
ram e puderam leuar e hindo dez dias por hu d'spo- 
uoado chegaram ao rio 4 os Indies deziam , passaram 
da outra parte dez de cauallo que ho gouernador auia 
mandado diante e foram por ho caminho que ao rio 
hia , e deram em hum arrayal de indios qu^ cho^as 
muito pequenas estaua : os quaes como os vira sepuse- 
ram ^ fogida , deixSdo ho 4 tinha que tudo era mise- 
ria e pobreza. Era a terra ta pobre que antre todos 
nam achara meo al^r de mayz. Os de cauallo toma- 
ram dous indios e co elles se tornara ao rio , d6de ho 
gouernador os estaua esperado: foram pergfitados para 
se por elles saber a pouoagam 4 P^^'^ ^o pon^te auia : 
na ouue no real indio 4 sua lingoa ent^desse. Ho Go- 
uernador madou chamar os capitaes e pessoas princi- 
paes pera com seu parecer detreminar ho 4 ^uia de fa- 
zer : e os mais disseram ^ seu parecer era tornaratras 
ao rio grade de Guachoya : porq em Anilco e por alii 
ao redor auia muito mayz : dizddo 4 aquelle inuerno 
faria bragantins e ho yerSo ^eguinte nelies pello rio abai* 
xo hiriS em demada do mar, e chegado ao mar cos- 
ta a costa a Nona Espanha hiri^ 4 ^^^^^ 4 parecia 
cousa dificultosa , pello 4 j^ tinham dito , q era ho 
d'rradeiro remedeo por4 por terra por falta dMingoa 

na podiS caminhar : e tinha 4 ^4^^^^ ^^^^^ ^^ ^^^ ^^ 
Daycao d6de estaua por diante, ^ ersi z ^ Cabega de 
vaca dizia em sua rela^a que passara , dos indios 4 ^'- 
daua como alarues sem terd assento em parte iihua : e 
se mantinh^ c6 tunas e rayzes deruas e caga 4 mata- 
ua : ho 4 se tal era , entr^do iiella e nt achando mS- 
timentos para passar ho inuerno, nam podi^ deixar de 
perder-se, 4 estaua ja na entrada de outubro , 4 se mais 
se detinh^ c6 agoas e neues nam poderi^ tornar atras 
nem sust^tar se 1 tarn pobre terra. Ho gouernador que 
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desejaua ja ver se d6de pudesse dormir seu sono cheo j 
antes ^ gouernar e conqulstar terra d6de tantos craba- 
Ihos se Ihe ofereciam : logo fizera volta atras por don* 
de auiam vindo. 

CaPITOLO XXXV. 

»* 
CMio tarnara a Nilco e foram a Mhaya dade &rde* 

ram de fazer nauios per a passar da terra da 

Frolida. 

QUado no real se pubricou ho ^ detreminado es* 
ta«a , muitos ouue ^ grandennete Ihe pesou por^ 
tinhS por ta diujidosa a viajl por mar , pello 
mao auiaoi^to ^ tinhame detanta v^rura como hoca* 
minhar por terra , e tiohS esperan^a de achar terra ri» 
ca antes de chegar a terra de christSos , por ho ^ ^^ 
be^a de vaca aula dico ao emperador : e era ^ des que 
achara roupa dalgoda vira ouro e prata e pedras d'- 
iDuito valor e ainda nam auia chegado d6de elle an« 
daar : por^ telli fora elle sempre pella costa : e elles 
hia metidos a terra d^tro : e caminhado a pon&e de 
necessidade aui^ de chegar adonde elle andara : por^ 
dezia 4 ^^ ^^^^^ ^^n^ auia caminhado muitos dias c 
entrado pella terra para ho norte. £ ja em Guasco 
aula achado alguas tor^sas e mitas dalgoda : as quaes 
OS indios por acenos daua a ent^qr ^ ^ contra ho 
pon^te as trazia: e leuando aquella via se hiao chega- 
do a terra d'zpaos: mas ainda 6 disso leuassem inuito 
d'scdteiitamento : e a muitos llies pesasse coa volta 
atras , que 4^era ates au^turarse a ndorrer na terra da 
Frolida ^ ^^^^^ ^^'^ pobres , nam foram parte para 
€6toruar ho ^ detreminado estaua , por seri^ os princi'^ 
paes c6formes c6 ho gouernador : e depois ouue tal 4 
alsse que quisera 4hrar asi hii olho por ^brar outro a 
Luys d'Moscoso ; por 4 Ihe pesara muito se ho vir 
ra .prospero : por4 assi z elle como a outros sens amr- 
gos auexara ho que nam ousaria fazer vi^do que dahs 
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a dous dias aula de deixar a gouernagS, De Daycao 
d6de estaua ao rio grande auia c/ legoas as duaes te bI^ 
li a pollute sempre caniinharam e pelo caminno por 6de 
tornara c6 muito trabalho achauam mayz pera comer : 
por^ por 6de passara ja ficdra a terra estroida; e alj 
que aula OS indios ho esc6diam. Os pouos qu^ 
guatex auiam queimado ( de d b^ Ihes pesaua ) ja 
estauam reformados e as casas cneas de mavz. He es^ 
ta terra mui pouoada e abastada : fazese alii louga de 
barro coado, ^ pouco defere da Destremoz ou M6te- 
iQor. Em Chaguete os indios por madado do Caci^ 
i^ieram de paz e disseram que o xpao ^ ^lli ficara nam 
^ria vir. Ho governador Ine escreveo e mandou tintsL 
e papel pera ^ resp6desse. A sustancia das paiauras 
da carta era declarar Ihe sua detremina9l , ^ ^^^ saliir 
da terra da Frolida , e l^brarlhe ^^ era xpao , e 4 Qani 
quisesse Hear 6 poder de infieis , ^ elle Ihe perdoaua 
ho erro ^ ^u^^ f^^^o ^m hirse aos indios , ^ se viesse ? 
e se ho qulsessem deter ^ por escrito iho iizesse saber. 
Foy o indio coa carta e veo sem mais reposta ^ nas 
costas dlla ho seu nome e sinal : porq soubessem ^ 
era viuo. Mandou ho gouernador doze de cauallo em 
sua busca : e elie ^ suas espias tinha se escondeo de 
maneira ^ ho nam achara. A falta de mayz se n^po# 
de ho gouernador deter mais dias pera ho buscar. rar-* 
tio de Chaguete , passou ho rio por Aays , indo por 
elle abaixo chegou a hu pouo d Chilano se chamaua 
ho qual ainda nam aula visto : cnegarS a Nilco , acha-* 
ram t^- pouco mayz ^ nam bastaua para fazer nauios , 
a causa ^ estando os xpaos em Guachoya ^ tempo de 
sem^teira , os indios c6 medo delles na (Kisaram vie 
semear as terras daNilco : e par alii nam sabi^ outra 
terra d6de ouuesse mayz : e a^Ua era a mais fertil (\ 
por aili auia , e d6de mais esperaa^ tinhiq de o achan 
Quedai^ todos* c6fuso5 e aos mais pareceo ^ fora mao 
c6selho tornar de Daycao e na seguir sua vetura , hin^ 
do pella via 4 por terra leuau^^por^ por marparecia 
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impossivel podei^e saluar , saluo ^r^do d's fazer xnila- 
grc por dies ; pord ahi na aula piloto n6 carta de ma- 
rcar n6 sabiam dode ho rio entraua no mar , n^ del- 
le tinhi noticia , n^ tinha de^ fdzer velas^n^ abastan- 
$a de Enequ^ , ^ he htia erua como estopa ^ ^^ ^uia 
e a (} achaua guardaua pera calafetar os oragantis : n6 
auia c6 ^ os^brear , n^ podia fazer nauios ^ tata sus- 
tacia tiuessem , ^ qual4r rortuna os na pusesse em gran- 
de risco : e temi^ muito soccder-lhe como a Naruaez : 
4 se perdeo na^lla costa , e sobre tudo ho inc6ulnien- 
te d nam achar mavz , que sem elle se nam podiam 
sust^tar : n^ podia fazer cousa nhiia do 4 ^^^ c6pria. 
ForS todos postos 6 gram c6fusam , tomaram por re- 
xnedeo encom^dar^ se a d's epedirlhe ^ Ihe mostrasse ca- 
minho para se poder saluar. £ por sua b6dade foy ser* 
uido ^ OS indios dAnilco vieram de paz e disseram q 
duas jornadas dalli perto do rio grSde auia dous pouos 
de ^ OS xpaos nam tinha noticia e que se chamaoa 
Aminoya eera terra fertil: ^ se ao presente auia mayz 
cu nam , nam ho sabi^: a causa aue antre elles auia 
guerra : mas 4 fblgariam muito c6 no fauor dos xpaos 
para os hir estroyr. Mandou ho gou^rnador la hu ca* 
pitS c6 gente de cauallo e de pe : e os indios de Anil- 
CO coelle : chegou Aminoya : e achou dous grades po- 
uos qu^ hua terra ch^a e d'scuberta mea legoa hu a 
yista doutro estaua e nelles tomou muitos indios : e 
achou grade cantidade de mayz. Logo em hu delles 
se apousentou e ao governador mandou recado do ^ 
achara com ^ todos foram muy alegres, Partira dAnil- 
co na entrada de dez^bro e assi naquelle caminho co- 
mo atras d'sde Chilano passaram grade trabalho por^ 
auia muitas agoas 4 passauam e muitas vezes chouia 
com norte e raziam grandes frios com ^ ^^ campo se 
achauam c6 agoa debaixo e de cima : e quido no fixn 
da Jornada achauam terra ^xuta pera de noite poderem 
repousar dauam muitas gramas a d's. Co este trabalho 
ca$i todos os indios de serui^o morreram : e depois de 
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serS I Aminoya muitos xpaos : e os mais for3 do^tes' 
de grandes e perigosas infirmidades , ^ d'modorra to- 
caua. AUi faleceo Andre deVasc6celos e dous Portu- 
gueses Deluas que a elle hia chegados : os quaes era 
hirmSos e dalcunha.se chamauam os Sotis* Apousen-* 
taram se os xpSos em hu dos pouos , ho 4 milhor Ihes 
pareceo : ho qual estaua cercaao e hu quarto, de legoa 
do rio grande. Ho mayz qn^ ho outro pouo aula se 
recolheo pera alli.:\e todo se estiinou em seys mil fa- 
negas. £ pera fazer nauio3 auia alii milhor madeyra 
ue toda a terra da Frolida auiam visto, com que to- 
os deram muitas gragas a deos pot tarn as$inada 
iTierce, e cobraram esperan5a de auer efeito ho. que de- 
sejauam , 4 ^^^ verem se em terra de xpaos, 

CapITOLO XXXVI, 
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Coma se fe%era sen hragantins , e part tram de ^ 

Aminoya. 

TAnto 4 Amineya chegaram , ho^ouernador ma- 
dou tomar as cadeas 4 P^i*^ ^^ indios cada hu 
trazia : e/^juntar todo .ho ferro d'moi)i9am e todo ho 
^ no real auia : e mandou jkssemar;fragoa e fazer .era- 
uafa e cortar madeyra pera os bragatinsi E hu Portu-s 
guez de Ceita qu^ Fez sendo catiuo se auia ensinado 
a serrar cd serras ^ pata esse efeito trazia , dsinou a 
outros^ 4 sjndauS a serrar madeira : e hu Ginoues t\ d's 
(^s guardar (^ sem elle nS pudefS sair da^^la terra 
por^ na auia outro 4 soubesse fazer nauios) este com 
outros quatro ou cinco Biscay nhos Carpinteiros quellie 
fal^jaqam as tauoas e ceruat6es fazia os bragantins : 
^ dous calafates , hu Ginoues e outro d'Cerdenha os ca« 
lafeteauam. c6 hua estopa de hua erua como abrpteas, 
d'q atrg^ .t^nho dito que la se chama Enequ^ : e por^ 
ua aiua.a|i6da c6 linhas da terra, ede mantas,^ P^^a 
isso desfiayao os qalafeta^uam : adoeceo e esteue a mor- 

te 
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te hd Teneeiro {j aula : e nam auia outro 6 daquelle 
oficio soubetse : quis d's darlhe saude : e ainda ^ may 
fraco estaua e q3 pode trabalhar,quinze dias antes 4 
parcissem f«z pera cada bragantitn dous piparoces , q 
OS marlnbeiroB chamam qiiartoa : por^ qiwtro few 
hfla pipa dagoa^ os indios de lifk prouiacia que diias 
jornadas o no arriba estaua 6 Tagoanate auia por no- 
me : e aisi os de Amlco e Guachoya e outros comar- 
cSos vendo 4 <^ bragamins se faziS , pareceodo Ihc ^ 

Eor^ suas collieitas sam em agoa , ^ era pera 6s hir 
UGcar : e por^ ho gouernador Ihes pedia macas por se- 
ri necesGanaa para velas , vinhS muitas rezes. e trazii 
miritas e muito pescado ; e certo se parecia Jjrellos deos 
fauorecer em ti gira necessidade , p6do £ vontade aos 
indios ^ *s trouxess^ , por^ para Ihas yr tomar nam 
auia remedeo; por^ uo pouo ddde eitaua.tanto ^ en- 
trou ho inuerno ^dar^ aislh.,dos rodeados dagoa ^ ^ ^^ 
nS podia por terra andar mais ^ hda legoa ou legoa 
e mea : e pera sahir dalli tA se podil leuar caualtos , e 
sem elles nl era parte pera os acometer por serl muitos: 
e tantos por tantos a pe por agoa e por terra the fazia 
ventaje , por serS mais manhosos e ligeiros - e por a 
despoei^am da terra que era ctSforme ao ^ elles quer^ 
pera ho vso de sua guerra. Traziam tSb£ algtias cor- 
diae e as que faltau^ pera os cabres se ^era d« cascas 
d'amoreyras. Ftzerl estribos de pao , e dos estiibos fi- 
2er3 ancoras. No mez de mar^O auendo mais de hu 
mes ^ nafjlia terra nfi chonia crecio ho rio S tal ma- 
nejra ^ ate Nilco i ^ noue ieg«l)as era ) chegaua : e pa- 
ra outra parte deziS os indios fj outras noue l^oas se 
estgdia pella terra. Ho pouo Aoae estauJi ( que era ter- 
ra mais alta ) donde milhor se podia andar daua agoa 
pellos estriuoB , fizera se enmlhos de madeira e per cima 
muita rama bnde punh^ as cauatkis e nas casas fazia 
outro tSto : e vendo ^ nada bartaaa sobi5 se aos sobe- 
rados : e se sahiS d'casa e(-a em almadiasjou a caual- 
lo pellos lugares d6de a terra era mais alta assi esti- 
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liera dous mises ^ ho-rio na vazeo ^ i^.se trabalhou. 
Acs braeatins na ddxaua as indios d'vir coiro sohi^ 
e vinha c almadias. Naqlle t^po ho gouernador temeo 
d o cocietessem : mSdou ^ secreiam^te tomassem hd 
dos ^ aO pDUO vinha , e ho d'tiuesscm te ^ os outroi 
se ibssg tomarS hli : ho gouernador Ihe m&lou dar tra- 
tos para ^ dissessc se os indios ordenaul algua trey^ai 
disse (J OS caci^s daNiIco e Guachoya e Tagiianate e 
outros ^ por todos seria xx caci^s c6 gra numero 
d'g&e derreminaua vir sobre elle e que tres dias antes 
auiain de nrandar hum seruigo de pescado pera d«ie- 
mularem sua gram tray^am e iraldade e ho mesmo 
dia que auia de madar algds Indios diante c5 cutro 
Bemi^ore estes c5 os 4 seruiS, ^ coelles cficeitados es- 
taua auia de por fogo as casas : e primeiro apossear se 
das langas ^ 3as portas das casas arrimadas tinha ; e 
OS caci^s c6 toda sua gite auiS destar perto do pouo 
i cilada metidos pello mate e vendo o logo acvso acu- 
dir c acaballos de desbaratar. Ho gouernador madoa 
meter ho indio ^ hfia cadea , e ho dia ^ elle disse 
viera XXX indict cd pescado , mSdouJhe cortar as m^os de- 
reiras : e assi os madou ao caci^ de Guachoya , ctijos 
■ era:madouIhe dizer ^ elle e os outros vicssem quando 
quisessem ^ nbua couna tnais descjaua ,e q soubesse^ 
n5 cuydauam cousa ^ elle primeiro na a soubcsse q 
elles a euydassem. C6 Itto qucdai^ todos mtiy atemo- 
rizados : e os caciques daNilco e Taguanate se vier3 des- 
culpar: e dahi a algds dias Tec ho d'Guachoya e hd 
indio princidal e vassallo sfti disse ij elle per ceria en- 
formafi tinha ^ os caci^s daNilco e Taguanete estauS 
cflccrtadoa para vir^ dar guerra aos xp^os : tanro d 
daNilo) vicrfi indios , ho gouernador Ihes fez pergunta 
e efifefioara 4 o verdade. Logo ao principal d'Gua-r 
choya o> 4iBreg/aa , ho qual os tirou- fiira do pouo e 09 
fflatou. OutTo dia vicra outros de Taguanete e'latn-. 
b^ CDfesaafSrmSdooIhesho gouetuador cortar as maoa 
dereiiK e. aarizes : e os maodou aa Cad4 : c6 que 03 
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d'Guachoya quedaram muy c6tentes e muitas vezes \i- 
nh^ c6 semi^os de mScas e pescado e porcos ^ se 
auiS criado de algdas porcas 4 ^o anno passado alii 
auili ficado perdidas. Tato ^ amaynarl as agoas &- 
zera c6 ho gouernador ^ mandasse g^te a Taguana- 
te , vieram e trouxerS almadias em 4 fov gente de pe 
peUo rio abaixo e por terra foy hd capitS c6 g^te d'- 
cauallo e os Indios d'Guachoya 4 ho guiart te chegar 
a Taguanete , deram no pouo,tomaram indios e indias 
e mantas, d coas 6 tinham bastaua para ho ^ auiam 
mister. Acaoado d'fazeros bragatins no mes de junho, 
au^do dito os indios ^ hua soo vez no Sno crecia ho 
rio , quando as neues se derreriS , no tempo que dito 
tcnho 4 J3 3uia crecido , sendo ja no verao , e au^do 
muito tp6 4 n^ chouia foi d's seniido ^ a crec^te ao 

{)ouo veo buscar os bragantins , de d6de por agoa os 
euara ao rio : ^ se por terra fora passauam risco de se 
^brar^ e abrirem as quilhas e d'smanchar se tudo, se- 
gudo por falta de ferro a craua9S era carta e as tauoas 
e madeira dMgadas. Hos indios de Aminoya no t^po 
I alii estiueram os yinh^ seruir for^ados de necessida- 
le : por^ do mayz ^ l^e auiS tornado Ihe d^ssem al- 
gdas ma9arocas. E como a terra era^fertil e andauam 
ciistumados a comer mayz e Ihe auiam tornado tudo 
ho 4 tinham e a gdte era muita nam se podia soster. 
Os que ao pouo vinham andauam tarn fracos edebilita- 
dos 4 nhua carne tinha sobre os ossos : e mnitos juto 
aio pouo d'pura fome e fira^za vinh^ morrer : ho gouer- 
nador so graues penas mSdou 4 ^^^ ^^ dess^ majz : 
pari v^do 4 ^^s porcos n^ faitaua e eles se sojeitaua 
aos seruir : e vddo sua miseria e desau^tura , au&io d'l" 
les piedade partiS coelles do mayz que tinha : e quao- 
do veo ao tempo do embarcar nam ouue tanto quito 
era necessario : ho que auia metera nos bragantins e 
em almadias grades atadas d'duas em duas. Embara- 
ra vinte e dous cauallos os milhores 4 no real auia , 
OS de mais sc fiz^ra em chacina : e assi mesmo os por- 

cos 



DA FrOLIDA. lit 

COS 6 tinha, Partira dAminoya a dous dias de Julho 
de M.D.xliij. 

CaPITOLO XXXVII. 

Como no rio indo as xpaos pot sua viaje os acomt- 
terd OS indios de Quigualtam e do que socedeo. 

ANtes hCi dia 4 dAminoya partissem detreminara m 
d*spedir os indios e indias q tinha d'seruigo sal- 
I30 alguas ce pejas poucas mais on m6os que ho go- 
uernador embarcou e deixou ^barcar a que elle quis. 
E por^ auia muitas pessoas d'calidade a qu^ elle nam 
podia negar ho ^ aos outros cocedia , vsou de liua 
cautela , diz^do que qiianto fossem pello rio os podia 
seruir e tato ^ ^^ mar chegassem os auia de dei- 
xar a causa da necessidade dagoa ^ ^^^^ pouca va- 
silha : a seus amigos dezia em segredo ^ as leiiassem , 
4 a Noua Espanhaas leuaria e todos adlles a que el- 
le na tinha boa votade ( ^ eram os ma is ) ignorado 
ho q se Ihe encobria , q depois ho r^po descobrio , 
pareceoJhes, deshumanidade por tarn pouco t^po de 
seruijo em pago do muito q Ihe tinha feito leualios 
para os deixar fora de suas terras catiuos doutros dei- 
xaram quinhetas pe9as indios e indias , antre os qes 
inuitos mojos e mo^as auia d a lingoa espanhol fa- 
lauam e etediam. Os mais delies ficauam chorando 
ho que punha grande lastima v^do ^ todos allies de boa 
votade foram xpaos e ^dauam perdidos. Partiram de 
Aminoya cccxxtj. Espanhoes e sete bragantins , de boa 
feijam , deixando ter6 as tauoas delgadas , a causa da cra- 
iiagam curta e nam sere breados ; n^ terd cuberta d en 
<^ima pudesse soster a agoa \ nam entrasse detro. Em 
higar de cuberta se lan^aram tauoas pera poderem os 
n^arinheiros correr per cima amarrar suas velas : e a 
gdte per baixo e per cima se agasalhan Fez ho go- 
^ernador seus capitaes e a cada hu deu seu bragan-. 
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tim e Ihe tomou a fe e palaura que ho obedecerianr 
ate chegar a terra de xpa ;s. Ho gouernadar toroou 
pera si hu dos bragantins ho ^ milhor Ihe pareceo. Ho 
dia que de Aminoya parttratn passaram per Guacho- 
ya , d6de os indios ^ almadias os estauam esperando 
no rio : e na terra tinhanr feira hua grande ramada : pc» 
diramlhe ^ d'sembarcasse e ellc se escusou e passoa 
de largo: OS indios 6 suas alniadias ho acompannaram 
e chegando a d6de hd brafo dVio a parte dcreita se 
apartaua , disseram ^ perto daili a prouincia de Quigual- 
tam estaua:c ^portunauam ao gouernador que Ihe fos- 
scm darguerra^^ elles ho ajudariam:e por^ auia di- 
to (\ tres jornadas ho rio abaixo estaua , ao gouernador 
pareceo ^ Ihe tinham ordenada algiia tray9a : e dalli 

05 despedio e por dfide mayor forja dagoa hia foy 
sua viaje : a correntc era muy rija e con ajuda dos rc- 
nios caminhaua gradem^te. Ho primeiro dia em hu 
mato a mao esquerda do rio tomarS terra : e aa noire 
aos bragantins se recolhera. Ho dia seguinte cliega- 
ram a hu pouo d6de em terra sal ta ram : e a g€tc que 
elle estaua na ousou esperar. Hda India ^ alli tomaram 
sendo perguntada , disse 4 ^^^^ P<>uo era de liu cacid 

6 Hubasene se chamaua , sojeito a Quigualtam j e q 
Qulgualtam c6 muita g^te os esperaua : pelo rio abai- 
xo toy gdte de cauallo : e algfias casas acharam em ^ 
auia muito mayz : logo la foram c allipararam hudia 
6 que d'bulharam e recolheram ho mayz ^ auiam mister. 
jSsrando alli pello rio abaixo muitos indios em almadias 
vieram e da outra parte defrdte, algu tanto descuyda- 
dos 6 som de pelejar se puscram. Hd^buernador em 
duas almadias mandou os besteiros ^ auia e a gente^ 
nellas coube : pusera se em fogida e v^do que os Espa- 
nhoes os nam alcan§auam c se tomaram cobraram animo: 
e chegando se mais dando grita os ameayauam: e tau- 
to <j dalli partiram apos elles se forS , hds nas almadias 
e outros por terra ao 16go do rio: e tomando a dian- 
teira chcgado a hu pouo ^ perto d^ barranca estaua 
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se juntaratn todos , faz^do mostra 4 queriam alii espe- 
rar. Leuaua cada bragarim hda almadia atada pbr 
popa pera ho serui^o ddle : logo em todas entroii gite 
Q fez fogir os indios e tfimou ho pouo. Lora aCjIle 
cia foram tomar terra a nd grande campo d6ae os in- 
dios nam ousaram esperar. Outro dia se jdtaram c£ 
almadias autre as quaes alguas auia ^ a sessenta a se<- 
tenta indios traziam e as dos principaes c6 seus toldos 
e dies c6 penachos por dcuisa brancos e de cores : « 
chegaram a dous tiros de besta dos bragantins : e cm 
hua almadia pequena tres indios mandaram c6 hu ro 
cado fingido,pera dvissema maneira dos Bragantins •: 
e as armas d leuauam : e chegando a bordo do bra^an- 
tim do gouernador, hii dos indios ^trou e disse q ho 
Caci^ de Quigaltam seu seiior se Ihe mandaua enco- 
m^dar e fazer saber ^ ^nto os indios d'Guachoya d*l- 
le auiam dito era falsidade , que Iho leuantauam por 
sere seus imigos , que elle era seu seniidor , e d por 
tal ho tiuesse. Ho Gouernador ihe respondeo q elle 
cria ser verdade tudo ho ^ elle dizia e d Ihedixesse, 

4 elle muito estimaua sua amizade. Co isto se foram 
pera donde os outros nas almadias os esperauam e dal«- 
li abalaram todos eaos Espanboes se chegaram dando 
gritos e amea^andoos,. Ho gouernador mandou a Jo5 
de Guzmam capitam (\ na Frolida 'auia sido de gete 
de pe c6 xx,v, hom^s armados nas almadias para (\ os 
fizessem desuiar. Tanto ^ os indios pera elle os viram 

hir,8e fizeram em duas partes, e estiueram quedos ate / 

05 Espanhoes chegar^ a elles e chegando os de hua par- 
te e da o^tra se ajuntaram , tomando no meo a ]oi 
d'Guzmam e os ^ coele diantc chegaram e co grande 
furia abalrroaram caellesre como suas almadias eram 
mayores e muitos d'lles se lan9asseFn a agua pera as 
soster e outnos pera aferrar nas dos Espanhoes e fazel- 
las gogobrar , logo as cogobraram : os xpSos cahiram 

na agoa e c6 ho p so das armas se hia ao fundo : e y 

algii ^ nadado ou pegado a almadia^ se podia soster ', \ 

CLii c6 



•-V 



wm 



1Z4 Descoubrimewto 

c6 remos e yaras que traziam Ihe dauam na cabe9a e 
OS fazii bir abaixo. Quando os dos bragantins viram 
jho desbarate , ainda que Ihes quiseram socorrer , coa 
corrente do rio nam puderam tornar atras , pera ho 
que mais perto das almadias se achou fogiram quatio 
Espanhoes : e somite estes dos que aos indios auiam 
chegado escaparam. Fora onze os que alii cnorrera : 
Stre OS quaes Joam de Guztnam quedou e hu filho de 
d6 Carlos ^ Joa de Vargas se chamaua. Os mais eram 
tambd pessoas de h6ra e hom^s de muiti presumgam : 
OS que nadando escaparam disseram que aos indios 
vieram ^trar c6 Joam de Guzmam pella popa de hiia 
almadia sua : e se ho leuauam morto ou viiio naia 
puderam d'treminar. 

CaPITOLO XXXVII). 

Que conta quam perseguidos for am dos indios. 

VEndo OS indios 4 ^^1^ alca^ado vitoria tomaram 
tanto animo ^ aos bragatins os fbram cometer^ 
ho que de antes fazer nam ousauam. Chegaram primei- 
ro ao em 4 Caldciram liia por capitam , e hia na re- 
taguarda : e na primeira ruciada de frechas xxv. ho- 
m^s ferira. Em no brag^tim hia somite quatro hom& 
armados estes se puseram a bordo para ho defender: 
os ^ desarmados estaua , v^do ^ os feriam dcixaua os 
remos, e debaixo d'cuberta se meti^ : ho bragatim se 
come9ou de atrauessar e hir por d6de a agoa da cor- 
r^te ho queria leuar. Vendo isto hu dos que armados 
estauam sem esperar ^ ho capita nisso prouesse, a hu 
pia fez tomar ho remo e gouernar ho bragatim , pon- 
do-se diante d'Ue e arrodeladoo : os indios nam sc 
chegauam mais que a tiro de frecba , d6de ofendia sem 
ser ofddidos , se receber algu da no , por^ em cada bra- 
gatim nam aula mais de hua besta e as ^ 3uia andih 
ua ja muy mal c5certada$ : assi 4 outra cousa os xpaos 

na 
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t& fazia se nam hir postos 6 barreira esperando suas 
frechas, Deixado este bragantim se fora a outro e 
ho c6batera mea hora : e assi de hu em outro os cor- 
rera todos: os xpaos trazia esteiras para lanjar d'bai- 
xo de si , as quaes era dobradas e muy tapadas e for- 
tes , ^ nhua frecha as passaua : e tanto q os indios es- 
pa^o Ihe dera ,osbragfitins ^pauesaram e v^do os indios 
q por dereito nam podia frechar , por alto as frechas 
perdidas lagauam , ^ dentro nos bragatins vinha cahir 
e algus hom^s feria: e nam contentes coisto , aos ^ nas 
almadias com os cauailos vinha trabalhaua por che- 
gar, OS dos bragantins rodeauam por hos maparar, e 
as leuauam entre si. E v^dose ja delles muy perse^ 
guidos 5 e tarn casados 6 ho na podia sofrer detremi- 
naram caminhar toda a^lla noite seguinte ; parecendo- 
Ihe ^ passariam a terra de Quigualtam e que os dei- 
xariam : mas ^ndo mais descuy dados hia , cuydando que 
ja OS d'ixauam , jdto c6sigo ouiam tarn grandes gritos 
que OS atroauam e assi nos seguira aqueila noite e ou- 
tro dia te ho meo dia que ja estauamps 6 terra dou- 
tros a quem elks encom^daram ^ue da propria manei- 
ra nos tratassem : e assi ho fizeram, Os de Quigualtam 
a suas terras se tornaram e os outros em cincoenta 
almadias todo hu dia e hda noite nos fbram c6baten- 
do. E saltaram em hu dos bragantins q em sua re- 
. taguarda vinha por a Almadia que por popa trazia : e hiia 
india ^ nella acharam leuaram : e dalli feriram alg(is 
dps do bragantins. Os ^ c6 os cauailos nas almadias 
vinha de cansados de remark de noite e de dia , alguas 
vezes se deixaua ^dar : e logo os indios a elles hia : 
e OS dos bragantins os hia esperando. Detreminou ho 
gouernador saltar em terra e matar os cauailos , por 
ho espa50so nauegar ^ ^ causa delles fazia. Tanto ^ 
terra desposta uiram pera isso, se fora a ella dode os 
cauailos matara e nos bragantins em chacina a carne 
dellos metera. Em terra ^daram flelles quatro ou cin- 
co viuosjos indios foram a elles d'pois dosEspanhoes 
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embarcados : os cauallos os estranhau^ e comegara de 
rinchar e correr de hda parte para outra , tanto 4 ^ 
iodios de medo d^les se lS9aram a agoa : e entrando 
em suas almadias apos os bragantins se foracn muy 
sem piedade frechando , seguira-nos aquella tarde e a 
floite seguinte te outro dia as dez horas , e ho rio ar* 
riba tornarl Logo de hd pequeno pouo 6 jdto ao rio 
estaua sahira sece almadias e hd pouco pello rio abai« 
xo 03 seguirS frechado : e vendo q por ser^ poucos Ike 
faziam pouco da no., para ho seii pouo se tornara. Dal* 
11 por diante te junto do mar nam tuieram nhfi c6tras* 
te : andaram pello rio XTrij dias , ^ seria duzetitas e 
cincoenta legoas de caminbo , pouco mais ou menos , 
e jdto do mar em dous bragos se diuide , cada hd d'l- 
ies sera legoa e mea de largo. 

C A P I T O L O XXXIX. 

t 

Como cbegaram ao mar : e do que antes e J?poijhtn- 

do por sua viaje Ihes socedeo. 

MEa leeoa antes que ao mar chegassem sui^ltl 
pera alsd dia alJi d^scasar , ^ muy casados dre- 
mar vinh^ e desc^solados \ muitos dias aula ^ outri 
cousa nam comiam se nam mayz torrado e cozido: ho 
qual por re^a se daua pera tres c6panheiros cada dii 
h{i casco arraf^ado* Est^do alii -surtos sete almadias de 
indios 08 vieram acometer nas t\ traziam. Ho Gouer- 
nador mandou cntrar g^te armada para (\ fossem a d- 
les e OS fizesscm desuiar, Vinha tab^ a clles por ter- 
ra por ddtro dii nrcarrachal e alagadi^o e traziam va- 
ras com mny agudos farp6es d'osso d'pexe e co ellas 
animosam^te c6 aos que ao encontro Ihes sahimos pe- 
Jejaram: e os outros (\ vinham nas almadias c6 sua* 
frechas aos que a dies forS esperaram e logo t cho 
gg^o assi OS de terr^ como os das almadias. aJg^is de 

nos 
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DOS ffcrira e vedo i] sc cliegauS fizierain volta e como 
cauallos ligctros dantre pides dellcs se alargarS , f32en- 
do algdas vollas e torna.iose a recoliicr ssin se desuiar^ 
iwais ^ a tiro d'frecha , por^ assi recolhendo se hiS fre- 
chando , pcm dos xp^os receberem algu dano : por^ ain- 
da !\ algus arcos leuasscm nam sabla coeles tirar : e re- 
mado hi3o ^brldo os bra^os por chegar : e os indios 
d«cansadanienre cm seu cBpasso hia c6 suas almadias 
esperado e dado voltas como qu^ escaramuga , v^doos 
^ a dies liiam que os na podiS ofcnder : e d'Ues ^nto 
mais porfiauam a ellcs chegar tanto mais dano rece- 
bia ; tanto ^ desuiar os fizera aos braganiins se torna- 
i^ : esriucra alii dous dias , c dalli se rorS addde a^lle 
bra^o do rio no mar ^traiia : juto do mar no rio sol- 
dara e achara coar^ia bragas dahura : aill parara e ho 
gouernador madou ij todos e cada bfi desse seu pare- 
ci;r acerca de sua viaj^.se atraucssariam dcreito a No- 
na Espanha , mctedo se ao mar,ou sehiriacosta a cos- 
ra : ouue sobre isso diucr.os pareceres : em t] Jo§ Da- 
rliusco q gra prcsum^a tiiiha,e se prezaua muira den- 
tedcr as nauegagdes c cousas do mar, em caso ^ pou- 
ca espcri^cia tinha c6 sua prarica ao goucrnador mo- 
ueo : e seu parecer com outros algds fora coforme: e 
dissera que muito ratlhor era meter? se ao mar e atra- 
uessar ho golfo/fj era de qtiatro partes as tres menos 
d'viajd,a causa ^ hiiido costa a costa rodeaua muito, 
por a volra ^ a terra fazia : diz^do Joa Danhiisco ^ 
aula vistoNa carta dc marear : e ^ dM6de estauS se cor- 
ria a cost^ d leste a hueste , te rio das palmas : e de rio 
das palmas te Noua Espanha d'norte a sul : e a csta 
causa hindo s^pre a vista de terra aula gr^de rodeo e 
faria maita dci^ja : e corriii risco dos toraar ho inuer- 
no antes d'chcgar? a terra de xpaos : e qui; dez ou 
dozi: dias , corrrao-Ihe b6 :p6 chegariam atrauessando ; 
OS mais foram c6tra esie parecer e dissera ^ mais segu- 
ro era hirS co?ta a costa, ijida ^ mais se dethicssem.* 
8 causa ^ seus- nauios eram de mu^ pouca sustancia 
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e sem cubertas, ^ pouca tortn^ta bastaua para se per* 
deri: e c6 calmas se Ihe socedess^, ou tp6 c6trairo, 
por a pouca vasilha ^ P^^ ^g^^ leuaua passariam 
tamb^ grande risco: e^ ainda^os nauios foram para 
nelles se atreuer , nam au^do piioto nem carta de ma- 
rear por donde se regessem , nam er^ h6 c6seiho atra- 
iicssar. Este parecer dos mais se c6firmou : e assentara 
^ hiriam costa a costa. Ao tp6 q dalli quiseram par- 
tir , ho cabre c6 que a ancora do bragantim do go- 
uernador e^taua lan9ada quebrou, e a ancora qdou no 
rio : e ainda que per to de terra estauam , era tanta ai- 
tura dagoa ^ por muito ^ nadadores a buscaram na 
se pode achar^iio ^ deu niuita tristeza ao gouernador 
e a todos os q co elle no seu bragantim hia , e com 
hua pedra damolar que traziam , e freyos que queda- 
rstm a algus de aquelles iidalgos e senhores que tinhl 
caualios fizera hu peso ^ porremedio por acora passa^* 
ua. A xvi/j de Julho sahira ao mar c6 bona^a e 
prospero tepo para sua viaj^. Ho gouernador e co- 
elle Joa Danhusco c6 seus bragantins ao mar se me- 
tera , e todos os scguirS : e v^do ^ de terra duas oa 
tres legoas desuiados estaua,oscapitaes dos outros Bra- 
gantins OS alca^aram , e ao gouernador disseram , q por- 
^ se d'sabrajaua de terra , que se ^ria deixar a costa q 
ho dissesse : e 4 ho na fizesse sem ho parecer d*todos : q 
se doutra maneira ho c^sesse fazcr ^ ho na seguiriam, 
. mas 6 cada hu faria ho que b^ llie parecesse. Ho go- 
uernaaor resp6deo 6 nhua cousa faria sem seu cons^ 
Iho : mas cj se queria desuiar de terra pera miihor e 
mais seguro de noite poder nauegar : que ho dia s^ 
guinte quado fosse tempo elle tornaria a vista della , 
c6 vento honesto nauegara aqle dia e a noite seguinic 
e outro dia te bespora scmpre por agoa doce de q 
muito se admitara por^ muy desuiados de terra esta- 
ua : mas he tarn grande a forja da corr^te do rio ea 
costa al!i baixa c mansa ^ entra agoa doce muy Ion- 
ge d^tro no mar. Aqlla tarde sobre mao dereira vira 
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hus cayos donde se foram : e alii a^Ua noite repousa- 
ram : d6de Joa Danhusco c6 suas rez6es aqabou ^ c6- 
sentissem e todos ouuessem por b^ meter^se ao mar ^ 
diz^do como ja tinha dito q se au^tajaua muito e s^ 
abreuiaua . sua viaje. : nauegaram dous dias e quado a 
vista de t^rila quis<eram tornar na puderam , por4 se vi* 
ton della hb y|to : e ao quarto dia v^do que agoa se 
hia acabando , tem^do a necessidade e perigo todos 
praguejaua de Joam Danhusco e do gouernador que seu 
c6selho tomaua : e cada hu dos capitaes disse q mais 
nam se desabra^aria de terra , ainda .^ ho gouernador 
fosse por d6de quisesse , quis deos ^ se virou ho v^to 
ainda ^ pouco : e acabo de quatro dias ^ auia ^ ao 
mar se auiam metido , postos ja em necessidade dagoa 
a for^a de remo chegaram a vista d'terra e c8 gram 
trabalho a tpmaram em hfia praya desabrigada. A^Ua 
tarde se pos ho viw no sul, que na^Ha costa he tra- 
uessia , e lan^aua os bragantins a terra por ser muy ri- 
jo e aa ancoras dc pouco ferro ^ ^e endereitauam e 
hiam g^rrando. MSdou ho gouernador saltar todos a 
agoa e podo se da parte de terra , e passando a onda 
lan9andp 0$ bragantins para ho mar os sostiueram te 
que ho rento amanso. 

C A P I T O L O XL. 

Como cS tartn^ta^ bus dos outros se perderam e depots 

e hu cayp se ajuntaranu 

DA praya a ddde estaua passada a tormdta salta- 
saltaram em terra e c6 enxadas 4 traziam fizera 
^Iguas couas 4 dagoa doce se encheram d^de a vasi- 
Iha 4 traziam se encheo : ho dia seguinte partiram dal- 
li e andaram dous dias ,e em hua caleta como estpirp 
abrigada de hum vento sur 4 entonces corria y e Ihe 
^ra contrairo se meteram y e estiueram quatro dias 4 
^dalli nam puderam sahir : e ja que ho mar estaua de 
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bcman^a sahiram a remo; andaram a41le dla e sobre 
tarde ho vento se esfor^ou de maneira que a terra os 
lan^aua , e Ihes pesou de auer^ dalli partido , por^ tan- 
to \ fay noite come^ou vir torm^ta no mar : e o ven- 
to a esTorgar se cada vez mais c6 tOrmenta. 0$ bra- 
gantitis bds dos outros se perdei^ , o$ dous delles ^ 
tnais metidos ao mar hiS duasle^g^^, adia'nte de d6- 
de aquella noite os outros se adiaram , en^ hd bra$o de 
hiar 4 pella terra entraua se ^trarS. Os cinco ^ atras 
ficaua a legoa e a mea legoa desuiados hus dos outros 
*se acharam , sem saber^ lifi do otitro em hfia praya 
ttiuj d'sabrigada d6de ho v^to. e as bndas e terra os 
langauam : por^ asScoras se endereitfjua e hia garrando 
e nam podiam soster os rertiofe , pegSdo e cada hum sete 
ou oito hom^s ^ remauam para no mar : e todos os 
mais a agoa saltaram e como a ($da passaua ^ ho bra- 
ganttm lanjava i terra c6 gi^de difig^k qufito podia 
para ho mar ho I3§auS : em quat6 outfra na vinha ou- 
tros jc6 gamelas andattS d^tro langado agoa fora que 
J)or cima ^traua : andado nesta fortuna c6 grSde temor 
de alK se perder^ , de mea noite por diante hu in- 
c8porti^uel tbrmeto pa$sar3 4e infinidade d^ mosquitos; 
4 sobre elles viera , q assi como picauSse lisafthaua 
como se pcjonha trouxera. Pella menhS abonayou ho 
mar e amansou ho vento irias nS ds riiosquitos > 4 ^^ 
brancas ^ as velas era , negras coelles pella menha 
parecera , os" Q remaua sem que outros Ihos en^^dtassem 
remar ni podia, i^irtsa-do ho tfemor e perigo da torm^- 
ta , vendo as deformidades dos rostros e as bofetada^ 
1^ pdr OS Shibtar se daua h'us dos outros se ri&m. Ajd- 
tara se ho esteir0^6de os dous bragSt?ns ^ adiantado 
>e auia estdu$ : aili se achoii hda ^scama ^ chama 
•Cppfe'e ^ -hb mar de n bfi^a e h^ coftib pez c6 qu6 
''alguas -partfes ( donde falta pez) -brta;nauios : alii 
'hrezt& seus Bragantins ; pariarS dous dia« e logo tbma* 
rarti sua viaj^ , andara outros dons e tbmaram terr? 
^tn hda baya ou -brajo do mar dSde estiuei^ dou$ 

dias 
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dias. Ho ^a ^ <^^}U sahirl cm bfia ai madia fbram 
seys hom^s por elle acima e nS Ihe virS cabo, Sahi* 
ra dalli c6 vento sur , ^ Ihe era contrairo , mas por ser 
pouco e por ho gr^de desejo ^ de abreuiar sua viaje 
tinha 5 a forca de remo sahirS ao mar e c6 clle muy 
pouco e com muyto trabalho andaram dous dias e de 
tras de hua vlheta por hum brajo de mar ^ a cercaua 
se entrara. ^stando alii socedeo tal t^po ^ muitas gra- 
mas dera a d's por sachar^ em tal abrigo. Aula alii 
muyto pescado 6 c6 redes 6 traziam e con enzoio to- 
mauam t iancou m hom^ alii hii ^2olo c6 hua corda i 
e ho cabo della atou ao brago e M pexe aferrou ^ 
ho leuou para dentrd dagoa ate Ihe dar pelo pescojo 
e ^s deos que se l^brou de hua faca ^ trazia e com 
ella cortou a corda, AUi estiuerS catorze dias, e aca^ 
bo delles foy deos seruido de Ihe mandar b6 tp6 , pel- 
lo qual c6 tt^uita deua9am hda procissam ordenaram 
e ao Ibngo da praya andar^ rogando a d's os leuasse 
a terra 6de ma is o seruiss^. 

Capitglo xli. 

« 

Como chegaram ao rio de Pantco. 

EM tbda a costa donde quer ^ cauaua achaua agoa : 
alii enchera suas vasilhas: e acabada a procissam 
^barcarS indo sempre a vista de terra nauegarS seys 
dias. Disse Joa Danhusco que seria b6 meter^se ao 
mar : pdrd elle auia risto a carta de marear e era 16- 
brado ^ de rio de Palmas por diate se corria a costa 
de norte a sul e atelli auia corrido de leste a hueste , 
e segudo seu parecer pella c6ta que lanjada tinha ho 
rio de Palmas nS deuia estar 16ge d* ^6de estaua : aql- 
la noitc se meteri ao mar e pclla mcnhS per cima da 
goa vira vir palmas e a costa 4 corria d'norte a sul , 
de meo dia por diate grades serras ho 4 telli nS auiam 
visto : por^j dali te ho porto dEsprito Sancto por donde 
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jia Frolida auia ^trado era terra muy chSo e baixa : 
c a esta causa se nam ve se nS qu^do muy perto della 
esti : pello 4 vii^ , crer^ ^ ^4^'^ "^^^^ ^"^^ passado 
rio de Palmas 4 sessenta legoas do de Panico q he a 
Noua ' Espanha e$ta : todos se ajutaram e htis dezil 4 ^^ 
ria b6 na nauegar^ de noite por ni passar^ ho rio 
de Panico : e outros 4 "^ ^a ^^ 4 p^i^dessem tp6 eo 
quanto Ihe era fauoravel e que nam podia estar ta pei> 
to 4 aquella noite ho passassem e ass^tara 4 tirassem 
a metade das velas : e assi nauegassem. Dous bragatins 
4 a411a noite c6 todas velas nauegai^ , em amanhec^do 
passaram ho rio de Panico sem ho ver : os cinco a 
atras 4dauam , ho 4 primeiro chegou fby ho em q 
Caldeira vinha por capita : antes hd quarto de legoa 
que a elle chegassem e antes 4 ho vissem virS a agoa 
turua e conhecera ser agpa doce : e ch^gado defronte 
do rio , viram 4 donde no mar eqtraua arrebetaua agoa 
em hi baixo : e por4 ali na auia qui ho conhecesse es- 
tiuera em duuida se entraril ou se passari^ de largo, 
c detreminaram dentrar e antes d'cnegar a correte se 
arrimara a terra e entrara no porto : e tanto 4 ^ora de- 
tro viram i terra indios e indias vestidos a vso de Es- 
panhoes , aos quaes perguntarani enl 4 ^^^^ estauam ^ 
resp6deram i lingua de Espanha , 4 aquelle era ho rio 
d'Panico e d ho pouo dos xpSos estaua a terra d&ro 
XV legoas. Ho prazer 4 todos coesta noua receberam 
nam se pode inteiramlte di2er:por4 Ihe .pareceo 4 ^n- 
tpnces nacera : e nniytos sahauam a terra e a beijauam y 
e postos de giolhos coas n^Sos aha^ ^.os ofhos no 
ceo , hus e outros nam cansaua de dar gragas a d's. 
Os 4 dtras vinham tanto ^ a.Caldeiram viraoi c6 sea 
bragatim surto no rio , logo pera la encaminharS e en- 
trara no porto : os outros dous bragantins 4 aula pas* 
sado , metera se no mar para tornar atras em busca do$ 
outros, e nam puderam p^r^ era ho v^to c5trairo eho 
mar andaua picadp : temera d'se perder , e chegando 
9? a terra la^aram acorav E^tando alii leuantou se tot- 
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xn^ta ^ e vendo que alll se nam podiam soster , neiii 
menos no mar , detreminaram gabordar em terra , e co- 
iiK> OS bragantins erampequenos demadau^ pouca agoa 
e ad6de estauam era hua praya de hu areal, a for^a 
das velas os lan^ou em seco sem dano nenhd dos 4 
nelles Jhia, Neste tp6 se os que no porto estauam ti- 
nlia muito prazer testes em seu cora5am dobrada tris- 
teza sentia : por^ dos outros nam sabiam n^em ^ ter- 
ra estauam, e temiam ^ fosse de indios de guerra,sa- 
hiram duas legoas abaixo do porto , e tanto ^ do mar 
se uiram liures, cada hu do fato ^ tinha tomou ho ^ 
as costas pode leuar : e ca minhara a terra dcntro e 
acharam indios ^ Ihe dissera onde estauam, e os aga* 
salhara , c6 ho qual sua tristeza se tornou ^ prazer : e 
deram muitas gra9a$ a d'os por osauer liurado de tan-^ 
toe perigos. 

Capitolo xlij. 

Como chegard a Panico e como dos vezinbos for am 

recebidos. 

DEsque do rio grade vindo da Frolida sahiram ao 
mar, te ho rio de Panico se detiuera cinco^ta e 
dous dias : entraram no rio d'Panico a dez de setem- 
bro da era de M. D. xliij. pello rio arriba fora c6 
seus bragantins ; andaram quatro dias e por ser pouco 
ho veto e muitas vezes n^ Ihe seruir por caso das mui* 
tas voltas (j ho rio fazia , e por a grande corrente le- 
uado OS a sirga e i muitas partes a esta causa anda- 
uam muy ppuco e c6 muito trabalho e v^do ij se di- 
lataua a execugam de seu desejo y que era veremse en- 
tre xpaos e ver celebrar os. officios diuinos ^ tanto 
auia q na auiS visto : dpixaram os bragantins aos ma- 
rinheiros e por terra se foram a Panico : todos hiam 
vestidos d'coyros d'veado cortidos e tintos d'preto .f. 
sayosjcaljas e japatos: como em Panico entraram 5I0- 
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go se fora a ygreja a fazer oraga e dar gragas a d^ 
porfj tarn milagrosainente os aula saluado. Os vezinos 
^ ja dos indios tinham auiso e de sua vinda sabiam, 
a!gus ^ alii vinha aqu^ conheceram e c6 qu6 tinham 
reza , ou por ser^ de suas terras a suas casas os leuaul 
e OS agasalhau^. Ho alcarde mor leuou para a sua 
ho gouernador: e a todos os de raais logo 6 chegan- 
do OS mandou apousentar de seysem seys e de dezem 
dez,segundo a possibilidade de cada hu dos vizinhos: 
e todos de seus ospedes eram prouidos de muitas gali- 
nhas, pam d'mayz e frutas da terra que sam as mes- 
mas de Cub% de ^ atras tenho dito. Ho pouo de Pa- 
nico sera d'setenta vizinhos , t^ as mais casas de pe- 
dra e cal , e alguas d'rama e todas sam cubertas c6 
feno: he terra proue, e nam ha nella euro n^ prata ; 
viue alii os hom& muy abastados d'matim^tos e ser- 
ui9o : OS mais ricos nam t^ de quinhetos cruzados de 
reda para cima e a que te he de roiipa dalgoda , ga)i- 
nhas e mayz, que os indios vassallos seus ]he dam de 
trebuto. Aportaram alii dos ^ sahiram da Frolida 
cccxj. icpSos : logo ho Alcayde mor mandou hu dos 
vizinhos pela posia a fazer saber ao visorey d6 An- 
tonio de M^doja ( qu^ Mexico resedia ) como da g^* 
te ^ c6 dd FernSdo d'Souto auia hido a c6quistar e 
descobrir a Frolida auiam alii aportado ccc. hom&, 
Jjera ^ pois vinham em seruico d*sua magestade , de- 
treminasse dos prouer, d'que no visorey e todos os de 
Mexico se admiraram : por^, o!s tinha por perdidos por^ 
^e auiam engolfado na terra da Frolida : e d'lles auia 
muito tp6 que nam aulam noua e pareceolhe eousa 
marauilhosa sem fortaleza donde se fizessem fortes nem 
outro Socorro , poder^ se tanto tp6 sustdrar entre infieis. 
Logo ho visorey mandou hua prouisam em que man- 
daua que 6de maildassem Ihe dessem os bastimietos e 
indios de cargas d'que tiuessem necessidade e donde 
prouer os nam quisessem ^ forjoyam^te sem pena al* 
gua ho necessareo pude^sem tomar : a ^ prouisam 
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foy ii obedecida ^ ao camhilio antes de chegar^ aos 
pouos OS sahiao a receber coas galinhas e mantim^to?. 

Ca?itolo xluj. 

Do fauor ^ acharS no visorey e vezinhos do Mexico. 

DE Fanico a gram Cidade de 'Mestitam Mexico 
a sessema Iegoas,e oiitras sessenta ha assl de Pa- 
nico como d'Mexico ao porro da Vera Cniz , 6dt em- 
barcam pera Espanha e vani desembarcar os ^ de Ee- 
panha para a Noua Espanha vam. Estam estes tres 
pouos que de Espanhoes estauam pouoados 6 trianpu- 
lo ./. a Vera Cruz ao Sul. Panico a leuante. Mexico 
a ponete , sessenta legoas d^tro antre hds e outros. He 
a terra tarn pcuoada de indios ^ de pouo a pouo,os 
^ mais longe estam h« do outro estam a iegoa e a 
mea Iegoa, Estiueram ^ Panico algfls dos ^ vicram da 
Frolida hfl mes d'cansando e outros qiiinze dias e cada 
hu ho tp6 (^ue quis , ^ nam oune qu^ a seus hoEpedes 
tnostraese ho rostro tristej antes Ihe dauam d'tudo ho 
d tinham e mostrauam ^ Ihe pesaua quando se delles 
despedia , ho ^ era de crer , porfj os mantimdtos que os 
indios Ihe tributam ihe sobejam : e naqlle pouo nam 
ha cSprar nt v^der : e alii estaua poucos Espanhoes e 
folgauam c6 sua conuerga^am. Ho alcayde mor toda a 
roiipa que tinha do emperador (que aili Ihe dam de 
seiis dcrekos ) entre os que a quiseram liir receber a 
a repartio: aos que I lie quedaram coras de maiha fi Iga- 
nam por^ achauam alli hd cauailo por hua : algfls se 
cncaualgflram-: e os ^ nam puderam ( q foram os mais ) a 
pe se puseram ao caminho : no qual dos indios qu^ seus 
pouos eStBuam eran b^ recebidos e milhor seriiidos do 
^ puderam ser em siias casas inda ^ onestamente ti- 
aerarti de •comer : pord se a h6 indio pediam hfia ga!i- 
nlia Ihe traziam quatro:c se Ihe pediam htia fruta em 
S hua Iegoa estiuesse hiam corrddo por ella^c se algfi 
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christio se achaua mal d'sposto em h& andor de hi 
pouo ao outit) ho Icuauam. j£cn qual^r pouo onde che- 
gauam ho Cacique por hum indio que trazia hua van 
de justiga na mao : ao qual elles chamam Tapile que 
qucr dizer Meiriiiho) os mandaua prouer de mantime- 
tos, e Indios pera cargas de algu fato que leuauam e 
pera leuar^ os que hiam do^tes os ^ eram necessarios. 
Ho visorey a xx legoas d'Mexico mandou hum Por- 
tugues c6 muito a^uquere , passas d'vuas e romas e ou- 
tras cousas de do^tes para os que disso necessidade ri- 
ues$em:e tinha detreminado de os vestir a todos a cus- 
ta do emperador. E sabido dos vezinhos de Mexico 
sahlam ao caminho a recebellos : e c6 multa cortesia 
pedindoihe por merce , cada hu pera sua casa leuaua 
os c6 ^ se attreuia , e daualhe de vestir , cada hu bo 
milhor ^ podia : de maneira ^ l^o ^ menos vestido 
ouue valia d^xxx cruzados acima. Todos os ^ a pou- 
sada do yisorey quiseram hir the mandou dar de vis- 
tir e OS 4 ^^^ pessoas de calidade a sua mesa co- 
miam : e pera gente de menos sorte , 6 sua casa auia 
mesa pera 4ii(<>s ^ ^^^^ quisessem comer : e logo fbj 
informado de qu^ cada hu era , pera Ihe fazer a h6ra 
que merecia. Algus dos coquistadores assi fidalgos co- 
mo vilaos todos punha a mesa c6sigo , e muitas vezes 
fazia assentar ho mogo c6 seu senor ombro por om- 
bro : e isto princi palmate faziam oficiaes e hom& de 
baixa sorte , ^ ^^^^ via os ^ inais cria9a tinham pergii- 
taua qu^ cada hd era e faziam defer^ca d^pessoas , mas 
todos faziam ho ^ podiam de boa votade e diz^do ca- 
da hu aos que tinha cm sua cusa ^ nam se agastas- 
sem n^ pejassem de receber ho ^ Ihe dessem,4 j^ ^' 
les se auiS visto em outro tanto e outros os socorre- 
ra e qu^ aquella terra assi se vsaua. Deos Iho grati- 
fique e aos q da Frolida foy seruido que escap^issem e 
a^terra de christaos vieram Ihe apraza 4 seja pera soi 
seruigo, e aos la defiintose a todos os quenelle crem e 
sua sancta fe confessam ,por sua^misericordia Ihe de a 
gloria do parayso. Amen. * C a- 
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Capitolo xliiij. 

Que decrara alg&as diuersidades e partigulartdades 
da terra da trolida : as frutas e .auts e ani- 

maes que naSlla terra ba. 

DEs do porto do Esprito Sancto d6de desembarca- 
ram quando entrara na Frolida a re a prouincia 
de Ocute,que sera qua trocentas legoas , pouco ma is ou 
xnenos , he terra muy chao e de muitas alagoas e ma- 
tos espes^os e a partes de pinhaes bra bos, e terra del- 
gada , nam ha nella serra n^ outeiro : a terra de Ocu- 
te he mais grossa e vijosa , t^ ho aruoredo mais ralo 
e t^ muy boas varzeas d'rios. De Ocute a Cutifachi* 
qui auera cxxx. legoa^ , as oitdta de despouoado e de 
inuitos pinhaes brabos, Pello despouoado passam gra- 
des rios. De Cutifachiqui a Xuala auera ccl legoas , he 
toda terra de serras. Cutifachiqui e Xuala estS em ter- 
la chao , aka e de boas varzeas d'rios. Dalli por di- 
ante Chiaha , Coca , e Talise he terra chSo , enxuta e 
grossa muy auondosa de maiz. De Xuala a Tascalu-; 
$a auera ccl legoas. - De Tascaluja ab rio grade auera 
xcc legoas , he terra baixa e de muitas alagoas. Do 
rio grande pera diante* he terra mais alta e capcira e* 
a mais pouoada ^ hai en toda a terra da Frolida. E 
ao longo deste rio , desde Aquixo a Pacaha e Coligoa 
cl legoas he terra chao e arvoredo ralo e a partes de 
capo muy fertil e apraziuel. De Coligoa a Autiam^ 
auera ccl legoas d^erra de serras. De Autiam^ a Gua- 
cay auera ccxxx legoas de terra chao. De Aguacay 
a Daycao cxx legoas , toda terra de serras. De porto 
dEsprito Sancto te Apalache caminhara de leste a hu- 
este e nordeste. De Cutifachiqui a Xuala d'sul para 
ho norte. De Xuala a Coga d'lcste pera hueste. De 
Coga a Tascaluga e ao rio grade , te as prouincias de 
Qyizquiz e Aquixo d'leste a hueste, De Aquixo a Pa- 
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calia para norte : de Pacaha a Tula de leste para 
'hueste. E de Tula a Autiam^ de norte pera ho sul , 
at6 a prouincia de Guachoya e Daycao. Ho pao ^ 
com^ em tpda a terra da Frolida he de malz , ^ he 
como milho Zaburo : e en todas as ilhas e indias de 
Castella das Antilhas por dtante ha este mayz. Assi 
mesmo na Frolida ha muytas nozes e amexeas , amoras 
e vuas. Ho mayz semeam e apanh^ , cada hu sua la- 
ura : as frutas sam comus a todos, porq pello campo se 
da em grande cantidade , sem ter necessidade de pran- 
tar n^ aduban Onde ahi serras ha Ca$tanhas, sam al- 
g^ cosa mais meudas ^ as colharinhas dEspanha. 
Desdo rio grade pera ho pon^te sam d'fer^tes as nozes 
das d'atras : por^ sam moiares e da feicam de boletas : 
€ as do rio graode pera ho porCo , pella mayor parte 
aam durazias : e as aruores e nozes no parecer cofor- 
Hies as de Espanha. Ha 6 toda a terra hiia fruta ^ 
se da ^ hua erua como Ligoacam 4 os indios semea. 
A fruta parece peros reaes , he de muito bom cheiro 
€ estimaoo sabor. Outra erua nace pello capo , {j jd- 
to do ch^o da hda fruta como madronhos^^ he muy 
gostosa. As amexeas sam de dous meta&s , vermelhas 
e pardas , da feyga e tamanho de nozes , e ti tres e 
^tro carogos : estas sam milhores ^ todas as de Espa- 
nha e muito milhores passas faz^ dMlas : somite nas 
vuas se conhece a falta do adobio 6 ainda ^ sam gros- 
sas t€ grande corogo. Todas as mais frutas sam miiy 

Serfeitas e menos danosas ^ as de Espanha; Ha na 
'rolida mnitos vssos e li6cs , lobos, veados, adibes , 
gatos e coelhos. Ahi muitas galinhas brabas ta gra- 
des como pauos, perdizes peqtienas cOmo as dAfrica. 
Grulhas , patas , rolas , tordos e pardaes. Ha bus passa- 
ros pretos mayores ^ pardaes e menores ^ estorninbos. 
Ahi ajores 5 falcons ,^auia& e todas as aues de rapina 

4 ahi & Espanha. Os indios sam b^ proporcionados : 

05 das terras chaas sam mais altos d'corpo e milhor 
despostos 4 OS das serras os do sartam sam mais abas* 

ta- 
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tados de mayz e roupa da terra 4 os da costa. A ter- 
ra da costa he delgada e pobre : e a gente mais beli- 
cosa corre a costa. De porto de Sprito Santo te Apa- 
laclie e de Apalache a rio de Palmas de leste a hues- 
te : de rio de Palmas a te Noua Espanha de norte a 
sill costa mansa , masM'muitos baixos e grades medaos 
darea. 



Deo gratias. 



Foy impress a est a re la cam do descoubrimento da 

Frolida em casa^de Andree de Burgos impres- 

sor e caualleiro da casa do senhor Cardeal 

iffante. 

acabeuse aos dez dias de Febreiro do anno de mil 

e^quinhentos e cincoenta e sete annos . na nqbre 

e sempre leal cidade de Euora. 
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Dos Capitulos que $e cont^m no Descoubrimento da 
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81 
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» - 
» - 



84 — 

M — — 

87 — 

40 — 
jf — 

41 — 

5» -^ 
» — — 

42 — 

43 — 

31 — ^ 

44 — 
46 — 

j> — 

47— 



6 — uellji 
80 — trabalhaya 
80 — Santaigo 

13 — teri 
82 — feicam 

9 -^ jrnhaffifi dem 

15 — governador 

14 — caravela 

80— OUttOB 

5 — feridos 
i27--^€omquB 
25 — Paroxi 
27 — chamana Cholupaba 

8 —qua o 
$S — Hapaluya 
17 — a seys 
30 — maadoiras 
22 repetido no principio o- 
de — em que acaba a 
linha anteced^ote. 

3 — Apalache 
83 — Legos 
87 — ces 
16— XIII 
24 — rfizavS-lhe 

5 — largo 

16 — Dlsse 
20 — de 

27 — duvida 
$5 — e quatro 
24 — brevidade / 
27 — ourra 
12— fe 
9 — e nam 
19 — sorte; 
24 — hazer 

6 — ptouincia 



nella 

trabaUiaui 

Santiago 

tera, 

feicam 

ynhame, tem 

gouemador 

carauela 

outros 

feridos : 

com que 

Paracox:i 

chamaua CholUpaixa 

quado 

ha paluya 

c a seys 

majadoiras 



a palache 

legos (leguas) 

ces: 

XIIII 

rezaua-ihe 

largo : 

Disse 

pe 

duuida 

e a quatro 

breuidade 

outra 

fez 

nam 

sorte 

fazer 

prouincia 
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Emtndms 



„ — 17 — Cnfitacbiqui 


Cutifachiqui 


49 — 12 — vasos. 


vssos (uiiws) 


61 — S — quento 


quanto 


68 — 38 — ticia e 


ticia ; 


66 — 18 — desoito 


dezoito 


„ — 84 — terra 


terras 


57 — £8 — de corpo 


de corpo». 


68 — If — .senitr 


seruir 


„ — 28 — Cntifachiqui 


CutifachiquiJ 


61 — 24 — incios 


iDdiog 


e 8 — 11 — ^animosarocute 


s^nimosainente 


„ — 19 — de Gamez 


de Gamez e 


65 — 7 — paz e 


paz , e 


M — 18 — uo 


no 


9> — 17 — inuerno e fori tomaioa 


inuemo: fora tomados: 


67 — 84 — fogio 


fogia 


78—28— rere 


ler 


76 — 2 — que Pachii 


que Pacha se ebamaua : 


„ 5 — tornara 


tomara 


,,..^21 — en cairadaa 


encarradas (en9aTradas , creiocnr 




cerradas) 


»» — 86 — '.S. 


.8. 


„ — 87 — Coyros • 


coyros 


„ — ^ „ — cuprimetofi 


coprinietos 


76 — 12 — covinha 


couinha 


„ — 25 — uossa 


vosso 


„ — 26 — Senor 


senoT 


77 — 2 — Sol 


sol ^ 


*9 — »— »-Senor 


seaot 


„ — 7 -^ Sefior 


Beiior 


„ — IS — Cruz 


cniz 


» — 19 — Senor 


senor 


f, — 21 — Pataba 


Pacaba 


^, 22 — de sua terra 


de sua terra estana. 


„ — .34 — >pacaba 


pacaba 


„ — 87 — Ueyo 


Veyo 


78 — 21 — Pacaba 


Pacaba 


^ —, 28 — Goueriiador 


gouemador 


„ —26 — pacaba 


pacaba 


79 — 7 — .deporte- 


deporte 


„ — 19—* choupas 


cboupas ^ 


» — 81 — ba 


ha 


p — S6 — Pacaba 


Pacaba x 


80 — 21 — Pacaba 


Pacaba 


M — '26 — caba 


caba 


«• -^27 — Pacaba^ 


Pacaba 



Tag, Lin: 



Brroi 



JEmenda9» 



» ^-80 — Paraba 


Pacaha 


81 — 10 — vernodor 


uernador 


8 a — 2 — deferic* 


deferS^a 


85 — 27— nelle 


nella 


87 — 1 — agoa 


ftgoa. 


„_30— dia 


bia 


90 — 24 — ua terra 


ua, terra 


S 1 -^ 1 S — madeira 


madeira. 


94 — 5 — calgada» 


cani^adas 


37 — 24 — segnndQ 


segunda 


98 — 86— caiialla 


cauallo : 


« — 37 — redea 


redea , 


99 — 87 — era 


era 


100 — 9 — vierem 


virem 


105 — 16 — merces. 


merces » 


106 — 12 — GusmS 


tiusma» 


109 — 17 — vlnha 


yinha 


„ — 28 — todos 


todos OS 


» — 24— -atrevime 


atreuime 


111 — 2 — Nisobone 


Nisohone 


119 — $S — gouetuador 


gouernadof 


lao— 15 — chouiat 


chouia , 


121— 20 — feito 


feito. 


12^ — 23 — Hubasem 


Huhasen* 


125 — 34 — uiram 


viram 


128- 6 — ho 


hd 


183 — 16 — toe 


tos 


138 — 1 — para 


pera 


j> — „ — para 


pera 


« — ^^27 — Corona 


caro90 



N,B, Al^m destas emenda» muitas outras deveriSo fazei-de , se qsi* 
zessem corrigir-sc os erros em que abunda a edi^ao de que esta ee c^^ 
piou , e em que se 1^ , quasi sempre 
ahy , ou ahi em lugar de a Z^ ou a hi (ha ahi) 
guem^ em lugaz de fue em^ 
aonde y em lugar de ande; 

por^m nao deixaiemos de apontai alguns mais notareis , como 
pag. 35, lin. 18 (edifao de 1557. £1. 16 v. ^ lin. 4) ameixas ^ em 
lugar de ameijoas : 

pag. 64, lin. 23 (edi^ao de 1:557,^ fl. 82, lin. 21) cos, em lugar de 
^e OS 

A pontua^ao he tambem bastantemente incorrecta. Alterou-se. 
em alguns passos , para melhor fazer entender o sentido ; mas em 
suuitos QUtros nao se Ibe tocou ^ sepdo o principal , e que ^lais ca- 



nee de emaida • que se 1£ a pag. 1S9 <S^^o de 1557, t & 
180, in fine) ^=^ A terra da casta he delgada e pohre : e a gente 
mats belicosa corre a casta. Dt porta de sprita tame te jipakike e 
de Apcdache a ria de pmlmas de leste a kueste : de rio eUpaim^s etc* 
= , que deve pontuar-se 4io modo seguinte : = ji terrm da ca^a kc 
delgada e pohre : e a gente mmis belicosa. Carre a eoBta de porta 
de sprita santo te Apatache e de Apalache a rio depmlmme de Uet€ a 
hueste i de rio de palmas ^e. 
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AO MUYTO MAGNIFICO E 

lUustre seiihor d6 Francisco de Portugal , filho do 

Condc da Vidigueira, & Estribeiro roor del 

Rey nosso Sen her. lohlo da Barrelra im- 

primidon S« 



Jl\ Om sent razao o grange AlexSdrB st fftostra* 
va destStStt^ far ma coir e seus t^fws bu Homers ^ 
que seusfeiios &faganhas celebrasse. Pprque ef^ 
tSdh be aquelle principCy quato sprite & vids da 
ds ctmsas acStescidas ^ a eloquecia ^ g^^f^ do 
scriptor que as representa. E se algua bora este 
Homers se ouuera de desejar y ouuera de ser nes^ 
tes tifos , em que acbara materias dignas de seu 
estfh. Porque se os erreres de Viysses ihe pare-- 
eerao materia cSueniete a seu engenbo^ i^^os feitcs 
de jicbilles y fnais alia empresa era S" mayor cS* 
po de mostrar a diuindade de seu sprito , a naue- 
gafoa do CSde Almirante Do Uas^o da Gam a vos* 
so au6 daqui ate a India : ^ os feitos de J)5Cbri' 
stoua da Gama seu filho vosso tio^ na terra da 
Ethiopia. Porque por a viagS de Viysses » & os 
cases que S pout as legoas do mar Medithrraneo 
the acontes<erao , acbara a nauega^a de vosso au4y 
desdo vltifno occidente ate o fiascimento do sol^ 
por mdres nunca nauegados , par gentes nuca vis^ 
tas ne ouuldas , deseobrindo nouos mSdos , ' ffouas 
terras , nouo ceo , & nouas strellas. Leuantado a 
gloria de seu Rey : ^ poSdo as quinas reaes de 
Portugal^ onde Alexandres nS Cesares poderao cbe^ 

I * 
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gar. De que viera ser tributarios os reys do OriS- 
te aos de rortugal : ^enriquecido o Tejo tS os des^ 
pojos do Gaftges^ &* do Indo : cousa maravilbosa & 
que puree e tmpossiueL Cujos grand es ^ beroicos 
feitos sam pelo mSdo tS eelebrados^ que nao ha 
parte onde nam estS na memoria dos homSs a glo- 
ria de seus trabalbos viua &* imortai: ir o serd 
em quanto durar o mtido. E se por Achilles com§ 
forte guerre iro pel e jar entre tantos principes & 
exercitos contra bua cidade affiicta o tanto cele- 
brouy mats gloriosa cousa Ihe parecera bH mancebo 
de pouca idade em regnos tarn estranboSy per ter- 
ras tS asperas & tarn incognitas^ acometter nan 
bSa cidade de Troia^ mas b& imperio opprinudo 
de m our OS : ^ soo c5 tampoucos Portuguessies vh 
ds mMos ^ a batalba campal c5 tato numero dc 
mouros ^ turcos : restituindo o EmperaJkr da 
Ethiopia a seu estado^ de que estaua spojado* Na 
qual empresa morreo finalmttt sendo martyre : na 
se contentando auer a coraa da gloria ca na terra^ 
se nam ainda a do martyrio no ceo. De cujas coih 
sas se nam tiueramos tanta noticia , muita maif 
difficult oso no^fora dar credito a t amanbas fa^ar 
nbas , do que a elle foy emprtdelas ^ acabaUs* 
E por que de bistoria de tarn raro exeplo na be 
razdo que o mundo cart fa , JS por o grande of- 
fecta O" deuafao que eu tenbo d Illustre casa dos 
Gamas , & a v. m. especialmente , vindcme iJ 
m£os bAa breue memoria da viage do senbor do 
CbristouSo vosso tio , ainda que nao Vm tarn al- 
to stilo como tdo illustres feitos mereciatf , deter- 
miney de^ a imprimir S minba officina. Porquc o 
que na coposifao Ibe fahaua^ suppre a verdadi & 
credito de que a escreueo , que be Miguel dt casta- 
nboso home fidalgo & bo caualleiro^ c^anbeiro 
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dos trabalhoi do senbor do ChristouS ^ que screue 
tado coma testemunba de vista. Os desejos destn 
historia vir d noticia de todo mudo , nd Aa- a quS 
CO mayor raza se dedique que a v. wi. porque co^ 
mo sots desta casa de que herdastes a bSra das, 
armas , as si acquiristes per vos a honra das /f- 
tras ^ que a paz em que viueis vos ensinou ^ em 
que a vossos mayores leuais a vetagS. De que sam 
testemunhas as obras que tendes script as , que 
cedo speramos saiao a luz. O que v. m. receba eS 
ta boa voiade conio se Ihe offeresce. Cuja vida ^ 
stfldo nosso senar acrescete per muitos amos^ 






De como $ Preste ha mandou pedir socwro a dom 
Esseua^ da G^ma gMsmadar da India. 



GAPITVLO L 

JCiStando A6 EstevS da gama gouernador 6a India, 
no porto de Ma$ua-, que he no cstreito do mar ro- 
xo CO toda a armada que trazia : depois de ter quei- 
mada & destruida a cidade de Suaque & o porto 
Dalcocer, & a cidade do Toro, duas legoas de don- 
de estd o corpo da b^auenturada seta Caterina de 
roonte Sinay. E outras muitas cousas que nesra Jor- 
nada fez, queiniado nauios, & descruindo todo ho 
cstreito que de mouros & turcos estaua occupado. E 
dav vinda estSdo e Ma^ua pera se tornar i India , 
chegou.hii capita do Preste Joao, por nomc Barna* 
jgaes c6 cartas cm as quaes Ihe pedia socorro, & 
olhasse quo aquelle rcyno era de Christaos & estaua 
vsurpado dos mouros, & todo o pouo e captiueiro, 
£c pois que elrey seu irmao te por costume desocor- 
rer aos que pouco pode, que de sua parte Ihe pedia 
que Ihe quisesse socorrer, pois aquelles reynos era de 
S, A. & die era seu nome os tinha. Vistas por o 
Gouernador as cartas , madou chamar todos os capi- 
taes darmada & Hdalgos, pcra c6 elles ter c6selho 
sobre o que em tal caso faria. £ foy acordado que 
era seruifo de Deos & delrey socorrelo em ta grade 
necessidade : a qual empresa foy muy cobi^ada de 
todos OS capicaes, &foypedida daquelles que Ihe pa- 
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recia que Iha dariS , &. o Gouernador ctf importuna* 
(So a deu a seu irmao d6 Christouao da gatna por o 
mufto apertar por ella : o qual se aparelhou logo c6 
toda sua g^te & desembarcou em terra , pera dbi 
come^ar seu caminlio. 



De c&mo dom CbristouSo tomepu a caminhar^ ^ 
do recebimento. que se Ibe fez nas terras 

do Barnagacs. 



CAPITVLO n. 



/. 



J JL Vm sabado a tarde , a noue dias do mes de Ta*- 
n\\o y da era de M.D.XLI. Snos se espedio d6 Cbri'- 
stouao de seu birmio o gouernador, & de toda a o\t>- 
tra g^te & come^ou a caminbar c6 seu arrajal, le» 
uaado artelharia & monifdes pcra a guerra , & co- 
des 08 aoldados leuauS ariuas dobrada»^ & hiSo 
muy apercebidos & lustrosos, & essa novte foy 
dortnir a bds pofos dagoa solobre: & domingo 
pella menhKa &. redo o dia> nSe.caminharlo^ por* 

3ue he a terra asuy quente & aspera , & ao poer 
o sol tofACu a caminbar, & foy rcpousar a ou*- 
tros po^os dagoa mais doce que os ppimeiros onde* 
era os capos cheos de galinbas brauas, onde a par*- 
te da ODyte se gastou em velar o arrayal, por cau- 
sa das muytas feraa que aqur se criao : & dcsta. 
maneira caminhamos seis dias contines com muyto 
trabalho por nS auer agoa, &: d6 CbristouS com. 
todos hia a p^ porque nS auia encaualgaduras pera 
todo«^ & a armbana & mantijcnentos hiam em ca-^ 
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melos & mnliis Que 6 Barnagaes c6 stgo troure: 
& muytas vexes descarregaaamos estas cousas, & 
as leuauamos as costas: assi artelbarla & mttnigoes, 
como outras cousas, por os passos sCrera asperos, 
que OS camelos nao podiam ir carregados: em o 

3ual trabalho dom Cliristouao bem daua a enten- 
er o gram feruor & vontade que leuaua em tao 
grande empresa, porque elle era o pritnelro que 
tomaua o tato as costas, dado ordem como o ou- 
tro se leuasse, & com e&u fragiieyrice & vontade 
acrecentaua a doj outros soldados pera que traba- 
Ihassem dobrado sem o sencir: & era o trabalho 
tam grande , que se isto assi nam fora na podera- 
mos tam asinha sak- de cam grande serrania* E des- 
ta maneira caminhamos seis dias^ como atras dl- 
go : & no derradeyro >de6tes diss sobimos a liik 
^erra tam alta, qne desque amaiiheceo ate <»*&$ de 
vespera gastamos em a sobir: & como fomos en- 
cima descnferimos ratiy graiidcs -c^ptna*^ & terral 
TOuy chSa , & mwy fria ^ & dc muy h6s ires & 
agofls muy claras iSc boas. Aqui descansou dom 
Chri^touam comtodos dous dias emiY&i VS^^}^ 9^^ 
aqui estaua muy grande , a qual esta4ia defribada 
dos mouros , e a terra toda deslniyda , do qoat 
lugar se pa-recia o mar. No dia seguint^^ fomo( 
nosso -caminho per esta terra (Via , onde fdlgamos 
m^is que pella quente, & por -ella andanfios tres dias 
passando muytas rrbeyras dd mliiy l^oa agoa , che^ 
gamos a iium lugar muy grade, & de <;asas de 
carttaria c6 eyrados & a90teas cm lugar de telh^-* 
dos. Esta ddade se cliama Baroa , & he do seno- 
rio deste capitao que com nosotitros bia: por hda 
parte a cerca hum rio muy fermosa, onde ha muy- 
ta pescaria: & pela borda della ha muytas aideas 
de lauradores^ assi da hda parte oomo da outra^ 
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com ipuytos gadcs, & tudo a vista desta cidade« 
As quaes aldeas a este t^po estaua despouoadas por 
causa dos moufos, & a gente della se auerem reco- 
Ihido CO scus gados a hiia serra , sem curarem das 
lauran9as, & com nossa vinda todos se tomara pera 
suas casas. . Sayram a receber desta cidade a dom 
ChristouSo muytos Trades com cruzes em as mSos 
todos em procissara , pedindo a Deos misericordia. 
£ como chegaram a dom ChristouSo, Ihe disseram, 
que pois nosso senhor Deos o trouxera a aquella ter- 
ra em tgpo de tanta necessidade , que aula quatorze 
annos que os immigos de nossa sancta f^ asenhqrea- 
uam y & destruyam as igrejas & mosteyros que elles 
tinham, que elle era como Apostolo de Deos pera 
tiralos de captiueyro & sobgey^ao, que Ihe pediao 
vinganga de tao tni gente : & isto Ihe pedira c6 
tarn grade clamor, que verdadeiram^te na sinto ho- 
rn^ que isto vira , que se podesse ter sera chorar mil 
lagrimas. E daqui fomos a hu mosteyro a fazer ora- 
^a o qual estaua todo derribado, & o que estaua sao 
era laurado, de colunas. & cantaria , & tinha o altar 
armadp a manejra de hila pobre ermida cuberta de 
palha , porque nao se atreuiao a mals de medo dos 
mouros. Despediose do Christouao dos frades , & 
consolouos rauyto, dizendolhes que com ajuda de 
nosso senhor muy asinha se veriao em sua prosperi- 
dade, que elle nao vinha a aquella terra a outra cou- 
sa se nS a lan^ar os mouros fora della, e a morrer 
pclla ft de Christo. Ficaram os frades com esta re- 
posta muy consolados : & dom Christouao com os 
soldados se forao pera as tendas que o Barnagaes ja 
tinha mandado armar no capo pegado com a cida- 
de. Aqui nos aposentamos muy bem , onde os la- 
uradores nos traziao todos os mantimentos que po- 
diao, aindaque nao eram muytos , porque estaua 
CoUeOpusc.T.I.N.IL ' % 



m^ desbaratadcs por auer mtiyto <)Ue^ nfilb» IttCtraoSd 
n6ni semeauaip* 



D^ conjelho que ouue dom Chris touS^ &om a Bar-^ 
nagaes iy gente da terra sobre o quefariam. 



GAPITVLO III. 

jrV O diitro dia pella menhaa mSdou dbm Christo- 
u3o chamar ao Barhagaes » & a dous capitaes Abe- 
xins, que a este t^po estaiiao )a c6 nosoufros pera se 
cnformar da terra, & saber o que podia fazer^ & 
quam longe o Preste loao estaua , se se poderia a}un» 
tar primeiro c6 elle que pelejasse c6 elrey de Zeyla. 
Sabido pelo Barnagaes & capiiSea o que dom Chri- 
stoua delles queria saber, Ihe disseram que ao>pre- 
sehte nSo era tempo de caminhar, por ^trar ja o in* 
uerno : o qual naquellas partes era inuy grande, 
de grandes crec^rcs de rips, & de muy maos cami- 
nhos, de muyta neue grandes frios em estremo: & 
por esta causa podia sua senhoria com os Portugtie* 
ses inuernar naquella cidade onde estaua , que era 
sobgeita a elle, ate fim do mes Doutubro que seria 
tempo de poerse ao carainho. E qnato ao que Ihe 
perguntaua do Preste , se se ajuntaria com, elle pri- 
meyro que c6 elrey de Zeyla , que a isto Ihe respd-^ 
diao que auia dous meses que b Preste & elrey ou-. 
uera hfia batalha, em a qual foy de^aratado hoPres* 
te: & de tal maneyra, que se recolhto tanto pella 
terra adentro , que aueria bcm trezentas legoas dali 
donde elle estaua , cm hlias scrranias, que por ser 
terra muy forte: se foy pera la por amor dosjmmigos. 
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£ <]tte tinham por noua que cstaua com muy pouca 
gente, porqu« loda a mais da terra estaua pelos 
nioufo$ : que de necessidade auiamos de pelejar q6 
elles muitas vezcs. E que Ihes parecia que elrey em 
pessoa DOS viria.a buscar, & esperar ao caminhq; 
porque em todas as terras tinha capitaes com gente 
de guerra. E tambem Ihe diziam que aRayhha tniy 
do Preste e^ta^a dahi Jornada de hum dia , em hua 
serra muy force : a qual depois que o Preste seu ma- 
rido morrera , se recolheo a esta serra com suas mo- 
Iheres, & gente de.seruifo: que deuia dpm Christo- 
ua mandar por ella, porque era muyto necessaria 
por causa da gente da terra, pera que acodisse com 
mantimentos & cousa$ necessarias. A qual noua sa- 
bida por dom Christouao, & quao perto a Raynha 
estaua, foy muy ledo: & logo Ihe escreueo fazendo- 
Ihe saber como era yindo com os Portugueses em 
seruico de seu filho & seu : & que logo apos a car- 
ta Ihe mandaua cem soldados pera que viessem com 
sua alteza , porque era muy necessaria que andasse 
antra os seus, porque desta maneira seria mais obe« 
decida, & nosoutros mais prouidos. 



De come dom Christouao fez alarde de sua gente^ 

(^ a repartio. 



CAPITVLO nil. 



Dep^ 



)0is que dom ChfistduSo mandoii por a Ray- 
nha, fez alardo da sua g^te, porque quando partio 
de Majua, Ihe pareceo que a volta dos que o Go- 
uernador Ihe dera viriam mais , pelo muyto aluo* 



.aigg^iii^ 
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rogo & cobiga que ouue em a vinda : & com tudo 

isto n^o se acharam raais de auatroc^tos soldados, 

muv bem armados & muy luzidos: & antrelles 

tnais de seiscentas espingardas. E logo ordenou cin- 

CO capiraes antre esca g^te desta maneira .s. cin- 

coenta soldados a <:ada capitSo , que sam dozemas 

& cincoenta , & os cento & cincoenta deixou pera 

a bandeira real. E de hi auate cada hum capitam 

tinha cargo de sua genre , & ihes dat>am mesa dts- 

so que na terra aula, porque o Barnagaes comose- 

nhor della daua pera o arrayal cada dia dez vacas 

muy to gordas , & sam may ores a tie. as de Espa- 

i)ha y & muytos bolos de milho , cc de bua senate 

que se chama dacheni : & com isto passamos este 

inuerno » Sc com algu arros que trouxemos da bos- 

sa armada , ate que nosso senhor Deos fosse serui* 

do de nos prouer com sua misericordia, que b^ de 

trabalho leuamos neste inuerno, por resam qtte o 

que auiamos de comer o auiamos de tomar a for^a 

darmas : porque as vacas que o Barnagaes nos daua 

duraram poucos dias, porque eram poucas as que 

elle tinha & acabarase : & dahi por diante nos era 

necessario de fazer isto que digo. E os capitaes que 

dom Christou^o fez» eram estes, Manoel dacui>ba, 

& loam dafonseca, Inofre dabreu, Francisco dabreu, 

Francisco vclho: & a mi me deu cargo *da Raynha 

c6 cinco^ta soldados todos arcabuzeyros : pera que 

Ihe desse guarda caminhado. E todos os ootros fi- 

dalgos & criados delRey ficart debaixo da bandeyra 

real, & c6 eMes Luis rodriguez de carualho, aquem 

dom Christouao deu cargo da bandeyra real &de 

olhar por clla c6 estes ndaPgos 
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De eomo dem Clrhtouao mafidou pell a ratnba^ 
tf do gas alba do que el la fez aos que for am 

for ella. 



CAPITVLO V- 

jf\ Cabado tudo de concertar ?e gastou o dia, &• 
no outro pella menhaa raandou dom Christou^o a 
Manoel dacunha, & a Fracisco velho quefossem am- 
bos com suas gentes pola Raynha: & logo se pose* 
ra ao caminho: & no iresmo dia a tarde chegarao 
ao pe da serra , & assentarao suas tendas , & fize- 
rao saber a feua guarda da serra como era chegados^ 
que o fizessem saber i Raynha como vinhao por el- 
la. A raynha de muyro conteate mandou aos guar* 
das que deixa^sem sobir os dous capitaes , os quaes 
se chegara ao passo da serra : & depois de ter so- 
bido por hu caminho ra»yto esrreiro, Ihe deitarao 
de cinia huas correas de couro muyto fortes, & em 
ellas atado hum grande cesto, em que ht podia ca* 
ber hu hom^, & Ihes disseram que a Raynha man- 
daua que ambos soblssem acima , que os queria ver 
& falarlhes, anrre tanto que se aparelhaua pera a 
partida , & elles o fizer?. E sobiram a cada hfi per 
si no dito cesto, & leuaranos as casas da Raynha, 
a qual os recebeo muy b^, & falou muyto c6 elle&, 
perguntando como vinha d6 ChristouSo, & todos 
OS Portugueses sens filhos, que a&sr nos chamaua 
scmpre. E logo se fez prestcs c6 todas suas mo- 
Iheres & seruidores, deixando em a serra o filho 
segundo^ & duas iilhas muy to fcrmosas c6 sua ma.y^ 
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au6 dos Iffantes, a muj h6 recado. E porque na 
trouxe c6sigo o IfFante pera que nos ajudasse na guer« 
ra , que ja tinha idade\pera isso adiante se dim. Co- 
mo se vio fora da serra deu muitas gragas a Dcos, 
chorado de prazer d.e qu o grande merce Deos Jhe 
fazia em a tinr daquella serra, que tantos ancs auia 
que nella estaua encerrada : & que pois nosso senhor 
Ihe enuiara os Pprtugueses , que tarn desejados de 
todos OS Christaos daquella terra eram, que ella es- 
pcraua em sua mlsericordia dauer rauyto cedo vin- 
gaja de $eus imigos. E assi se passou este dia era se 
aparelhar a Rayaha, pera ao oucro come^ar a cami- 
jihar. 

Como a raynha chegou ao arrayal de do Christo- 
uami &* do recebimeto que Ibe fizeram. 



CAPITVLO VI. 

jlU Tanto que amanheceo, a Raynha que seu pro- 
prio nome em lingoa Caldea era Sabele o Engel , 
que quer dizer em nosso Portugues Isabel do Euan- 
gelho, com todas suas damas & molheres se poserao 
cm som de carainhar, & os Portugueses com ella. E 
porque esta s^erra he a mais forte que ha nesta terra , 
nem emoutras muytas cuydo que se nao poderia achar 
cutra tarn forte nem tarn fragosa* Direy aqul a ma* 
neyra de sua fortaleza , porque parece set feyta por 
ni3o de Deos pera saluarse nella esta senhora & sua 
gente de captiueiro: & nam serdestruydo hum mos- 
teiro de frades que acima esta, em o qual sc faz 
muyto seruijo a Deos: porque sobre e«:a serra esteue 
elrey de Zcyla c6 todo seu arrayal hu anno, tendoa 
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cercada sem niica a poder tomar : 8c isto ni por co- 
biga de tesouros que d€tfo estiuess^ que os nao auia , 

6 elle b^ o sabia : mas por auer as maos a raynha , 
que elle muyto desejou por ser miiyto fermosa. E 
quando vio que por fome ni sede a podia tomar, le- 
uantou seu arrayal & foyse, porque foy enfcrmada 
da fortaleza da serra, a qual he desta inaneyra. 

7 Esta serra tern per cima hu quarto de legoa em 
roda, aqual t^ duas cisternas muy grades, em que se 
recolhe muyta agoa no inuerno, & iSra que b^ abas- 
ta & sobeja pera todos os que neHa mora , que pode- 
rao ser quinhdras pessoas: & na propia serra semeao 
matim^tos de trigo & ceuada , milho, & outras Se- 
mites, que sa fauas, l^tilhas, &c graos: & tudo o 
que se nella semea se da : & traze nela cabras & 
galinhas, & ha muytas colmeas, porque he a terra 
muyto aparelhada pcra ellas : assi que he impossiuel 
tomarse por fome ni por sede. E a serra por baixo 
he toda quadrada & talhada, tarn alta duas vezes 
como a mais alta torre que ha em Portugal: & Vay 
saindo pera cima cadavcz mais estreyta : & no mais 
alto della , faz hu sombreiro todo por derredor, que 
parece fey to i mao, & tato pera fora , que senho- 
rea todo o fundamento da serra, & ha sepode esc6- 
der nhCia g^te ao p^ dela que na seja vktos dos de 
cima : porque nhda maneira de c6cauidade n^ recato 
ha 6 toda ella , n^ x6 nhua entrada sen3 esta, que 
he Jiu caminho estreito a maneira de caracol mal fer- 
to, que c6 muito trabalho pode hiia pessoa ir por 
elle ate chegar a hu passo onde sena pode mais so- 
bir por na auer caminho. & sobre elle esta hfia por- 
ta onde estam as guardas, & estara esta porta da- 
qui , donde se nam pode mais sobir altura de dez 
bra^as, & nSo se pode sobir nem decer desta serra, 
senao^por este cesio que atras digo. Assi que he im-' 
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ppssiuel poderse (omar, ainda mie nao aja guarda6 
nem qu^ a defFenda mais de dez hom& : & pella for- 
taleza dclla he costume destes reynos , como os If- 
fantes que nam sara erdeyros nace , os leuao a esta 
serra, & ali esta & secriam como filhos de Reis, 
?em nunca decer della , nem vcr outra nenhua terra : 
saluQ sc ho erdeyro que por fora anda c6 seu pay 
niorre, vara a esta serra pelo mais velho, & os o«- 
tros ficara nclla , ate que o herdeyro casa & tern fi- 
lhos , & possue o Reyno , o qua! nao faz senam per 
morte de seu pay, Assi que depois que ho herdeyro 
tem filhos saem os IfFantes desta serra, & va se pe- 
ra seus senhorios que pera elles e«ta limitados* E es* 
tas deligencias fazera , porque o pouo he tam cnao 
que por qualqucr escandalo que teuessem do herdey- 
ro, tendo hum destes IfFantes fbra se aleuantariam 
com elle. Assi que porque sentia em elies tam. ma 
fiobgeija tem por costume o que digo. E como a 
Rainha c6 suas molheres & seruidores, que seriara 
as molheres trinta , & os seruidores cincoenta foram 

g Testes, logo cauaJgara em mulas, que pera isso ho 
arnagaes tinha mandado ter ao pee da serra : & 
come^ou a caminhar pera o arraial de dom Christo- 
uao, onde foy recebida delle & de sua g^te muy 
bem, porque todos estauamos muy bem c6certados 
& per ordem os capitaes com seus soldados todos 
despingardas , com gui6es de damasco azul & bran- 
CO, c6 cruzes vermelhas: & a bandeyra Real de da- 
jDasco creoicsira & branco, com a cruz de Christo 
nella^ com toda a outra giente. E ho capkam m6r 
dom Christouao vinha muy gentilhomd, vcstido de 
caljas & gibam dccetim raorado, & tda douro re- 
cramado: o ceiim de puro tirado: & hua roupa 
francesa de pano preto muito fino, toda recramada 
douro : & hua gorra preta com hua medaiha douro 
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muyto rica. E os capir^es & fidalgos, & toda a ou^^ 
tra g6te com os milhores vestidos. que tinham, que 
eram muyto bo6s. E fizemos a salua duas vezes, c6 
toda a artelharia & esplngardaria ^ que cetto fizemos 
mo^tra de mais de roil espingardas: & depois da 
amostra f^yta posemonc^ em duas fieyras, ncando* 
J10S a Raynha no meyo c6 todas'suas molheres: a 
qoal vinha em hua muia parda muyto fermosa, toda 
cuberta de seda ate ho-cMo, com- grandes operlan- 
das*. & vinha elia & a muIa deutro em.hum espa* 
rauel, cuberta toda, & assi camiahaua que a cam 
Tia ninguem, senao quando ella queria, que manda- 
ua abrir hua porta do. csparauel. Ella vinha vesti- 
da de pands bfaijcos da India muy delgados, & en-, 
cima hu bedS de cetim pardo com frores & raraos 
douro : & a cabe^a trazia toucado i nianeyra portu- 
guesa, & embu^ada com hua touca muyto fina, que 
Ihe nam parecia mais que os olhos. E o bernagacs; 
senhor dcsta terra vinha a pee, despido da cinta pe-. 
ra cima, com hua pefe de iia ou de tigre^. encima. 
dos hombros, a maneyra de vtstidura de clerigo, c6 
o brajo dereyto fora: & desta maneyra leuaua a. 
Raynba pella redea, porque he costume onde ho. 
Preste loa ou a raynha entram, leualos de redea ho 
senhor da terra desta maneyra que digo, em sinal 
dobediencla: & vinte dias yao ao pa^o desta ma* 
neyra que dissemos. E vinhao pegados com a ray*- 
nha dous senhores come Marqueses, a que elies cha- 
mao azaies: & a maneyra dc seu vestir ninguem ho 
pode trazer senSo elles: & por elle sam conhecidos: 
& sam huas camisas compridas ate o chSo, & en-, 
cima marlotas acoarteladas de seda de suas cores ate 
he chio, c6 dous palmos de rabo por detras, que 
parecem de mqlheres : & estas marlotas atadas pel- 
la cinta coin taBtis, & sobre ellas vestem bed^s 
Col.deOpusc.T.I.N.II. 3 
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nto fines & ricor. G 9S$l leuaut a Raynfaa hvm 
iia parte & outio da outra , ckegadoa a eila c6 
aa maos em a mula. E a Rajnlia vinba em hda se* 
la raaa : & as damas da propia manejrra » em mulaa 
todat com bed& embu^adas. E como a Raynba s^ 
rio antre et Portugueses esteue queda , muyto es» 
pantada do que nunca vira: & dom Cbfistoulo com 
oa capjtiies & fidalgos sc chegou a falarihe : a qua! 
per fazerlhe muyta bonrra & gasalhado mandou ci- 
rar ho esperauei com que viuha cuberta & tirou o 
imbuqo em quanto dom CbrbtouSo Ihe faiaua, mos* 
traadolhe grande gasalhado^ e as palauras ijuedom 
ChristouSo Ibe disse sam as seguintes* 
Muyto Christianissima Rainba. Estando bo g<H 
uernador da India com toda sua armada que ao e&- 
treyto do mar roxo trouxe , conquticatido & des^ 
tromdo os infieys de nossa sancta fee , em servijot 
do HBuy Christianissimo Rey de Portugal meu se- 
nfaor, depots de ter destioido muytas cidades & lit^ 
gares: estando no porto de Ma9ua.pera se ouerer 
tomar i India, chegou este capit^ que tern de re- 
dea a rossa alteza com embayzada do P^este tos* 
so filho , & com cartas vossas ^ em as quaes pe* 
diam ao gouernador da parte de Deos & delRey 
de Portugal , que se doesse daquelte reyno de Chri* 
staos que tarn destroido & senboreado estaua doe 
imigos, que Ihe quisessem dar algii socorro, pois 
que tinha por costume de ajudar aos desemparaaos, 
que aula catorze annos que naquellas terras andauS 
OS imigos fazendo muytos males & danos. Sabida 
pello gouernador quam grade necessidade tinba de 
socorro, & quam grande serui9o fazia a Deos, & 
a elRey em bo socorrer em tal tempo Ihe maoda- 
ua a elle, & a aquelles soldados por entretanto: Sc 
que . pera outro anno Ibe mandaria maisgente, 6c 
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^ue ci fljuda de wxso senhor Deos, elle espeniiia de 
fl ver muyto asinha em sua prosperidade : Sc que coiH 
iiafise em o qiie Ihe de^ia, porque codos os Ptoittigiitt- 
ses que ah esraul vinhS offerecidos a morrer pella 
fee de ChristO) & pera resraurar aquelle Reyno. To- 
das estas pataoras declaraua hfi Faraute que en» no^ 
sa (Tompanhia anda'ua Portugues que nmy bem ho sar 
bui , o qiial estaua dranre da raynha em giolhos: 8c 
ella ficou muyto cont^me & alegre desras palauras^ 
& deu o€ agradecintentos a dom Chriscoufio por< scr 
eile o que a empresa quis toniar : & a todos o$ Por- 
tugueses agfadeceo muyto sua vinda: & que tarn 
{;rande aocorro como el Rev de Portugal seu liirm&o 
he mandauaf, nSo rid ha etia, nd nenhti principe po^ 
der pera Iho satisfazer, senao bo senhor Deos que 
tern poder sobre todos : & que aquelle socorro que 
o goueniador Ihe mandaua a ella, & a seu iilho^ que 
a elRey de Portugal se fazia, porque aquelles reynos 
erao seus, & ella por seus os tinha. Acabada* a prar^ 
tica leuamos a raynha a suas tendas que ja os sens 
Ihe tinhio armadas no campo junto com a cidade. 



Ds camo dam Christ ouao fay vis/ tar a Raynha. 
E da embaixada que o Preste mandou a 

dom Cbristoudo. 



CAPITVLO VII. 

JL Assados doos dias foy dom QiristouSi visitar a 
i*aynha, pera se enformar della do que aula de it* 
zer : & foy c6 toda a g^te armada: ciam armas muy 
luzidas & (^ pifaro & atambor codos em prdeoa^nfa 

3 * 
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c6 picas: & diante da tenda da Rajmfaa fixemos soy' 
fa duas vezes com nosso caracol cerra4o & aberto 
£ a Raynha estaua olhando tudo isto por hua aber- 
tura da sua tenda , ficanda muito espantada de nos 
ver c6 outra enucn^So de guerra : principalmdte no 
cerrar & abrir do caracol, de que sua gente care^e: 
& estaua muyto contente de si^ & daua muytas gra- 
mas a Deos por Ihe mostrar tarn giSde prazer, que 
via caminbo de tornar em sua prosperidade. E co- 
roo isto foy feito entrou dom Cbristoi^ c6 es ca- 
pitSes a fatar com ella cousas de seu serui^o: &de&- 
pedido della nos fomos ao arrayal^ & detreminou 
d6 ChristouSo de gastar ho itmeroo em cousas neces- 
sarias pera a guerra .s. em carros pera teuar artelhe- 
ria & moD)96es: Sc para faaer nosso arrayat forte 
er OQde fossemos, em que leuamos immenso traba- 
ho, porque nos mesmos cortauamos a madeyra, & 
a serrauamos por os da terra ua terem engenho pera 
nada. E dA CbristouSa era ho mestre das ohras,& 
as ordenaua como se toda sua vida se criara aeUas: 
& seu prazer era gastar todo ha dia nisso. E aueodo 
ja hd mes que aqui estauamos chegou hfi embaixa* 
dor do Preste, c6 cartas suas pera a Raynha, & pe- 
ra dd Christoi^, em que dezia muy boas palauras, 
& que de tarn santo socorro como eIRey seu hir« 
mSo Ihe mandaua, nao se espantaua nada, porque 
por muy certo o tinha de Rey de tarn gi^de nome: 
& que todos os seus tinh^ bua profecia aula muytos 
annos antes que o Rey no se perdese , que eHes aui^o 
de ser remido^ per Mas gentes brancas de muy lon^ 
ges partidas : os quaes eram verdadeyros ChristSos: 
& que estes auia de rirar de catlueyro toda a Eibiopia 
de podemdos imigos de nossa sancta fee : & que auiSt 
quatorze annos que pessuyam aquetia terra de podet 
ahaoltttOj^ & moradorea que por patrla a tinha.. E.^ 
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que nosso-senhor Deos Ihe quis fazer tarn grandc 
merce que em seu tempo fosse o que tantos auiS de-^ 
seiado, que pedia a dom Chri^touSo que se fosse che- 
gado.pera etie: & que elle faria ho mesmo: porque 
doutra maneyra n^o se podiS ajuntar ram asinha, 
por ser a distancia do caminho muy grande : & no 
cabo da carta se eocomendaua muyto aos Portugue^ 
ses. E c6 esta carta acordou dom ChristotiSo c6 to- 
dos como viesse o veiao de poerse ao caminho^ & 
de trabalbar de se ajiitar com ho Preste : & c6 este 
aIuoro9o demos mayor pressa a fazer os carros , de 
maneyra que fizemos viDte e quatro carros antes que 
o imierno saisse , c6 o trabalho que ja disse : & assi 
iizemos onze grades pera os carros ^ onde hiam< com 
mosquetes » porque esra era a nossa artilheria .s. estes 
mosquetes & dous ber^os grandes, & seis meyos ber- 
90s: estas oyto pejas biam cada hu em seu carro^ 
& OS outros cimro carros kuauao poluora & pelou* 
ros pera os tiros. E no meyo deste inuerao, com 11- 
c^a & mSdado da raynba demos dous saltos em h(b 
lugares que estaua perto do nosso arrayal , onde to- 
mamos muytas mulas 6 que nos encaualgamos , que 
ate este t^o estauamos todps a pee : & assi toma- 
mos muytas racas y & boys , os quaes amSsamos pa* 
la que leuassem os carros. E todo o inuerno vigia- 
mos nosso arrayal muito b^ como cdpria armados 
aos quartos, por ter noua que el rey de Zeyla madaua 
espias a saber como estauamos, & quantos eramos, 
& que c6certo tinbamos^ & pera Uto & pera nos 
fazer ao trabalho nos armauamos cada noite, por* 
que esperauamos que ho inuerno que estaua por yir 
fosse de mayor trabalho. E vigiandonos desia ma- 
neira tomamos duas espias del r^y de Zeyla^ que au- 
tre nos outros andauS , vestidos como abexins ^ doa 
quaes soubemos onde os mouros estauSo, & quantoa 
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ei4o , & tudo o que nos c6pri«. E conio dom Chi^i- 
$totHlo 80ube isco delles , mtldouos espedagar i m- 
nhos carros : da qual justi^a of abexins ficarafii muy 
espantados ^ tantd que nSo qui^ mais ncnbd poerse 
neste perigo. 



Coma dam Christeudo come feu a: caminbary ir d^. 

• ordeni^A que kuaua. 

cAPiTVLO vm. 

• 

1^ Omo passi^u a inuerno, estido tudo presfes , em 
quinze de Dez^bro , d« cfuiithe^itos & qaoreota & 
hd, cpmegamos a caminnar: & a raynha 6^ suas 
molheres & g^te de smi^, com do^tos abexins 
que nos ajudauSo a letiar c fato & carriagem , Sc 
assi bia o nosso arrayal na milhor ordenS^a que 
podia ser: & caminhamos desta maneira .s. hiam 
dou8 capit^es com sua gente, M dia a pee com 06 
carrps por b6 caminho , porque xAo auia genre da 
terra mais que estes doz^tOB abexins pera nos po- 
der ajudar , os quaes rrazi^o a recouagem , qve erao 
miiytos boys de carga , em que viana todo o sei^ 
uifo do arrayal. E em qu^ro estes capirles hiio a 
p6, a mais gente hia artnada dSdolhes guarda. £ 
a raynha rinba mais atras & eu vinlia cB ella com 
cinquo^ta soldados todos arcabuzeiros , c6 oa mur- 
r6eB acesos & armados, porque assi me foy enco- 
mendado. E dom CbristouSo cada dia duas vezes 
corria todo o arrayai com quatro de caualo, & via 
como hia, & se tinhS neces^idade dalgda cousa, & 
pera isso trazia mulas muy andadoras & corredou- 
nar, que as ba hi naquella terra muyio boas. A^ 
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que cada* dJa'^e reitetzaiil o» dons capitaas de pee 

9 cau^k), ^ outres. dous se apeauaoicom sua gen-' 

te, pcra cammhar com 66* carr08« ]^ assi caniinha-i' 

Bfios kuando muyto ;rdbailli6 e6 ellea , porque por 

muytoa lugarea Onde o« }p0yi fl§a podiao leuar , os 

kuauamos no6t)i>ti!oa p^r for^a, & as Coscas: & oa 

cairrm «a lodos ferrado^. £ neste tirabatbo se moi^ 

tfiru».d6 Cbriscouao muytp fragueyro, kiiando oa 

dianteira dojitf bom^ c6 U€!s ou qua tr6 abexint to^ 

do8 arcaualordescobcrndo o capo : ^ afbra ouiras ^d5- 

pias que ^a raynpfaa madaua dianre pora saber nouai 

dos moun)s, £} assi ibsooa pyto dias : & per os lu-^ 

gares que pas^uaoiot a g^iie da terra ^ qtie ecS todbs 

lauradores se yitihi .a meter debaxo da badejrra ireaK 

£ algus moHros que.estaua nestas aldeas arrecadS-< 

do as rendas, se acolhia com a noua que tin^bl de 

Boa ouiros. E ao cabo dos oito dias chegaioos a 

hCia serra do senhorio do Barnagaes : a qual 1<^ 

se noa emregou t & a qui estiuemos o Natal a qua 

eiles chatnS cabeda, E dom ChrhtouSo mandou at* 

mar hua teoda grande & nella hu akar c5 hu re* 

rauolo tnuy deuoto do nacimento de nosso senhor 

lesu Christo, onde se fez ho officio peJlo patriar-» 

cha 6c dous padres de missa Portugueses, que em 

nossa conipaohia andaua : & toda a ooyte estitie* 

mos armados diame do altar: & as matinas foram 

muy soienes pera em tal terra , porque tinhamos 

charamelas, & sacabuxas, & frautas, tr6betas, 8i 

atabaies. E esra ncyte nos confessansos todos^ & i 

missa do galo recebemos o sancto saeratn^t'o. E* a 

tudo isto a Raynha estaua olbando da sua tenda , 

que defronte estaua da ncssa , iDuy espantada de 

yer nossos costumes, f^rec^oliie muy b^. A qual 

folgaua tanto cpxe pera milhor nos v^r se sahio 

da sua tenda muy secret a m^te , com hua dama sua 



embugadas , sem os propio? seus a atharem menos* 
porque inuy mayof caso faztam elles os que dina 
cram sabedores, a$«t ' as- damas <]ue estauSo oa tenda^ 
como 0$ que estaUam de <fora, apartSdo a gente de 
diante, cotno qu< a Uainba o mandaua p«ra yer mi- 
Ihor nosso offieb. E desfa ntaneira qite digo andou 
olbando ttido, eMa ^ a sua danna,' coma'outras inuy- 
tas scnboras fizerSo^ que diifto leuauaM cbntentamen- 
to i sem que jbssem coirheddas. Eisre mesma dia ce- 
lebrarlo elles a mesma festa, 6c Tieram tnuytos Tra- 
des de toda a comarca , &' tnuytos^ que a Rainba 
c68igo trazia, assi clerigos oomo frades, & Ih^de- 
ziao missa onde quer que chcgacra. Assi que todos 
juntos celebramos ho nacim^ro, c6 roda a festa & 
solenidade que poderSo: & pussadas asc^tauasca- 
minhamos dous dias por caminho muy aspero, por 
onde OS carros hiam com grSde trabailio, &aocal)o 
delles chegamos a hda serra muy alta , & tarn com- 
prida Que cerca todos aquelles campos : a qoal de 
necessidade auiamos de passar, & a Raynha & a sua 
gente estaui muy duuidosos de a poder passar com 
toda a carriage. E dom Christouao vendo que os car- 
ros na podiam ir atras nem adiante, m^douos desfa- 
zer cada pe^a por si, & toda artelharia sobresi, a 
qual sobiinos as costas pe^a & pega , & dom Chri* 
stoulo era ho prlmeyro que leuaua is cosus o que 
podia. Tardamos tres dias em sobir esta serra aci- 
ma 9 com tudo o que traziamos: & com tanra fadi- 
ga &timenso trabalho, que se fora no tempo em 
que se fezia men^ao delles , se podera escreuer destc 
nosso outro tamo como dos trabalhos que Anibal 
passou«na passage dos Alpes: porque pera qua pou- 
cos eramos muy to mays nzemos em a sobir em tr^ 
dias , que Anibal todo seu arrayal em hum mes. E 
aqui acabou a Raynha de crer que nS auia outra 
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gente senio os Portugueses , porque tinba por mu]r 

difficultosa leuar a diante a sobida : & encima da 8er- 
ra estaua hfia cidade, que de fbra parecia idu/ bem, 
c6 todas as janellas & paredes brancas como neue, 
& as casas todas per cima sam de eyrados a mou- 
risca. 

Dat causus que vio^ dom Christ ouSo andand^ 

por esta serra. 



CAPITVLO IX. 

XliM cima desta serra ^ em ho mais alta estaua hua 
hermida ta alta que c6 trabalho podia hua pessoa ir 
a eila , por ser ho caminho muj estreyto. E pegado 
com esta hermida estaua hua casa , em a qual esta- 
ua trezentos hom^s pouco mays ou menos^ todos 
mirrados, cosidos comcouros muy secos^ & os coii- 
ros muy gastados, & os corpos todos quasi saaos, 
que Ihes nSo faltaua senao a ponta dos narizes , & 
^algus dedos. E dezia a gente daqUelU terra , que 
aquelles honi€s auia muytos annos que vierao a 
aquella terra , & que a conquisrara em tempo dos 
Komanos. E ourros deziao que erao sanctos. E o 
patriarcha dom loSo bermudes dezia o mesmo, que 
erao sanCtos, & que forao martyrizados : que elle 
duuira dizer isto outra vez oue naquella terra andou. 
£ aJgus hom^s tomaua reliquias delles, mas nao 
auia nenhii que soubesse dizer como era , n^ tinhSo 
eKriptura do que podia ser, parece que nao pode dei- 
xar de ser algu misterio, poys ha tantos annos que all 
estao trezentos hom& brancos jdtos todos mirrados. 
Ainda que a terra he tS fria , & seca que nao be 
CqI. de Opusc. T. L N. II. 4 
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ttftjto mlnnrse naqneUa scm «is conpos moBfidSypnr' 
que ^ Tiiiosiioorp^ miuf gride, msco, & tm oiitni tal 
terra imnca ^7, que era o irie .& ^o (vento^ aim mo^ 

Sue nos parecia a todos que liiorressemoSr 
> depois ^ue 'de$cansa<aos do vrab^tiio pwittdo^ & 
08 carros tornados a cocertar, tornamos a cammbar: 
porque da outra parte desta serra nao aula decida 
netthik , por ser terra chia , & dsbki pw diante tado 
Campos chaos peronde fomosdoiis dias, ate chegar 
a hii senhorio que se chama ho Agame: & ho capi- 
tSo delle era Abexim, ho qual era ido aos inotiros» 
& com medo de noissa vinda tt axiSa ausentado pou- 
CO auia : & os lauradores nos sayram a receber com 
muytos mantimentos : os quaes se desculpauam aa 
faitiba, di2^ndo que^Ues nao podiam xnarisixjuepor 
iR^r^ obedeciaia : S^ antre estes rin^ha hum capicaohn> 
Alio tkxapido desta terra qucxn; lauradoves craeia 
por sua guk : o qual >:senipre nsca pello Prosoe^ fc^ 
sempre se apsir^oii da c6paifbia de seu hu»lb,'vea^ 
do qtiam grande trey^a^ fazia a »u Etey. fioocno 
teue nouas que os Portqgueges aqui :wa«i com « R«r 
nha , se veo pera dom Christoi^ y & Ibe deu o6u 
de si , pedindolhe que tiuesse por hem atietjdo re*^ 
peyto a seu seruijo; com que sempre foy muy iw'> 
que Ihe quisesse ajudar com a Rainha, queUvcfi* 
«esse mer§e daquellas terras pois que foram desei» 
antepassados : & assi toda a gettte da terra tho ^ 
diam por sed capitam & senior. Vendo dom Cferir 
sfouao a vontade da gente, & eendo bem enformado 
de isto ser assi , fez logo com a Ramha que the fi- 
nesse merce dellas , as quaes Ihe f(^am logo entrfr 
gues , fazendo-lhe todas as cerimonias que cm tal 
taso se requeriam: & aqui estiuemos oyto dias aca* 
bSdo de reformat os lugares & de todos eHesvicram 
pessoas a dar a obedieacla : & aqui teuemos du 



^os Reys, cm o qual os'Abexins fazem grande fes- 
Ia^^ .& por sisrmuy ^W^tys^-dii^ixt em novsae terrais 
se faz difie^r aquelia^manejrnr coai c]iie a fazem. O 
dia dosReys antes qu^^sa^yr o^aol aRalnha comsuas 
da mas & toda a gente se foy i borda dhd rio onde 
estau^ armadas mi^t^si iMsifiiy^.Si. ^m htia deltas aula 
douuir raissa : a K^ynha oc ho P^triarca com muytos 
frades se foram a esta ribeyra , & Jio patriarca, b^ 
jQiao ^r^goffi^hd^'se aaia (bt baioinaf ft Tm^!^' & tq- 
4d; ounra: gesije y & depcdiii xii^ bi^(ri^ . a R^ynbd lod» 
QMbcBta £oin i>8DQ£t j)i|e a nto {lodil. ijor ^: m^t/eet m 
^03^ despida: &: sei faanbou :, jx. dfi hi ^ £oyi pom 4 

^114 tcnd^f''^'^^^^^^^^^^^^^ ^^^ ^^^^ ^^' ^ 
hor patriar^ha com qb fradea &:Ql^gi>s[ mays apafr 

tadps> hfl p]i?4^a. S6 lauara^ & diu fpiS a di^er 4 

.«94s»^ c6 grs^^arrt^iigeres & &a$9$i:9m q^^.^ g«et^ 

Iso dk)todOfr. & ho outTQ id^^ c^aii^Mnio^; E iiHto 

po^: camiitho ^wam prra disim Chr-iftwa^^: algfis qar 

pit^Qs. qu& ?ss»u|o rcfra.y4©s -Qm surras forrcf?: & s^r 

b^si^Q: qu^ undaiM «lle poHa. Wfa c$ ?y? rayahi* 

IQ^Qs a^^s^y^m daasetm^, §r.se vinMo pera QO^QHr 
APWy sena, fjift?er peyr^ npg aj^dar nwi^ qu^ su4^ pw? 
sqgR, ^ pai^ti?^ dobfiga^g, |^ ipdQ de V3g^r n§ a^or 
^ag{no$^ msAs qyg dimfr qv tres legpiis por dia* 
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Como indo dom Christau3& par seu caminho acbou 
biia serra mtiyto forte ^ e a que 

determimu^ 

CAPltVLO X. 

jyiVyto perto daqai soube dom CtiriVoug que cs^* 
taua hua serra em meyo do catninho per onde auia- 
mos de passar , ^ qual estaua pello rey de Zeyla , & 
neUa hA capitSo mouro, com mil & quinJiemos fre* 
chelros ft adargueiros: & a serra em si era moy for- 
te a qual he toda redonda & muy alta: & auia nel* 
la $08 tres passos de muyta resistencia ^ & cada pas- 
so esrari m do outro hum tiro despin^rda. Ho prr- 
meyro passo tern ^ entrada da sobida hda parede de 
pedra muy forte cd sua porta, & passando esra por- 
ta tern hua sobida muy alta & aspera, & per ella 
hum camtnha muyto ^streyto que os de cima pod^ 
muyto b€ senhorear : & perto della estd ourra porta 
em a mesma rocha, per onde he a enrrada : & aquL 
nesta entrada ou passo Qsti hti capitS com qnlnhen« 
tos hom^s : & ho segundo passo nam he tarn foF^e: 
mas todauia tern o caminbo muyto perigoso: per 
ser tambd senboreado dos de cima : & no cabo temr 
outra porta onde esti outro capitS com outros qui- 
nh^tos bom^s pera defFender a sobida, O terceiro 
passo be mais forte que os primeyros , porque pare- 
je de fora que he impossruel poderse tomar perdue 
nenhda maneira tS de caminbo, sena tudo pedra sol- 
ta & tudo descuberto de cima que com qualauer 
pedra se fara muyto dano, porque nam se podem 
ter OS hom^s por elta senao descaljos, onde faz hum 
releyxo;^ & d!elle acima auerd quatro bra^as: & h& 
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de rocha talhada sem ter mais que hds baracos fey^ 
tos ao picam, & sobem com grande trabalbo, & por 
aqai se ha de enrrar trepando pellas picas : & enci- 
ma estaa outro capitao com outros quinhentos faom& 
que deffende a sobida: £c a serra encima he muita 
chaa, com alg(is outeyros , & no meyo della tern hd 
pico muy alto que se ve de muy l8ge , & do pee 
deste pico nace hua fonte de muy singular agoa, & 
tanta que rega a serra toda , & semea nella manti- 
mentos em abasta^a , & trazem muytas vacas , & to- 
da criafao: & terd em roda mais de hua legoa, & 
encima tinham noue caualos , donde sayam a fazer 
saltos & presas abayxo, & catiuauam muyta gente 
por derrador da serra, & faziam tanto da^o, que 
OS propios que Ihes obedeciao, nam ousauao passar 
por ali : & encima auia hda igreja , a qua! dies fize- 
ram mesquita: & antes que esra serra fosse tomada 
era costume do Reyno, vir^se todos os Reys deste 
reyno aqui a se coroar: como em Roma os Empera- 
dores , & em nenhua ourra parte ho podiam fazer se 
Da nesta , & tomar^na os mouros a tray^a desta ma- 
neyra. Mandou elRey de Zeyla muyta genre da sua 
que viessem como mercadores , que fizessem grande 
feyra ao pee da serra, & assi ho fizeram, & dcs que 
viram toda a gente da serra embebida na feyra em 
comprar, sobirase algus delles dos mouros, com 
mostra de se querer^ apousentar nella como merca- 
dores, aos quaes deyxaram sobir como a gente de 
paz : & como se viram encima senhorearSse della, de 
tal maneyra que quando quisera acodir nam poderao. 
Este foy ho principio que este Rey de Zeyla teue 
pcra cntrar neste reyno , porque como soube que a 
serra estaua por sua veyo c6 seujarrayal, senhoreado 
aquella parte mais fraca, porque o Preste a este t^po 
estaua daqui apartado^ & nao podia socorrer tap pres^ 
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ftf * $c c^m tn^o isto mfrtca fora desbaratado se o$ 
S6=fe Ibram tarn Icaes cpfftoos Portugueses: ainda que 
fpTVL iiHiito m^is frapos do que sam; £ sabido per 
dottv ChristouSo como esta setra ^staoa no caminbo 
en^forhiofase dieiW, & der^rminou' de a comar^ por nao 
deisTar afk^ coii^a que Ihe ftzecse 'dano, quaiiia matit 
est^'qiie^lhe f^zia muTto. £ csomo a Rayifha scxibf 
a t^np. dedd-Chriitou^, mandouho cliaxnar^ & disi- 
selhe- qoie nio curasse demprenden ta^ grade eousa 
Horn tarn pequeno exercito, qu^' caniinhasiem Sc se 
djuntas&em com o Preste, & que emJto pedi^ come*- 
tep tudo , porque mei^os etB pelejar com doze mil 
Ironies no capo & desbaratjalosr, que entrar esta Sept- 
ra,. E a isto respddeo d6ChrJsroulo que nSo tcmesse 
nenhfia cousa , que elles eri Portugueses, qiie com 
ajuda de Decs esperaqa c6 muyro pouca pertgo to- 
mala , que descansa^sse que prinieyro todos , aiorrerijo 
<jut a eila Ihe fizessem dano neniiu. Assi que com 
estas palauras ella & osseus ficar^ aigna cousa cpn- 
solados ^ & consentio a dom Christouao fa^er nieta 
e que qulsesse, muy desconfiada porem de leuarem a 
empresa a diante. 



Como dom CbristMSo assentou seu anrayal na 
fralda da serra &' coma a comefou 
„ de combater. 

CAPITVLO XI. 

Xdio outro dia pell^ menbSa assentamos nosso ar- 
rayal no primeiro de Feuereiro de mil & qoinh^coa 
^ cornea & dous annos, vespera de nossa s^nora das 
cSdeas : & porque d0 Ciiristpuao vipha eiifi>rmado 
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dm pasMs ooino eri , repai-rio os c^pUaes .s. a Frt* 
d»oo vellio & Manoel da cunha c^ sua g^e, & tres 
po^fts dartilJiaria pera o primeyro passo : & madou* 
Ihes <fje comcteasem quando ouuis$em hii sinaJ. £ 
no segundo passo deixou a loS da focseca, & a Fran- 
cisco dabreu, c6 outras tres pegas dartelharia, & c6 
o mesmo cargo que cometessem quSdo oauissem hd 
finals E o .derrad^jro paaaa perque «ra mais ^rs^gos^ 
& forte, & ^mais .perigoso, tomou p^ra.si , c6 coda 
a outra gente & fidalgos: porque pera este perigo 
nos guardauamos todos, ficando com a Raynha al- 
gtis Portugueses / & o Barnagaes com os seus pera 
que a guardassem. £ esta tarde fez dom ChristouSo 
mostra , como que a queria tomar fazendo sinal ^os 
capitleSy & auisandeos d^ que auiam de fawr^ Knaii- 
dou chegar a artelharia muyto perto : & fez isto f^ 
ra saber por onde auia de cometer com as espiogai^ 
das & fK}r onde faria mais dano a artelharia : Sc 
iambem pera Ihe^s fazer gastar suas moni^^es, & al- 
maz^s, que nos foy muy horn pera o oiitro dia« £ 
comd noschegamos mais perto foy taiita apedrada & 
frechadas, que nam era cousa de crer, ^{ue deyxauam 
•cair OS pencdos pella serra abayxo que nos &ziam 
muy grande medo & dano* E como dooi Christouao 
vio o que queria , retirouse para fcra : & quando qs 
mouros Isro viram pare^^olhe que os nam podiames 
entrar, foy o seu prazer tarn grande que toda a nojr- 
te fizera grandes alaridos, com muytas tnonibetas & 
atabales. A Raynha vendo isto ficou muy trisie & 
desconfiada , parecendolhe o que parecia aos mo^ii- 
ros, & que nS auia mais concrusam em nos outros 
que aquella que ella via , porque estaua i vista de 
tudo. E porque dom Christouao sintio suas descoQ« 
fiangas, pelo que Ihe disser^o Ihe madou dizer a re- 
zaO) porque se cbegou tanto & se tQinou a r^etirar: 



& que pella menhaa vcria sua alteza como os Portu- 
gueses pelejauSi, « pera quanto eram. E esta noite 
passamos c6 grade vigia , assi no nosso arrayal como 
nos passos , porque nao se nos fossem os mouros , 
porque tinhamos grande sospeyta disto. 

Cotm OS Portugueses comb at eram a serra & a 

tomaram com morte dalg&s. 



CAPITVLO XII. 

■ 

./\0 outro dla como amanheceo nos encom^amos 
todos a nossa senhora, & fizemos a conBssam geral 
diante de hti crucifixo, que bum padre de tnissa tinha 
nas mSos, & fbmos absolutos pello patriarcha: & 
como isto tiuemos fej^to come^amos de nos poer em 
ord^, & fomonos pera a serra, cada hti pera sea 
passo, como estaua ordenado. E como dom Cbri* 
'stouao madou fiizeriinal cometemos todos ahfi tem- 
po , ajudSdonos muyto a nossa artelharia, porque ti- 
*raua rouyto depressa , & metia grande medo aos 
mouros , aue na ousauSo chegar tam a meude sobre 
a serra, aonde nos faziam grande dano c6 pedras, 
que senao fora como digo a artelharia & arcabuzes 
que descobria tudo, de cima nos podiSo ma tar roiiy- 
ta gente, & isto nos valeo. Toda via nos tratara 
muy roal, & nos matari dous hom^s antes que co- 
me^assemos a sobir. E d6 Christouao vendo o xlano 
que nos faziSo , cometeo muy rijo a sobida : & to- 
dos oseguimos, poendo em balan^a tudo: & como 
ficamos abrigados da serra fazianos menos dano as 
pedradas : & logo come9amos a entrar o passo^ sendo 
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flom Christou^ dos primeyros que comefCu a esca« 
lar & 6obir pollas picas, & buracos & por quebra* * 
das. que aula na serra , onde nos fcriram muy mal » 
& nos derrubarao duas vezes, estado quasi sobidost 
mas a oossa artelharia nos ajudou muyto.bem que 
tiraua por aho aos mouros, que com .medo nao ou* > 
sauao de chegar tarn meudamente. E dcsta.ina«: 
neyra a entramos apesar dos c6rrayros, sendo^dd^^ 
Christoiiao dos primeyros : que certo raostrou esicp 
dia ho grande animo que tinha, & bo seu esfbr^oN 
fby.a principal causa de a entrarmos tam asinha::fic > 
ouue tara pressa nos mouros qije< ho capita m delies • 
nam. teue tferapopera caaalgara caualo: :& cotfiOTio;; 

05 Bortugncses;encima se pos em se defFender x:(S seos/i 
quinhehcos hom& animandoos, & fazendoos chegar; j 
mas com tudo jhao poderam csperar o impeto dos 
l^ortugucses, E a este t^po que os mouros se retira*^ 
rao a dom CbrtstouSo/ era ia Manoel da cunha, "& ' 
Francisco velhb com sua g^te encima, custandolhes . 
a entrada muyto trab.dbo, porque antes que cntras* - 
sera a primeyra porta llies fizerao muyto dano, &/• 
Ifaes ferirao muytos Portugueses: & antre as porcas 
Ihe matarao os mouros dous Portugueses* E ao en<^ 
trar da derradeyra porta os mouros a nao qtii^eram 
cerrar, par<.'cendolhes que dentro se vingaria milhor: . 

6 como OS nossos forao dentro acharao os mouros . 
todos juntos & o capitam delles a cauaio, c6 outros 
tres mouros : & os nossos como os vlr^ postos em 
Goncrusam, deram Sanctiago nelles, mesturandose 
todos c6 muytas lan^adas & cutiladas, que foy hda 
batatha muy grande. E o capitam deste passo dos 
mouros peiejou como val^te caualeyro , porque arce* 
xneceo a bd Portugues c6 hd zarguncho c6prido que 
trazia nas maos ^ & passouho de parte a parte, ar- 
mado como estaua, & lan^ou mao do ter9ado & deu 

Col. de Opusc. T. I. N. 11. $ 



ram graade go)|ie fieUa cabe^ a ooira Botiu^uor, 
que Ine meteD sraoar pane do capafcte pdla ca^ 
b^^a , & deu co elle no <)iSq estiradD sem acordo.' 
QjiSdo « BQsaoa vinun. a rstroi^am que C9te noorou 
faaia, £ar^ tres jufaros pera elte & inataiAno: A: 
nHurrso pw sen jufto fvre^o;^ £ esdUo iaie dke^ta msh 
ntjrni, ho ouero ^sso de kern Ddfianaffcai ft Fran^ 
cdkbo ubbeeu era ia enrrado coaa ho mesnio ttabalbo 
aoe voi' outras : & na encrada Ihe mataraiu cmtros' 
oo^s^flena^: & quapdo cs tnouros ser viranr entrados 
ratolh^stihisipera o$ oucnosr^ sem safaiete os Jiiisf dos. 
oaeidflt>dQfn!t|.defbardtp: de manepra'que oa qv^efb* 
gbifirderdaffti Cliristoitdo daoa em ps< ^e Manotl da 
cuvha f j&' dos oiif ros capitaes mct^osa j&odps: eni as^ 
espodfis xlos OQSsos &.ficara em a rocha mide nanv 
escapottittfnhu^ & algus que se esconderam taaa casas 
foram morrow por maos dos Abexins , que c& gran* 
dc voarade ho faziam: & afgu» moiiros se qoiseram 
lan^r ptlla rocka abayxo, parecjendoUies qiDc se sai^ 
ua«Qai^&. feaiam seem peda^os. E depoj*s da serra 
toiha^a fbtnos pera as casas, onde achaimos muUas 
nmUieres Cbristaas conk outras mt^as moiiras: & 
assi acbaoios none canalos , & des mulas rnojrto fei* 
mosas, fora outras mttjtas, que seriam oytenta oil 
non&a: miilas: & depots que noa apintamos todoa 
aebamos menos oyto Portuguesef , que- aa entrada nos^ 
inataram, Sc mais de cincoeota feridos. K dom Chri« 
stouaa fojrse logo a mesquiea com esta. viloria , & a. 
mandou benaer peilo patriarcha & os padres que com- 
nos oiKFOs vinbam, pera oo'outro dia se dizer nuasa 
ncUa .-> & poseram Ihe nome nossa senhora da Vinw^ 
ria, G eojDerramos nelia x>s Formgoeses* E isto fepa 
mandou dom Cbristouaa. di^er i Raynha eequeria 
sm alteza ir ver a, serra da maiieyra q^ue oa tnouros 
ai'tinktm: a qaal ficpa espancada dc quant prestea 
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m enwtmmi :fc pareciaib^ x^ nim ^odia ser wmm 

ftsdos OS iiiouros que endma estouam inortos. E de%^ 

tjae £07 enfbrmada dos sens, da vcrdadc, dessia ^w 

-ven^idetmnicnte erstnos hom^s eimiados fwr Deosc 

& ique ja n^enhna coufa.Ute parecia impwsiucl « <uia 

outms, & que 0$ qaeriasobir acima pois que ho ca* 

•CEisiiho £8taua tasB cheo de mortos , qae auia nojo 

•delies. Gon!io dom Ohrisrouao deixod tudo^a recacto^ 

fbyse :peni a Haynha^ deyiando encima na serra to^ 

<io8^ OS ijLiridos ^ue nam -podia decer a ixajroco, pornjUf 

c-Biaifiiiri mal irat^dos. A Ra^nha iden logo a scirita^ a 

iiu capita^sea^ porqxte fora de ceftfis-amepassadOc :- 9( 

-qual serra se icrhatra Btfjanev^; A<]ui )e<stkiemoa ^eo^ 

^are oses darscansando., pem ter^ ciiradds ^oa fcti&ott 

& como a noua foy pella terra de como Idntamot 

esta serra , os naturaes da serra nos acodia c5 todos 

OS mantimentos & cousas necessarias. E no fim de 

^ebereyra antes tfue dac^ai parrRsemos d^^riCr a^ 

nosso arcayal dous Portugueses c6 dous Abexiiti^ oue 

cs guianS , os c^iaes emiiaoa ManoeF de vasconcelos 

que ficaua no porto de.Ma^ua por capita m mor de 

cinco nauios que lio goueroador da India d6 Chri- 

stouao da Gama (*) mandou pera saber se eramos 

mortos ou viuos, Bc'seiiiiamos miater algum socor- 

ro ou algda cousa : c6 as quaes nouas d6 Christou^o 

folgou muico, & todos nos outros 4M>s alegranjps 

•nmiio, pcr^aiier.oouas da Indria. r,£l>rogO- d6 Chri- 

afiouio.dcspaohou Fficiora vribotcom^cpfenia hotsd^ 

Mna ir a Mapi^a a verse oom MaMei' dp v^asccmcci* 

HMj-dc Jdaiihe cartas psra iio g&iserikiiiiir seii hirtnii«y; 

Mo nmsii iiiSicardas pera e^Rey nossoi senlioi^ pm qne 

Jl]e;da»a xonta jda t^ra^oe atdi tmha ganbadl^^^ 

ra «i Srcste^^xjoe swam corenm ifegoas , 4c t^is cotA 

J. ■ ' • ' .' • ' I > ' 1 1 ' ' * ' ' 1 * 
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somente ho notne de Portugueses : &tambem escreuKi 
que Ihe madassem poluora cios nauios , & cotisas ne* 
cessarias . pera a guerra. E partido. Francisco velho 
determiiiaTam dom Christou^o & a Raynha de se 
XQudar daq^ii : a. oy to legoas, pera hds campos, <]ue 
eram muy abastados de mantimentos. E porque o 
senhor daquelJes canipos era christao, & estaua jun- 
to com OS mouros cotra sua vx>ntade: o qual escre* 
ueo a Raynha que^se fosse pera ali, que seria milhor 
prouida, porque elle era seu & sempre o fora; des* 
culpadose da obedi^cia que daua ao mouro que era 
por for^a : pedindo disto perda. E foroonos pera \i 
esperar aos Portugueses, que nSo podiam tardar quia* 
ze dias em ir & yir, porque hiam em mulks muy 
andadoras. 



C^m^ chegando dom CbristouSo aos eampos is Jar^ 

/^, clbegou h& etnbaxador do Preste ^ ^ ib 

auiso que trouxe de como elRey de 

Zeyla vinha perto. 
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.iCAPITVLO XIII. 

.yi<a.^ous'dras que camiohaaamos pera 09 eam- 
pos dt larre , que he no senhorio desre capitam que 
aigo: & queteodo asseiuar o arrayal chegou hum 
embaixador didi.Kreste com cartas pera d6 Cbristo* 
liao , rque camkihasse d^pressa ^ porque elle fazia o 
mesino , & ique^ trab^lhasse de se ajuQtar£ am* 
bos^ aaees que se yisse c6 elRey de ZeyU, por- 
que irazia muyta g^te, & seria gratide perigd pe- 
Icjar com elle s6. Assi caminhamos adiate ate che- 
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gartnos aes campos^ ondc veyo o capita da terra a 
pedir pe^rdam^-^ roisericordia a Rnynha , a qual Ihe 
perdoou porque tetie sempre iruytos auisos deWe^JSc 
sempre fora christSo : & foysse pera dom CRristo- 
uao & deuihe quatro caualos muyto b6s: & difseihe 
como elRey de Zeyla vinha em sua buf ca , & que 
nao tardaria muytos ^ias que isenSo ajuntas$e com o 
nosso arrayal: & que olhasse o que Ihe cotnpria fa^ 
zer y & que elle rcandaria espias pera saber o que 
passaua antre os meuros. D6 ChrhtouSo Ihe rogou 
cue assi o fizesse : & se detreminou de ir eaxninh^n- 
ao de vagar esperando pellos nossos, iruy receoso 
de sejuntar primeyro c6 elRey de Zeyla, que vef- 
^e q6 o Preste. E assi fomos caminhSdo c6 nsuitas 
espias diaote, & dhi adous dias tornarS a nos outros 
espias, diz^do que elRey de Zeyla vinha perto, & 
que nao tardaria ate oucro dia que ni fosse com nos 
0U(ros. £ dom Christouao quado vio que nam podia 
deyxar de pelejar com os mouros, per nS perdef o 
Credico que tinha gainhado decerminou de oSszety 
porque simio em os da terra que se se recolhia pera 
a serra, que elles o desobedeceriam, & nao Ihe aco^ 
diriam com mantim^tos: & muyto mayor perigo era 
aventurarse a feme , & anSo tercrediio, qu^'pele- 
jar c6 OS mouro$:, porque a vitoria estaua em as m^os 
de Deos. £ determinaoo fomos por nosso caminho, 
& cbegado a hus campos grandes vierao a nos dous 
de caualo que na dianteyra andauam descobrindo o 
campo*: & disseram comoelRey de zeyla ficaua dhi 
Jiua legoa: & logo assenramps: nosso arrayal M sa« 
bado de Ramos. E d6 Christouao porque a Raynh'a 
vinha atras, & tiaha noua de cfoi perto os imigos 
vinha^i a sahio a'receber c6 grandefcsta & pfaier: 
porque era molher & vinha chea, de medo c6 a no* 
ua^: & csfocjamdoa muyto. a metemos em meyo do 
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4^11 & ooocercado^ pen ^i eppcrarmosatt^mouraBc 

:fM>r.iser a ferra mui apareihada pera hnoi & cntha^- 

JBOi tios ootros ho milhor do campd., 'poiK^ue esta^ 

4180106 sobre Jium oittejrro que se aii iam. E. toda 

^$ta .noitc ciuemos giznAc vcgia com mii^^ cofda^ 

4o: & iito outro dia: cm amatvhccendo assoflKinini 

^r M ovucyro cinco loouros de caualo, «qne ^ivAA 

ii descobrlr o campo: >ic qu&do dqs descobri^S vol<f- 

Urias coscat^ & f<t)ranl dar <ni»w» a lelRjcy. E d^ 

Cbfiacoua .tnaDdou logo \1cmis isoldadon <«nB moho 

fb63 'Cau^loa que se ^ieasecn lem skjuqUc miieyro^ 

jpera que ^escobrissem se era :gride o strra^al dos 

^raigos, &. em que parte ho assentaoan : & .iogo 

tornaram dizendo que cobriam os campos, & qae 

Itiqyta perto do outtyro se asfentauam. EIR^^ de 

^^yia em ^aiito os seus aasentaoaoB o arraja/ ^o^ 

jiioaf em. hum outeyro com tmiyta gente de caua<» 

v|o,) .& aligds de pee , pera rnilhor nos poder ^vtr : 

& C0mo toy encrma esteue quedo com treseiitDS dt 

4¥iaaki, & tres bhndeyras grandes;, as dns brancas 

•^Om Jdas v^rmelhcrs, &1i(ia vjermelha xrocn lua bran* 

«^: «tr qpaes andaaam sempre c6 eilc, & lio jgtrar« 

jdpupo) : & por elias era conbtcido: & daly nos es^ 

?feue olhando , & toda a -roois genre degeo atiahoi 

do^uteyro com scus guides & nos ^cercaram a to- 

4qs^ G era tanta a vozaria c6 trombctas & ataba^ 

lea Sc alaridos , que pairoia.que era muyca mais 

jgenee & de mayor feyco de armas. K dam Cfcri^ 

^foua pareeeolhe que nor oometesaem^ & aiicbaa 

-vlsuando rodaa as estantlas ; & escaoamos aparc* 

Ihados pera pdejar : & elles f& fizeram tmiia ^oe 

ternos cercado^ todo ho dia , & toda a noyt^ : f»- 

sendo gcapdt^ 'fogos per todas as parcea & am tnr^ 

tsos cememos jDuysco eata* noyte , ipcasqpevos >pai^ 
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da0 & arm^dos: & com aicaiizias He. pdvorsL lut 
tn^oft & ii»urr6e$ zj^esos. pera os tiros , desfsaridoM 
de quido em qu^da porque jmh temiamo^ miuyto 
desia g^(e^ de cauak)* B <^pois souhemos po^' Abe^ 
xins q^e oo elles andaoSo', quQ n3 owatiS de nop 
cometcp de noyte^, porque'c nossa arrayaJ^ pareoKir 
de fora aiQito temeinpsp , a»i gor cauaa dos tivM 
qcie 'tirauamoa^ consm pdiaa rnuyras iMohas a^esaa 
que tkbamos^ de que eUes- tWiham tnvtyigriieimc^ 
do., &ideziaf» que oam podia ser sd^mos tainpoiK^ 
C08 cdiBo tic'dia pareciamiosv 



Da §mba^xiadiM qm ilR^ de Zeyla maniUm s i&m 
' CbfistMUQ it do qi$€ the rtspcffd^^ 
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CAPiTVLo xmi. 

ri , ^'- -• • . • -. 

Oin e9(!e trabalKQ paetsamos aquelhi noyte, & ao 
outro dia ptdla menjfi^ mSdoii elRey de Z^l#. 
bum rey* darmas a dom ChuistotrSo* Mandido^ 
drservque^ie e^spamaua muyto corner tmba raiB gniA« 
de ottsadia , com tarn poiaco poder pare^ev diame: 
deUe, • CfUQ beni perecia set mo^o como se dnia ;: 
que bem era. sem experiencia , pois que vinJia taniL 
enganadq, que.naciK Ihe pqnba cuip^, senam aa geni^ 
te da^ tefra q«e sabia a 'verdade delle : &€ que nam 
eraMMiyrb aquik)- pois Ram tinha-m leaidade com ha 
seu pr6pio r^y^ & ^e beipi sabia que aqu^lia nio* 
Ibc» ho tra^ia' en^^na'dav qqe fia^irr ciirasse iMis deU 
la.;«^rque eUe^-cotna rey piadoso^quoria a42er delte: 
piedade;Ml6:^uir fior 4^magho a; tetM^cnto- copio elje- 
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thiera em Ibe ter o rcfeita dereyfo , cousa t:|Ue em <^^«^ 
torzc^nosnao achara em aquel la terra qu£ outro tz^ « 
to tfizesse: Ihe perdoaua • o atrcuimiSco , com tanto 
que logo se fosse pera elle. com todos os Portugue-. 
ses: & <)ue sc nao qmyesse anda^r em sit^ copanhta , 
que se tornasse pera ^a terra ^ que eHe o seguraua- 
qjtuena Ifae fbsse feito fna;l nenhD: & queria vsar 
com. elle daqudia grandeza , porque elle sabia que 
aqtidla fnollier'O. tmtia enganado^ pomlhe dizer 
que. naquelleaffeyiios auia outro- rey senao elle: & 

3ue potk via agora a verdade*, que.6zesse o que Ihe 
czia. E c6 isto Ihe maitdou hu capeliode frade, & 
hd rosayro de contas , faz^do de todos nos outros 
frades, porque assi nos chamao. Ouuida per doChri- 
VOti^o a eoibaixada delRey , fcz..majt^ honrra ao 
jue a trasia ^ 6c deuihe bua roupa de cetim morado, 
hiia gorra de graa com hua medalha de h& pre- 
^: & disselhe que se fosse que elle madaria a /epos- 
ta a eIRey. £ dt^spedido rQancfouho ac6panhar ate 
aair do arrayal: & praticou c6 os capitaes & fidal- 

{;os o qup seria be mandar dizer ao mouro , & qu^ 
euarla.a reposta. £ acordara que niSo fosse Pdrtu- 
gues .^ poraue doa cuouroa 9e nao auiam de 6ar: & 
qiie . fosse. hd mo^o de Portugues ^atiuo da India 
Dranco';i& logo o tnandara vestir muyto b^, & de- 
rSIhe h(ia mula em que fosse, & ihe respddera etn 
poueas palauras escriras em poucas regras em lingoa 
Arabia V. porque eIRey a lesse. As quaes deziam,. 

(ue elle era ali chegado per mandado do grS leao> 
o mar, & muyto poderoso em a terra, o qa^l tern 
em costume^socorrcr aos que pouco podem & que 
sua ajoda ham .mister : por elle ser enfbrmado que 
o muy cWistianisimo Rey dp Prcste seuJiifmao em 
at mas , ^taua> desbafatado &.defiheiidadQj de seus. 
r^ynos pelloa iofi^ya-^ : imigos » de aiossa aanitta & ca- 
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Aoli'ea, Ihfe m^daua aquelle pequeno socorro que 
all via : o qual bem bastaua contra tarn pessima & 
itiaa gente^ & qiie a razao & justi^a que o Pre«te ti- 
nha de saa parte bastaua pera os desbaratar: porque 
die dao ^enhoreaiia aqueija terra^sena por querer nosso 
senhor dar castigo aos ^bexins por seus peccados : 
que elle esper^ua agora cm nosso senhor Decs de os 
liurar de tod<> catiueyro & sogeigSo, & que no dia 
seguinte veria pera quanto erSo os Portugueses, & 
na em se ir pera elle como elle dezia : porque elles 
nao obedeciara outro senhor senao a elRey de Por- 
tugal, cujos vassalds eram todos os reys da India 
& Arabia & Persia , & da mayor parte de Africa : 
& que assi esperaua de fazer delle com ajuda de nos- 
so senhor. E com isro I he mandou huas tenazes pe- 
3uenas de fazer sobracelhas, & hd espelho muy gran- 
e , fazendo delle molher : & com isto se foy o es- 
craao a dar sua embaixada, c6 a qual o mouro n3o 
folgou nada : mas todauia disse que gente que tarn 
grande estamago tinha, que sendo tarn poucos que- 
ria pclejar com elle , erao merecedores de todos os 
reys Ihe fazerem muyta honrra & merge : & com is- 
to se tornou ho escrauo. E ho mouro tendonos cer- 
cados por ver se nos tomaria a fome r\i fez mais es- 
te dia que ternos assi , & chegaram se mais a nos: 
OS quaes eram quinze mil hom& de p^, todos fre- 
chejrros & adargueyros , & mil & quinhentos de 
cauaio , & dozentos turcos arcabuzeiros , de que el- 
ks faziam grande conta : & com isto conquistarSo 
a terra toda: & eram elles hom^s de mais cdcrusam, 
porque se chegau^o mais a nos outros que todos os 
outros, & fazialhe muyta auehtajem: & chegarase 
tanco que vierS fazer hdas paredinhas de pedra em 
sossa muyto perto de nos, donde nos faziam mais 
dano, E foy necessario mandar dom Christduao a 
Col.diOpusc,T.I.N.IL 6 
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iQi^s pera OS deit^r daJi: 08 qMeA ho ft^ar^mujir h^r: 
& OS de caualo quifieraiii dar cobras aos tyr^os: & 
aqui ouufi. ferlr algus Portvrgaeseji : ^ os oossos Ihe^ 
ipatarao com ujt^h^rh quacro. de c^au^lo , & .aigor 
de pee. E dom Chrlsfouao qi^ando ^ a^ndaf isfa 
trauado mandou rocar hua trombeta a i^colbcr, & 
a$;si o fizeram , & nisto ^ passou o dia : & Q$ta iioi«' 
re determinou dom Chrisiouao (ponjiie ium fakauans; 
OS mantunentos , Sc o capitam da terra que em flos^ 
sa companhia andaua na nos podia soccorrcf , por« 
qpe estauamos ccrcado$,) d^ daj: ap outro dia peUa: 
menhaa- a. baialha,, pois os mouros tips nao come» 
tiam: &, assi pas«amos a Qoyre cpm gfaniie vegia^ 
&. no quarta aalua noa apareUiamo& 



Q^mo dom Christwao den, a prime ira $atalBM: at 
. elRey de Zeila : em a qual elRey fay f&rido, 

^ desb^ratado^ 



CAPITVLO XY.. 

Jl Oendo nos a artetharia oos carros & carregldi^ 
as teodas & todo o faro nas mulas, isto feyco came-^ 
$ou d6 Christouaa poer a gjQiue em opdesn , cada 
capitaa com st^a geme de parte de fora : & a Raj* 
nha com 8uas molheres & carriagem ao^ oscOy 6(^0 
a bandeyra real com toda a outra genre detras, de 
maneyra que hiamos todos feytos hd arco, Dorque 
e^auamos cercados de todas as partes: & mdo iatio 
fpy ordenado antes que fosse de dia , sem que fosse-^ 
iao3 semidos. E em rompendo a|«a hda ter^a fe^nsai 
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i^ii^rd dia^ d« Abril, d^ mil & qijinlif'ntos & qnti^ 
T^m &4icxis actios, cbmefamos a caminhar ptra oS 
mdtif^ andSdb'dom ChristouSo torn oho Portugue- 
ses a<:aufl la, & quatro cu cihco Abcxins, corrode ad 
redbr do' ai-rayal todo, St concei*taiido a getlte. E 
OS inoUtw qutfhdo viram iq*e o« hiiamos buiscar, foy 
lafti jgfafBd'6^ grita j & 6 sorri das trombetis & ara- 
bates qjst^ Jiar^ia <que se 'fijndia o riiundo, mostrandd 
-mU'J^ia al^gina-: {^ar^d^dolft^s qtre nostinlrao ja na re- 
de. Emiistid'Catt^'brWbtf a fazrer tHoSsOf ofBcfo c6m ar- 
Wtijliza^ia-, ftarrell^arta, j6gandrt per todas as par- 
te»5 d^ tfil'itfaheyya iqiae faziamo^ o catiipo franco, 
p^r Ofide WaYhos. 'E oS'tui*cos que andafuam na diS- 
teyra,- vendo Wo daiib^^ue Ihes faziaino^ se che^arSo' 
msLis 'pera aos, & irauouie cmiyto a cousa. E qua^n- 
do ielR^jr d)e 'Zeyla vio' que osti/rcos cram os que' 
Vm Hfaia ajud^auam, eHe em pessoa se veo pera nos 
ootros Co (juinlierftos de caiialo, com asrres bandey- 
r«i« q ue sempre o ao6panliauam. Aqtii nos vimos em 
gramte trabalho, mas a no^sa artelharia nos valeo 
ntuytbr'porqot? os bombardeyros que a tin ha a car- 
go ftiEiam do&io vakntes Iiom& , & sem nenhum 
ineiio tifaiaam tatti depressa, que os de caualo nam 
{x>diaiti chegar a nos ourros, porque os caualos se 
esip^mau^ do fogo : & toda via os mooros nos faziam 
fiiiiyto da no , espetialmente os turcos com os arca- 
bcfeea/ Edom' Chris touSo vendo isto fez estar a gen- 
t<5 q<K?da ^f^tertSapekjassem senSo c6 artelharia ^ com 
a qiial ttie ^faziamos muyto dano. E porque se che- 
gatmo' ctiuyio a nos cem turcos, mandoii d6 Christo- 
ute «i iM«noel da bwnha qiie desse coro sua gente 
neltes-^q^e 'BepSO'Cindo^n*taPorrcrgtieses, & assi o fez, 
& foy ta^m trau«do o negocio, que os turcos apega- 
rSd 4* gilia^i & matara hb ^Iferez tJ6 outros trcg 
I?oi*Wigweats : mas es nossos itiatatam moytos dos 
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turcos 8c feriratn , recolheogse Manoel' da axnht k^ 
rido de hua espingardada por hfia perna. Em este 
tempo dom Christouao aodaua e^farfando a geate& 
poendose sempre em os mores pprigos;, seiKlo muy- 
fos dos nossqs feridos, foy elle ferido de hu arcabuz 
por hua perna , que foy p^ra nos outros grande rris* 
teza , & pera elle honra pois que assi ferido 8e aula 
de amostrar^ & fazer o que em bistorias aniigas £c 
modernas nam se acha que nenbum exceleote capir 
tam fizesse. Estando a b^alha neste estado que se- 
lla ja meyo dia quis nosso senhor al^brarse dos seus 
como sempre faz em os tempos de taata necessida* 
de, onde sua misericordia obra : & foy que parec6- 
do nos a nos que leuauamos o.pior da batalha, pa- 
re{eo a elRey de Zeyla, que estaua olhando tudo» 
que OS seus leuauam a pior parte , &: logo se phegou 
a fauorecer osseus, & cbcgouse . tanco a no&» que 
andaua metido no mais porigosp da batalha amman- 
do OS seus y que verdadeiramente se Deos nos i^ 
socorrera como nos socoireo y todo$ hiamos .de v&- 
cida. E fby que elrey de Zeyla foy feride de hu ti^ 
TO de hum arcabuz per hua coxa da peirna de tal 
maneira^ que Ihe passaraa ho cauallo de parte a 
parte, caindo o cauallo morto com elrey tnuy mal 
ferido: & os seus alferezes que o guardauam quan« 
do o virao cair, abaixarao as {res bandeyras (res 
vezes, que he sinal de se recolher, comandoho eia 

05 bra^os se retirarao fbra* £ d& CbKistouao vendo 
isto, conheceo ir elrey ferido: tocafido a6 tMmbetat 

6 atabales demos Santiago nelles, com os Abexing 
que em nossa companhia andauSo, que seriam do<» 
zentos : & foy o Santiago de tal maneyra que ma- 
tamos muytos delles, Sc seguimos ho alcajt^e mea 
legoa : onde os Abexins se vingaram bem^ porque a»» 
n mataoam aelles como se focaoi carneyros* Dom 
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Christooilo vendo que nao tinha caualos pera segBif 
ho alcan^e, & que todos escauasnos muy can^aTOs, 
temendo que os mouros de caualo tornassem sobre 
noSy se contentou com a vltoria que nosso senhor 
Ihe quis dar aqueile dia', que nam foy pequena. £ a 
Raynba em quSto seguimos ho alcan^o mandou ar- 
mar hda tenda & nella meter os feridos, onde ella 
em pessoa com suas damas & molhcres de serui^o, 
andauam atando as feridas dos nossos, com seus pfo- 
prios toucados chorando de prazer da grande mer^e 
que« o senhor Deos aqueile dia Ihe fizera : porque 
verdadeyramenie ella se vio em grande medo & tri- 
bula^am. E neste comenos chegou dom ChristouSo 
onde a Raynha estaaa & logo foy armado todo o 
arrayal : & foy buscado o campo de todos os mor- 
tos, pera enierrar os Porcuguezes que faltaiiam: os 

3uaes fbram onze, antre os quaes eram Luis ro* 
rigues de carualho que foy o primeyro que ma- 
taram de hua espingardada pella cabe^a : & Lopo 
da cuc^ha homd fidalgo. E os feridos passaua de 
cinco^ca : & o$ mais delles eram despingardadas: 
mas os contrayros bem o pagaratn^ porque esraua 
ho campo chco delles : antre os quaes os Abexins 
conheceram quatro capitaes dos principaes delRey^ 
de Zeyta : ficando no campo coreca caualos mor* 
tos, & mais de corenra turcos. E como enterramos 
OS nossos disse ho capicam da terra adomChristo* 
uao que nam se assenrasse all , porque aula pouca 
agoa & pouca erua , que nos ctiegassemos a bfia 
frafda de hua serra que alt perto estaua, onde aula 
muyta agoa, que seriamos senhores da terra, & por 
onde nos poderia vir muyto mantimento de sua 
terra, sem que os mouros ho podessem estrouar: & 
foy acordado, que logo nosfossemos pera laa. Es!» 
te dia Icuau dom Christouao muyto trabalbo por« 



<|ue icufou to^t,'t>8 f^ridos :por saajmao pdeii0 te* 
rorgiaai. que com no( lula (sstar fcrido t?m a niao 
dereyta: & 4epois delJesSctarados se iCiutou a: 8t por 
^iiradejfiro: & comoibyi.de^noyite cikspdchou hum 
horp^ seGrQ|sijmiBme:i(|cte ^opd^ssb d;e =disk & d^ noytc, 
ate ahegur aoo qae ^sltaMdfn im cMapua pcra Ih^ 
f^^r saiber . da vitocvia. i& : do . feruxiento /ddBrey sdc 
Z^yla,, ^«e%se viessem nwgri'djepnffssa, <}uc die ce- 
{>eraua. emrDeoa.^cMe 4^, Hiit.chegada se tairabaria a 
conquis4hi% E. edtitteoiQs aqiu (mniiidt;) 4os. itcklesi & 
deseaMando ace ho doimitgK^ de-dt^si sAois) p pen"- 
que OS fe»dos 4ia e^tauam pei^a toaciarfianTiia: & 
tambem por esperar pellos nossos^tDopitiys.de e^tar 
ail a pascoa *& oatauiis., v^dond^ ChrisCOitao qae 
urd^uain., Sc.que os imigo^ bei9^ tetnpO/'se:pcdiain 
refazi^r de^ getKe, dt^teraainoti de ilie dar a/^guda 
bacalha^ porque «$i0uaiiiQs hus a yi»ta:dos omros. 
<S ^nesta JtatalJiji primeyra :bo pa-t^riardaa £c outros 
})omls ^iram o bem:aiientiura)cio.apoatolo seahorSan- 
ctiago, ajudariica na forma* que o die costumia fe-^ 
i^er nta« batalhas, onde llie a e}]e praz.: & ii^.ha 
diiu^da que sem «ua ajuda &: de nosaoi aeniior prin- 
cijpalcnenie., ii»posai4sei . era veneer ksul hudihsi. 

jD^ segundit. bat^atba ^e dom Qhrist-mmo deu a eU 
Rey de JZeylu tm. que tested. 



CA^ITVLO XV:L 

^stLO domiingo de Bascoda 'em asnasiJrecendo^ le-» 
uScamos fao arra?yal t'odos postos jior oixteoi., & w-^ 
teUKiria pom em sm iiigar, & ^ A^a^nka xom was 
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&amm postm no nieyo : depoTS de nos tnr dico bo 
Fatriarcha a conferam geral, &. nos ter absolutoSy 
raouemo^ contra os moupos : os qaaes quando nos 
virain fizeram oatro tanro* E elAeyyiaha deitadp- 
em hmn leyto em bra^oa'de^ iiDm£s, toda via tnal 
ferida, & vinha esfor^ndo os s«us, ainda qoe era 
bem escusado, porque dies eram cantos, que com- 
ver quam pouoos nos eranK)s se esfor^auam: & era 
chegadp hum capitam del^ey com qoiniientos de^ 
caualo & tres mil hom^a de pe, & se niais aguar-' 
daramos muyta mais gente viera^ porque tinhft' 
seus catpitSes repartidos pella terra , & quando se 
vio ferido maodou os chamar a todos. Este capi- 
tam que nouamente Ihe veyo, se chamaua Gorda-^ 
mar, & este foy fao primeyro que bos ccnfieteo & 
faziam chegar aos sens, & aos outros, dizendo que 
coroo podia ser lam poaca gente como nos outrosi 
eranHos, durar tanto a tani gram poder: & com esta 
soberbaarremeteo com qtiinbentos de caualo a nos. 
E se todos OS seus fizeram como elle , Terdadcyra"^ 
mente que nos fizeram tmtyto dano : mas com meda 
da nossa arteUiaria que Ihe maraua muytos, nam nos' 
romperam: mas ho capiram com quatro ou cinco» 
mouros vakntes hom^ se vrera-m a esf^etar nas no«* 
sas iangas , & morr^ram como valcntes bomfc. Dom 
Cfarisroiiao neste tempo daua toda a boa ord€ que 
ser pbdia, & todos pekjauam com grande animo: 
mas se 4ios rompera os de cauaJo , mui claro estaua^ 
nosso desbarato, porque qttando este ca pi tarn nos co* 
meteo com os seus de caualo, toda a- outra gente 
que a acaoalo estaua fez outro ran to em todas as 
partes, E quis nosso senhor que nesie meyo r^po se 
pos fogo por desastre em hiia pouca de pokioita da^ 
qaella parte onde menos for§a auia : & verdadeyra- 
m&e que nos pareceo qm ardessemos todos quao^ 
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il? vimos o fbgo na poluora : & cotno quer que foy 
; ri nossa vitoria nam sent irnos a perda que fez, 
cjue foy matar nos dous Portugueses , & queytnar 
oyto, que esriueram depois muito mal tratados. £ a 
genie de caualo nSo rios pode entam entrar por cau- 
sa deste fego, porqtie foy tanto o medo em os c^^ 
ualos que andauto fogindo peilo campo com os se- 
nhores: & em todo este tempo faziamos nosso offi- 
cio, assi com arrelharia , corao c6 as espingardas, 
tendo o campo cheo de mortos dos contrairos. Este 
dla fizeram oyro Portugueses q:ue randauao a caualo 
cousas tarn grandes^ que se em outro tempo fora fi- 
cara delles grande memoria , & ouuera com que en« 
cher liuros & na os quero nomear : porque os de p^ 
a mesma honrra ganharam se tiueram caualos: por- 
que o que elles tizeram apee mostra ser isto assi : 
porque sairam aos turcos que se chegauam mais a 
DOS, & pelejarao grandemente : & tanto que os Bze^- 
ram retirar pera tras muy longe , ficando no campo 
muytos mortos & feridos, como os turcos se retrou- 
xeram, & os de caualo nam andauam tarn brauos 
como de primeyro, conheceo dom Christouao que 
hiam enfraquecendo , & demos nelles com grande 
impeto, de tal maneyra que os leuamos peUo cam* 
po adiante ace se poerem em fogida : & este dia se 
acabara a conquista se tiueramos ^em caualos pera 
seguir a vitoria, porque elRey liia em hum leyto 
em colos de hom^s com os de caualo, que Ihe daua 
guarda , & hiam fogindo sem nenhiia ordenan$a : & 
nos os seguimos mais de mea legoa , onde tnorre- 
ram muytos mouros, & com a pressa que leuauam 
nam curaua das suas cendas , nem arrayal : o qual 
despojo todo recolhemos. E porque nam podiamos 
mais seguir aos mouros porque estauamos muy can- 
sados, nos tornamos, & como fomos juntos^ acha- 
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nios meuos quatorzePortugueses, & logo foram bus- 
cados& en terra dos. Eporque hocSpo estaua muy 
destroido deriia, determinou ddChristouSo c5 a ray* 
nha de ir a diSta assentar array al, ao longo d'hAa 
ribeira que estaua dali perto, pera all desclsarmos,, 
& OS feridos terS mais refrigerio : que passauS de 
sessenta, de que morrerS quatro ou cinco. E come- 
9amos nossocaminho cdficar oscampos cheios de 
mortos. E aqui nos mataram hum Abexim que an- 
daua Bm nossa companhia muy valente homS, & co- 
mo cbegamos a vista daribeyra, vimos os mouros 
que estauS assentados ao longo do rio : porque quan- 
dopassarS, pareceq-aelRey deZeyla que namfos- 
semos tanto apos elJes, & quis ali descan^ar, por ser 
jatarde, & a terra aparelhada pera hofazer: & co- 
mo nosviram poseram se emfogida. Dissenosde- 
pois hum Abexim que dali veyo, que andaua antre 
elles, quedisseraelRei: nam me querem deixar es- 
tes frades^ porque elle assi nos chamaua. E pose- 
ram se OS mourps ao caminho, andando toda aquella 
noyte, &hooutrodia sem descSsar: emo qualca- 
minho ihes morreo muyta gente, porque biam feri- 
dos. E porque ddChristouSo osnam podia seguir, 
nam passou a diante, & aqui assentamos nosso array- 
al, curando dos feridos: &dahi adous dias chegarS 
OS Portugueses que eram hides a Ma9iia, e com elles 
ho Barnagaes, com obra de quarenta de caualo, & 
quinhentos de pee, ps qiiaesforam de nos recebidos 
coin muita alegria. Mas os Portugueses v inham tam 
tri&tes que se nS podia crer, por nam se acharem 
naa batalhas, & porque nam negocearam nada do 
que foram buscar nem viram a nossa armada, por 
causa dasgal^s dosTurcos que a hi estauam.guar- 
<lando ho porto, porque as nossas fustas nam sou^ 
bessem de nos nem nos dellas. 
. ColdeOpusc.T.LN.IL 7 
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Como com a chegada do Barnagaes ^ Portuguesesy 
dom Christou&o seguio a elRei de Zeyla. 



CAPITVLO XVII. 

v^Om a ehegada desta gente se aluoro9ou muylo 
dom GhristouSo^ & determinou de seguir os mou- 
ros: &logo seconcertou, mandando quatorze Por- 
tugueses que estauSo feridos, dos quaes ja disse que 
morreram quatro ou cinco : & mandou os a hiia terra 
de hum capitSo que em nossa companhia andaua, 
que sechamauaTigremahS, que he comovisorey: 
& elle fpy em nossa companhia pera a serra, & fo* 
mos todos em catres em os ompros dos Abexins^ 
que custou bem detrabalho aosque nos leuauam. 
E verdadeyramente que se nSo pode dizer qu^to ga- 
salhado & honrra recebemos de sua molher ^delle, 
porque erakiios tarn prouidos, & tambem curados 
que em casa de nossos pays ouam poderamos ser 
milhor : & encare9o isto tanto, porque era eu pre- 
sente a tudo por ser hum dos feridos. E como nos 
seutimos bem da hi akum mes nostomajnos pera 
dom ChristouSo*: o qual como nos mandou a esta 
serra se pos em caminho no seg-uimeqto dos mouros: 
& pos oy to dias ate chegar onde elle estaua que era 
em hiia serra grSde & muy forte, contra asportas 
do estreyto^ por nS se atreuer arecolher em outra 
parte , porque a gSte da terra vSdoo desbaratado 
nSo queria obedecer, nS dar mantimStos polo que 
IhecSueyo reeolherse a esta serra, onde se fez for- 
te^ porque Ihe podia vir socorro dos seus pela fral- 
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da doniar. E aqui foy dom ChistouSo tercomelie, 
ainda que com grande tjrabalho por amor das la- 
mas grandes que faziam das muytas chuiuas, por- 
que come^a naquella terra o inuerno no fim do mes 
Dabril, & dura ate Setembro, como na India: &ao 
contrario da nossa espanha , & de toda a Europa. 
£ par amordisto pareceo bem d Raynha chegarse a 
outra serra que estaua a vista desta, a qual se oha- 
maOfal^: & a serra onde eIRey estaua se chamaua 
MSgadafo. E nesta serra OfaU se dezia que inner- 
nassemos, porque a gente da terra nos obedecia ja 
todai : & auia muytos mantimStos S abastan^a, & era 
este o caminho por onde auia de vir o Preste , & 
que ppdia ser que neste tempo viesse: & pareceo 
bS a dd ChristouSo, &determinou demandar hum 
homg ao Preste loam , a Ihe fazer saber a* vitoria 
das batalhas, pera que com este aluoroqo caminhas-. 
se mats depressa:' &assi como escreueo tn3dou lo- 
go hum homS moreno que se chamaua Aires diaz» 
que sabia muy to bem alingoa, porque ja andara nesr 
ta terra outra vez sem esta, em tempo de dom Rodri- 
go de lima embaixador delRei. E mandou a este 
assi pela por como porque sabia a lingoa & podia 
passar muy bem : & fby onde o Preste estaua ,. o 
qual folgoumuyto de saber o-que passaua. E neste 
tempo a Raynha mandou chamar muitos lauradores 
da terra, pera fazer casas de palha pera que inuer- 
nassemos, & logo fizerS com muyta deligencia muy- 
tas, porque auia ali grande aparelho pera isso, que 
era madeira & palha: & assi traziS muytos manti«- 
mentos em abastanga, que a terra he muito fertjL 
ElRei de Zeyla vendose desbaratado, &que'onam 
obedeciam qs da terra, nem Ihe queriam dar man- 
timStos, foy Ihe for^ado tomalos por for^a : mas os 
.seus quando os hisi tomar cada vez tornauSo menos 
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pera oarrayal, &uenhiia maneyra tinhSLpera auer 
iDantimgtos, senam os que Ihe vjnbSo da outra par- 
te da serra ao longo do mar, que eram bem poucos: 
OS quaes nos nam eramos poderosos pera Ihos estor- 
uar, porque a serra era muyto grande, que cerca to* 
da aquelTa terra : da maneyra que elrey-de Zeila era 
senhor da outra parte. O qual vendose tarn desba- 
ratado^ & destroido, & a mais de sua gente morta, 
determinou de mandar pedir socorro secretamen* 
te aocapitIL deAzebide, que bebuporto naquelle 
estreito deMeca, que he dogrSl turco: & este ca- 
pita t6 emsua companhia tres milturcos deguar- 
niqSi : ao qua! fez saber o seu desbarato & destroi- 
9S0 J & que olbasse que era vasalo do grS turco^ 
que n3 quisesse deixar perder aquella terra que 
elle tinha ganhada c5 muito^rahalho, & que aula 
* feytosogeytaaogra turco, &1sefigoFalhenSo man- 
dauaalgum socorro, tudo setornaOaaos^Christltos: 
&comisto Ihe mSdou muyto onro & prata Scloias: 
pello qual interesse Ihe vierS mil turdos todos arca- 
buzeyros, g&te muyto luzida & boa, & assi Ihe mS* 
dou dez bdbardas de citpo, sabSdo que todo o dano 
que recebera de nos foy da artelbaria : porque ate 
este tempo nSo J;inba elRey de Zeyla nenn^ tiro 
gtosso, senS erS-arcabuzes que tinha duzStos, & as- 
si Ihe vierS muitos Arabios, que Ihe mSdou outro 
senhor Arabio seu amigo : & de volta yierS trinta 
turcos de caualo de estribeyras douradas, & os caua- 
los ferrados, porque no Preste todos andauam des- 
ferrados. Etodo este socorro Iheveyo nasayda do 
inuerno sem serem sentidos, nein sabermos nada. 
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Do que dom Christou&o fez este ini^moy ^« como 
tomou h&a serra muyto' forte, que era de - 
hum capitam judeu^ 



CAPITVLO XVIIL 



N 



Este tempo soube dom ChristouSo, que aqui 
perlo denos estaua hiia serra dejudeus, pornome 
a serra de Gimen, por a qual o Presle auia de pas- 
sar por for9a, porque nam auia outro cammho, & 
estaua tomada pellos mouros: & que ho capita 
della que era judeu era fogido, porque obedecia ao 
Preste, & quaudo os mouros a quiseram tomar se 
pos ho capitam della a defendela & vendo que os 
mouros Ihe entrauam , pos se em fogida : o qual 
do ChristouSb ^esejaua de ver, pera^ se enformar 
delle dos mouros que auia na serra, porque dese- 
jaua de a tomar« E estSdo cd este desejo, ho ca- 
pita que ja sabia como dom ChristouSo ali inuer- 
naua com a Rayuha, determinou de se vir pera el- 
le^ pera ver seteria remedio*da perda desua ser- 
ra, & se a poderia auer, porque pella noticia que 
denos outros tinha ihe pareceo que podia isto ser 
assi. Mas quis uosso senhor ordenar isto assi pois 
auia de ser causa de restaurarse o reynO , porque 
comoveyo este judeu a enformar a dom ChristouSo 
da serra, dizendolbe como auia nella poucos mou- 
ros, & que elle ho leuaria por parte por onde nam 
fosse sentido ate que fosse encima, & com ajuda 
dos da terra nam era nada tomala.: &. nella acha- 
riam muytos caiialos & muyto hods que na iserra se 
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criauam : & que o Preste em nenhQa maneyta do 
mundo podia passar senSo poir ali, o qual trazia lam 
pouca gSte que a nam poderia tomar :, porque quan- 
do ho Preste por all se recolheo pera onde agora vi- 
nha, a serra nam era entam tomada dos mouros, que 
sehoforaelle nam sesaluara. E quando dom Chri- 
stouSosoube quam pouco poder ho Preste trazia fi- 
cou muy desconsolado & descontente de si, & foy 
saber da raynha se era verdade o pouco poder que 
trazia seunlho: & como osoube ficou- muyto mais 
triste, sem Ibo dar aentender, porque ate- ali elle 
nam tinha sabido a verdade, esperando que fosse 
ho Preste com elle muyto cede, porque era ja no 
cabo doinuerno. E pornam achar aquelle estoruo 
nomeyo, &pella cobi9a que tinha doscaualos, de- 
ter minou de ir elle em pessoa^ porque sabia do judeu 
que com cem bods soldadds p6diam tomar a serra : * 
& que podia poer em isto poucos dias, & sem ser 
sentidos de nenhfla parte se podia tornar ao sea ar- 
rayal, com muytos caualos: &nam quis domChri- 
stouSo ir com todo ho arrayal tomar esta serra, por- 
que tAo parecesse a elRey de Zeyla que o descerca- 
ua, & que se tornaua pera tras, porque se assi ho 
iizera sayram os mouros & senhqrearam se da serra, 
& cobraram mantimentps, de que tinham necessida- 
de : &podera ser que nos seguiram,.parecendolhe 
que nos outros fogiamos, & coto este esfor9o pode- 
ramos auer batalha desordenada& sem tempo, &£- 
zeramos Ihe cobrar animos, de que elles estaaam 
muyto mingoados pello medo passado : assi qae por 
nam poer isto na condi^S que digo o quis fazer oes- 
ta maneyra, deyxSdo o nosso arrayal a bom reca- 
do: & iTelo tam secretamente quenSpode ser sen- 
tido : tomando consigo a Manuel da cunha, & a 
loam dafonse^a com cem soldados por nauyto^ se 
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pariio aa tnea noyte^ & fez (seu camioho muy secre- 
tamente, leuando muytos couros consigo, perapas- 
sar hit rio que estaua junto daserra. Eassi cami- 
nharam ate chegar ap rio, o qual achamos muyto - 
crecido, & com muyta deligencia cortaram muyta 
madeyra & rama, de que fizeram hCias almadiaa com 
oscourod cheos devento, muybem atados: &de8- 
ta maneyra passaram poucos&poucos, & apoJuora 
& espingardas meteram nestes couros : & assi pas-- 
saram muyto b3 todos, & algiis que sabiam bem na* 
dar passaram a nfado, & como todos foram passa* 
dos come^arSo asobir pellaserra sem ser sentidos 
ate que foram iencima.v&Gomoosmouros os viram \ 
s^ poseram em armas muy prestes, e seriam tres mil , 
homfis de p6 & quatro centos- de caualo; Dom Ciri- 
stouSo caualgou com oyto de caualo Portugueses, & 
Manoel da cunha de hua parte com trinta espingar* 
deyros, & loam dafonseca com outros trinta da ou* 
tra : & os oulros^ corenta hiam no meyo com. a ban- 
deyra Real, dando Sanctiago nos mouros com grto- 
de Impeto. £ ho capitam delles que se chamaua Ci* 
de.hamed vinfaadiante dos sous, &encontrouse com 
dom ChristouSo & de tal maneyra que cayo ho mou- 
ro morto no chSo, & os outros Portugueses que com 
dom fChristouSo hiam a caualo tambem derrubaram 
OS sens com quern ae encontraram : &aestetempo 
osdepee eram ja juntos todos, d^^fubando & ma* 
tando em os mouros : os quaes como viram ho seu 
capitam morto, & que nam tinham de quern auer 
vergonha, nem quem osmandasse, poseramse em 
fogida & morteram muytos porque os mesmos Aber 
xinsosmatauam de maneyra oue escaparam muyto 
poucos. Ecomo,aserra ficouliure dom ChristouSo 
recolheo ho despojo, quefqyrico defato, & dees* 
crauas onde ouue oytenta caualos todos escolliidos. 
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com quefoy muyalegre: &mays detrezentasmu^ 
las, 8c muyto gado. £ depoys de acabado isio en* 
tregou a serra ao jadeu , cuja era dantes, porque 
sempre obedeceoaoPreste^&oj^deu comoviota 
grande obra, &como nos ajudouDeostornouse chri- 
stSo com dozahirmSos seus que iinha todos capitSes 
de lugares que esta naquella serra : a qual he de do- 
ze lec^oas de cCprimSto, & quatro de largo, &he muy 
fertilde todas as cousas, & muyto pouoadade lu- 
gares, & aldeas^ & muyto forte : porque nSo tern 
mais que dous passes, & he toda a serra derocha 
talhada : eauer^ nella dez ou doze mil judeus : & 

« * pello cume da serra h^ muitos vales & ribeyras muy- 
to frescas: & pelia fralda da serra corre hum rio 
tam poderoso como o tejo de Portugal: a qual se 
chamaTagazS, que he oque dom ChristouSo pas- 
sou : & he a mais vi^osa terra que pode ser : que be 
se podem estes gabar que gozam da mSnd pois es- 
tam em tsto vi^o que pellas taliscas das pedras tiram 
mel, i& he tanto que nam tem done, & cada hu tomsi 
o que quer. E esta serra est^ pouco mais ou menos 
a loeste das portas do estrey to do mar Roxo; & po- 
deram ser cincbSta legoas do mar. E como dd Chri- 
stouSo entregou a serra a.este capitam, deyicou Ihe 
dito que mandasse recado ao Pres.te, fazSdo Ihe sa- 
ber a tomada da serra : & pos se ao caminho pera o 
nosso arrayal, & passando o rio porque o caminho 
era aspero, deyxou trinta homSs com os caualos, pe- 
ra que viessem de vagar, & elle foyse com os seten- 
ta Portugueses muyto k pressa, temendo nam dos 
acontecesse algum desastre : & caniinhaua de noyle 
& de dia. E a nay te que chegou chegaram os turcos 
de Socorro -a elRey deZeyla, & aquella noyte nos 
fizeram mostra de mais^de mil espingardas : & logo 

. se yieram pera a fralda 'da serra, e assentara seu ar- 
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rayal bem ^irto do nossb, &dMiiossaIaaram duas 
rezes metendooos' algfis pelouros com os tiros no 
arrayaL E como dom Cbrislouao isto Tioconheceo 
o $occorro que era vindo aos eontrarios: & ouue com 
todos conselho do que aula de fazer : &>assentaram 
que ate ooatro dia nam pelejasseni» ate que viessem 
OS caualos que nSo podiam tardar mais que dous 
dias: & que se os mouros nos comeiessem que nos 
defendessemos o melhoi: quepodesseinos, porque o 
nodso arrayat estava algila cousa forte com Iran- 
queyras que tinhamos feytas- no inuerno : & nisto as- 
sentamos, porque conheceo dom CliristouSo que se 
esta noyte leuantara o arrayal, que a mestna gente 
se leuantara contra nos, &nam achariamos que co- 
mer, Sc per isto nos eira necessarip pel^jar & soster o* 
que tinllamos ganhado.E logo espedio hum homS 
aos que £caaam eoro os caualos que andassem quan* 
to podessemi porque era chegado socorro aos mou-^ 
ros, & que Ihe parecia que Ihe auift de dar logo bata* 
Iha.'B toda esta noyte estiuemoscom grande vigia, 
que nSo foy bom refrigerio pera os que vinham can- 
sados do caminho^ & toda anoyteestiuemosarma* 

dos, 

* - 

De como foi desbaratado dom Chrisiou&o na bata- 
Iha que deu a. el Rey de Zeyld. . 



CAPITVLO XIX. 

ixO outro di^ pella menbfta aa quarta feyra vinte 
& oyto dias do mes de Agosto de mil & quinhentos 
& quoriSta & dous annos queeradiadadegola^am^ 
de sam looSi baptista, se chegou ho mouro com todo 
Col de Opusc. T. I.N. 11. 8 
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seu poder a nos outros, traaendo jsa dianteyramil 
turcos, postos em ordS de nos coInbat^rcom toda 
suaarteibariadi&te. Vendo dd GhnstoulLa cScrusam 
del Rey de Zeyla, pos sua gSte em ord&, cada capi* 
tS em seu lugar: oc peUa milhor ordS que pode nos 
posemos S defensam^ come9Sdo sua artelneria em 
amanhecSdo a desp§der tiros : & nos & os nossos 
arcabu^eyros outrp tanto> onde de ambas partes fo*^ 
tS, muytos fetidos. iB os turcos eomo eril miiitos & 
cbegados de nouo, andauS jmay soberbos, fazSdo ' 
muyto dano. EtMo dom ChristouS o grSde mal 
que nos fisiziS, &queastranqueirasdono^o.arraial 
nSo erS fit fortes que se podessem defender a tSgrS 
poder, & a tantos turcos, determinou de sair a el- 
•leSy & darJbes sanctiago inuytas vezes tomSdose a 
recolher^ parecendolhe que desta maneyra poderia 
auer vitoria: porque aqualquer impeto dePprtugue- 
ses nS poderiS elles esperarhoprimeyroencontro: 
& assi se fez sendoJelle ho prime}rro com cincoenta 
soldados de Ian9as&arcabuze8, contra obrade9em 
Turcos que daquella parte pelejauam, & deu nelles 
& OS fez retirar hum bom pedac^o^ m^tando & fe- 
rindo muytos, & torpouse a recolher, porque carre- ' 
garS all a mayor forca dos mouros: e ao recolher 
Ihe mataram quatro nomSs, & ps mais yierS todos 
feridos : & dom ChristouSo ferido de hua espingar- 
dada por hua perna.Ecomo foi recolhidb deu Ma- 
noel da Cunha por outra parte, que assi estaua or- 
denado, & fez apartar os mouros 5^ turcos outro pe- 
daco, porque os turcos eram os que mais se chega- 
uam a nos, & nos dauam mais pressa: &taiDbem 
matou & ferio muytos : mai^ ao recolher Ihe matarS. 
cinco homSs & Ihe feriram inuytos : & ds outros ca- 
pitSes das estancias quando se hum recolhia saya o 
outro, mas sempre ao recolher nos matauam homSs: 
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& andaua a cousa tarn Irabalhada, que dentro no 
nosso arrayaliiDS mataubm Portugueses: &<lesta ma- 
neyra andauamoa iodo o dia. E os contrairos anda^ 
nam moyf a contectes vendo os turcos de «ua parte, 
&: o dsau> que recehiamos. E dd ChristouSo assi feri- 
do andaua visitando nossas estScias & esfor^ando a- 
gehte : porque estes sam os dias que os canities sam 
conhecidos pera quanto iBam. Nam sey pafauraa com 
que diga sen esforigo nS as ha. E andSdo assi cor- 
rendo as estancias & o arrayal, vioandarosnossos 
muyto cSsados & os mais feridos. E a rainba estaua 
«in sua casa em grSdeconfosani/cborftdo perversa 
em tal 'estado^ estando sua caisa chea de feridos que 
nS podiSo pelejar, & elJa mesma & suas molheres 
Ihes estaufl atando as feridas, que neste dia bem ser- 
uirS deste officio. E em sua casalhemeterSmuitos 
pilouros dos tiros que tirau3 os turcos, elheferira 
duas molheres. Vendo dd ChristouSo estedanoque 
OS turcos faziSy e quesempreaorecolherJhemata- 
uS muytos: mandou a Francisco dabreu quedesse 
nos imi^os por aquella parte, c6 sua g3te : & a seu 
hirmSo itlofre dabreu que fosse nas suas costas, por- 
que ao recolher de seu nirmSo desse elle de refresco 
em OS turcos, porque jA tiuessem tanto lugar defa- 
zer tanto dano. £ como deu nos turcos roatando & 
/erindo nruytos delles, quissua ventura que queren- 
dose recolher o matarS de hum tiro dearcfibuz:& 
seu hirmSo quando isto vio remeteo aos contrairos 
que p queriS leuar, & fazendoos apartar por for^a 
tomando seu hirmlCo. nos bra9os pera o recolher, Ine 
deram ontra^espingardada que oderrubarS sobre seu 
hirmSo: & assi ficarSo ambos nocampo:&osnos*- 
SOS se recolherS com aasaz de trabalho, porque car*- 
regaua aqur a mayor for^a dos mouros; e matarS 
muytos dos nossos.t>£t ChristouSo vendo que Ihe ma- 
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tauS a mayor parte Aoa s^iis ajuBtoo a ntaisgente 
qab pode d bSdeyra real, que erS bem poucos (por* 
que a esteleinpo nS aula qtt&podeBsepeiejar, que 
era -ja maia de meyo dia) & comb noe teue juntoa 
deixou dito aManoel da cunbaquequllldiisereco* 
Ihesse desse eile c6 o6 seus nos contrairos porque 
Ihe nS fizessem tanto dano. E logo deu Sanctiago 
neUes leuaqdoos pello cSpo h& gram peda^o: & 
verdadeyramSte que se tiuecamos*osxaualos que di- 
go atras a vitoria era nossa : mas merecemos por 
nofisos peccados socedetnos isto desta maheira^ pe* 
ra ser o que foy, porque assi como os uossos da- 
uSo sanctiago em os contrairos os leuauamos come 
cameyros: masandauamosja tSocansados quenSo 
podiamos sofrer o Irabalho. Assi que quando se re* 
colheo dom Chris touio era tanto a dentro pello cS- 
po que the foy muy trabal'hoso retirarse pera o op- 
rayal: onde Ihe mataram muitos :&aelle derate u- 
tra arcabuzada pello braco derey to que Iho qaebra- 
ram per cima do cotouelo, & vinha em grande fa* 
diga : onde Ihe foy muy b^ Manpel da cunha» que 
deu Sanctiago nos mouros, em quSLto se.dd Chri- 
stouSo recolnia, e recolheose elle logo : & tambS 
Ihe matarSo & ferirSo muytos, poique se nSo faz 
a guerra sem^erramar sangue. loam dafonseca que 
da sua estancia sayo a dar Sanctiago nos contray- 
ros, depoys de ter saido diias oa tres vezes.o ma- 
tarSo : & a FrScisco velho da mesma maneyra. 
Vendo dom ChristouSo que Ihe tinhammortoqua* 
tro capitSeSy & toda a mays gente & elle tarn 
ferido, e os nossos nam queriam mais isair, anda- 
ua osfor^ando a gente, & fazSdoos chegar as es- 
tancias, que ja nsLtn aula quS as guardasse, nem 
quern pelejasse, porque era muito tarda & a este 
tempo entrauam ja.por nosso arrayal^.& duas ve- 
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ses OS jdeitaiiios fpca, & andaua o uegooio ja nes* 
tes termos^ que nam aula qu6 acodisse d bSdeyra 
reali Ho Patriarcha quSdo isto vio caualgou em.hiia 
mula, & acolheosse por hila serra que is xiossas cos* 
tas estaua : & aRaynha quisera fazer outrotanto, 
mas domChristouSo mandou que a tiueseesp, por- 
que se oam fossem os Portugueses a volta&della.E 
neste tempo ja os turcos eram muytosdeiles dentro 
das tranqueyras, Sc^ dos aossos nam auia quern pe)e- 
jasse, sendo todos os mays feridos & mortos &Toy- 
no8 forbade de nos recolbBr pellaserra acima': o que 
dom ChristouSo nam queria fazer^ determii^ando de 
mon'er. £os nossos vendo que namseruiadenada 
esperar all, poys que nam auia quern pelejasse, por* 
qua era-mais teniar a Deos que esfor^o, bo recolbe- 
ram dizendolhe que todos os Portugueses esses que 
eram viuos se recolbiam & os que ali estauam com 
elle eram mgy poucos pera resistir aos contraries : & 
que com tudo elles morreriam co elle todos pellp 
que compria a suas honrras, mas quemilhorseria 
ajuntarse com os sous poys que nosso senbor Deos 
era seruido de Ibes dar aquelle a^outepello peccado 
de todos : e com isto bo fizeram recolher eilcima.de 
hua mula : & a Raynha diante a qual andaua offerer 
cida a ser della o que fosse de nos. Eassinosreco- 
Ihenios pella serra acima com muito trabalho por- 
que todos hiamos feridos, posto quehftshiammais 
que outros^ para todos foy assaz de trabalbo, e cada 
hum por onde podia : & o que nos valeo foy ser a ser- 
ra aspera, &agentedecaualonamnospodiamtain 
ligeyramente seguir ho alcanQO^senammuydevar- 
gar. E por3 a gente de pee nos fez grabdedano,.por« 
que nos seguiS muyto, & is frechadas &pedradas 
mataram muytos dos nossos que nam podiam andar. 
E como foy noyte hiam por hua parte & outros por 
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outra, isie m a^uardar lite per ootros^ & dlom Christo 
uJCo foy poroutro caminho: & com ellequatorzePor- 
tagaeses , os que menos feridos estauam que jsempre 
ho acompanharam. E aRaynba tomou por oulra par- 
te & ea com ella, que ainda que estaqa mnyto ferido 
no bra^o esquerdo de hn tiro de arcabuz, & outras 
feridas nam tarn perigosas como a do bra^o pbrque 
o tinba todo qu^brado, a quis acompanhar poys que 
sempre me foy a mi dado este cargo, em tempo tarn 
perigoso a nam quis deixar, ainda que minha-ajuda 
ne$te tempo era muyto fraca ; indo em noeba compa- 
nhia obra de trinta Fortugueses, &a1gilas criadas da 
Raynha, com bem poucas das auas damas, porque 
dellas ficarjt por $er a pressa muyto grandedenos 
recolher. £ com este trabalho hiambs : &osturcos 
ficaua^m no nosso arrayal apanbaudo o despojo & en- 
traram em Casa daRaynha, ondeacharammajsde 
quor^nta feridoa os quaes estauam taes que se nSo 
podiam bolir & come9aram a fazes gazua nellea. E 
MPortugues quando vio isto porlhesuSdehcarlu- 

far a aquelie contentamento detremlnou de morrer 
^ vingarse delles : &foyse lan^ado de gatinbas pella 
casa cd bum murram a9eso na mSo, que biestaua, & 
cbegSdo onde estaua a pT>Iaora, poslbe fogo : & logo 
a casa foy em bQ momento abj^asada, sem que ficas- 
sem bas nem outros : porque dom CbristouSo tioba 
apoluora em casa daRaynha, que era mais estanque 
dagoa. £ be de crer que nam pos este caualeyrobo 
fogo a casa tanto, porque osturcosfaziam a gazua 
neliep, que ja estauam mortos, poys nam podium es- 
capar, como porque os turcos nSo se lograssem da 
polaora: com aqua) elles poderft fazer muyto dano 
porquei era muyta, # ^ 
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Coma OS mouroB seguindo o alcanpo a dom Christo- 
udo o-^prenderam ^ o matardo. 



CAPITVLO XX. 
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lAminbando dom Christoiiao & quatonce Portu- 
gue8€NS com elle, toda esta noyte aodaram com assaz 
de trabalho, porque hiam todos feridos & muyto 
can6ado8) por onde Ihe foy necessario apartarse do 
caminho que leuauam, & meierse por hum vale som- 
brio de muyta espessura de aruoredo, pera tomar ali 
algum pouco de descanso. £ porque eca ja muyto 
perto da manha9> & tinham receo de serem descu* 
bertos pellos inimieos que no seu alcauQO hiamt & 
apartados do caminho se meteram pello vale abaixo 
no mais escuso lugar que $er podia, onde acharam 
hQa pouca dagoa que nacia de hOa quebrada de hum 
vale, & deceram a dom Christoulo da mula pera o 
curar porque ate ali nam tiueram tempo : & oa com*- 
panheyros por nam ter com que ho fazer mataram 
Ma mulaiem quedomChristoulk)hia,&tiraram)he 
o vnto com que ocuraram. Osmouroscomoentra* 
ram no arrayal algfis n^o se quiseram deter nelle> 
mas hiam encarni9adoQ siguindonos : &foram pello 
rasto de dom ChristouSo doze turcos de p^, & viute 
mouros de cauallo muy desejososde ho alcan^ar : & 
amanhecerS a diante donde ficaua dom ChristouSo 
eitibrenhado : £» quando viram ^uehonam podiam 
aIcao<;ar se tornauam pello caminho que foram. £ 
8endo defrdtedo vale onde estaua embrenhado, sayo 
hUa.negra velha dantre hQas moutas, que parecia 
que se nam podia ter nos.pees, & atrayessou pello 



caminho: & os mouros por saber hQa noua della, qui« 
se^amna alcan^ar, & poserflse andar apos ella, seni a 
poder tomar, porqae se Ihes metia em haa mouta & 
sahia em outra: & como sahio ao valecome9oude 
correr & meter^e por onde estaua dom ChristouSo 
com OS companheyros. E os moaros porque ja hiam 
com aquella contumacia nam quiseram deyxar de a 
seguir : de maneyra que foram dar com dom Chri- 
stouSo : & tomandoo de sobre salto com g^randes gri^ 
tas & prazeres ho. prenderam . E de todos escapou 
hum que por estar mends ferido se escondeo pellos 
mates : & este nos contou toda a maneyra de como 
ho prenderam. E verdadeyramenie nam pode ser se- 
nam que aquella velha fosse ho diabo, porque des- 
apareceo dantre elles que nunca a mais viram : de 
que OS mouros ficaram muy espantados, & linham 
pera si que Mafamede Iha mandara pera Ihos mos- 
trar, segundo depois deziam : hiam muy contentes 
com a presa, porque logo conheeerS a dom Ghristo- 
uSo peilas armas que trazia, & asst se forSo com el- 
les fazendolhes pelio caminho muytos escarnios. £ 
dandolhes muyto mao trajo os leuaramdiSte del Rey 
o [qual estaua muy contente da Victoria, cd mais de 
oytenta Portugueses diante da sua tenda : porque 
tinha elle posto hum pre90 pera qualquer mouroque 
cortasse cabe9a a Portugues: & os seus pello ganhar, 
leuauam as que achauam pello campo, & como dom 
Christouio chegou a sua tenda, ho perro Ihe mandou 
trazer ali as caoe^as dos Portugueses pera ho mais 
magoar : dizendolhe cousas de quern elles sam, que 
aquellas eram ascabe^as daquelles mom que elle de- 
terminaua de Ihe tomar sua terra, que se conhe- 
cia sua doudi9e : & que por tarn grande atreai* 
meHto Ihe queria fazer hQa grande honrra, ^ qual 
foy mandalo despir com as mSos atadas atras, & 
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tnandou o agoutar muy cruatnente. E com os ^apa^ 
tos dos seas negros, Ihe mandou dar bofetadas no 
se\] rosto. £ das suas barbas Ihe fizeram fazer can- '. 
deas de cera , & fezthe poer fogo neiias. E com as 
tenazes que Ihe dom CnristouSo. mandou Ihe fez ar- I 
rancar as pestanas & sobrancelHas, dizendolhe que 
sempre as raandara guardar pera elle, porque os sens 
cam se serulam deltas. E depois disio Ihe fez que 
visitasse todas as tendas dos seus capitaes pera seu * 
refrigerio. A dom ChristouSo farara feytas muytas '. 
injurias as quaes elle sofria com muyta paciencia, 
dando muytas gragas a Deos pello trazer a tal esta* 
do, depoys de auer conquistaob^cem legoas de terra < 
aos Christaos, tirandoas aos mouros que Ihas tinham * 
tomadas. £ como se desenfadaram com elle lorna- 
ram no A tenda de[ Rey : o qua I com sua propria* mito 
Ihe cortou a cabe^a , nam se auendo per satisfeyto > 
de Iha mandar cortar. E naquelle propio lugar onde 
Iha cortaram se abrio hda fonte de agoa que depoys 
deziam^ que saraua muytas doen^as. E neste propiQ: 
dia c momento em hum moesteyro de frades se ar- 
rancou hua aruore que tinham em hiia crasta^ muf ' 
grande, & de tal maneyra foy arrincada que se rc^ 
uolqeram as rayzes pera cima & as ramas pera bay^ 
xo , sendo ho dia muy quieto & manso. E os fra- 
des parecendolhes que nam era aquillo sem algum 
misterio, escreueram ho dia & a hora, cstando to- 
dos presentes pera $er testimunhas daqgilo. £ de- 
poys que souberam ho desbarato & morre de d6 
ChristouSo , acharam que no propio dia & hora que 
ho mataram se arrancou esta aruore: & depoys se 
secou: & os frades cortaram hum ramo pera serui^o 
do mpesteiro ficando ali ho.troncp no chao: & dabi 
a seis mezes ho dia que tornamos'a d^r batalha a el-^ 
Rev de Zcyla , & ho dcsbaratamos &»f4oy morto^ & 
C0I. de Opusc. T. I. N. It 9 



ho< fteyim Htm : na nrcsmo^ dtur ae tDrnou esta. Ar«- 
ume a.leaaAnar, & prea^^r as raixes namcsmoJu- 
gar :.eni. que de. priroeiro.^liuirra r &. no mesmo* in- 
stantK: quid tOFi1ou> coaib esiaua 'il^bu' folbas: verdes. 
E- OS fradet vendo' tMigraudd minecio espam^dos 
draro assentara o dia & hora que isto acontecea, 
parque nam eram sabedores do que passaua pella 
revno: .& achara que acoQteceo no mesrao dia que 
orreyno fo^ liore: o Qual fojr sinalde ta grade ii- 
benhde depoua chrUrao« £ quando iios isto disse- 
raiQi pDrqts9 o nrasteyfo estaua nacaminho'de Ma* 
fiM^, peraonde nos outros hiamos depoys da liber- 
dade dotReyno, fbmAs' quor^ta Portugueses ao moes- 
foiro' pera ver a aruore & dar credito ao que se de- 
zia , Sc eu ho vi com meus olhos, & aos frades 
jurar: qiur aquilo era verdade daquelle aruore. Assi 

3 tie depoys' que elRey de Zeyla cortou a cabepa a 
om Cnristouao, soubesse pel las tendas dosTurcoa: 
am quaes pesou mtiyto per estrcmo, & foratn se k>- 
g» a elRcy muyto hirados, dizendolhe que como 
matara ao capitam dos Portugueses semlhofazer sa-^ 
btr:'porque uenliiia oousa podcram leuar daquella 
terra ap gram turco com que mais iblgara que* com 
alle , sabendo quam esfor^ado era. £ agastaram se 
tan ro per isto com elRey que se espcdiram deJle^ to-^ 
madd os Portugueses pera os leuar consigo : & acha- 
Mm ao outro dia que se quiseram partir hum mcnbs: 
que depoys vejro let onde nos outros estauamos* De 
niaaeyra que se fora com^ doze & com a x:abefa de 
dom Christouao: & foram. se embarcar pera passar 
Azebibe, onde ho goucrnador dos iiircos vesta ua com 
tres mil turcos de guarni^ain. E ficarao com clR^y 
dd.Zeyla doz^toa, porqu^ do$ que morrera lias bata- 
Ihas Ihos tornara^a rcfazer destes,.pofque.lhos maa- 
daiu ho gram turco dar peilas parla& qjiie ihe' daua* 
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Assi qoe ficou eHRejr 110 cafnpo^res das xt6to^^ 
con ten tain ento da rvitorta , /porque assi be ' x<)siume 

4elles., faz^do grades fesras, porque lire parecia que 
erames todos xiesbaratados , '& que os que ficauamos 
que seriamos metidos peJla terra adeniTo , & por res- 
sas 'serras 4>nde jios -naai -podessem ac)r.ar : determi- 
AOii de se ir pera sua iRolher & 'fillios, quejauia.^ 
muyto fque <os nio vira:: a qual •cstaTca-eoi ^mn. ci<]^de> 
junto da ala^a, 'ou lago ondesaefo nx> Nib, a maiiSt 
vi^osa & mais fertll terra que nunca -se vio. £ as^i 
o fez deixando aqui de sua m3o capitaes comrgente 
pei?a wrnar a taniar iposse da terra que rinha perdr-* 
da; porque de nos outros ueniida rconoa fa^ia tna> 
nam boa. Mas nosso senhor quis vsar de sua grafode. 
misericordia. 



Cofm je-ajuntaram ccm a Raynhu ate -cem ^ortu*> 
gueses J ^ cofiio £beg$u Preste 'a serra . 

dos judetfj. 



CAPITVLO XXI. 

« 

MnLComeceo era nosso idesbarate que indo aRay- 
nhff fogindo diante c6 8wa« molheres, rouy atribula- 
da , conto hi se pode crer que iriam , indo nos ou-* 
^pos em sua re^aga inuyto reridos *& cansados, vi« 
nhatn dez oudose de rrasde todos, porque hao podi£ 
andar, & vinbJ os fauorecendo doua Portugueses 
t)ut viuMmenos feridos, fazendoos andar diante , 
iic^ndo elles sempre nas costas: hii deiks se chama-* 
ua FernS cardoso, & t)Qtro Lopo dalman^a. E a6 
cutro dia as dez horas vira yir muyros mouros de 



pi & doas dt caualo, seguindoo$ : & depois de eMat 
junto delles determtnarain de morrer » por ver se po* 
diam saluar os companheyros que diante faiam feri^ 
do8, aos quaes disseram que andassem quanto podes* 
setn, porque elles os defender iatn ou morreriaoi so« 
bre isso: & tornara ambos contra os mouros, por* 
que traziam ambos adargas .& langas , & como che-^ 
garam junto aos mouros de caualo que vinham dUn* 
te> qulseram nps aoometer, & os mourps apartaran* 
se, esperando pella genre de p6 pera tomalos is wiio$^ 
dizendolhes que Ihes dessem as lan;as & as armas^ 
& que se rendessem que os nam mataria. E eiles 
quado viram tanta gente, parecendolhes que a fre- 
chadas & pedradas somente sem vir a bcfte de lao^a 
nem espada os desfarlam os mouros : & pois que se 
nao podii ajuntar pera fazer o que tinha ciiydado^ 
que seria milhor c6seIho pera o que determinauam 
que se dessem , & que poderia ser que se toroariam 
com ^les, porque nam tinham visto aosoutros: & 
que ainda que os mou|t>s os metessem a tormento, 
que nam confessassem como os outros Portugueses 
hiam diante: & que desta maneyra saluariam seus 
companheyros com elles morrer, poys que ho nam 
podiam escusar , & determinando isto se foram pera 

05 de caualo, falandolhes por sua lingoagem Lopo 
dalitiatiga queatgua cousa sabda da sua liogoa, dizen- 
dolhes que se queriam einrregar, & que tomassem as- 
armas. E querendo as emregar, parece que espritou 
nossa senhora nelles : porque disse hum ao outro & 
ambos a hum tempo. Sancta Maria^ com oossas ar- 
mas Jios: ha de matar : & com estaspalauras arreme* 
teram aos de caualo que estauam perto delles, & der« 
fubaranos a ambos dos primeyros botes hum aiorto^ 

6 outro ferido de hum bra^o: & tanto que cairam 
OS caualos estiueram quedos sem bolir conslgp : & a 
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gente de fi se ndc muyta cemegara de fogir^ que pa« 
recia sar grSde mikgre & muy claro» £ como tiue- 
r3 jsto feito os deus soldados caualgarSo nos caualos 
dos mourosy. & depois que iizeram coxnetimento de 
querer seguir.a snais gente que vinha de p6, se tor- 
naram em busca de seus companhftyros. E toroando 
oas aDcas os mais feridos, Ihes comaraixvoque pas^ 
sara: os quaes ficaram muy espantado^ do que ihes 
aconte^eo, & muyto alegres de os ver , porque ja os 
auiam por mortos, ou catiuos. E desta maneyra se 
saluaram todos, poendose estes dous a perigo de 
m^rte per saluar aos outros : & nossa senhora vendo 
sua boa ten^am os quis socorrer em aquelle tempo ^ 
com tanto esfor^o. Assi que estes foram causa de 
saluar seus companheyros & osque hiam diante^ por- 
que se OS seguiram os mouros nam deyxaram de os 
matar a todos, por irem sem armas com que se po- 
dessem defender. E assi andarara com farto trabalho 
ate one chegaram aa serra , que bem craro estaa 4 
tribula^am em que iria: & n^o descansamos ate che* 
gar a hda serra muy asp^ra, onde porque nam po- 
diamos mays andar descansamos aqiii. E ja eramos 
a mayor parte dos que escaparamos dos nossos aqui 
jdtos : & ao outro dia chegaram os trinta Portugue- 
ses com OS caualos, os quaes nam sabiam de nosso 
desbarato Sc como nos juntamos & nos viram era 
aquelle estado, & souberam da perda de dom CbrU 
stouao , foy o pranto em todos que era cousa pera 
auer 66 : & nam podiamos deixar de o fazcr : & o 
ue.mais'senti^mos todos, era nao sabermos nouas 
e dom Christou^o, mais que saber quam ferida hla. 
£ a Raynlia mandou muyras espias pellos caminhoii 
& montes pera saber algtia noua, ou se acliaua aU 
gus Portugueses embrenhados pera os trazer* Aqui 
cstiuemos algus dias esperando por reposta , & nos 
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ajiintamos com a Raynha §d -P^nliigaesfs , antre os 
quaes vcyo aquelle que fogio da prisamdedomChri- 
srouao, que nos cotou o qw ja:d?sse: & as^i veyo 
outro que fogio do arrajral dos mouros, o qiial nos 
deu coiita do inarreyro de dom Chrisrou^o, & da 
•5ua morte, como p tenho dito : com ^ qual noua 
scniimos o que he dc crer. E \rc^yo hCia espia da 
'Raynha Sc dissenos coiiToManoel da cunha com al- 
gus Portugueses se foram por outro caminJio sera sa- 
oer por oikic hiam: os quaes fbr^in rer as terras do 
Sarnagaes, onde foram agasalhados* E assi estiue- 
ram are saber nouas Je nos & da Raynha , a qual 
fez c6 sua5 molheres grande «entini^o : & foy ram 
pranteado dellas como se fora sen filho* E ao outro 
dia nos mandou chr^mar a rodos, & fez nos hiia fala, 
c6solandonos de tarn grande perda, & de hossa for-^ 
tuna ser tarn comrayra : & isto por palauras rauy 
discretas -8c virtuosas. E nos rogamos ao psitrhrcha 

Sue die respbndesse por todos, esfor^andoa: & ella 
cou iiHiy satisfeyta, dizendo que o esforjo dos Por- 
tugueses era itiuy grande. E logo determinou com 
nosso conselho de nos irmos pera a serra dos ludeus 
pera ali esperar o Preste, que ja Ihe era hido recado 
como a serra estaua por «ua. E ao pcirro dia parti- 
mos , 6c fomos muy bem recebidos peio capitao da 
serra , dc muyto prouidos de todas as cousas necessa- 
rias. E da hi a dez dias chegouo Preste &vinha c4 
elle muyto pouca genre, & ram ponca que'sed6 
Christouao nao tomara a serra, impo^iuel fora ajon- 
tar nos com elle , nem ter maneyra de re^iaurar o 
Reyno. 
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Ik reeebiniefito que^os VorUigueses jizeraa ao Pres^ 
te 5 ^ coma aetimtinaram de bir vhgar a 
morte de do^ CMslouaa. 



CAPITVLO XXII. 

xjlSsi camo tiueipos nouas que o Prestcs estaua ao 
pee da serra-, o fomos refcber, & leuanios a ban- 
cieira d^ Miserlcordia nas maos de hum padre de 
mi<9sa y que com nos ourrQs andaua. £ quaodo che- 
ganios a elle vendo nos de tal maneyra &c taoi peu* 
C05,. & pbendo da morte de doni Christoiiao , & 
do desbaraie, fez ram grande semimento como era 
ra z5o : po^fque vinha muy dezejoso de vcr a dotn 
ChristouSo, pela fama que dclie tinha: & o send- 
tnento que mostrou, certo que por hum filbo cr4ey- 
ro ho nao pod^ra mostrar liiayor: & fez no^ a io» 
dos muyta hpnra , Sc bom rec<,'bim€iito, com pala* 
uras de bom pfincipe. Dizendo nos que nos nao 
achassemos esrranhos em aquelJe Kevno, que fizcs- 
semos conta que era iiosso: porque elle & scusUey« 
nos eram delRcy nosso scnhor, & sen irmao, E lo- 
go nos m>)ndou prouer de todo ho cue nos era ne- 
cessario: 6i mandou nos dar a todos niulas em que 
caminhassemos, porque atequi vinhamos 9fe dcsdo 
desbarato passado: & a todos deu cabayas & cal* 
jSes de seda , porque este he o trajo da terra: & a 
cada dous hom^s hua lenda , & criados que nos ser- 
uissem , & alcaiifas & colchas, com todo ho neces- 
sario. Aqui estiuemos todo ho mes de Dezembro, 
assi porque o Preste quis ter aqui o Natal, como 
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pera aiuntar gente, porque cada dia se vinham pera 
clle : cc ajuntaria oyto mil hoiri^s de p6, & quinnen- 
tos de canal.o. E como vimos esta gente junta , fo- 
monos ao Preste, & pedimoslhe que nos ajudasse a 
vulgar a morte de dom Christoua. E ainda que o 
Preste o desejaua , esraua iriuy receoso porque era- 
xnos tarn poucos , irias todauia determinou ae o fa- 
zen E logo mandou por os Portugueses que esta- 
uSo na serra do Barnagaes, & por as armas que dom 
Christouao deixou na serra onde achamos a Raynha, 
que por ser lugar seguro as deixou ali, aquellas que 
trazia de sobejo : as quaes nos forSo muy 'boas, por- 
que tinhamos ja poucas, &: fizemos muyta poluora, 
porque hum homem que ^om Christoua leuaua pa- 
ra a fazer , quis nosso senhor que se saluasse com 
nos outros , pera a fazer em tempo de tanta neces- 
sidade: porque nesta serra dos ludeus ha mujro sa- 
lytre, & enxofre, & todo ho necessario. Assi que 
esteue aqui o Preste aparelhandose , & esperando 
pellos Portugueses em todo laneyro : os quaes ja nam 
estauam na serra do Barnagaes , porque Ihe pareceo 
que todos seriamos ja mortos, & que se nao podiao 
ajuntar com o Preste : & se foram caminho de Ma- 
cua, pera se ahi estiuessem algdas fustas nossas, em- 
barcarse nellas pera a India. Assi que v^do nos tstt 
recado delles & as armas que na serra ficarS, de- 
terminou- o Preste de ir buscar os mouros, porque ja 
era enformado que hos turcos que vieram ao socor- 
ro eram tornados; & que nao tinha mats de dozen- 
tos que elle sempre trazia c6sigo, e os seus naturae^. 
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Cotno ho Preste comegou -a caminhar com 0$ Por 
. iuguesest ^ achou elrey de Zeyla assentado 
7io lado Danilo. E do ardil que tlrey te- 
ue pera fnaiatio capit&o do campo 

do Pre$te. 



CAPITVLO XXIII. 

JLJi Postos em ordem come^amos a caminhar dia 
Dentrudo, a seis dias de Feuereird M.D.^LIIL 
com oyto mil homSs de p^ fracheyros & adarguey- 
ros, & quinhejatos de cauallo^ todos boa gente & 
lazida, &ate cem PprtugueMs : antre os quaes hiam 
algOs feridos, & aleijados, & mancosr os quaes 
ii3o qiiiserSo ficar por acharse a voltas da vingS9a, 
oumo^rer em adem^nda, leuando diante abSdeira 
da sancta Misericordia. £ 6 Preste quisera fazeir 
dantre nos outros bQ capitSo, & nos nSo quisemos 
que o fosse ninguem sen2L elle^ que nSo era razSo que 
fizessemos outro perdendo o que perdemos. E assi 
fomos nosso caminho deixando a Raynha sua inSy 
nestaserra, pornSleuar com nos outros cousa que 
nos estoruasse. E indo assi tiuemos nouas como esta- 
lia hum capilSo delRei de Zeyla no caminho por on- 
deauiamos depassar, emhuinsenhorio quesecha- * 
raaOgara: o qual tinha trezentos decaustllo Scdous 
mil dep^, & ocapitSo delles sechamaua MiraYz«- 
m&o. E chegando ao lugar hfla m^drugada, deo o 
Preste nelles, indo cinquenta Portugueses de caual- 
lo na dianteyra. E com sua chegada pos os mouros 
em fogida, matando ao capilSo com muytos dos 
mouros, & tomando muytos captives: dos quaes sou* 
bemos como ElRey de 2eyla estaua com sua molher . 
Col. deOpusc. T.I.N. 11. 10^ 
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&Jiilhos junto do la|;o, onde orio Nito nace^ quese- 
riam- dali a oinco dias de camifiho do nosso andar; 
Elogo cafDinhamos atechegar a;visla dosmouros^ 
&assentaino8 docmso arrayal a sua vista. Os quaes fi- 
carSo muyespantados quando souberSo que era o 
Freste & hos Portuguedes que o hiara buscar, auSdo 
side tarn desbaratados , o qual Ihes meteo algum 
medo, & logo se aparelbarSo ho milhor que pode-. 
rSo, que bemviaui que nSo hiamos senS avingar- 
nos do passada E porque tinhamos nouas dosror- 
tyguesesiqua estaoSo eniiMaqua, quenSoacharSo^ 
embapca^^ &que jasabiam tie nos. Ouue o.Praste 
eonaelho com todtis. denSo pelejar ate que obegas* 
som, porqoe vinham ja perto: &ciiiqueDta Porta - 
fuesea emaqueUatenift be mayor soisorro, que mil 
nateraes^ J&itestefidias queeBperajBoappreUesca- 
4a dia auia eftcaramu^a m>campoi de ambaa aa par- 
tea: & aodaufto ja aeaaenta PorUigaesea a cauallo^ 
I^Tqiie todoa os caoallos que o Preste podia auer 
Uiieg daua. Os^quaes fizer^o muy boas caaalgadasnas 
e8cajr-amn9as^ poique sahia sempre bum capitSo dos* 
mouros oom.doEeu tos.de eauallo, que. autrellea tl- 
nbftogfandafama: dbfoy tSomofinoque andaudoes- 
oaramuj^ando: combos niosaoS) omatarSo com outroa 
dez ou^ddaamouros, que foy pera ellesgrande perda. 
E oa noasoa Abexios de cauallo tambem iaziam 
gpttfide^ssbidaa^ querendose noa mostrar. Eocapi«- 
tSo^ do ounpado Pr^sta^ que secbamaua Armache 
6afilom» fai&iantfsteftdiasmarauilhaacomasuagen- * 
iedetcauallor E nenhum sabia« doe delRei de ZeyJa^ 
qoer nam fosse (i)socorrido.por.0stecapitSo9 & sem- 
pre hos mouros.leuauam o pipr, perdendo.o-ganhadO' 
&.a&Wdaa/E vSdo elrey de Zeyla quSo esfor^ado e»- 
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te nossb .capita era , determinou do LrabaliuM* muyla 
nor o fazer matar aa ^Ire^y^qlto : & vOMiiiciou cbMBai! 
' hum meuro fioq^ & dkaelhe que 'inafidasae a'^Bte 
capiUo kum £eeado «0Qpe*to^e ileBer.«algd desafio, 
& qiie llie ilesse o iiecikdo*de hfia parte^o ca'm(^a) pt>r 
onde coirria kdm rio , eatonde €lle ^e hte :part% 
& o capitSo Abexim da outra : & que em )h&a« 
mouti^i^ xque aJi ealau^ ^a«ii« pari^ ae eaeimdcMeM 
de Beyle *qti«ir^ tu^caa oom ^apoi^bdu&ea , •& que ies- 
taiid<>4kie dando ho reoado , que da toieoa the ^ti* 
raaaem com osareabuEes^ & q4M diesta madiein e 
matarilCo. E assi foy >que aiktes da )i&AohSA »e M- 
conderSo os iuroos naa moulaa* & como umiaiBhe* 
iceo Be poser&o d<Kh3 de oauaJLo aa borda dagoa 
jcom hua bandeira'brarRca^ & cofsei^arSo ohanodrt »» 
capitSlo do campo por ^aeu iio«ie : &vosino6BQs aoo* 
diram logo por saber o que queriafn., & oa mou^ 
ros nSo Ibe quiseram dizer mais senSo que chamas- 
sem ho capkSo gera^ , que Ihe queriam dizer hua 
Gousa que Ihecompria m^uybo. E^como ho ci^piftSe 
isto sou be que estaua ja acauaUo, oome^ou aca- 
niinhar pera a ribeyra g5 muyta gente : & como 
vie que nSo eram mais de dous inouros^ fez ficar 
toda a genie atras, parecendolhe que queriam vir 
pera nos adaralgum auiso^ que fosse bom: &por- ' 
que nSio fossem sentidos dos seus se vieram p^ra 
aquellelu£;ar tarn so. E assi sefoy pera elles com 
sdsdous de cauallo de que se elle fi^ua : & tx>toio 
4^eg.QU a laiar com elles perguiitoulbes e que que- 
riam , ■&. OS mouroa fiagindo 'meatiras^ Ura)pS0:t0- 
dos OS arcabuzes a elle & derrihaiHimjM) ; & ^ooino 
o viram caydo sobre o ariO^o voUaram as ^ceataa la 
rede^ solta, e o^ turcos tinbam cauaUosideiladoa aJui 
muylo perto, em os quaes se saluarJlo. Kroa nos- 
SOS de cauallo quando viram que.os mouros hiam 
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« mais correr, se chegarSo pera aquella parte, pa- 
recendolhes trey^So : & quatido viram oaeucapitSo 
morto nos bra^os doa doaa que o acompanhauam, 
comecaram deseguir aos mouros, os quaes hiam ja 
em saluo : & em seu fauor sairam tautos, que foy 
necesaario recolheremse os nossos com o capitSo 
morto : com o qual fizeram grande sentimento^ & o 
Preate sobre todos : assi porque era casado com hua 
prima ^omirmSa sua, como por quSo esfor^ado era : 
& OS Abexifis hiam perc^endo o esfor^o que tinkam, 
com elle, em tal maneira que ja auia muitos aeon- 
aelhados pera fogir, pafecSdolhes impossivel a vu 
ctoria. £ como oPreste soube isto & o conheceo 
nelles, mandouuos chamac, & determinou pois que 
OS Portugueses tSto tardauam, de.dar abaia}ba ao 
outro dia, porque seutia em os sous se a dilatasge 
mais, que se Ihe iriam iodos com medo. 



Como o Premie 4* ^Ir^y de Zeyla auuerdo ic 
em a qual 0$ mouros fordo vencidos ^ 

tlrey morto. 



CAPITVLO XXIHL 

jlIlO outro dia em aroauhecendo foram todos pos* 
tos por ordem, fazendo ora^So & bandeira da i^aucta 
Misericordia, pedindo a Deos que a ouuesse de uos 
outros, &que nos quisesse dar yin^an^a & victoria 
de nossos imtfiigos, & feyta a connssam geral por 
hum clerigo de missa, & absoluendo nos nosfomos 
pera os contrayros, leuando nos outros/a dianteira : 
& indo em nossa coropanbia dozentos & cincoenta 
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Abeicins decauallo, e tresmil &quinhento8 dep^; 
desta maneira coinetemos os cdtrairos , os quaes 
vinhS tambetn emdpasbatalhas : & elrey de Zeyla 
vinha na dianteir a cd os dozentos turcos arcabuzey- 
ros, & seis centos de cauallo, & seis mil homSsde p^: 
& OS que bis ^m a dianteira romperam de ambas as 
partes, & uareguarda vinha hum capitSo seft^ que 
sex^hamaua Gran9a grade, com seiscentos de caual- 
lo, & sete mil homSs de p^, & como hos diantei- 
ros romperam muy poderosamente, & os Portugue- 
ses vendo que OS Turcos hos desbaratauam, deram 
iSantiago nelles, de tal maneyra que matai:9o muy* 
tos, & iizerSo apartar os outros : porque os Portu- 
gueses de cauallo, que eram sessenta, nzeram mara- 
uilfaas : & os Abexins com vergonha cle os ver assi 
pelejar, metiam se tanto em os mouros, que se- co- 
nheciana por onde andauam. E elrey vendo que os 
sens hiamperdendo ocampo, elle em pessoa 03 fez 
chegar, esfor^ando hos: & com elle andaua humfi- 
Iho seu mancebo ajudando ho : & chegou se tanto 
que foy conhecido por os Portugueses : & quando ho 
viram tahi perto, carregaram sobrelle com as es- 
pingardas. E como^tudo seordena pello querer de 
Deos, permitio que Ihe acerCassem com hum pelou- 
ro pellos peytos, de tal maneira que logo canio do 
sirqS.0 do caualJo: & os setis como o conheceram 
que hi^ ferido de morte, epfraqueceram, & foram 
postos em fogida. E o capitSo dos turcos como vio 
que OS mouros fogiS determinou de morrer : & fez 
hfla grande pra^a diante de si, & coin os bracon ar^ 
regacadois &hum cutelo grande nas mSos pelejaua 
como valente caualeyro : porque estauS cinco Abe- 
^ins acauallo sobrele sem o poder render nemma'- 
tar : & hum delles o quis encdtrar com hQa lan^a, 
& elle Iha tomou das mSos, & a outro que quis fa« 
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zer outro lanlo Uic corlou as pernas ao cauallo & 
nam ousauAm cfaegar aell^. Cchegou alihuPorlu- 
^oes ,de caualo portnoioe.Ioa:in fernandez & tomou 
aobrele com a lan^ bay&a & feriabo. iDuytomal, & 
o turco Ihe pogou na lao^a t& rijo que priqieyre qut$ 
oPortugues sedesapegasse delle^ o iurco Ihe deu 
hQa ^aode ferida*com aquelle cutele que iraziapor 
^^iniado gio^ho que Ihe ooriou os'iieroos todes, & 
iioou manco daperna : o qoai vieBdose fefido acram- 
Gou da espada & maloa ab turco. fi neste 4£tpo os 
flioflsos Ibes biaiD seguindo o alca^^o aoe moupos, 
|>rinclpalineate os Portugueses que.se Qam fartauS 
•de vingar a moi^te 4e do CbrktDuao & dessejas: & 
«e{guiradxi inuito aosiurcos porque delles estaaaiu 
fBaisrsentidos: de ma&eyra quen£ae6fiafiacam dedles 
^naifide^orenta, dosdoBentoa qoeerasn, que se.fo*- 
Tao)pera a molberdelrey deZeyla: a^qual ccnnosau- 
he que seu marido era morio^ setpos emfogida com 
treaeutes deoaualo que^m^uaguardaestauam^ '&, 
^ointeabes coi^nta lurcos : leiiatido. cCatgoitodo o ti* 
ifiouro que o mairido tmba tornado ao {Preste, 'que 
4iam«rapequeno: & saluofiBa porqiie andauftiD os 
«kosa08 tail? BQoarnicajdos nos do arrayal, que nam 
IbeB lembraua ocbtra oousa : & nam ckuan vida se 
nam a molberes e a nKtadiiaoa, DSJ^uareB&eavtoiB'Cafci- 
»«s : & :a«Ltre>e8ias'se aebarA muitas molkeres <3hri- 
mtSas qne fbyiOfiiayor contenteiiiiento^e podiartier: 
'|iarqii« ihd8.achamambi;rm3De&autro6fiid&06, &ou- 
iros.suas tnolhej'es, que Uies caasou grSde alegria 
-velos Huros de lal caliueyra. £ eraial sea prazer 
-que vinhai^) a bed jaroos os p^ : &dauaLn'os opre^ 
dabalalha, dtz^do queporaossaicausa se viam em 
^<(oe]la Irberdade. Eroubado odieepojoassentou o 
Presle bgu arrayal ao lougo deste iago, por ser a 
terra rauy abaslaila de mantimentos. E neste tempo 
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chegou ap Preste hum capitSo nianoebo quese cha- 
maua Azmache Galite, com a cabecja delrey- de Zey- 
lapendurada peloscabelbsdos denies, &atodocor- 
rer do seu cauaJlo com grande prazer, porque este e 
oBarnagaes pseguiram, quando hia caido §obre o 
ar^So do seu caualLo, porque tinbS mais conheci- 
mentodelle EestemScebo chegou primeiro a elle 
&oacabou de matar, & leuou a cabe^a ao Presle 
com este aluoro9o, pelas promessas que o Preste li- 
nha promelidas, que eram quetodo Abexim que roa- 
tasse aelrey de Zeyla, que ocasaria com sua irmSa^ 
& se fosse Portugues fazerlhe merce. E com6 oPres- 
te teue a cab^^a do mourp, enformou se da verdade, 
& soube:como hia ferido dos Portugueses* mortal- 
mexite, &os€u capiiiSo pprlhetrazer acabe9a nSo 
meriecia &ua irmSa^ pois qu^ o nSo maiara. E assi 
lie ma este deu sua irmaa nem ao Portugues fez men 
ce, por nam se saber q^emomatara, queses^sou*^ 
bera elle cumpriraaua palaura« E m3dou>meler a ca«> 
be9a delrey deZeyla emhQa lan^a^ &que aJeuas* 
semainostrar por^todaa siiasterrasj pera que ^qu«* 
be$9em\ospouo» que jaeramorto quern tanto mai 
Ihes fazaa. £ logo a leuaram i rayoha peradhi amaii* 
dar peUos^lugares : a qiiial' se vingpu . com prazer daa 
Iriatezasrque ate li auiapassado. £ iiieste tempo che* 
garS OS Portugueses qme estaua em^ Ma^ua, onde es* 
taua^ >a raynha, porque aqueUe era ooaiminhoc &a 
raynba cd aquellextonteutamejQito, determmou de so 
ir pera sea fuho: &,oa Portugueses foxS em^sua edpa^ 
nhia, osquaeaforS muybS recebidost do Preste, & 
maud^uibes dar todasa^ cousaaneiceasarias::&;a ray- 
irba fbz grades fes las ^ E oo estes prazeres^ e&tauamos 
cadadia vBfido aos Abexrins leaargrandes oonti^nllr* 
n^tosdaquella vitoria, & daquella liherdad'e em que 
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86 viam. £ nesU batalha nam morreram mais de 
quatro Portugueses, que foy g^raade diU. 

Como o pay do Barnagaes que andaua aleuantado 

se tornou pera o Preste^A* Ihc entregou 

Q principe dc^yla. 



CAPITVLO XXV. 

jLXNtre muitos ehristSos que andauS com os mou- 
ro8 era o pay do Barnagaes que andaua com elRey 
de Zeyla, porque Ihe pareceo que o Reyno nam se 
restaurasse nunca : & era muyto estimado deirey, 
&tanto que era ayo do principe & capitam degen- 
te. O qual quando vio elRey morto^ recolheose com 
hp principe, &saloouse: & mapdou dizer aoPres- 
te, que selhequisesseperdoar, que Ihe entregaria 
o principe de Zeyla, que escapara da batalha , & 
estaua em seu poder. O Presto ainda que estaua in- 
dinado contra elle, & determinado delbe nam per- 
dear, Ihe mandou humseguro, nam tanto pello prin* 
cip0 que Ibe trazia, como peJIosseru 1903 quetinfaa 
recebidos do Barnagaes sou fiUio : & trazra ho lam 
fauorecido porque elie era. o que foy pellos Portu- 
gueses aMaQua, quenenhila cousalbe podia pedir 
por grande que fosse que Iha nam outorgasse : & 
com dar seguro & perdS a seu pay que foy muy 
gr&de merce o fez a elle gouernador dhii grande se- 
nhorio. £como foy o seguro a seu pay seveyo tra- 
zSdoo principe cflsigo^ equal entregou ao Presto . 
&eUe comopiadoso onSquis matar: roastralo em 
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sua casa c6 muy grSde guarda : & vicra com elle 
ipuyros chrlstaos que la andauam, parecendolh^s que 
com enrregarselhes Ihe perdoaria o rreste. E em elles 
chegaado ihes mandou cortar as cabe^as, & a ou- 
tros iTiiiytos que de la Ihe mandaram pedir seguro 
Iho concedeo, porque eram tantos que se a todos 
ouuera de mandar matar ficarase sem ningueoi. E 
iintre estes deii seguro a hum capitam do.mouro que 
ja fora christao que tiiiha fevcos muytos males na 
terra : & dcpoys que veyo roy conhecido que elle 
era hum dos que prenderam a dom Christouao : & 
sabido pello Preste dcsejou muyto de ho matar : tc 
por na quebrar o seguro que l|ie auia dado o na fa- 
zla. E OS Portugueses andauam tarn indinados con* 
tra elle, que posto que nam sentiram esta Yontade 
do Preste pare^eme que o mataram, aindaque se po- 
seram a risoo de Ihe dar desgosto : & com esta mi 
enten^am que traziam se foram ao Preste a Ihe dN 
zer quam bem merecia a morte aquelle capitam que 
o mandasse matar : & elle Ihes respondeo qne nam 
era rezam que Ihe quebrasse o seguro que Ihe tinha 
dado : mas semiram aelle que nam Ibe pesaria que o 
matassem , & logo se foram pera a tenda do capi- 
tam dos soldados, & matarano as punhaladas: co 3 
igual morte nam pesou ao Fxeste^, 
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Do lago donde ndfe o rio Nilo juto do qual 6a 

Preste ieue a Pascoa : & do costume que te 

Qi Abexins em a somana sancta. 



CAPITVLO XXVL 

J^Esta alagoa que dito tenho sae o rio Nilo, ao 
qual lago chamao Abaui, & assicomo digo que sae 
este rio Nilo deste lago, atrauessa toda a terra do 
Preste ; & daqui entra no Egypto : & passa pella 
cidade do Gram cairo, & vay sair em Alexandria, 
que he no mar de leuante. Este lago he tarn grade 
que se nam v^ a terra de hila parte a outra : & dl- 
zem OS Abexins que tern de roda dez dias dandadu- 
ra, que sam cem legoas: & tern dentro algfias ilhas 
onde ha moesteyros de frades mujrto frescos* E nes- 
te lago se criam hdas alimarias, que dizeiti que S3 ra caua* 
]os marinhos, & sam tarn grandes como cauaios, & 
da fei^am & cor de Etephantes: & tern a cabeca 
muyto c6prida em demasia, com a boca muito gran* 
de , com muitos dentes , assi por baixo como por ci- 
ma como de serpentes : & na queixada debavxo tem 
dous dentes ou colmilhos muito grandes. E quada 
abre a boca he cousa pera esjiantar, porque verda- 
deyramente que hum hom^ de geral estatura, tendo- 
}he OS p6s na queixada debaixo, nam chegara com 
Ol cabeca d queyxada de cima : & pella boca cabe- 
ram dous hom& juntos. E estas alimarias sam fora 
dagoa & vam ao campo a pacer erua & rama como 
cabras & se vem genre fog^ pera o lago: & sam 
tantas as alimarias que aqui anda que quado nada 
jTobrem agoa, & aleuantam a cabega & aeytam pel- 
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lahoca grandes gorgoI6es dagoa piera cima. E ni 
borda deste lago estiuemos com o Preste com todo 
o arraiai a pascoa, onde se fez o officio muy soigne. 
E desde o dia que encerraram o sancto Sacramento 
ate que o desenjcrrarSo , o Preste & a Raynha sua 
may, & todos os nobres, & as molheres nobres& 
senhora« se vestem de d6: & estam sempre na igre- 
ja ate o desencerram^to ' sem comer nem beber , 
com grande abstinencia. E a manevra do seu jejum 
he muyto grande porque nam come cousa que pade- 
5a morte, n€ kite, queijo, ouos, mSteiga, n^ beb^ 
vinho : demaneira que nestes dias de jejum na com^ 
se na pS de trigo, & milho, & graos, tudo junto 
amaw<sado: & disto fazem pao, & comd eruas, as- 
si corao acelgas, bredos, couues cozidas com azeyte 
que faz^ de h(ia semente comd de alegria , porque 
de oliueyra o nam ha. E o seu jejum he da lei ve« 
ilia que na com^ ao meyo dia, & como se quer poer 
o sol vao i igreja , & ouuem roissa , & c6fessanse 8c 
comunga, & daqui vi cear, & a missa diz^ha a es- 
tas horas qu^do jejuSji porque he assi seu costume. 
E aos dias sanctos & domingos diz€ a missa como 
na nossa Espanha: & a sua missa he sempre cStada 
c6 diacono & subdiacono , & c6 hu yeo diante do 
altar, & a sua hostia he de trigo rauy escolhido: & 
faz^ hu bolo tS grade como hda hostia grade, o qual 
he cozido em hda forma de barro, & nela hua cruz 
no meo , & derredor hdas letras em caldeo que sam 
as da sacra : c6 bo qual bolo comuga todos os fra- 
des , & os que ajudao i missa , & os que esta c6fes- 
sados pera isso. E todos os domingos elrey & a rai- 
^ha Sc fidalgbs , & toda a g6te nobre se c6fess3 & 
<^mungam , & estam na igreja descalgos sem 9apa*> 
^os: & nam cospem na igreja, & pera isso leuara 
hum pano ou lenjo.em que cosp^, porque he muitp 
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tachfldo entre ellcs. A sua igreja he red6dt com hnni 
chapiteo no meyo ; 6c per de fora toda ao redor de 
arcos; & os sinos com aue tangem sam de pedra, 
& somente vsam campainnas como at nossas. O sea 
rezar he de comino. em pee ^ & abaixase muytas ve« 
zes a beijar a terra ^ e torham se aleuantar, & assi 
tomao o sancto sacramento. E nesta somana Sancta 
ae faz todo o officio diuino.muyto bem» comejando 
cm vespera de Ramos y com toda a cerimooia como 
em Espanha , porque as molheres todas punhSo nas 
cabejas por cima das toucas cruzes das folhas de 
azambugeiros que os ha na terra , e os hom& leua* 
uam nas mSos ramos de palmas & leua^ianos pera 
suas casas. E a manhaS da resurrei^am ouue Ma 
procissam muj soleoe com muytos cirios , & mujr 
grandes, & tantos aue yerdadeyramente em Portu* 
gal, nem em Castella nam podiam ir mais. E nam 
se espantem disto que digo, porque ho mel he infi* 
nitissimo, & dase por esses campos, & be deqiiem 
o quer apanhar. E ha tanto mel que fazem deUe yi- 
jiho pera todo o pouo. E todos os nobres se presate 
snuyto de ter muytas tochas & cirios : & anda o ca- 
pitam com elrey.que tem quinhentas tochas & por 
aqui podem yer quantas iriam nella, a qual foy mujr. 
sotene, porque hiam nella mais de qumhentos &a- 
des^ com grandes tangeres a seu costume, & deram^ 
yplta com a procissam derredor da igreja com o 
sancto Sacramento, a que elles chamam Corbao. E 
na procissam bia o Preste & sua may : & todos os 
Portugueses hiam armados^ tirando muytos.tiros conx 

05 arcabuzes, & com a artelharia que tomamos aos 
mouros » & com outros engenhos de poluora que aos 
outros fizcmos : c6 o qual 6 Preste tnuy to tolgou , 

6 mostrou grade prazer de nos ver fazer tanta fesu 
em tal dia« 
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Las honras ^ ohsequias que o Preste fe% peUa^ 

alma de do Cbristouao^ iy dos Portugueses 

que nas batalbas morreranu 



CAPITVLO XXVIL 

JtliM este tempo se passaratn dous meses desde a 
victoria ate a Pascoa, & vendo o Preste qnese vinha 
chegando ho inuerno , que come^a em Mayo, & que 
nao podia poer se ao caminho pera poder vi$ltar as 
terras determinou de inuernar daqui tres legoas, por- 
que estauam aqui os campos gastados da erua , & 
(ujos dos mouros que all estiueram muyto tempo : 
& foy assentar seu arrayal em hua cidade muy gran- 
de, queestd pegada com este lago, otide Ihe con- 
certaram huas casas, & outras pera a Ravnha, & 
mandou aposentar os setis por lugares & aldeas que 
estauam ao derredor desta cidade & todos a vista 
de]la. E mandou dos capitaes com a gente de caualo 
poer a hua parte, & a gente de p6 pera outra por 
estes Jugares que digo. E o Preste mandou dar aos 
Portugueses hum bairro que estaua dous tiros des- 
pingarda do seu, em que oos aposentamos^, & certas 
aldeas pera que nos dessem todo o necessario , onde 
nos dauam trigo & ceuada pera osraualos & mu- 
las, & mel & manteiga , & carnes em abastanga. £ 
hiamos cada dia h6a vez ao pa^o, & os capit§es do 
Preste de oyto em oyto dias, & assi passamos o in- 
uerno: & na $ayda delle, ou do mes Dagosto, o dia 
em que dom Christouao morreo & fcitios desbarata* 
dos^ Ihe mandou o Preste fazer huas ob&cquias por 
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die, & por fodos os Portugueses que nas batalhas 
morrera : & vieram a esre officio irais de seiscentos 
frades, mandandollie o Presre armar muytas tendas 
no campo, E raadou apregoar que todos os pobres 
e nccessitados viessem ali, & pera elles estauatn ar- 
madas suas tendas : & ajuntar se hiam mais de seis 
mil pobres , & a todos madou dar de comer & ves- 
tir, dizendose todas as ttiissas com muyta cera* E 
acabadd tudo, o Preste se aparelhou pera se poer ao 
caminho. E porque aos ouatOrze dias de Setembro 
fazem grandes fescas no aia da Exalta^So de sancta 
Cruz , detcrmiDOU o Preste de nao partir ate celebrar 
esta festa , & assi o fez. £ a vespera deste dia sa« 
hio ho Preste. .de suas casas descuberto, o que elle 
nao soe fazer os outros dias : porque nenhum Ihe vd 
o rosto, senao os priuados de sua casa. E sahio com 
hda cruz grande de pao nas vcAos ^ & muytos frades 
com elle em prociss^^o, com mnytas trcbetas, & 
atab^Ies, & outros instromentos ao seu costume, & 
com hda bandeyra grande: a qual leuaua hum dos 
principaes. senhores do seu Reyno, que se chama 
Acajedegulam, com muyta gente na procissam: & 
deram hda volta ao redor da igreja, tornando se pe- 
ra sua casa sem mais cerimonia. Todos esta noyte 
fizerao em.geral grandes fogos, como em Casteiia 
fazem a noyte Dentrudo: principalmente os fizeram 
diante do pa^o do Preste, o qua! estaua de dentro 
vendo tudo a hda janella, que este he seu costume, 
ver a todos & que ninguem o veja. E todos esres se- 
nhores principaes vieram nparecer diante deJIe, com 
todo seu estaao & valia,.cada hum sobre si: vem el« 
]es acaualo & todos os seus a p^, com muytas to- 
chas de cera acesas , & o que mais traz o tern por 
mais honrado/ E passados os>senhores^ vieram logo 
OS pouas todos de dozen tos em dozentos, & todps 
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cpm cirios de cera. E as molheres sobre si fizeram 
o mesmo, cantando muytos cintares , & desta ma- 
neira se passou a noyte. E conio veyo a menhaa nao 
ouue mais, somente na igreja se disse missa de fes- 
ta , & no outro dia se entendeo em aparelhar a par- 
tida* 



Qfno Preste foi aos capos de lariafe^ ^ das 

cousas que hi achou. 



CAPITVLO XXyilL 

JnL Genre que com o Preste estaua, seriam mais.de 
cem mil almas: & antre todos elles seriam ^^te de 
guerra vinre mil de p^ , & seis mil de cauallo: os 
quaes se vicram pera o Preste c6 suas desculpas rois, 
de pouo desleal, & toda a mais era de serui^o, & 
molheres : porque em todos estes Reynos n^o ha of- 
ficiaes como nas outras partes : porque o Preste an« 
da sempre no campo, como dito renho, & porpnde 
anda tudo he fraco: & esta he a causa porque o se« 
guem todos : porque de todos estes seruidores se ser- 
ue OS nobres , & a todos dao de comer , com Ihes 
custar muyco pouco: porque I>e o mantimento em 
tanta abastan^a por onde o Preste. anda , que abas- 
taria pera outros tamos quando viessem. E. porque * 
nao podiam ir todo^ juntos ^ mandou que se.fossem 
por doUs caminhos ate que chfgassem aos campos 
de lartafe, que auianelie mouros, & queriaacaba* 
los de lanjar fora delie. E. desta maueyra caminha- 
mos\oito\dia& continos , &- for: todos os liigares por 
onde paifcauamos se nos entregauao todbs^ & em to-* 
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dos deixaua o Preste capitSes que os senlioraassem ;; 
tirando aouelles que 6 n$ merecia , & fazia sua jus« 
tijia como the parecia que era razS* E assi cartiinha- 
mos are cliegar a Iliia serra, encinia. da qual esraua 
tres aideas, todas de Trades, em que estes religiosos 
estauS poucos i cada hda, & de cada hua sua aao- 
cagam , & cada igreja era de hua soo pedra laurada 
ao plcam por dencio: & eram largas como as nossas 
de Espanha de duas naues muy ahas com seus esteos 
& aboboda, tudo de hda pedra sem outro peda^o 
nenhu, & com hum altar mor, & outros altares da 
mesma pedra como digo, sem em todo ho corpo da 
igreja auer cousa enxerida de fora , mas tudo feyto 
de hua mesma rocha maci9a : 8c cada igreja sera ram 
grande como sam Fracisco da cldade de Euora em 
Portugal : & isto he assi como digo. E eu medi a 
mays pequena pera ver quantos passos tinha, & acbe^ 
cincoenta passos de iarpo, & as outras tinham auan- 
tagem de grades. E sobre todos estes frades ha hum 
a cue eiles chamao Abadele , que he como prouin- 
ciaL E estes ediiicios segundo dizem os Abexins fo- 
ram feytos por maos de homi^s brScos : & o primey- 
to Rey Christao que ouue nesta terra era estrangey- 
ro , & que (razia muyta gente a trabalhar nesta ro- 
cha com pic6cs, & iaurauam cada dia hum couada, 
& pella menhSa achauS feytos tres. E que eIRey co- 
mo acabou de fazer estes edificios morreo sancto, & 
mostraram nos oade estaua. enterrado : & tomauam 
todos terra de sua sepultura, & traziana por reli- 
quias. E affirmauam todos isto por verdade, & de« 
ziam que os frades tiaham muytas escripturas , as 
quaes nos amostraram , parecendolhes que as soubes- 
semos ler: & estauam em.Caldeo escriptas em por« 
gamiubo que escassamente ainda que as souberamos 
ler de relhas ^ rotas nSo poderamos. E eu iheif ou« 
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til 6her que el Rejr de Zeyla viera a vcr estes cdU 
ficios, & que dous niouros quiserao entrar a caualo 
dentro nas igrejas, & querendo entrar Ihes arreben* 
^aram os caualos: o qual milagre os frades tinham 
escripta, & faJauam muyto nelle. E os mouros raan- 
daram aos seus.que se afastassem, que nam queria 
Mafamede que Ihe derribassem ram nobres edificios^ 
qud pois a terra era sua que inandaria fazer em el- 
les me^^quitas. E como tudo se faz por vontade de 
j}osso stfnhor Deos , permuio que se rossem os mou- 
Tos daqui , & em outra parte tiueram tanto em que 
entender que Ihes nam lembrou mais destas igrejas* 
£ dali fomos nosso caminho ate que chegamos a 
Ijrtafe, onde o Preste assentou seu arrayalem bus 
campos muy grandes : & aqui estiuemos ate que os 
mouros viera m a dar a obediencia , porque toda es- 
ta terra he cbea delles: & antigam^te sam sogeytos 
ao Preste, &c iJic pagauao parias: & elle debcauaos 
viuer per amor do trato que yinha por suas m^os: 
porque os Abexins nam sam curiosos das cousas do 
xnar. Eo Preste mandou que a estes mercadores mou« 
ros Ihe nam fosse feyto nenhum mal : mas aos que 
crao de guerra mandou quo fcssem deytados fora da 
terra , (icando os outrps nella , pagandolhe as parias 
costumadas. E depoys de ter isto assi feyto porque 
ho tempo era acabado, tiuemos aqui ho Natal do 
aiio de quinhi^tos & corenta & tres , porque j a na 
terra nao aula que fazer. £ por eu estar maltratado 
de hila ferida no bra^o esquerdo, porque nao aula 
quemi me curasse, pedi licenja ao Preste pera me vir 
a Magua a esperar a nossa armada, que naquelle. 
tempo aula de vir, & assi porque ja na podia pe- 
lejar por ser aleijado do brajo. Ao Preste Ihe pesoa 
muyto poraue me queria vir cm tempo que elle cs- 
taua tao desbaratado: porque cerio elle nao era maia 
CoUicOpusc.T.LN.IL ii 



fey que de tnuyta terra Sc mamimentos , porque & 
seu tesouro Ihe tinha leuado el tey de Zeyla ^ & a$ 
terras estauam todas leuantadas: de maneyra que se 
algtia cousa de li de dentro elle trouxe quando veo 
bem teoe em que o gastar , pello qual me disse 
tnuytas vezes qCie me nam viesse ate que me fizes^ 
se merce, porque era menosprezo de sua pessoa vir- 
tne sem ma tazer, & que leuaua de minha vindt 
xnujr grande desprazer. Mas teda via pella necessi* 
dade que eu tinha da saude me deu licenga sem vofi^ 
tade : porque mujrto mayor dcsgbsto ter la elle se ei* . 
com a esperS^a cm suas merces pcrdesse a vida^ pois 
Aa terra na aula remedio , nerti quern mo dar sou*-^ 
besse. E desta maneyra me deu liceti^a bem confrar 
9Ua vontade : & manaoume dar pera o camit>ho bunw 
Caualio & duas mutas muyto fermosas da sua estre*- 
baria, & hua marlota de veludo verde a^eytohi, coitk 
Itbres doufo , & hum criado seu que me guiasse , o 
qual me hia fazendo por onde liia tudo franco. E 
ds^i 'me mandbu dar tabem pera o caminho vime 
ericas douro : & isto c6 hfia vontade que certo betti 
pa'Tecia que se estiuera em outto tempo que ma fvz^ 
ta mayoh E depois que me despachou me dicn car*^ 
tas pera el rey nosso sfenhor: & determinaram'cin** 
cdenta Portugueses de Ike pedir liccdga pera se irenr^ 
jErotque ham auia j4 na terra que fazcr, & descjauattl 
de $e ir pera a* India, porque Ihts patecia que est^ 
Dam la tao longe , que se ofurra vez se tomassem ^ 
meter, pela terra a dentra, que nuiiGa tGrrnariam i 
Imdia : & pedirata Ihe licefirja , & o ft-este o sentio- 
flniyto, porque os quisera tratet consiga Mas vendo 
que OS nao podia trazret? per forja , Ihes disse que a 
tbmassem elleis, mandandolhes dar perao caminho 
todo o ffecessario, & mulas cm que fossetn: diz^ 
dolh'cs muytas yezes qufe porque se queriam ir 
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dtquelle tempo que Ihes nio podia faizer metre , ^ 
qae recebia grande pe$ar« 



C^mo OS Portugueses st desptdi¥am, do Presu. 

per a vir # Maftia. 

^ CAPITVLO XXIX. 

jyiAndoii vir cntao o Preste todas as auses & «-»• 
licet 9 & toda a prata das igrejas que tinlia , Sc toi* 
das ^s joyaSy & manithas de sua may, & irm^4^ 
^c parentas, & daualhas, pesandolhe muyto porquf 
na liies podia dar mais. Dizialhes que nam se fo9^ 
sem, porque em «ua8 terras auia muyto ouro, que J« 
Ihes daria : porque pella terra a denrro auia tmty^ 
tos Cafres oe&riaes que vinliam em caftlas coot 
nu/to ouro «m saquinhos a fazer hda feyra n^ 
aeu Rejrno , que confina com estes cafres , a quaf 
«e cbama Damme : & que estes iiegros dauam q 
Diifo a troco de pa rob de liobo grosso^, ^ de c6^ 
cas de barro • vermeiiiaa ^ ^stu^j, <& verdes, Sc que 
«8 estimauam muyto, & ao ouro muyto pouco: Sc 
^iie se queriam ir com eUe pera aqwila terra ^ que 
conquistatiao aquellas m-inas onde se poderiam en<* 
ciier douro. E loda via cotu ^udo istQ os nam po« 
4e ^nuerter, aem quisera tomar a prata & euro 
que o Freaie Ities daua : assi pella moeda em que 
estaiia , Como por quam gastado & destroido esta* 
ua : dizenddhe que as merces elies as esperauam 
delRey de^ Portugal a quern elks seruiam : & qiia 
e\\e Ihas faria , porque elles nam vieri aquelle r^ey- 
«o $K)f nenhum inceresse^ m^is que por seri^ir j^ 
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tJeos & a eJ pey nosso senbor: & assi se despedi- 
ram delle , ficado em sua companhia eem Porru-- 
gueses. E nos outros nos partimos com leuar por 
jiosso capttam a bandeyra da misericordia nas maos 
de biift> padre de missa) de dous que em nossa com- 
panhia la andauam, os quaes fizera muytp fruito na- 
quella terra : .& tirarara delle muytos maos costu- 
mes, fazendo muytos christaos. E nos partimos com 
ficar esperanga aaPreste, que se nao achassemos sl 
nossa armada em que todos nos embarcassemos que 
nos tornariamos. E assi fomos are chegar a Ma>» 
l^a , onde na achamos mais* de hua fusta pequena , 
em que vinha Diogo de reineso : & em^ chegando 
d^sparou todii artelharlA Sc espingardarra , pera que 
se no campo estiuessem algus Portugueses que ou* 
uindo OS tiros acodissem , pera saber nouas de nos , 
porque na India a todoa nos tinham por mortos, 
poixjue com- meda das gaMs dos turcos nam estau^'^ 
mos i vista do porto. E logo como oummos os i\^ 
ros foram dOus de caualo dos nossos^ a vcr que era-*: 
^Bt coma conheceram que era fusta nossa, tornarao 
dar noua : & logo leuantamos as tendas & nos fo«- 
xnos pera la, & nos ajuntamos com muyto prazer 
^ lagrimas : & acord^mos todos pers que na auia 
mais de M^ fusta tam pequena^, £c que vinha chea 
de soldados, & na-m se podiam embarcar aella se* 
nam muyta poucos , que ficassemos todos & que roe 
embarcasse eu^, assi pdh necessidade que eu disto 
tinha, como pellas cartas que eu rrazia do Preste pe* 
tSL elRey nosso senbor. B por me encarreganemmuy* 
to que desse conta aa gouernador como fkrauam & 
Ihe pedisse embarcaySo pera elles c6 muyta impor* 
tuna^atn : & se a nam quisesse mandar que a pedis* 
se a elRey nosso senhor. E eu Ihes fiquey de Iha pe-. 
itir & taballiar 3objrisso quanto eu pudesse, E.ap w^^ 
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tro dia em amanhecddo hum domingo dczasefs de 
Feuereiro de mil & quinhentos & corenta &quatrc^ 
me embarquey, deixando aos companheyros muy de- 
sejosos de fazerem outro tanto : & despedido delles 
& OS da fusta com muy grandissima saudade Hcaram 
elles fazendo oragam a hum cruciHxo que na b^dey- 
ra craziam , Sc acabada de fazer com grandes l^agri* 
mas caualgaram em seos cauatois & mulas & se tor- 
nara pella terra adeutro pera onde o Preste estaua , 
que ja all estauam criados seus pera que se nam se 
embarcasscm , tornassem pera clle, &*nos ou^ros 
demos as vellas do nauio caminho da India : onde 
nosso senhor Deos teuepor b^ de nos leuar a salua* 
in€to: & chegamos a dezanoue de Abril do dito an- 
no. E praza a nosso senhor que se queira lembras 
dre mi & a elles (razelos em paz a Portugal 

Amg. 

• Fim^ 

'utf touuor dt Deos & da glorhsa virgetH 

uossa senhor a se acabou de imprimir a pre^ 

sente ohra^ em casa de ha a da barrey^ 

ta Impressor del Rey nosso senbor. 

Aos vinte & sete dt lunbo 

de M.D. LXllII. 

Annos%> 
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^acbosa Machado (Bibliotbeca Lusitana Toma 111,. 
pag. 591) 6 mui resumido na noticia que da sobre ia 
Yida dePero deMagalbaes deGandavo : dizapenas q»e 
fdra natural de Braga, e filho de pae flamengo ; e que 
teodo permauecido alguns annos no Brasil^ abrira es- 
(M>]a publica entre o Douro e Minho, aonde tambem 
caisara, mostrandonsfe insigne bumanista e excelienle ]a- 
.tino. 

M. Henri Ternaux, no prefacio da sua traduccao 
« Histoire de la Province de ^ancla Cruz, por Pero de 
MajgalhSes de Gandavo, Paris, 1837 — escreve o se- 
guinte; 

flcAsua bistoria doBrasil, publicadaem Lisboaem 
casa de Antonio Gongalves em 1576, ^^ertamente uma 
das obras mais notaveis que appareceram no decimo 
sexto seculo^ sobre a descrip^ao de paizes longiquos : 
eslylo da obra e simples, merito nao vulgar entre os. 
escritores daquella na^ao. Apesar de center nocoesfal- 
sas ou pouco exactas que a ignoranoia da epoca des- 
culpa, nao se encontra ali uma dessas fabulas ou le- 
genda^ que os auctores contemporaneos tao cegamente 
acolhiam ; por isso todos osque della fallam sao unani- 
mes em eIogial-«a : Antonio de Liao Pinelo (Bibli. Orient, 
e Occident.) que secontenta quasi sempre emdarsim- 
plesraente o tilulo das obras, denomina esta, una obra 
curiosa y unica, Gil Goufalves de Ax>%la (Thealro das 
Grmd^^f^ie Madrid y pag. 504^ denomina-a una obra: 
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muy erudila e euriosa. Nic. Antonio « }oSo Soares de 
Brito tambetn fallam della com louvor. 

<r Desgracadanefftt^ a nKfiAnBafar* dos portuguezes 
e hespanhoeSy mesmo para os seus melhores auctores, 
impedio que estaobra fosse outra vez reimpressa. Tor- 
nou-se tSo excessivamente rara» que nao se enconlra- 
t-iam agora senao tres ou quatro exemplares ; nao se acha 
em nenhuma Bibliotheca Publica de Paris, e 6 raiei'^ 
mmte citada pelcss auotoiBa portuguezes que ttofit tRt^^ 
tado do>Brastt. Paraca at^ que esta obra fiii igneisada de 
mntos. delleS) aindff. de Yasooneeffios^ poique* ho grande 
nmnero: de eiti^s^. com que este auetor se caraiprae em 
cobrir a& martens dos- scuk \ntmy nio sir Id ^ unasa uiii^ 
oa Tez'd nome de Ganda'do. Posso por tanta apreiaBnear 
eiHb Uvxx>: como una da& puUieacaes* sobre a Aoierica' 
menos conhecidas, e mais dignas de o serem. » 

M:. de Reiff^ibarg: nat Mmioria <|ue esoBewu sobre 
as reiacfies de Portugal e da fielgtea) (Nbu^eanx M^ 
moires deTAcademie Ro^ale d6s Sciences etBelfe&-l;^ 
tras de Bruxelles, Tome XIV, 18il> pag. 78) para 
provar a origem fiamenga de &andavo eila M« A. Voisin 
(Hessager desseienoes bister. 1841, 1.® liv. pag, 2M) 
quai affirma que a gae de Gandavp devia serda ei^ 
dade de Gabd, Sd GtmdixvOj. e que: por iasa tonara estiB 
^ppellido. 

A raridade daobra: den P6ro: de Magatyyes de Saodak 
vo sobre o Brasit 6 um fecto^ incontestaveL D sr. J. €. 
de iP'iganiere na sua« Bibliotheca Hisforica Portuguezan 
nao d^ noticia senSo de dois exemplares, um na Li^ 
vraria de M. Temaux Gonpaois^ e ontro na Bibliotheca 
Publica do Rio de Janeiro, que diervia ter natursdmente 
pertencido, suppomos n6s, i livraria dciBarbosa Mk- 
t^ado. 

£; provavel que na preciosa liyraria de Mr. l^sse, 
q^e constava de mais de Aez mil volumes, priBcipalinente 
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^® ««cCores portuguczes e castelhanos, comprada em 
1806 pela Universidade deColmbra pela quanlia de seis 
coDtos de.r^is, seenconlre algum exemplar desta obra. 
Em Lisboa nao nos consta que exisla nenhum, apesar 
de bavermos consultado as pessoas mais entendidas em 
materias bibliographicas. 

A copia manuscripla, de que nos senimos para esla 
segunda edifSo, perlence a Bibliotheca da Academia 
weal das Scieacias, e ha annos que estava destinada a 
publicar-se, continuando a « ColIeccSo de Opuscules 
Reimpressos Relatives aHistoria das*Navegac5es, Via-, 
gens e Conquistas dos Portuguczes. ^ 
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I a prezente obra de Pero de HagalhSes, pdr man^ 
dado dos Senbores doGonselho geral da Inquizicam, e 
nam tern cou^ que seja contra aossa Santa Fee catho- 
lica, nem o$ bons costumes, antes muitas, muito para 
kr. oje dez de Novembro de 1575 » Francisco de Gou^ 
vea. 

Vista a informa^am podese imprimir> « tome o pro^ 
prio com hum dos impressos a esla Meza, e este de&^ 
pacho se imprima no principio do Livro com a dita in-^ 
forma^am. J!m Evora a dez de Novembro. Hanoel An-^ 
tunes Secretario do Gonselho geral do Santo Officio da 
Inquizicam o fez anno de 1575 annos. Liao Anriques. =^ 
Manoel de Quadros. 

Pedose imprimir est$ obra, por nao ser perjudi^ 
cial em cousa alguma antes muy convenienfe para se 
^der ler : em Lisboa a 4 de Fevereiro de 1575. 

GhristovaS de Matos. 

Vendemse «m caza de JoaO Lopes livreiro na Rua 
nova. 
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DOM W;0N1S PEBEIRA, 

50BRB hVfiBd ftUB'im OFFBBSCUB KiO M HkGJkU&ES^ 
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'EspoisK|ue Ma^alhaes leve tecida 
A breve historia sua que illuslrasse, 
A Terra Santa Cruz pouco sabida ; 

Imaginando a quern a dedicasse, 
Ou com cujo favor defenderia 
Seu livro, de algum zoilo que ladrassCw 

Tendo nisto occupad^ a pbantasia, ■ 
the sobreveio hum somno repouzado, 
Antes que o Sol abrisse claro dia. 

Em sonhos Ihe aparece todo armado 
Marte, brandindo a lanca furiosa, 
Com que fez quem o vio todo infiado ,^ 

Dizendo em voz pezada e temerqsa : 
Nao he juslo que a oulrem se offere^a 
Obra alguma que possa'ser famosa, 

Senao a quem por armas resplande^a, 
No largo mundo com tal nome e fama, 
Que louvor immortal sempre mere^a. 

Islo assi dito, Apollo que da flama (1) 



(i) Disse assi : quando ApDBo^ (fOe da fltm^ 
(Obras completaa de Luii de Gasftoe$, Tomo lU, Ki^gia l\\ 
cdicao de J. V. Barreto Frio e J. G. Monleiro.) 
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Celeste guia os carros, da outra parte 

Se Ihe aprfia0i|toi;4 por 8pu npne^o ehamaK 

Dizeado: Magalhaes, postoque Marte 
Com seu terror t'e^ante, todavia^ 
Gomigo deves s6 aconselharte. (Ij 

Hum baraO sapiente^ em quern Talia. 
Poz sens thesouros, e eu miaba* scienoia^ 
I)efender tuas obras poderia. 

He justo que a eseriptura aa prudegficia 
Ache sua defensam ; porque a dureza 
Das armasy he contraria da eloquencia : 

Assi disse : e tocando com destreza 
A cithara dourada comecou 
A mitigar de Sfortq a fortaleza. 

Mas MercuriOy que sempre co^tumou 
A despartir porfias duvidozas^ 
Go'o caduc^o na maO que sempre usou>. 

Determina compor as perigosas 
Opkiioes dos Deoses inimigos^ 
Com razoes boas, justas e amorosas. 

£ disse: bem sabemos dos antigos 
Heroes, e dos modernos que provaram 
De BeloDa os gravissimos perigos, 

Que tambem muitas vezes ajuntaram 
A's arm9$ etoquencia ; porque asMuzas 
Mil capitals na guerra acorn panharam. 

Nunca Alexandre ou Cesar nas confusas 
Guerras deixaraO o estudo hum breve espaco, (i) 



(1) Gomigo deves s6de aconselharte. 
(Obras completas de Laiz de Gamoes, Tomo III, Elegia IV^ 
edi^ao de J. Y. Barreto Feio e J. Cr. Monteiro.) 
(9) (luerras o estudo deixao grande espaco 

(Ibidem.) 
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Nem armas das scimoias sad escusas. (1) 

N'huma maS K\ros, noutra ferro e a^o : 
A hua rege e ensina e outra fere (2) 
Mais c'o sailer se Yenee que co'o braca. 

Pols logo baraS grande se' r^uere. 
Que com teus does ApoUo ill\jstre seja, 
E de ti Marte palma e gtoria espere. 

Este ves darey eu em que se Teja> (3) 
Saber ve ei^or^o no sereno petto^ 
Que he Dom Lionis que fas ao mundo inveja. (4) 

Deste as irmSs em vendo o bom sogeito, 
Toda& nove aos bra^os o tomaram, 
Criando-o com seu leife no seu lei to. 

As artes e seiencia Ihe ebsiniram^ (S) 
Inclina^o divina Ihe influiram> 
As Yirtudes moraes que o logo omaram. (6) 
. Daqui os exercicios o seguiram, (7) 
Das arma& no Oriente, oude primeiro, 
Hum soldado genlil instituiram. 

All taes proYas fez de GaYallerro, 
Que de CbristSo magnammo e seguro, 



(1) Que as armas jamab deUe sao escusas. 

(Obras completas de Luiz de Gamoes, Tojxq 1}1, Elegia IV, 
edi^ao de f, V. Barreto Feio e J. G^ Monteiro.) 

(2) AqueUe rege e ensina ; efit'eutra fere. 

(Ibidem.) 

(3) Este Yos dar«i au, em quern se yeja 

(Ibidem.) 

(4) Que be hum Leonis que fazao mundo inveja. 

(Ibidem.) 

(5) As artes e assciencias Ihe ensinaram 

(Ibidem.) 

(6) A's Yirtudes moraes, que logo o omaram. 

(Ibidem.) 

(7) De aqui nos. exercicios o seguiram. 

(Ibidem.) 
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Assi mesmo veoMa for clenraMp&«j (1) 

Dtspoin ja Gtpitio ferte e iMdaro 
GovernaiDdo a Aufea GhersonesH)^ 
Lbe defmdeo e'o Jbpaoo o debit mam. 

Vovqm Yisdo a ctmi^ todo o ptza 
Do poder doft Aohens, que s6 Msleala 
Do sangiie aHieiA, em furia todB aeeso. (t) 

Este so que s U Marte reprezeicta 
castigou da sorle, qpde o veneido (3) * 
De ter qpuan. flque vIyo se coateuta 

Poi9 taoto qae o gram Reino defendido (4) 
DeixoQ : Si^gnada ves com maidr gkffia 
Para o yr goverBar M dIegidQ. 

Mas qIo perdendo aiada da meaiona 
Os amigos o sea governo brande 
On ioingDS dano da victoria*: 

Huns coai anor iHtdfiseeo eaperando 
Esfao por etle, e bs outros c(Aigel»}06 - 
vSo com temor. itio retieando, (5) 

Pois vede se seram ded^aratados (6) 
De lodo por seu taraeo setornasse, (7) 



(1) A si masmo veneeu por derradeiro. 

((>bra» coiA|Aeta» tfe Lmz de Camoes, Temo III, Eltgia IV, 
cdicaode J. V. Barreto Feio e J, G. Motiteiro.) 

(2) De alheio iamfne, am furia todo acceso. 

(Ibidem.) 

(3) O.castigoQ de sorte, que venoido 

(Ibidem.) 

(4) X log« qa'cste Rdno defendido 

(Ibidem.) 

(5) O estao com frio tti«do reccoade. 

(Ibidem.) 

(6) y^de pol« M seriam debeUados 

(Ibidem.) 

(7) Por seu claro ralor, se ii tornftsse 

(Ibidem.) 
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£ dos maras iit Intiis dtpadttios. (1) 

Potque he fQifcto qpe ntiiwa ibe ncgasse 
conselho do Olimpo alto e subido 
Favare Jijiida emuvpie pdq^aase 

JPiMd a(]pii «rto «6(6 bem dErigkbr^ (i) 
De Magalhaes o Jino^ csie so deve (3) 
I>e serdoYOs oDeoses escothido. (&) 

Isto ttemmo dis^r nd lego eiA brete (S) 
Se conformarae nistor, Apolo e Marte, (^) 
E YooQ jutitamente o dotto te^ie. 

Acorda Ma^MS&, e jk $8 parte 
A vos oflfereccr Senhor faraoso(7) 
Tudo qiie:iieHe'^ds, sdenoia e arte. 

Tern cfairo «styl<i, nq^bor oiriofto, : . ' 
Para poder (te voe sar rrcebido, 
Com iBa0 beaigaa de aeimo amwosa. 

Porque s6 de nao ser favorecido (8) 
Hum daro esspirilo flea tnuaio^ e8ciin>(d) 



(1) E dos Indicos mares dcgradados. 

(Obras eompkM de Luiz dfe Ganoes, J&mo III, £k^ia IV,. 
cdigao de J. Y. Barreio Feio & J. G. Monieiro.) 

(2) Aqui so poile scr bem diHgido 

(Ibidem.) 

(3) De Magalhaes o estudp : este s6 deve 
. (Ibidem.) 

(i) Ser de y6s, claros deoses, escolhido 

(ibtdemO 
(5) Asti Mercario ^sse ; e em termo irrt\e 

(Ibidem,) 
(6} Conformados.se Veto Ap«ilo e Marte 

(Ibidem.) 
(7) A offereoer^TOSy Senkor claro « famoso 

{%) Pt>iu se siS fle nao ser fKvof ecido 

(Ibidem.) 
(9) Hun alto e^pirito fica tetka t escuro. 

(Ibidem.) 
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£ seja elle coovom defeniiMto (i) 
Gomo o foi de Malaea o frace. rnnTO. (t) 

SONBTO DO MESMO ACTOl A# SSimM DOM.LBONIS, AGERCi 
DA VICTOUA QVB OUY< GdNTEA BiRET DO AGEEM ^ 

EM MALAGA. 

\6s Nymphas da Gangetica ^ptssmii 
Cantai soavemente em voe sondra 
Hum grande capilaO que a r6xa Aurora 
Dos filhos defendeo da noite escura 

AjuntotHse a cMerva negra t dura, 
Que na Aurea Ghersonesa affiouta Biora> 
Para lan^ar do caro ninho f6ra 
Aquelles que mais podem que a veatura ; 

Mas hum forte leio com pouea gente^ 
A muItidSo taO fera como necia 

« 

Destruindo casUga, e torna fraca. 

Pois 6 Nymphas cantai, que claramente 
Mais do que Leoutdas fez em Grecia 
nobre Lionis fez em Malaea. 



(1) Este seja comvosco defendido 

(Obras completas deLuiz de Gamoes/ Tomo IIIi ElegialY, 
edi$ao de J. V. Barreto Feio e J. G. Monteiro.) 

(2) Como foi ^e Malaea o debil moro. - 

(Ibidem.) 
Confron tamos esta copia com a elegia que vemnas, obras 
completas de Gamoes em tres edi^oes di^ersas, a do senhor Bar- 
reto Feio e J. G. Monteiro, Hamburgo/ 1834, a de Simio Tha- 
deo Ferreira, anno de 1763, e a recente pablicada em Lisboa 
em 1852, Escriptorio da Bibliotheca Portagueaa; e notamos 
aqui as principaes variantes. 
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AO MUTTO ILLUST&E SENHOft 

• * I > • 

EflStOLli DE I^EftO DE MAGALKIeS 

1 1 ESTE pequeno stervl^, * iiMiito illustife Sinter, que 
offerego a V. M. das premicias de meu flraco efitenidi- 
mento podera nalgiiiiia maneira conhfecer osdez6jos que 
tenho de pagar com minba possibilidade alguma piirte 
do iQuito que se deve a inctita £ama do vosso heroico 
^eme. £ islo assi pelo raereclmeato do nobilissimo san^ 
gue e clara progenie donde tras sua origem, como pe* 
Ids tropheos das grades Mctotias e easos Mm afortu- 
nados que Ibe ha5 succedido nessas partes do Orien^e 
^m que Deus o quiz favoreeer com ta9 larga maS, que 
nam cuido ser toda minba vida bastante pera satislazer 
a menor parte dos seus louvores. £ <;omo todas estas 
Tazoes me poiihaS em tanla (Ariga^am, e eu entenda 
que oulra nenbuma .couza deve ^sermais aoeita is pes^ 
soas de altos animos que a )i(So das esciituras, per 
<^ujos meyos se alcanas essegredos de todas as Bcieo^ 
cias, 6 OS bomens v^ a ilkstrar seus nemesv e per"- 
petualos fia terra com fema immortal, detef minei esco^ 
Iher a Y. M. entre os mais Senbores da terra, e dedi-^ 
car-lbe esta breve bistoria : % qual espero que folgue 
de yer com ateno&o, e receberma benignameate debaixo 
do seu amparo \ assi por ser couza uoya> e eu a escre^ 
ver como testemunba de vista : como por saber quam 
particular reflei^am Y. M. tem ks couzas do ifigenbo> 
e que por esta cauza Ihe nam serk menos aceito o exer^ 
Col de Opusc. T. I N. IIL 3 
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cioio das escrlturas que o das armas. Por onde com 
muita razam favorecido desta confian^a possa segura- 
mente sair klus Mm 6Sta petntena ^mjH'eda, edivulgala 
pela terra sem neohum receo^ tendo por defensor della 
aY. M.» cuja miif |(r jjlfaif tm p^noa o^sso Seiihorguar- 
de e acrescente sua vida e estado por longos e felices 



annos. 
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mte blsldriib ^ittir wmrslla ailiu, ft)l:poff nam liaver 
ate (j^rai^iSQa^ ^efcs iaqiraidBflife ,'\m^Mkiia ja aitHita 
e3tqiil»''aDaDSfl4a6<8tb Sfbidnnia In descal^^itap A^qoal 
hiBtoriac dwyb ':<iMriiimir>bst0^d«qpttttada'^ift;taDtoeai- 

pre^ dfi m«iiiiiuIph(ai(moiafiqa9 V<if tMi»:|NB- 

sdai de iii|^Mio^^(e otefafsai^que pairiiAelimraeKlAla', e 
iiiai8<deAptoffii&eritoqQtdu.aeftte\eiteM. fbr6ni^j»«|i|e 
e6liHti|uigeif4s)i|4e{i(iii|i9Qtta »tim6i '0^^ Ciias^jiat:- 

tioo)aiidadespiipefliof idniite dd^iraiar ^e nds 'i(iios qoacB 
tai^giraiKlaitffi ilaMiigQ|ze^i^6ni^*dell^ ja f^i^ii^idtirmiiB 
pen nmitawi ?Mef^ jUaraoii'oodaiP dMMte iraoQwaria ^te- 
tmA: tambbat 06i^1Dj6is<l8UlRatu^l|le6 arn^Mi filaticia'/t«^ 

po^aiiiotmquffi anfttiMi tefyiiito>ial^La^tam^ 
4pieid^ira9 bitoc^fv cqwrftUN^ agtesWi rai)if#la coih 
rBHttdib yofi pidn^et'lsi'dBteAipamdafc 4u6^a^^ E^taii- 
bem hk iiit|iiooii2aBP'jd}giiaiP lla^g^ ddajteaeimi etaqi 
notaveis que parecera descuido e pouca curiosidade nos- 
sa, nam fazer mencam deltas em algum discurso, e dal- 
las a perpetua memoria, como costumavam os antigos : 
aos quaes nam escapava couza alguma que por exten- 
so nam reduzissem a historia, e fezessem mengam em 
suas escrituras de couzas menores que estas, as quaes 
oje em dia vivem entre nds como sabemos, e viveram 
eternamente. £ se os antigos Portuguezes, e ainda os 

3 « 



nodernM un foiwn Kn ponco afeljosdos aesorilura 
como ^ra: JiWL.»perden>m lanlas antiguidades en- 
tre nte, de-qinagbni ca'recamos, nem bouvera lam 
proflindo esquecnneoto de muilas couzas, em cujo es- 
tudo [em muitoe homens doclos cansado, e revolvido 
grande copia de livros sem as poderem deaeobrir nem 
reouperar da maqeira que- pasearam^ Daqui vjnha ftos 
fiirgw e Romuni ntnm. lgduiaii.iHilnniu«o&iar 
badani,: • qa.<erdtdt torn mi^a foditdar «le 

•MM, P<lit.k«illl IWprapii.lDlillilOl, «.^lri;«(H 4. 

lu^uaarnvK Ikn ft^miir .unK,,« fmAosmam- 
mt-iOmt pwutamrttim aqiari«d!tiliDm<ii»rii;<t^a 
mpnmi kuMtiwUrilmttidaaanow^lidiida aaliviv- 
doa. dtrciMt: upinir,. peU. pule iiw.iMbi lat gate 
qaii mnriM d«tu niiwi,j>taurallBli|]ii« kMaiia, 
p«i» eaio ontMHDlo Mm tmi)iiqFjie|iMmnmiHl«s 
aam <»ili««inaosun,d«yog<balinilll<ip«j»,MMaea- 
tntitadmii colltlIDaiSl.|lSU>^)«9jo(|l| arte(a*ide lo- 
tavrti. WCHndenretcaina obn<i;Soi)«te pwonrei ea- 
-«i»v« Mh •« wdid«. p«tam«tai«,faoil,r« chas 
«ma):iuu«Mi>iiigeii%,]iir,ii«d«ii da^joude'un- 
^» aWw o«ique-*lta *iialra» ler. j»ii««.:fo»eiue 
■dBta «» daoul(«da3ilaarallga qnx^i, oe.podtDi Jo- 
te: nBgaitoa *i«BK»a, i^»e;o»« 8aB,Ml»,tt oiislnmaf 
mttl am dtajidkilaa eir»l'4ii<iiiieaotm hay de w»>- 
Ijir pw Mlii wohl ion panloatna « luiitiKia 
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cipe I'ElifeyMDMi'iMaiiueti fkse^traina fr^ palraa Id- 

^evfiiiniriA^m^ tiav^^aii' cpie teeram os^Portu-' 
^MM ! psm Mfiiettta pnrteB do^: Oriented A qiial ptrtio 
diatiQMam daiidM tnivadeMargo nojannodel&eo. 
E miilcio^eiitfe as^Slfat d#Cab^ verde, as quaes hianv 
daOMdarqpM*a( tostp: aluUsaada^^^ hum topipa- 

^l, ^ «ai«idL«zti4A as/ntunipbiieran tomar,. e do ae 
apaiOti^^ ^al^tis M^ ^'4^^ fiidepoiacte 

^a^'liimMM^aiitabirti1[iws^-l^ ie»p<gSHrainse ao 
mati assl^pot!i<ttgireBi das,€akinriafti(te6iiiiil que Ihes 
1K>41litti«Ar<^arisut'i^^ pbr Ibes ftoar la^- 

goteiK>&<%ia d^Nmr oCaboidftiM»a eiperau^a. Eiiven- 
do jft'idMi aies^ h&nioDaqiHnbi' liolti n^egandoieom 
"fm/k^i^pnBpmj^^tonwiiiks mi QostafdesbLJKrovi&eia^ 
aoitimsii^^qiai^OMl^^^ perecendo 

a ladoi^qui^beniilgtiiiia ^randa Hhffvqoa aH estava sem 
ayiev^ DilQtei nun outra possaa algama ^ctetease noti7 
tteiir dettaiiiem qiiepta qpa&.podiaealBir terra fir--^ 

me i^pampaqMlla^ parte lOoeidantaiv fiinorlugar queihes 
pkirMeo^^tatta inais^ a<mmiBdado^ iBwgimin^ 1^ 
de; i aittcMlogQ . lereram vista da igpntei ida ctevra, : ^ de ca- 
ja Mindiiafifa nam foamm pauoocadmifa^^ e pbr- 
queeradiSirente. dd de Guind, e f6ra do tsamum par 
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recer de tod$ outra que tinham visto : Estando assi sur- 
toa nesta parte que digo saltou aquella noite com eUes 
tanto tempo, que Ibis (IciVlIf ^& levarem as. ancoras, 
e com aquelle vento que Ihes era largo por aquelle ru- 
mo, foram correndo a costa atd chegarem a hum por- 
to,Umpo, e de.^ift\ihiiid0wo^\omil^o^ ao 

qual pozontm Mte.AODMiqfct i#i Mu^^i^ de Porto 
seguro, por Ihes dart a GQBieil&$ eosasegurar doperigo 
da tempestade que levavam. Ao outro dia segainte sa- 
hio Pedralvares em terra com amaior parte da gefto : 
na ivd\9t^diwi(^(xiAimAi»t^i»^ 
e!0»Iii4i<)sr4*:temi:j^e tit s0 iottntflr|M(I>Q'vttMA ti^ 

mn\bA^^utMm\fmfr amnofMi^i ftMfii|ftpiiiA9tiOii# 
•jMtboi.eMiaAciMtftpeBortm^OFiH 
F6, ion qaefiw algvttal^iiittei {ifflirft^«m^ii|li^ 
grande^iie iaefabi iniideS#[]l«£;8lMi^fl0>St^ifti^ 

ceoeberem .a^docbonol^dl^rataa; a Widt\iileii^ 41^ Jhas 
lusae. 4A\Aoi3Ai.mfKu%e^ qm Mm[>to|il(imp9iMMto 

-de^lcentra^ter Jiteataitialaai^^mo ii^nieqsfi^^ 
-Gapiteldi(pi^!trB]9 dG:MU9maltamee.:£tita674e^pMtti4^ 
go rFedraiyBcas ;teim»(habrio(!cito tirMifh ftiSHtoK j)CMii 
MonoiBV » Afuallfov ddlteipraoebidW oop dttsiliiisngfer e 
soiitehtaitealbjjeidadK par diitol0i^Jtaecoi^gefFi|dMi«^ 
tdar/Bl]^s,Bityiay»i9^8lfarte/ejmsj^j^^ 
la^lBira |90uito ajpovd^ a^iioiy^aanfl^idt'Mik;]!^ IMis^ 
atdnqifi^jde^; S6 ms'loda^a rapOd^ (kpitoniw^.« 

'va^(HM!iseu:^desodNfid(iE,:q^fa^ ja1ii)nfi^iiiif oqim^iM^ 

^Knisse/'aBteftldeQtofi|Klfar ptHrdeilt0a!^t»ln»^dQll^ 
vi^Dift, filTifUetBoiiiQiiiifiiteidfMfibflrtav sftiibmiHw 
hmmi'Cam di nalsiaUoflIo|at^'dslittift'afkri>rft^eQi^ 
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foi arvorada com grande solemnidade e ben^s de Sa- 
cerdotes que IeyaYa.ein;y39 fiyBgmnhia, dando k terra 
esle nome de Santa Gru2 : cuja festa celebrava naquel- 
le mesmo dia a Santa Madre Igreja, que era aos tres 
de niAio.' 0)^ue MBi 4)areoe carecen de Hishrio,. por- 
que assi como nestes Baynos d^^ortugal trazem a cruz 
no peito por insignia da Ordem e Gayallaria de Chris- 
tus, assi prouve a elle que esta terra se descobriss(! t 
tefmpfl) que i^I neolff llle potose'ser iario Beste.Saa^ 
to dia^ ^pciis-avfa.dif terpoiisui^ Poftnguenes, e ft- 
ear pgrberancQi da pallid da mefrimd 

Ordem/ 4e Gbdstua.: t£or ondO' nifiit pardce razaS quci 
Hie titgpaiMd^ cute' tiomeV nemiijpia Bbaaafw^DB dek 
}^ ttm * indiiridainaiitifi pr BiMo qMf;Ili& dmi o ^YOlgoc 
mat ttnsMtoradoii icftm (fi^^o jia da.til)tac<»M(att> 
da< tlr^iietiei: Bdnos.; aocfaat^efamtraot bnasil pir^er*^ 
norellldy elbr semedbrngadebcaa^ edai qaifioauf a ter- 
ra ^eomfeM^ Mma de firafliK Mas paza qne nasta parte 
miagoe«K» ajx DamMiiK. que tank) Ivabalboii e frabalba 
pitt'oatiiigttir a^meoiarift da Santa Gear edesfterndados. 
cMa^(blsiJhNi lii^meiis, medeaalsia iiuaL^soiDoa redeqiirl 
midoa'^0;ti^radosr da^poder dedua tiaima^ tomemod^e 
a restiUiit seu iiDine;8 chamenodha* BrmritK^ de.Seif- 
ta Gpus,/x()iao>' 6B1 pmoipia i|M8 asstio Batista, taift^ 
bftti aquelto ittutrrer'fimoso oaeritdr lai& 46 Buinir 
na>sua {uimeifaD^da/ tratamto di^taiitfsBia deMo»*/ 
britt)e&tOi;.7pdi^ue na Nrenlarie maisikje dtefinar;>iupch 
Ibciraoa'ilosioiitid^.datgtetEl Gtariflts^^atentedefaami 
pko ^911 q«e WJfibTQUHa wy^terio de iMfssft^dpiicam; qisf) 
o dMtPDi qua iram gerve de a«iSiqiie;dK'tiitgB) paraiCs^ 
ou eouaas semdhantes. ? > : i 
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XA pNyvmeiii Saata cMtt eslli aitoaAa tiafuella graiH 
de grande Ameriea huma cfaa:qiiatrit;pirta8 da^nondo. 
Distal aeu prinGipio doua grim >^ leqittMdal p^ a 
baada do SnU e dabi se lay ertendaado f«n o ms- 
mo sttl al^ <|oaraita eqnoo i;iiu»«I>eiBaMireqiia par- 
te doHa flea aitiiaia deiMDXo da 2kiu:toMda, :e:|wrte 
debnio da temperadi^. 1^ fonHida prta Jl^wviada a 
Hiancfira dehdma h«rpa,*cJiiia ea8t^.petebaiida.dorNor- 
le oorre doOriaiito aoOooidente '«^^Hiaado djreita* 
ineate k Equiaocial ; e pda do Sul coafliia nsm ootra& 
FroTincias da mesma Aintoiioa poYoadaae^poaaiiidatde 
poYo gentUico, com qQeaifldanamtanoscofaiuuiea^att. 
E pda do Oriente coaOna 4M)ii o j»ar OSDoaao Afrioo^ 
e olha direitameate os Bdhoa de Qdngoe ijigola 9ik 
ao Cabo de boa espenmoa, ique be o aeu «ppteito. E 
pela do Oocideate confimi com aaaltisainiaa servas dos 
Andes e fraildaa dd Peru, as quaes saaLiaia soberbas 
easkaa -da terra qiie « dlz terem as aves iMbalbo em 
as passar. fi4DdA(qebumsbi«bibriit:lbeacbifram os^l^ 
meas ^iododo Perii:a eskatProvinmi; eeste>taia agro, 
qw em o passar jiereteBi algmaas peAoas ci^iade do 
estreito: camiiihaqQeH*ai9sn, evafflpanr.oaecM*^ 
tos tam longe dos vivos que nuuea os laais vem> oem 
podem aiada que queiram darlhes sepdUura. Destes e 
doulros extmuos semelhanles careoe esta Proviacia Saata 
cruz : porque com ser tam graade aam tern Serras, ain- 

4a que muitas, nem deaertos aem alagadifos que com 
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faeilidade senaS possam atraTessar. Alem disto be esta 
Provinda sem contradi^aO amelhor pera ayida doho- 
mem que cada huina 4as outras de America » por ser 
comummrate de bons ares e fertilissuna, e em gram 
maneira dileitosa e aprazivel a vista bumaoa. ser ella 
tam salotifera e liyr^ de enfermidades^ precede dos ven^ 
tos que geralmente cursa6 nella : os quaes saO Nordes^ 
tes e Sues, e algumas vezes Lestes e Lessaestes. E co*^ 
mo todos estes procedam da parte do mar, vem tam 
puros e coados, que nam somente nam d^nam ; mas 
recream e acrecentam a.\ida do bomem. A viracaS 
destes ventos entra ao meio dia pouco >mais ou menos 
e dura at5 a madrugada : enlam cessa por catisa dos va*- 
j^res da terra que o apagam, e quando amanbece as 
inais das vezes esta o Geo todo coberto denuves, eassi 
as mais das manhaSs chove neslas partes, efiea a terra 
toda <^oberta de nevoa por respeito de ter muitos arvo- 
redos que obamam a si todos estes buoior^s. E neste 
intervalo sopra hum vento brando que na terra se gera, 
ale que sol com seus raios o .caima, e entrando o 
Yonto do mar acostumado, torna o dia claro e sereno, e 
faz ficar a terra limpa e desempedida de todas eslas 
exala^oes. 

Esta Pro^ineia be k vista mui deliciosa e fresca em 
gram maneira : toda esta vestida de muy alto e espesso 
arvoredo, regada. com as aguas de muitas e muy pre* 
ciosas ribeiras de que abundant^nente partieipa toda a 
terra, onde permaneee sempre a verdura com a^uella 
temperanca da primavera que ck ros offiBrece Abril e 
Mayo. E isto cauza na0 aver la frios, nem ruinas de 
inverno que ofiendam as suas plantas, como ck oflfen- 
dem as Aossas. Em fim que assi se'kouve a Natureza 
com toda§^ as couzas desla Provinciai^ Oidei tal maneira 
se comediei na t(»nperaaca dos ares, que nuaea n^la se 
sente frio nem quentura excessiva/ 
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As tovJti^ que ha na terra sam mftuitas eujas agoas 
fazem imscer a nraitos e miiy gramles rios que por 
68ta cosla^ assi da baada da Norte, como do Orieate 
iffiram no mar Oeeano. Algou deltas nascMi no inle* 
riar do serlaai, os quaes Yem per longas e tiMluosas 
vias a buscar o meiino Oceano : oode suas correates 
faran afastar as joariohas agoas per feroa, a »tom 
neUe com tanto impeto, que com muita deficuldade ep&- 
rigo ae pode por ellea navegar. Hum dos mais famosos 
e principaes que ha nestas partes he o das Amasona^, o 
qual sae ao liorte meio grao da Equiaocial para o Su) e 
tmn triula kgoasdeboca poueo mais ou meaos. Este no 
tern M eatrada muitas ilhasque oditrdesft em dhersas 
partes enaca de huma lagoa que esla eem legoas do mar 
do Sul ao pe de humas serras do Quito, ^roviaeia do 
Ber^, ikittde parthram alguraas emfaarcaca^ de Caste- 
Ibaiios^ e aayegando por eUe abaixo vieram sair em o^ 
nar Oeeaaa tteyo fs^ da Eqataocial, que s^ disr- 
lamia de 60(^ It^as per liuha diraitay nam coataado 
as mais que se acreceutam aas Toltas^ que faz o mes- 
mo ric. 

Oirtro may graade cmeoenta legoas desle pera Oriea- 
te sae tambem ao Norte, a que chamam rio do ]tlara- 
aliio. Teimr deatro muitas Ilhas, c.huma iio mayo da 
barra qw esia povoiida degentto, aolongo da qualpo- 
dam surgir q^ua^quer embarca^ls. Tera este rio sete 
legoas de baea pela quaieatrataataabundancia deagoa 
aatgadfe, cpie dahi sincoeata tegoas pelo s^taG dealto, 
be ncoii mais nem meaes eomo bum bra$o de mar at^ 
oode se pode Daregar per eafire as Ilhas sam neabum 
iiapattimaato. AqaiisemeteuLdous rios^aella que vem 
do aertatf, per hum dos quaas entrairam atgms Porlu- 
pezes quaadoi^foido deseobrimeiAo' <;ue foram/azerno 
anna 4q ^5^» e naregaraft ^or etln a cima duz^ri^s e 
oincoenta legoas at^ que nam^podemifi hiriiuiid por diante 
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pbT datiza da agoa ser iK>ica> e o no se hir estmtan- 
do de maneira que nam podiam jk por elle caber as 
embartaco^. Do oatro tiam d^M^dbriram conza alguma 
e assi se naQ sabe at^gxMra donde procedem ambos. 

Outro muy no^avel sae pela banda do Oriente m 
mesmo Oceano a qoe chamam de Sam Frapcisco : cuja 
boca estk em iez giios e hum terco, e sera mea legoa 
de largo. Este rio eatra tarn soberbo no mar, e com 
tanta foria que nam chega a man^ k boca, someate faz 
algum tanto represar suas agoas e dahi tres legoas ao 
mar se acha agoa doce. Gorrese da boca, do Sul pera 
o Norte : dentro he muilo fundo e limpo, e podese na- 
\egar por elle aid sessenta legoas como ja senavegou. 
£ dahi por diante se naO pode passar por respeito de 
buma cachoeira muy grande que ha neste passo onde cae 
pezo da agoa de muy alto. E acima desta cachoeira st; 
mete o mesmo rio debasxo da terra, e rem sahir bu- 
ma legoa dahi, e qimndo ita cbeias arr ebenta {)or d^ 
ma e arrasa toda a terita. Este rip procede de both 
lago muy gra&de que estk no inlimo da terra, onde 
afirmam que ba muitas povoacoes^ oujos moradores 
(segundo fama) possuem *graiides baveres de ouro e pe- 
-draria* 

Outro rio muy grande, e hum dos mais espanto*- 
sos do muiHlo, sae peta si^esma banda do Oriente em 
irinta e sinco grkos, a que chamam rio da prata, o quai 
^ntra no Oceano com quarenta legoas de boca : e be 
tanto impeto de agoa doce que trax de todas as vep- 
tentes do Per^, que os navegantes primeiro aomarbe^- 
bem suas agoas, que vejam a terra donde leste bem Hieis 
proeede. Du^ntas e setenta Jegoas por eNeaeima estk 
^dificada huma Gidade povoada de Gastelbnios que ge 
<;bama A^encam. Aid. aqui senavega por elle, eai&da 
dahi por diante muitas legoas. N^te rio pete terra den- 
tro se v^m meter outro a que otomaim Paragoahi, qiiie 
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tambem precede do mesmo lago como ode Sam Fraur 
eisQo que alraz fica. 

Alem deate& rios lut oulros muitos que pela eosta 
ficam, assi grandes como pequenos, e muitas enseada^, 
babias, e brakes de mar, de que nam quiz fazer mencaO, 
porque meu intento nam foi seuam escolher w couzas 
mais nolaveis, e principaes da terra, e tratalas aqui so- 
mente em particular, pera que assi nam fosse noiado 
de proluxo e ealisfizesse a todos com bce^idade.. 



CAPITVLO ni. 

Das Capilanias e povoagoes de Portuguezes 
que ha nesta Provincia. 



T 



EM esta Provincia; assi como Yay lancada da liiiha 
Equinocial peraoSnl, oyto Gapitanias povoadas de Por^ 
tiiguezes, que contem cada buma em sy pouco mads 
ou menos cincocflta legoas de costa, e demarcaOse hu- 
mas das^outras per buma linba lancada Leste oeste: 
e assi ficam limitadas per estes termos entre o mar 
Oceano e a linba da reparticam geral dos Reis de Por- 
tugal e Gastella. As quaes €^pita»{as BlRey Dom Joao 
terceiro desejoso de plantar neslas paries a Religiam 
Gbristaa, ordenou em sou tempo escolbendo para ogo- 
vemo de cada buma dellas vassallos sens de sangue e 
mereeimenio, em que cabia esta confianca, os quaes 
edificaram suas povoacoes ao longo da costa nos ioga- 
res mais conveniente&e accomodados que Ibes pareceo 
pera a vivenda dos moradores. Todas estam jk muy 
povoadas de gente, enas paries mais imporiantes guar- 
Qocidas de muita e muy groca artilbaria que asdefen- 
de e as segura dos inimigos'assi da parte do mar co- 
mo da terra. Junto dellas aria muitos Iiidios quando 
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ea PortQguczes eomecaram de as povoan : mas porq^e 
OS mesmos Indios se te\anlava5 contra elles e faziam- 
Ihes muilas Ireicoes, os Goyernadores e Capitaes da terra 
disfmramnQS^ pouco a pouco^ e mataram muitos delles : 
outf OS fugiram pera o sertaQ e assi ficou. a terra deso^ 
cupada de gentio aolongo das PovoacQes. Algumas al- 
deas, destes Indios ficaram todavia ao redor dellas^ que 
sam de paz, e amigos dos Portuguezes que habitam es* 
las Gapitanias. £ pera que de todas no prezenti^ capi- 
tolo &{a mencam, nam fareipor ora mais que r^ferir 
de caminho OS nomes dos primeiros Capitaes que as con- 
quistaram e tratar precizamente das povoagoes, sitios 
e portos onde residem os Portuguezes, nomeando cada 
huma dellas em especial assi coma \a9 do Norte para o 
Suh na maneira seguinte. 

A primeira e mais antiga se chama Tamarack, a 
%ub1: t(Hnou este nome dehuma Ilha pequena, onde sua 
povoa^am e^ situada. Pero Lopes deSouza foy opri- 
metro que aconqu'istou elitrou dosFrancezes em cujo. 
poder tslava quando a foy povoar : esta Ilha em que os 
moradores habitam se divide da terra firme.per bum bra- 
CO demarquearodea, onde tambem seajuntam alguns 
rios que vem do sertao* E assi ficam duas barras Ian* 
cadas cada huma pera sua banda, e a ilha em meio i 
per buma das quaes entram navies grosses e de toda 
asocte, evaO ancorar junto da povoacam que estaf 
dahi meya Tegoa, pouco mais ou menos. Tambem pela 
oulra que fioa da banda do Norte se ser>'em al^mas 
embarcacoes pequenas, a qual por causa de ser baixa 
nam sofre outras mayores. Desta ilha para o Norte tern 
esta Gapitania terras muy largas e vicozas, na$ quaes 
oje em dia esteveram feitaa grossas fazendas, e os mo-^ 
radores foram em muito mais crecimento, e floreceram 
tanto em prosperidade como em cada huma das outran 
se mesmo CapitaS Pero Lopes rezidira nella mais al- 
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guns annos e mm a desemparara no tempo que a come* 
(ou a pOYoar. 

A tsegunda Capitania que adiante sesegue^ ae cha- 
ma Paraaambuoo : a qual conquistou Duarte Coelho, 
e edificou sua principal povoacam em hum alto &Tista 
do mar, que est& cinco legoas desta ilba die Tamarack 
em altura deoyto grkos : cbamase Olinda, hehuma das 
mais BObres e populozas villas que ha nestas partes. 
Cinco legoas pela terra denlro estk outra povoacam cha- 
mada Igaro^U^ que por outro nome se diz a ViHa dos 
Cosmos. E alem dos moradores tiue habitam estas Vil^ 
las ha outros muitos que pelos engenhcts efazendas es- 
tam espalbados, assi nesta ck>mo nas outras Gapitanfas 
de que a terra comarcaS toda esta povoada. Esta he 
huma das melhores terras, e que mais tem realcado os 
moradores que todas as outras Gapitanias desta Pidyin- 
cia : OS quaes foram sempre muy favorecidoB^ d^s la-^ 
dies da terra, de que alcanearam muitos infloxtos es* 
craTos com que grangeam suas faeendas. *E a caasa prin- 
cipal de ella hir sempre taato avaale no crecimento dd 
gente, foi por rezidir continuamente ndla o mesmo Ca- 
pitam que a conquistou, 6 ser mats frequentada de na- 
Ytos deste Reiao por estar mais perto deile que c^ida 
huma das outras que adiante se Isiegpiem. 

Huma legoa 4a povoa^m deOKnda para o Sol e^ 
& hum arredfe ou baixo de pedras, que he o. Porto 
onde entram asembarcacoSs. Tem a serv^ntiia pela praya 
e 4aiiaitiem per hum rio'pequeno que passa por junto 
da^tuesma povoacam. 

k terceira Capitanfa que adiante se segue^ be da 
Babia de lodos os Santos terra de ElBey nosso Senhor : 
na qual rezidMd o Govemadbir, e Btepo, e Onvidof ge- 
ral de toda a coiMa. primeiro €apitam t» a ton- 
quistou, e que a cofflecou a povoar, toy Ffanfei^o Pe- 
feira Coutinho : ao q«al desfbaralaram os Indios com a 
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for^ da muita guerra qae Ihe fizeram, a cujo impeto 
nam pode rezistir, pela muUidaO dos immigos que en- 
tarn se conjuraram* por todas aquellas partes contra os 
Portuguezes. Depois distotornou aser restituida, emi-* 
tra vez povoada par Thom^ de Souza o primeiro go\er* 
nador geral que foi a estas partes. £ daqui por diante 
foram sempre os moradores multiplicando com muito 
acrecenlamento de suas fazendas. 

E assi huma das Gapitanias que agora esta mais 
povoada de Portuguezes de quantas ha nesta Provin- 
eia, he esta da Bahia de lodos os Santos. Tern tres po- 
YoacoSs muy nobres e de muitos visinhos, as quaes 
estam distantes das de Paranambueo cem legoas, ent 
altura do treze grkos. 

A principal onde rezidem os do governo da terra e 
a mais da gente nobre, he a Gidade do Salvador. Ou- 
tra esta junto da barra, a qual ohamam Yilla Veiha,. 
que foy a primeirn povoa^am que ouve nesta Gapita^^ 
oia. Depois Thom^ de Souza sehdo Governador edificoa 
a Gidade do Salvador mais adis^nte meia legoa por ser 
logar mais decenle e proveitoso pera os moradores da 
terra. Qualro legoas pela terra dentro esta oulra que 
se chama Paripe que tambem tern juridi^am sobre si co- 
nio cada uma dasoutras. Todas estas Povoacoes estam" 
situadas ao longo de huma bahia muy grande e fer- 
mosa, onde podem entrar seguramente quaesquer naos 
por grandes qua sejam : aqualhetrez legoas de largo, 
e navegase quinze por ella dentro. Tem dentro em sf 
muitas ilhas de terras muy singulares. Devidese em 
muitas partes, e tem muitos braces e enseadas por onde 
OS moradores seservem em barcos pera suas fazendas. 

A c^uarta Gapitanfa que he a dos Ilheos se deo a 
Jorge de Figueiredo Correa, Fidalgo daCasa deEIRey 
rto^so Senhor : e por seu mandado a foy povoar hum- 
Jqao Dalmeida, o qual edificau sua povoacam trinta- 
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legoas da Bahia de todos os Santos em aUara de qua- 
toize graos e dous ter^. Esta povoagam be huma Vil- 
la muy fermosft, e de.muitos vesiAhos, aqual esta em 
cima de uma ladeira a Yista de mar, situada ao longo 
de hum rio oode eatram os navios. £sle lio tambem 
se devide pela terra denlro em muilas partes^ junto do 
qual tem os moradores da terra toda a grangeria de suas 
fazendas pera as quaes se servem por elle em barcos e 
almadias como os da Bahia de todos os Santos. 

A quinta Gapitania a que chama5 Porto Saguro eon- 
quistou Pero do Gampo Tourinho : tem duas povoagSes 
que estam distantes da dos Ilheos trinta legoas em al- 
tura de dezaseis grkos e meio : entre as quaes se mete 
hum rio que faz hum arrecife na boca como ^seada, 
onde.QS navios entram. A principal povoa^am esta si- 
tuada em dous lugares, coovem a saber psurle delta em 
hum tezo soberbo que fica sobre o rolo do mar da 
banda do Norte, e parte em huma varzea que fica pe- 
gada ao rio. A outra peyoagam a que chamam Santo 
Amaro esta huma legoa deste rio para o^ul. Duas le- 
goas desle inesmo arrecife, pera o Norte esta oulro que 
he porlo, onde entrou a frota quando ^ta Provincia 
se descobrio. £ porque entam Ihe foi posto esie nome 
de Porto Seguro, como atras deixo declarado, ficou da- 
hi a Gapitania com o mesmo nome : e por isso se diz 
Porto Seguro. 

A sexta Gapitania he a do Spirito Santo, a qual 
conquistou Yasco Fernandes Goutinho. Sua povoacam 
es\k situada em huma Ilha peqiiena, que fica distanle 
das povoagoes de Porto Seguro sessenta legotts em al- 
tura de vinte grkos. JBsta Ilha jaz dentro de hum rio 
muy grande, de cuja barra dista huma legoa pelo.ser- 
tam denlro : no qual se mata infinito peixe epelo con- 
seguinte infinita ca$a na terra, de :qw os moradores 
^ntinuamente sam muy abastado&. £ Bs&i he $sla a 
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mais fertil Gapitanla, e melhor provida de todos os man- 
timentos da terra que outra al^uma que aja na casta. 

A setima Gapitanfa he a do Rio de Janeiro : a qua! 
oonquistou Mendes Sa, e i forca dannas, offerecido a 
muy perigesos combates a livrou dos Fnmcezes que a 
occuj^vain, seado Govemador geral destas partes. Tern 
huma poYoa^am a que chamam Sam Sebastiam> Gida- 
de muy nobre e povoada de muitos vezinhos, a qual 
esta distante do Spirito Santo setenta e cinco legoas em 
altura de \inte e tres graos. Esta povoa^am e&li junto 
da barra, edificada ao longo de hum biti^o de mar o 
qual entra sete legoas pela terra dentro, e tern cinco 
de trave^ na parte mais larga, e na boca onde he mais 
estreito havera hum ter^o de legoa. No meio desta barra 
esta huma Li^ que tem cincoenta e seis bra^as de 
oomprido, e vinte e seis de largo : na qual se pode fa- 
zer huma fortaleza pera defenssam da terra, se com- 
prir. Esta he huma das mais seguras e melhores bar- 
ras que ha nestas partes, pela qual podem quaesquer 
naos entrar e sahir a todo o tempo sem temor de ne* 
nhum perigo. E assi as terras que ha nesta Gapitania, 
tambem sam as melhores e mais aparelhadas para en- 
riquecei^em os moradores de todas quantas ha nesta Pro- 
Yincia : e os que la forem viver com esta esperan^a, 
nam cfeyo que se acharam enganados. 

A ultima Gapitanfa he a de Sam Vicente, a qual 
oonquistou Martim Afonso de Souza : tem quatro povoa- 
coes. Duas dellas estam situadas em huma Ilha que di- 
vide hum braco de mar da terra firme a maneira de 
rio. Estam estas povoa^oes distantes do Rio de Janeiro 
quarenta e cinco legoas em altura de vinte e quatro 
graos. Esse braco de mar que cerca esta Ilha tem duas 
barras cada huma pera sua parte. Huma dellas he baixa 
c nam muito grande, por onde nam podem entrar se- 
nam embarca9oes pequenas, ao longo da qual estk edir- 
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fictda ft mate antiga poToa^m de todas a que chamadi 
Sam Yieenle. Uuma legoa , e meia da outra barra (que 
he a )prmeipa1 por oode entram os navios grossos e em- 
baroaifoSs de toda a maoeira que vem aesla Gajntanla) 
esta a outra povoacam> cbamada Santos, onde por res- 
peHo destas escallas, rezide o Qatpitam ou aeu Logo te- 
nente com es Qfficiaes doGonselho e governo da terra. 
Cineo legoas pera o Sul ha outra povoacam a que cha- 
mam Hitanha^m. Outra eatAdoze legoas pela terra den- 
tro ehamada Sam Paulo, qee edificaram os Padres da 
Gompanhia, onde ha muitos vezinhosy ea maior parte 
delles samnacidos daslndias naturaes da terra, efilhos 
de Porttiguezes. Tambem esta outra iiha a par desia 
da banda do Norte, a qual divide da terra firme outre 
braco de mar, que se vem ajuntar com este : em cuja 
barra estam feitas duas fortalezas, cada huma de sua 
banda que defendem esta GapKania dos Indies e Gor^ 
sarios do mar coib artilheria, de que estam muy bem 
apercebidas. Por esta barra se serviamantigamente, que 
he lugar por onde eostumavam os innnigos de fazer 
muito damno aos moradores. Oulras muitas povoa^es 
ha por todas estas Gapitanfas alem destas de que tra- 
ley, onde rezidem muitos Portuguezes, das quaes nam 
quiz aqui fazer mencam por nam ser meu inteato dar 
Doticia senam daquellas mais asinaladas quesam as que 
tem officiaes dejusti^a ejurisdi^am sobre si como gual-i 
quer Yitla ou Gidade destes Beinos., 
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CAPItVLOIY. ^ 

i)a gwm^nanfa que os moradores destas Capilaniat 
Urn mslas partes e a maneira de com(rse ha$ 

em seu modo de mver. 
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^epais que esta Proviacia Santa cruz ^come^ou de 
povoar de Portuguezes, sempre esteve inslituida em hu- 
ma governanga aa qual assistia Govemador geral por 
£IRey nosso Seohor com al^da sobre os oatros Gapi- 
taes que rezidem em cada GapitaDia. Mas porque de 
humas a outras ha muUa distaocia^ e a gette vay em 
nmilo crecimeoto, repartiose em duas^over na^oSs, con^ 
.vem a saber da Gapilania de Porto Seguro para o Nor- 
te. 6ca huma, eda do Sptrito Santo para o Sal iica ou- 
tra: o em cada huma dellas assiste seu Governador com 
a mesma al^ada. da banda do Norte rezide na Ba- 
hia de todolos santos^ e o da banda da Sul no Rio de 
Janeiro. E assi fica cada bum em meyo de suas juris- 
dieo£s, pera desla maneira poderem os mor<aidores da 
terra ser meihor governados e a custa de menos Iraba- 
Uio. E vindo ao que toca ao governo de vida e sus- 
tenfa^m destes moradores, quanto as cazas em quevi'- 
\em de cada vez se vam fazendo mais custosas e de 
melhores edificios : porque em principio nam avia ou- 
tras na terra senam de taipa eterreas coberlas somente 
com palma. £ agora ha ja muitas sobradadas e de pe-^ 
dra £ cal> telhadas e forradas como as deste Reino, 
das quaes ha ruas may compridas^ e formosas nas mais 
das poYoa^oes de que fiz men^am. £ assi antes demUi-^ 
to tempo (segundo ^ gente vay crecendo) se espera que 
aja outros muitos edificios e templos muy sumpluosos 
com de todo se acabe nesta parte a terra de enoorecer. 
Os mais dos moradores que por estas Gapitftnias estam 
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esp8Jhado8, o« quasi todos, tern suas terras de sesna- 
rias dadas e repartidas pelps Gapitaes e Govenadoces 
da terra. £ a primeira cou2a que p^teftd^n acqoirir, 
sam escravos pera nellas Ihes fazerem suas fazendas e 
se huma pessoa chega na terra a alcan^r dous pates, 
ott meya duzia delles (ainda que outra couza nam te- 
nha de seu) logo tern remedio para poder honradamea- 
te sustentar sua familia : porque hum the pesca, e ou- 
tro Ihe caca, os outros Ihe eoltivam e grangeam suas 
rossas e desla maneira nam Cazem os homens d^p^sa . 
em mantimentos eom sens escravos, nem com suas pes- 
soas. Pois daquisepode infirir quanto maisseramaere- 
centadas as fazendas daquelles que teverem duzenios, 
ou trezentos escravos, como ha muitos moradores aa 
terra que nam tem menos destiet contia, e dahi pera ci- 
ma. Estes moradores todos pela maior parte se tratam 
muito hem, e folgam de^ajudar buns aos outros' com 
sous escravos, e favorecem muito os pobres qs6 co- 
me^am a viver na terra. Isto geralmente se costuma 
nestas partes, e fazem outras muitas obras pias, per 
onde tedos tem remedio de vida, e nenhum polure an* 
da pelas portas a mindigar como nestes Reinos. 

CAPITVLO V. 



Das plantaSy mantimentos e fruilas que ka nesla 

Provincia. 



s 



am tantes e tem diversas as plantes ehervas que ha 
neste Provincia, de que se podiam noter muites parli- 
cularidades, que seria couza infinite escrevellas aqui 
todas, e dar noticia dos effectos de cada huma meuda- 
mente. E por isso nam farey agora mencam senam de 
algumas em particular, principalmente daquellas, de 
cuja virtude e fruito participam os Portuguezes. Pri- 









* 17 ♦ 

mdiramente tratarei da planta e raie de que m monidores 
fazem seua mantimeiilos que laoooioni emlugurdepaO. 
A raiz se chama MamJioca, e a planta de que se gera 
he da altura. de hum homem poueo inais ou menos: 
quaodo a querem plantar em alguma ro^a cortamna e 
ft^mna em peda$os, osquaee metem debaixo da terra, 
depois de coltivada, como estacas, e dahi tomam ar- 
rebentar outras plantas de novo : e cada estaca destas 
cria tres ou quatro raizes e dahi pera cima (segundo 
a>4irtude da terra em que se planta) as quaes poenove 
ou dez mezes em se oriar : salvo em Sam Vicente que 
poem tres annos por cauza da terra ser mais fria. Es- 
tas raizes a cabo deste tempo se fazem muy grandes a 
maneira de Inhames de S. Thom^, ainda que as mais 
dellas sam compridas, e revoUas da feicaO de como 
do boy. E depois decriadas desta maneira, se logo as 
nam querem arrancar pera comer, cortamihe a planta 
pelo p!$, e assi estam estas raizes cinco ou seis mezes 
debaixo da terra em sua perfeicaS sem se danarem : e 
em Sam Vicente se conservam vinte, e trinta annos da 
mesma maneira. £ tanto que as arrancam poemnas a 
curtir em agoa tres ou quatro dias, e depois de curti- 
das, ptzamnas muito bem. Feito isto metem aquella 
massa em humas mangas eompridas e estreitas que fa*- 
zem de humas vergas delgadas, tecidas a maneira de 
cesto : e ali a espremem daquelle sumo de maneira que 
nam fique delle nenhuma couza por esgotar : porque 
he tam peconhento e em tanto extremo venenozo, que 
se huma pessoa ou qualquer outro animal o beber, lo- 
go naquelle instante morrera. E depois de assi aterem 
curado desta maneira poem hum alguidar sobre o fogo 
em que a lancfim a qnal esta meixendo huma India at^ 
que mesmo fogo Ihe acaba de gastar aquella humida- 
de e flque enxuta e disposta pera se poder comer que 
sera por espa^demeia bora, pouco mais menos. Eiste 
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be 01 iaaiitiiii«iyi|0 & que eJtemam fariaht te pao, em 
que oft VMradotef. e gealiQ ^esUt Provinda se mantesi. 
Ba todairia &riiilia. de dua$ mui^ras : himift se diar 
]iia deignerra « outra fresea. A de ^oeita se las desta 
newia tm, e depeis de feita fica muHo ^eca, e t«nn^ 
da denaaeira que dttra. aaia de hum amio mn sedasH 
Bar. A lusea hid mm iniiaosa a de melhor gosto : »ifts 
i«m dura mais que doua on tres dias, e cqihq passa 
detlea logo se corropipe. Desta loosma mandioca, fazem 
oatra jaaneirr. de inaiitiffieiito$ que se ehamaa^ beijdso, 
OS quaes sam de feiea5 de (^reas, mas mais grosses 
e alvos, e alguas dalles esteudidos da fe^0 de fi:lh6s% 
Destes uzaia m\piio os moradores da terra, principal- 
meote os da Bahia de todolos santos, porqiie sam mais 
saborosos e de nuelfaar dUislaO que a fariofaa- 

Tambem ba outra casta de mandioea que tern, di^ 
lerenle proprk^ade desia, a qao per outro noiM c^ 
mam aipim, daqual fazem buns bdlos em algumas Ga- 
piiaoias que paree^n ao sabor que e^cedem o pa& fres^^ 
CO desle^ Reino. fumo desta tm nam be pe^be^ 
como oque sae da oatra, nemfazm^ a neahuma eot»a 
aiadaque seb<^a. 

Tambem se come a mesma raiz assada como ba^ 
lata ou iabame: porque de toda a maaeira se aoha 
nella muito goi^> Alem deste mwUmcalo, ba na ter^ 
ra muito milbo zabiirro de que i^ faz paQ ntuito alvo, 
a muiio ari?oz, e muitas favas de differentes co^, e 
outros maitos legumes queabastam muito a terra, Bu-- 
ma plaata so. da tambem aesta ProTJncia, qua foy da 
Ilha de Sam Thom^i com a fruta da qual se ajudam 
muitas pessoas a siisieatar na terra. 

Esta planta. be muy teara e nam muito alta» nam 
tern ramos seaam humas folbas que seraS seis ou sete 
palmos de comprido. A fruila delta se chama bananas ; 
parecemse na feigao com pepinps, e criamse em caches ; 




a^guns delles ha tarn grands ^pie lem die cento e cm- 
coenta bananas para cima; e muitas \ezes he tamanho 
pezoi delta que aeontece quebrar a jddata pelo meio. 
Coino sam de vez eotbem esles eaehoft, edali a algniisr 
dias amadui^cem . Depois deeolhidos eerttm esta planta 
porque nam firutiflca mais que a prhiMrira -vez : mas toe- 
Bam logo anacer della hHnsfllhos quebrotam domes- 
mo p^, deque sefazem outros seindbafites. Esta fruila 
he mui sabrosa, e das boas, que ha na terra : tem hu^ 
ma pelle como de figo (ainda que mais dyra) a qual 
Ihe lancam fora quando a querem comer : mas faz* 
damno asaude e causa fevre a quern sedemandanella. 

Humaa arvores ha tambem neistaft partes muy altas 
a que chamam Zabnc^es: nas quaes secriam huns va- 
sos tamanhes como grandes cooos, quasi da feica(( de 
jarras da India. Estes vasos sam muy duros em' gram 
maneira, eestam oheios de hum^as^ eastanhas moito do-^ 
ces e sabcosas em extreme: etetil asbocas pefa baixo 
cuberlas ccmi humas eifpadDtra& que pareee^r^almenle* 
nam sei^em assi criadas da natureza, senam feitas per 
artiflcio de industria umana. E tanto que as taes cas*^ 
tanhas sam maduras eaem estas capadoifas e dali co* 
Biecam as mesmas castanhas tambem a cair pouco a 
pouco, at^ aam ficar nenhuma dentro^'dos vasos. 

Outra fruita ha nesta terra -muito melhor, e mais 
prezada dos moradores de todas, que se aria em buma 
planta humilde junto do obas : a qual planta lem hu- 
mas pencas como de herva babosa. A esta fruita cha- 
mam Annanazes, e nacem como alcachofres, os quaes 
parecem naturalmente pinhas, e sam do mesmo tama- 
nho, e alguns maiores. Depois que sam maduros, teiA 
hum cheiro muy soave e cbmemse aparados feitos em 
talhadas. Sam tarn sabrosos, que a juil:o de todos nam 
ha fruita nesle Reino que no gosto Ihe fa^ venlagem, 
e assi fazem os naoradores por elfes mais, e os tem 



em in«i((».€$tuDa.(pie «^ro nenbim potto que luya na 

. Ha iMitrt fruita qoa^ &«ce pdomato tm humas ar- 
Vdres lamajihaa omo peraras, on macieiraft : a qaal 
he de feigaS de peros repiiialdos, e muito amardla« A 
edta fruita ohwoaia Gajus : tem muito ^ono, e eomese 
pela calma pera refrescar, porque be ella de sua mr 
turera muito fria, e de marayilba faz mal, aiada que 
Be de8ma^dem neUa* Na poala de cada pomo destes se 
cria hum carofo tamanho como eastaahas, da feicaS 
de fava : o qual naoe primeiro, e vem . diaate da mech 
ma fruita como flor ; a casoa deUe be muito am^urgosa 
em extreme, eo meoh>. asaado be muiio qaente de sua 
propriedade e mais gostozo.que a amendoa. 

Outras muitaa fnutas ha neata ProYiB(»a de diver- 
siBS qualidades ^muas a todoSi esam tantasqiie ja se 
acbaram.pela terra deaU^ algumas pessoft^ as quaes se 
sttstentavam com ellaa muilos dias sem outre manti'^ 
meato algm. fistas que aqui escreve, sam is ^ os 
Portugueses tem eutre si em mais esUma, e as imUio- 
res da terra. Alem das plaatfts que produzem de si es- 
tas fruitas, e maolimmtos que sa terra se comem, ha 
outras de que osiDoradores fazem suas fazradas, cou- 
Tem a saber, muilas caoas de a^ucre, e aigodoaes, que 
he a priocipal fazmda que banestas partes, de que to- 
dos se ajudam e faaem muito proveito em cada uma 
destas Gapitanias, especiabnente na de Paraaambuco 
que sam feitos perto de trinta ingenbos, e na Btebiado 
Salvador quasi outros taatos, donde se 4ira cada hum 
anno grande quantidade de acucares, e se da infiuito 
algodam, e mais sem compara^am que em nenbuma 
das outras. Tambem ha muito pko brazil nestas Gapi- 
tanias, de que os mesmos moradorefi alcan$am grande 
proveito : o qual pao se mostra claro ser produzido da 
quentura do Sol, e creado com a iofluencia de seus 
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raioSy porque nam. se acha senam debaixa da toFiida 
liondi^y e assi quanto mais perto. esta da linha Bqnino^ 
^aly tanio be mais flno e de melhor tiota ; e esta he 
a cauza porque onam ha na Capitania de SamYicente 
nein dahi pera qlSuI. 

Himt certo genero de anrores ha tambem pelo mato 
dentro na Capitania de Paranambuco a que chamam 
Copafaibas de que setira balsamo muy salutifero epro- 
veitosQ em extremo, pera infermidades de muitas ma- 
neiras, piiniipalmenle nas^que proced^ndefrialdade: 
cauza gcandes effe^tos> e Ura todas as dores por gra- 
ves que sejant em muHo breve espaeo. Pera feridasou 
<]tuaesquer outras ehagas, tern a mesma virtude, as quaes 
lanto que com elle Ibe acodcm, sdram muy depressa^ 
e. tira OS sinaes de maneira, que de marayilha se en- 
xerga qnde esteveram e ni^ &z \entagem a todas as 
outras medicinas. Esle oleo nam se acba todo o anno 
perfeitamente nestas arvores, nem prdcuram ir bus« 
oalo senam no estio que he o tempo em que asinalada- 
mente acriam. £ quando querem tiralo dam certos goU 
pes ou furos notrdnco dellas.pelos qua6s.pouco apoiico 
estam estilando do amdgo este licor preciosa. 

Porem nam se ^c^a em todas estas arvores senam 
em algumas a que por este respdto daO o nome de femea, 
e as outras que earecem delle chamam machos, e nisto 
somente se conhece a differen^a destes dous generos, que 
na proporgam e^ semelhanga nam defqrem nada humas 
das outras. As mais dellas^ se acham rocadas dos ani- 
maes^ que per instinto natural quando.se sentem feridos 
ou mordidos de al^ma fera as vaO'buscair pera reme- 
dio de suas infermidades. 

Outras arvores differentes destas ha na Capitania dos 
Uheos, e na do Spjrito Santo a que chamam Caborabi- 
bas, de que tambem se tira outro balsamo : o qual sae 
da casca da mesma arvore,,, e cheira suavissimamentCA 
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Tantbem aproveita para as mesmas infermidades, e a0ell-^ 
les que o.alcan^ tem-no em grande estima e vemdeniT 
ne par muito pre^, porque alem de as taes arvores se- 
rem poiicas correm muito risco as pessoas que o vaO bus- 
car, por cauza dos inimigos que andam sempre naquel* 
la parte embuscados pelo mato e nam perdoam a quan- 
tos acham. 

Tambem ha huma certa arrore na Gapitanfa de Sam 
Vieeate, que se diz pela lingoa dos Indies « Obni para- 
ma^aci) i$ que quer dizer ^o para iufermiiades : oom o 
leiie da qual somente com (res gotas, purga homa pes* 
9oa por haixo e pior cima grandemente. E se tomar quan* 
lidade de huna casca de noz^ morredi sem nenhama re- 
missam. 

Doutras idantas e liervas que nav da8 fruito uem 
«e sabe o pent que prestam, se podia escrever, de que 
aqui uam &go meo^aa, porque meu inteato laid foy 
seoam dar loticia, eomo ^ diese, destas de cujo firuir 
to se aproToitam os moradores da terra. Smneiite tra- 
tarei de liuma muy notavel , cuja qualidade sabida 
creyo que em toda a parte eausari ^ode espanto. 
Ghamase herva yiva» e tem a)guma semtelbafrca deSiU 
vam macho. Quando algaem Ihe tocacmii jSisma0s, ou 
com qimlquer ouira couza que ^ydt, aaqueUe momeiite 
se enooihe e mfurcha de manerra que parece ereatura 
seasUiva que se anoja, e recebe escandalo vom aquelle 
tocameato. E depois que assossega, eomo ooaza ja; es* 
quecida deste agravo, toma logo pouco a peuto a es- 
tenderse kik ficar outra vez tarn robusta e \erde tm^Q 
dantes. Esta plauta deve ter alguma virtude muy gran* 
de/ a n6s iQcoberta, cujo effecto nam' serk pela yentu^ 
ra de meofos admira^amii* Ptorque sabemos ^ todaes as 
hervBD3 que Deos eriou, ter oada huma psffliaular viN 
tude ocfm que flzessem diversas cfperaeoSs aaqueOas cdu- 
za6 pera ctga utilidade foram oriacbia; e quaifto mais 
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esta a qoe a natui^eza nisto tanto quiz assinalar dan- 
dolhe ham tam ealranho ser, e differente de tpdas as 
Qutras. 

CAPlTVLOVi 



Ihs animaeSy e bichos venenozos que ia^ nesia « 



Kaq] 



»mo eafa Praviiu^ia seja tam grande e a maior par- 
te della inbabitada e chea de altissimos arvared(», e 
esjpessoa mates, nam he d'espaolar que haja Bella muita 
djvecsidade de animaes, e bichoa muy feros e veneno- 
zosi pais 6^ eotfe ii5s, eom ser terra ja tam ciittivada 
a pc^snida de tanta gette^ ainte se criam em brenfaas 
cobras may giraudea de. que se contam eomas muy nc^ 
taveis^ eoutreis bicbos e animaes muy danososy espar- 
:QldaS( poT' ebarueeas e* malos^ a quer^os famiMiis oomse^ 
rem. taslos e mtlarem 8emi»re neMte, ittm?pedtm aea^^ 
liar de dar fim, wmo safaemos. Quantcf mais mstiD Pro- 
vincia, onde os climas e qualidades dos ares terrestes, 
nam sam menos dispostos pera os gemrem> do qujB a 
terra em si, pelos^ muitos matos que A^^ aeomiKiada. 
pera os criar; Porem de quanta immundieia e varieda^ 
de de animaes por^toespalheu aDiattireza, nam havia^ 
la nenhuns deanesjlicos/ qi^ando craie^ram os Portu-* 
guezes de a poyoar. Sfes ^ois que a terra foy delles^^ 
eonhedda, e Tieram a ecfteiider o proveito da cria^am: 
que iie^ parte podiam' alcan^r) ceme^rsmlhe a le^ 
var da llba do Gabo Yerde cavalaa e egoaa, de que 
a^a ha. ja girasde crea^am em tcidas aa Gapitatas^ 
desta Provincia. £ assi ha tatnbem grande copai ^ 
gfiAQ quedamesma Ilfaafeylerado a'estas partes, ptift^ 
dpafauente cb) vacum' ha mmta a^^tftdaamt o qiialpoH 
los pastos serem muitos, Tay sempre em grande cro^ 
dmenlo. Ob outnes anitaaes que na terra se aeharam 
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todcis sam bravos de Aatarezat e alguns estraftlids nufi- 
ca vistos em outras partes : dos quaes darei aqut logo 
Boticia come^ando primeiramente por aquelles que na 
terra se comem, de euja bame es moradores sam muy 
abastades em todas as Gapitanfas! 

Ba muitos Yiados e muita soma de porcos dd di- 
versas castas, convem a saber, ha montezes como os 
desta terra : 9 outros mais pequenos que tern embigo 
pas costas^ de que se mata na terra grande quafitidade ; 
e outros que cemem e criam em terra, e andami de* 
baixo dagea tempo que querem : aes quaes, como 
corram pouco por cauza de terem os pte compridos e 
as maOs curtas, proveo asatureza de maneira quepo- 
dessem conservar a vidt debaixo da mesma agoa, aon- 
de logo se lan^m de mergulho, tanto que vem gente, 
ou qualquer outra eouza de que se temam ; e assi a 
came deieAes como a dos outros he muito sabrosa e tarn 
sadia que se maoda. dar aos infermos, porque peraqual'^ 
quer doenca he proTeitosa e nam faz mal a nenkuma 
pessoa. 

Tambem ha huns ^nimaes na terra a que chamam 
Antas, que sam dafei^as demulas, mas nam tarn gran^ 
des, e tern fecinho mais delgado, e hum beico com- 
prido a maneira de tromba. As orelhas sam redondas 
e rabo nam muito comprido : e sam cinzentas pelo 
corpo, e brancas pela barriga. Estas Antas "nam saem 
a pacer senam de noite, e tanto que amanhece metem- 
se em alguns br^jos, ou na parte mais secretaqueadiiam 
e ali estam o dia todo escondidas como ives noturnas 
a que luz de dia he odiosa, atd que anoitecendo, tor- 
nam outra yet a sair e pacer por onde querem cemo 
he seu costume. A came destes animaes, lem sabor 
como de vaca, da qual parece que se nam difli^renca eouza 
alguma. 

Outros animaes ha a que chamam Gotias, que ^sam 
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4o tamanho de Lebres : e quasi tern a mesma seme* 
ihanea, e sabor. Estas cotias sam ruivas, e tern as ore- 
Ihas'pequenaS) e o vzbo tarn curfo que quasi se nam 
enxerga. 

Ha tambem outros mmores a que chamam Pacas, 
que tern o focinho redondo, e quasi da feicaS do gato, 
e rabo como o da Cotia. Sam pardas, e malhadas 
de pintas brancas por todo o corpo. Quando querem 
guizallas pera comer, pelamuas jcomoleitam, enamnas 
esfolam, porque tem hum coyro muy tenro e sabroso, 
e ajoarne tambem be muito gostosa-e das melhores que 
ha na teriu. 

Outros ha tambem nestas partes muito pera notar, 
6 mais fora da comum semelfaanca <los outros animaes 
(a meu juizo) que quantos at^ra se tem vigto. Gfaa- 
mamlhes Tatus, e sam quasi tamanhos como Leitoes : 
tem hum casco como de Gkgado, o qual he repartido em 
ipuitas juntas como laminas, e proporcionados de manei- 
ra, que parece totalmeote hum cavalo armado. Tem hum 
rabo comprido todo Roberto do mesmo casco: o foeinho 
be comode leitam, aihda que mais delgado algim tan- 
to, e itam beta mais fora do casco que a cabeca . Tem 
as pernas baixas, e criamse em covas como coelhos. A 
carne destes animaes he amelhor, e a mais estimada 
(]pie ha nesta terra, e tem o sabor quazi como de ga- 
linha. 

. Ha t^unbem toelhos como os de ch da nossa Patria 
de cujo parecer nam defferem couza alguma. 

Finalmente que desta e de toda a mais ca^a de que 
acima tratei participam (como digo) todos os morado* 
res, e matase muita a custa de pouco Irabalho em to- 
da a parte que querem : porque nam ha Ik impedhnen- 
to de coutadasr, como nestes Reinos, e hum s6 Indio 
hasta,- se he bom •ca^ader, a susfentar. huma caza de 
came do mate, pqual nam escapa hum dia por outro. 
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que nam mate poreo ou Tiado, oti qualquer outoo ann 
mal degies de que fii mea^. 

OuirM animaes ha nesta Provmcia. miiy faros t pre- 
jodiciaes a toda ^ta ca^, 6 ao gado dos moradores : 
aea qqaet chamam Tigresr, ainda que na terra' a mais 
da gente oa nom«a Ongas : maa afgomas peasoas que 
08: oonlieoeii eoaviram emoufaras paries, affirmamque 
sani Ti(;rei. liales aDimaes pareeeiMe aatundiaaite com 
gatos, e nam deflferem deUe& em outra oouza : salvo i&a 
ffwi^n do corpo porque algmis sam tamaaiias t»mo 
boratoa €1 QiHroB mais pequenos. 1%m a oabetto diti- 
dido em varias e distihtas cores^ convem a sabtf em 
plntM tiMcaa> pardaa, e piretas* Como se aebui fa- 
mtatoa entram nos . curraes do gadp e matam muitas Yi* 
teHaSi e QQYillioa qae vaQ comer ao'mato/ t o mesmo 
(mm atodo oaaimd quepodrai aleancar. Bpela coft* 
segainte quasda aa vam. preaeguidos da feme; tmbem 
coineton aoa bomena^ e Msia parte sam tarn o^zados, 
qm. jk aat)Q(eoefli traparse hum Indio a; kuma. arvore 
por ae livrar de hum destes animaes que obuiBegmn-' 
dQ» e pdrse o mesmo Tigre ao p6 da arvore^ nam bas^ 
taftdo aespantalo idgumas genie qtie acwfio da FbToa** 
cam aas^itas do Indio, antes atodos os medos sedei- 
XM esUor muiUk aegnro goardanda sua preia at^rque 
senda noite se torniaram outra yez sem.onzarem ^elhe 
fazer nenhuma offensa, dizendo ao Indio quesedeiias* 
sa eatar, que eHe se enfadarta de o esperar> eqaabdo 
veo pela matthai (ouporque o India se quhe dasoer pa^ 
rMEindo*Uie que. o Tigre era jk Ida, ou por aeertar de 
cair par algum desastre, ou pela via que fosse) nam se 
aehou ahi omis delhl quebs-ossos^. Porem peto contci^ 
rio, quando estam fartos siMDinay.eob«rdd8^ e^iafiii^s- 
sitalniines: fQe> qualquer caS que remote a eHte, ba^ta- 
a ftizettos lugir : e algumas yeaea aceisados i» medo 
se^ trepam; a. buma aryote,^ e: ali se.dfeixMi^ mitar as 
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frechadas sem ndnhiima resisteticia* Emfim ({Be fliMura 
suierfliia^ «m sonieDte apaga a pradenoia^ a fortaleza 
do mimOy e a viveza do ingenho ao homem^ mas am^ 
da aos bnifos aaimaes maMlita efaz incapazes de uza*- 
rem de siias forcas naturaes, posto qee tenham. necesi- 
dada de as exercitarem pera deffeiiQsmd de soa vida. 

. Oatro goaero de aoimaes ba na teim^ a que 'cfaa- 
mm CorigoSs, qne cam p&i^doa e qoaii taamilicis conie 
rapozas : os c[uaes tern faoma abcMcira m terriga a6 
conq[iddo, ^ maneira que de eada bamda Ihes flea bum 
bol^o ende trazem os filhos metidos^ E eada ilbo ten 
sua teta^gada na boca, da qual a Mm tiram nuaoa 
z}k que se aciabam de criar. 

Bestes ammaw se afimia que uma eoiBcebem iiem 
geran ob ithos deatro da barriga senam mi aqueltes 
boi^i porqm uuiiM dequantog se tomarMi se tx^oa 
algum ^neube. £aiem disto baootras don^uras muy 
pixmveis por ojide se tem por impossivel yarirem os 
taes iilbos tsomo iodos os ontros attimaes (segundo aor- 
dem da aatureza) parem os sens. 

Hum certo animal se adia tambem a^stas partes, 
a q^e channam Pregifica (que be poi^o mais ou menos 
do taitmnbo destes) oqual tem buoi fostofeo, ebumas 
iinbas muito ^omf^idas quiisi como dedos. Tem buma 
gadelba grands no tott^ que tbe i^bre o pescobo>^ ^. 
anda semiufe eoihibari^ t^^ada peio cbaG semnuah 
ca se levantaf em pe eomo os outros anittiae^ ; e assi 
se moVe com passos tarn \agarosos qife ainda q^e ande 
tpiibze dias atuiratios> Aam veni^rb dtetanda de bum 
tiro de pedra. seu mantim«fito he folbas dfeafvores e 
em cima Mlm anda o mails do tettpo* aoide fek> me- 
uQs ba mister &us dlid para^ subif edoiB peta ^mw. 
E posto que o matem cotii p^oad&s liefti que o pres^ 
^31 outros anlaiaes, nam se mea^ bama bora mais 
que outra. ^ 
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Otitro, gencaro de aniliiaes. ha na terra, a qoe cfaa^ 
mam Tamemlahs que aeram tamanhos oomo cameiros^ 
as quaes sam pardos e tern hum focinho muito com- 
prido e delgado pera baixo : a boca nam tarn rasgada 
como a dos outros animaes,, e be tam pequena, que 
escassamaute caheram porellas dous dedosk: tern huma 
lingoa muitot estreila e quasi de feres palmos^.em compri- 
do. As femeas tern duas tetas. no peita^oomo de.mur 
Iher, eoiibpe lan^ado emcima dopesco^o entre a&pas> 
donde lb(^deace.oleite as^mesipas tetasxom que criam 
OS filhoa. E assi tern mais cada bum delles duas woim 
em cada maO» tam compridas como grandes dedos^ larr 
gas a maneira de escoupara. Tambem pelo CDuaeguinte 
iem hum rabo muy cheio de sedas, equaisi tam compri- 
das com as de hum cavallo. Todos estes extremes que 
seacham aiestes animaesy sam necessarioa^ para cons^^ 
va^am de sua yida> porque nam comem outra couza se^ 
nam formiga^. £ como isto assi seja vaSse com aquel- 
las unhas arranhar nos formigueiros onde as ha, e tan- 
to que as tem agravadas lan^am a lingoa fora e poenh 
na ali naquella parte, onde arranharam^ a qual como 
seenche deltas recolbem pera dontro da boca', e tan^^ 
(as vezes fazem isto,. at& qua se acabam de fsfftar. E 
quando se querem agazalhar ouesconder de^alguma cour 
sa, levantam aquelle rabo e lan^amno par cima de si, 
debaixo de cujas sedas ficam todos cobertos. ^m seen^ 
xergar delles couza alguma. 

Bogios ha na terra muitos, e de muitas caslassco*- 
mo ja se sabe : e>por serem tam conhecidos em \oda 
a parte nam particularizarei aqui suas propriedades tan- 
te por exteaso. Somente tratarei em breves palavras 
alguma couza destes de que particularmente entre os 
autros.se pode fazer men^am. 

Ha . hups ruivos^ nam multos . grandes que derra- 
mam de si hum cheiro muy soave a tbda a pessoa.que a 
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elle» sechagdy ese D$tratam CQm a^ maQS, ouse ^cer- 
tain de suar, ficam muito mais odoriferos e lancam o 
dieiro a todos os circunstaAtes : destes ha muy poucos 
na terra, enam seacbam senam pelo sertao deotro mui- 
to longe, ^ 

Outros ha pretps inaioFes que est^es, que tern barba 
como bomemgi os quaes sam tarn atr^vidos, que muitas 

, vezes acontece frecharem os ladios a]guns» e «lles li- 
rarem :as frechas do corpo com suas proprias ma&s^ e 
tornarem a arremassallas a quem Ihes atirou. £ste$ sam 
muy bravos de sua natureza, e mais esquivos de todos 
quanlos ha nestas partes. 

Ha taiabem huas pequeainos pela cpsta^ d^ duas 
cartas poucos maiores que dduinbaSy a qiie comummeote 
chaiuam Sagois, convem a saber, ha huns louros^ e 
ovUros pardos : os louros tem hum c^bello muito fi^o, 
e na semeUias^a do >uUo e feicaO do corpo quasi se 
•querem par^cer com liao : sam muitps fermosos e nam 
OS, ha senam no Rio de Janeiro. Os pardos se aobapi 
dahi para o Norte em todas as mais Gapitanias. Tam-~ 
bem sam muito apraziveis^ mas n^iut^m alegi;es a vista 
€omo estes. E assim huns como outros s^m lam mi- 
mozos e delicados de sua natureza, que como os tirani 
da patria e osembarcam para esteReinotanto quecbf- 

. gam a outros ^res mais frios quasi todos morrem no 

xnar, enam escapa mkm algum de grande maravilha. 

Ha tamben^ pelo mato dentro cobras muy grandes 

'e de muitas castas a que os Indios dam diverso» no- 

mes, conforme as suas propriedades. Humas ha na terra 

, tam disforme^ de gi;andes, que engolem hum veado, 
ou qualquer outro aniiqal semelhante todo inleiro. K 
islo nam, he muito pera espanlar, pois vemos que aei^ 
nossa patridy bahoje em dia ^br^sbem pequeni^s^ qiie 
engolem huma iebre^ouooelhodarmesmamaaeira^ tendo 
hum c5Io que a yista parece pouco mais grosso que bum 
CoL de Opusc. T. I. M ///. 7 



dedo : e quftfido Tern a engolir estes arnktiaes B)ai^ftse, 
e dk de si de maodra, que passam fK)r ella inleiiw, 
e adsi os tstam ^rv^odo aft w acabar em de meter nO 
btt^, tKMko enttne ]i6s IreBotorio. Quaiifto mm eston- 
tras de que trato que por razam de sua graiiAlfe:a £k?a 
^afeiodfldo fei^uem ti&s H^i^iiMtiol^ di^altosa, ^Q@d!irem 
qufill^Uer teiteftl db tM^ra ^ gMrde ^ute de$a. 

Ontfas ha deutra casta d^ereute na9 tarn grandes 
'ccnfio tst«s : wasiaaiis veneuosas : as quaes temiiapofita 
^ rabo^ Irama 'coussa que 90a quasi eemo cascavel,. e 
per oude qiiBr que vaS'senpre ainlam rogindo e osqse 
as ouvem tem cuidado de se guardarefu deHas. Atem 
deiAas ha etiti^aa muitas fta4emi, ^dcmlrais suites 4iyer- 
sas, «que aqui nam refiro por escusar tyrelixldade, as 
quaes "pela vm&r patte iteta 4am aocivc^ que seaoer- 
tam 8e tt^tr al^lima pessoa de maraviiha tscapa^ e 
e mois que ^t« sam tinte e quafro lM>ras. 

Ta«l)em ha lagartos muy grandes p(efes lagd»5 e 
' rf as il6 agoa doce, cujos tesriioulos cbeiram meRier que 
aSmisquei* : e k <|!ia8quer roupa que os c^iegdln^ fica 
o eherro pegado per iD^ilos dias. 

Outros muftos auimaes e btcbos veoeuozos ha nesta 
Pr6VhH;hi, de ^ue «9m trato, os quaes sam tatitos em 
taata aUrtfdatida, que's^a bistoria muyce^rida m- 
tnealos aqui todos, « tralar partioularfflente 'da fiata- 
resa^cada hum, ha^eado, comodigo, jnfiafilade^- 
^les nebtas'|fartes, aoiiSe pela t[isposi^a& da^erra^ edos 
tffiifias ^e aBehhoream, ftam pedo ^ixto* ^ os hwer. 
Pdrque come osvefiftos que proeedem da mesma terra 
^ torMm inficiofiflfdos idas podridoSs das %er\«s, ma- 
*tos e lalagadieos geramse e^m a influeocia do So3 que 
mJdo o6iicorre, muitds 'e »Hiy lie^Otthentes, que per 
tdda a 'terra estam edpari%ide^< ^ ^ ^^la cefU^ "fte -criam 
e aeham iijfi part^'ttarttimras, 'e^&6'''stffM ikti/tto in-^ 
finitos *da maacfra que digo. 
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CAPffVLO VJU. 
Jto^ wu ip» ia nesla Prottmcia. 



FTRE todas as tovam de ifue na preEettle bet&ria se 
pode fazer msii^afliv ^^9^ >^)^ afffazivel e fertnote se 
(^reee ktista bpmana lit a granite \ariedade d^fifioas^ 
e £degres Gores da» inusta& aves que nesia Provitacaa se 
criam, as quaes porjerem tasi di^^ersas em tanta quan*^ 
tidade, aam tratarei senam someiite. daquetlas dc qae 
se pode notar alguma eooza e que na tecra sam inai& 
estiraadas dos Portugneites e Indtosquaihalntatm estas 
partes. -*....: 

Ha Msia Proi^ineia muitas aves de rapina muy kt* 
mosas ^de^iairias oatast conveu) aftaber, Aguias, AqtH 
Tesy e Gaviaes, e outras doutrofl generosi diveri^v ^ 
cores difiifrente, que taaibem tern a mesma prcq^riet- 
dade. Aguias sam muy graudes e foroessffi, e i|ssi re* 
inetem com t»ta furia a (|olilqi^er are, cm . aoinuil qifie 
querem prear, que asvezes acoiiteoe uesiasfTirfim aigu^^ 
mals tam desatinadas seguindii apreza que marram nas 
casas dos moradores, sda eaem k Tista da geote sem mais. 
se poderem leTantair. Os Itidips da terca as <coaf umam 
t^nar em. seus uinbos quando sam pequenas e criam^ 
nas em humas. cor^? pfflta'depois de grandee se apro- 
veittreoi ^^ penas em sues gakniarias acostamadas. 
Os Afores sam oomo es de ca, aiiMla que faa bum certo* 
geaera 4eHGis que tern os p^z todes velkisos^ etam eo^ 
hertos de penna que escasdaoienle se Utes en;^rgam as 
unhas. Estes sam muito ligeires e de maraYilha Ihe es- 
eapa a^, on quqlqaef oulra caca a que remetam. Os 
Gaviaes tambem aam muydestros efiirfosaa: 'esfectat* 
mesle hms pequenos cobio eanefilhoes^ em saaquan^ 
tidade o^ sam tBata, que renielem a biuna perdis, e a 
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am OS tern oa mesma estima ^ porque 
>so iDuitos bellos, evestidos comodigo 
nigres, etam fiiias, q.i]eexcedem nafer-* 
(juantas aves hsi nesla^ partes. 
juasi do tamanho testes, aqua cbamaaii 
. am todos azuis : salvo nas asas que jiem: 
amarellas. Tambem i^in muito fqrmo- 
i em grande pra^ detoda pewoa que^ 
'" inbem seacham oulros de iqesojo.tama- 
' d dentro a que chamam Araras os quaes. 
'^'os semeadps dq algumas penpas amarellas. 
"''as azuis, ehiun rabo quilo comjpirido efer- 
* oulros ipais pequenos, que mais facilmeote 
telhor. de todos, sam. aquelles a. que na terra 
lente chamam papagayos verdadeiros : os quaes 
Ag Indies dosertacf a \ender aos Portuguezes a 
resgales. E^tes sam pouco mais ou menqs da 
de pombas^ verdes claros, e tern a cabe^a quasi, 
arella, e os encoqtros das azas yeriQelbos. Ou*. 
10 dalles ba pela eosta entrp os Portuguezes dO; 
u desles, a qup cbamam corica3 : os qj^aes sam 
o dc huma. pennisi verde escup, a tern a cabeca . 
ic cor de rosmaninbo. Destes papagayos ba na terra 
quantidade do que ca.eutre q6s ba de gralhas oUr 
(rninhos e nam sajn tarn e^tim^dos eomo osoutros. 
e gazeam muito,. e alem disso falam deficultosa- 
ip, e a custa de muita industria. Mas quando vem 
passam pelosoutros, efazemlbe uesta parte mui- 
entagem, e por isso os Indios da,teri:a costumam. 
nar atguns em qyanto sam novos e tingilos com o, 
gue de buqias certas raas, com outras misturas que 
ajuntam, edepois que se tornam aqobrir de penna: 
u nem mais nem menos dacor dos verdadejros; e 
acontece muitas v^zes enganarem.^comelles aalgu-, 
jicssoas, vendpn4o-lhos por l?^es, 'Ha^lambem bups.. 
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levam.nas unbas peraonde qaerem, e jantaBaeiite sam 
lam atreyidos, que muitas vezes. acomtece de ferirem a 
qualquer ave e apanhalla dantre a gente sem se que- 
rerem retirar nem largalla pormujla^ue<ofr6spantein. 
As outras aves que na terra secomem, e dequeosmo-. 
radores se a^oTeitam, sam as segumtes. 

Ha bum certo gepero deUa% a que ehamam Macu- 
oagoks, que sam^ pretas,. e maiores que gaKahas : as 
(fuaes tern fres ordens de titellas^ sain muy ^rdas e 
lenras, e assi os moradores: as tem em muita estima : 
poi;qu$ sam elias muito sabrosas, emais que outras al* 
gomas que entre d6s sfi comam*. 
■r Tambem ba putcas quasi taimnbas coino estas, a 
que ehamam Jac\is e q6s Ihe cbamamos galinbas do mate. 
Sam parxlas. e. pretas, e tem bum. cireob bmneo iia ca- 
beca' e o p^oco veRnelho> Matamse na terra muitas 
dellas,. e pelo eons^uinte sam muy sabrosas, edas me- 
Uiores; que bane mato^ Hafamibem na terra muitas per- 
dJEes^-pombos^ e rolas eotaia as deste IMno, e muitos 
patpsie adSsbravas- peilas lagoasr e rios desta costa, e 
outras midtad a!ves de< differentes castas que nam sam 
aranQS sabrosas e sadias* que aa meibores que ca eatre * 
B6&se comem, e tem mais: estiina. 
* Papagayos baoestas partes muitos de diyersas cas- 
tas emuy farmosos, eomo^^ ^xerb algous: por expe- 
Fioncia. Os melbores de U>doa4 e que>inais raramefite 
se acbam' na terra, samhuas graiuies mayorcis quaaco- 
Kea, a que ehamam Anapurus. Eate&papagayos samva- 
nados de: mujtas cores, e criqmse nuiito^ loage pdto s^r- 
taS dentro, e depoiis que os.tomam/^.vem a;s(»* tam do- 
mestioos, que.pOem ovos em 'casa e:acdmadamse miais 
k oonversacam da gente que outra iiualquar are que 
hJiia, por mats dk>me$tiea etn^nsa»que seja; Epor isso 
samlktosnaierra iihtnte estima, quo valoada bum 
e&tre.os Indios dous, tres escravos. Easi^ Q&P(Mrlttgu(>* 



4r 




* 33 ^. 

zes qite 5S alican^m qs tem oa mesma estima : porque 
sQLin ellesdlem<}i3S€^ muitos bellos, evestidos coiaodigo 
d& cores muy alegros^ e^tain fiiias» qjoeexcedem nafer*< 
mosura a todas quanta^ ave^ hsi nesia^ partes. 

Ha outros.qv^si do taiqanho desles, a que cbamam^ 
Qanind^s qjae saiQtodos azuis : salvo nas asas que lem. 
algumas penuas amarellas. Tambem sam uiujto fejmo-: 
sps^ 6 estiwados em gcande pre^ detoda peai^a que^ 
OS alcauca^. Tambem seachaoi oulros do n^esioo. taina- 
nho pelo sertao dentro a que chamam Arkras os quaes 
sam yeroielhc^ semeadps dq algumas penpas amarellas. 
e teot as azas azuis, ehfm rabo quito. comprido efer-*. 
QiQg>(>v Os outros ipais pequenos, que mais facilme^te 
ffjiiam e m^iho.rr de todos, saisi. aquelles a que na terra 
cQUimn^mmeute cbamam papagayos verdadeiros : os quaes 
traz^m os Indiog dosertaO a \ender acfs Portuguezes a 
troco de resgates. E^tes sam pouco mais ou menqs do. 
tamanho de pombas^ \erdes claros, e tern a oabe^a quasi., 
tada apciarella, e os eucoQtros das azas yerwelbos. Ou-. 
tcogeaerp delles ba pela eosta entrp os Portuguezes do,^ 
tamaubo destes^ a qug cbamam corica3 ; os qAiaes sam 
Y^tidos de iiuma. peun^ \erde escu;*a, c^ tern a cabecja 
azul' de cor de rosmaninha. Destes papagayos ba na terra 
m^is quantidade do que ck.eutre q6s ha de gralbas our 
de estoruirihQ^ euamsapi tame^tim^dos Qomo osoutrQs< 
porque gas^oam muito,. e.alem di&so falam .deficultosa- 
i}»9l)|^, e a custa de muita indu3lria. Mas quando vem 
afalar passam pelosoutros, efazemlhe uesta parte mui- 
ta ventagemj e por isso ps Indios da. terra costumara. 
dQpenar alguns em qyanto saim novos e tingilos com o, 
sangijie'de bumas certas raas, com outras misturas que 
Ibe ajuptam, edepois que se tornam aqobrir de penna: 
ficam nem mais nem menos da cor dos verdadeiros ; e 
assi acontece muitas v^zes engauarem.comelles aalgu-, 
mas. pessoas, ven^pndo-lbos por l^es/Ha,lambera bups. 
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peqwu^s^ que ven d^sm^pMM mAtms^qw f»- 
daes, a que e^MMttt Toym aos quaes v^tto a mltirttft 
de buflia pmm t«rde maita fiiaa aertt outra Daaltania 
mistura, « fefii (» MM * a£^ {MEfriias braaetti) ft kmft ra^ 
b» miilto (MAj^rMkn. Bsfiia tafflbem fblMtt, e miii ffiQiio 
f«riiioM£^ «apras(Wete eft exfreibo. CMras tep^ doaia 
taManfaoift coifed meftM, a qad chaMM MiM«Q)i«a, os 
quMs dM' a oalieM gnMde, e ktttti bicor miiil» gr^ss^ : 
tamMin (HMi v«fd« e ftitMa Mmo cada lum dm du- 
tro9. 

Al^iHttaa atea iMMtei^i fta faiblmft tiMds^ partte, a 
fora ftsta^ qoe (ftiiho Mftfrfdo, deque tambeift farei laen- 
^m e em edpecfial tratarei Fogo de buttias^ lum^itimaa a 
que cbaiuan Goarte,. as quaes seram p&&e^ mato o» 
fueuoa do tamattbo de gaj^votas. A primeira peuua de 
que a naiuMza ai» veste, he branea seiu neuhuiAaF mis- 
tura e muy fiiia em extremo. E por espaco de doa^ an^ 
uos pbUM uaia ou meaos a mudam, e tortoalhe^ a na- 
cer outra pafda tUTUbem mutto Ma sem outm uenlto- 
uia mistura ; e pftlo mesmo tempo fidiaoto a lortmm a 
irrudar, e fieam vestidas de huma muHo preta difiSinta 
de toda butfa et)r. Itepoid dabi ftcerto teriipo pdocou- 
seguiute a mudam e tomamse d eobrir doutra m\ty ver- 
luelba, e tanlo, eomo* ornate fino epuro crafliM^m que 
no muudb se pode ver e Msta acabam sella A\m. 

• Humas cet tas av«s se acham t^iMbkm m GafOiok 
de Paratiathbireo pefa terfa deirfro Inaioreii duas wm 
qae galos do Penr: as qiiaes sain pardas, e tett m 
cabe^a acima do bice hum e^pefafi muito 8^& €otno 

corho, variado debt^riCoepat'do esbtff«, quaMddOOm- 
pfimento de hum palmo, e tr«s semelftanteis a esM em 
cada aza, algutn tauto mars pequefios, i^cm^ieM tiaaber 
htin^ tifos eucomrds, dutnos nas juntas do meyo, uaRfds 
na^ pdutas dasi luesmas atas. E^as av6d tettolKdoeo- 
ibo de aguia, tcHfUt grossds e m^ito dompri^ua. Nos 
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gialhos tern hunscallos tamanhos comograndespunhos. 
Quaodo pelejam coaa oiAras aves yiramse de costas, e 
assi se ajudam de todas estas armas que a natureza Ihes 
deo pern sua dofeosam. 

Oulras aves 4ia tamtem imtai f^artes, cujo nome 
a todos ca he ootorio, as c[uaes ainda que teaham mvs 
offioio de aoiniaeB tefmtes qm 'delves pdft rataS que 
li^o dicei, todam par serem freaimeate <a^es de que ise 
pode aeererer, ^e lerem n laesma seowihaiiea, nam dti- 
xairei de fazer men^tiim ^eHae^omo de cada huqoa das 
outeas* Ghamainae Heinafi, its iqvaes ^teraS tanta eariie 
como huxD grande ^araieiro.'e tern as pernas taan grao- 
des qine sam qmm &U ^ enee&lTQS das 9zas da dltwa 
deliufla hwmtn. ptseoeo he muy eomprido /em ex^ 
treaio, e tern a cabeca nem wais »eiB meiios como 
de pata : ^am pardas braocas e pretas, e variadas peia 
e(Mrpo deihumas pennas siuy lerniqsas cpie ek enlpe iiis 
costummi servif nas goipras e duipeos de pessoas ga- 
lantea, e qoe professam a arie militar, fistas w\'q% pas- 
cem bervas como iqnalquer >fAAm animal jde tampo, e 
nunea se lerantam da terra, nem loam oomo as^utras^ 
somenle abrem as «^as <e eomeNas vam ibrindo o ar 
ao longo da mesma terra : e assi ounca aadaim isenam 
em eaaipinas ^tide se achem desempedidas de matos e 
arwrodds, pera j^Qntamewte ^erem €orrer e vokr da, 
fliamira'^e'digo; 

Doirtras inflnilas aves ^que Jia nestas partes, a que 
a naftu^esa vestio de miiitas e muy linas oares, poddra 
tambem aqui faier mencam, mascomo ineuinieiKto|nria-- 
cipal naiB foi ua preae&te historia senam ser breTe e 
fttgir de eouzas em que pedesse ser notado de iprojuxa 
dos PQUO0S Guriosos, 'oomo ja tetik> dito, quiz somesile 
particutarizar estas mais notaTds, e passar com ^len-^ 
cio por todas as oulras, de qwse deve fazer menos 
^so. 
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CAPITVLO VIII. 



Hi 



De alguns peixes notavei^i bakas e ambar 
gt$e ka nestms partes. 



.B tarn grande a eopia do sabroso e sadio pescado 
que se maid) assi no mar alto, como &os rios e ba- 
bias desta Proviacia de que geralmeate os moradores 
sam participaates em todas as Gapitaafas, que esta s6 
ferlilidade bastara a sustentalos abundantissimamrate, 
ainda que nam ouvera carnes nem outro genecD de ca9a 
na terra de que se proveram eomo atraz fica deelarado. 
E deixando k parte a muila variedade daquelles peixes 
que commumente nam differem na semelfaanca.des de 
^p tratarei logo em especnal de hum certo geWo del- 
les que ha nestas partes, a que ehamam peixes boys, 
-OS quaes sam tam grandes que os mayones pesam quo- 
reata, dnquoenta arrobas. Tem ofocinho como de boy 
e dous eotos com que nadam, amaneira de bra^os. As 
femeas tem duas letas com o leile, das quaes se criam 
OS fiUios. rabo he largo, rombo,- e nam muito com- 
pride : nam tem feicao de nenhum peixe, somen te na 
pelle quer se pareeer com toninha. Estes peixes pela 
maior parte.se acham em aiguns rios, ou bahias. <ksta 
costa, principalmente onde algum ribeiro, ou rugate se 
mete na agoa salgada sam mais cert6s : por^e botam 
focinho fora e pacem as horvas que se criam emse- 
melhantes partes, e tambem comem as folfaas 4& hu« 
mas arvores a que ehamam Mangues, de que ha gran- 
de quantidade ao longo dos mesmos rios. Os morado- 
res da terra os matam com arpoes,. tambem em pes- 
queiras oostumam tomar alguns porque vem com a en- 
<)hente da mar6 aos taes logares, e com a vazante se tor- 
j^am a hir para o mar donde vieram. Esle peixe he. 
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muito gostoso em grande maneira^ e totalmento parece 
carne, afl^i na semelhan^a, como no sabor, e aasado 
nam tern nenhuma differenca de lombo de porco. Tarn- 
bem se €oze com couves e guizase como carne, e assi 
nam ha pessoa qae ocoma queojulgue por peixe, sal- 
vo se conhecer primeiro. 

Outros p^xes ha a que ehamam Camboropins qne 
sam quasi tamanhos como atuns. Esfes tem humas es- 
eamas muy duras e mayores que os outros peixes ; tam- 
bem se matam com arpoSs, . e quando querem pescalos 
poemse em alguma ponta ou pedra ou em outro qual- 
quer posto aceomodado aestapescaria. E oque he bom 
pescador, pera que nam fa^ tiro em vSo, quando os 
ve vir deixa-os primdro passar, e espera a^ que fiquem 
a geito que possa arpoallos por detraz, de maneira que 
arpam entre no peixe sem as escamas impedirem , por 
que sam, como digo, tam duras que se acerta a dar 
nellas de maraviiha as pode penefarar. Este he hum dos 
melhores peixes que ha nestas partes, porque alem de 
6er muito gostoso, he tambem muito sadio, e mais en- 
xuto de sua propriedade que outro algum que na terra 
se coma. 

Tambem ha outra casta delles, a que cbamam Ta*- 
moalas, que sam pouco mais ou menos do tamanho de 
sardinhas, e nam se criam senam em agoa doce. £s- 
tes peixes sam todos cobertos de humas conchas distin- 
etas naturalmente como laminas, com as quaes andam 
armad6s da maneira dos Tatuz, de que atraz fiz men- 
canr, e sam muito sabrosos^ e os moradores da terra 
OS tem em muita estima. 

Ha tambfun hum certo genero depdxes pequeninos 
da fej^o de xarrooos^ a que ehamam Mayactis: os 
quaes sam mjiy p^onhentos por extreme, especialmen- 
te a pelle o he tanto, que se huma pessoa gostar hum 
M booado della, logo naquella mesma hora dar& fin 
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a floa vida; {xtrque nam ba Dem m sabe ntohiiiD re-^ 
medio Ba tema que pona apegar nem deter per algnm 
eapa^ xiimpeto deste mortifero Teneiio. A)|(aii6 lo^os 
dSi terra ee aTentaram a comdloi depois que Hie ti< 
ram a. pelle e Ihe In^an fera por taixa toda aquella 
parte onde dizem que tern alor^ dapeomlia. Maasem 
embargo diaio, nam deixam de morrer alfumais tezes. 
Estee peixei tanto que aaem fon da agoa inciiam de 
maneira^ qqe pareeeai hiima bex^ga ebea de Tento : e 
atom de terem eata qualidade earn tarn manses que pe 
podem matar ks maOto aim aeiihvm trabalbo : e moitaa 
Yex6s andam i borda da kgoa tarn quietos, que nam 
OS verk pessoi que se nam eoBTide a tomallos^ e atnda 
a comdloe He nam titer canbecinieito drilee. 

Oiitrot peixea nam sinflo nealaa panrtes deque poa^ 
fiBKseraqui particular menQam: emiodoeosdemais, nam 
hA comd digo, rnista diflRtawfa dm^ de ek, e a mayor 
pArle deiics earn (k dsesma casta, mas maito mais sa* 
brosos^ e tam sadio« que nani se vedam nemfamn mal 
aos doentes, e pera quaesqueir inferimdades sam muito 
leves, e de toda maneira que os comam nam olfendem 
a saude. 

Nam ine pareceo faaibetti oouza font de proposito 
tralat aqui alguna eouza das baleas e do ambar , que 
ditem qtie precede dellas. E o que keerea dtsto sey» 
<|ue ba muites nestak parllfs, as quaes eostumam vir 
d'arribagio a esta eosta, em Inins teinqMs niais qM ou»- 
tresv ^e s*m aqueOes ein que aamatadamente lae o 
aonbar que o mar de si lan^ fera mi diteMas^ paftcs 
desta Provincia, e daqui vem a muitte fenett pera si 
que nam fie (niitra couza este mnbar^ s^am «fMM$o de 
baleas e asM lbx> cbdmam os lodtos icto terra hP^M ^da 
lingda; svm the siberem outro ifoaie. iMm q^eMmi 
dirtr, que he SMI aenhuftfl^ falta a ^pertta^ ck oleo- 
ma In^a. Mas qttt se tern por eerle^ (deikando es- 
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tas e OQtras enradas opinioes kparte) he que nace este 
lloor no fundo do mar, nam geralmente em todo, ma? 
em algumas partes delle, que a natureza acha disposh 
tas pera o criar. E como o tal licor seja manjar das ba- 
leas, affirmase que comem tanto delle ati^ se embebe*' 
darem> e que e^ que sae nas prayas be o sobejo que 
ellas arremessam. Ese isto assi nam foradeata maneira 
e elle proeedera das mesmas baleas por qualquer das 
outras vias que acima fica difo, de crer he, que tarn-* 
bem Q hdttvera da mesma maneira em qualquer outra 
costa destes Reinos, pois em toda parte do mar sam ge- 
raes. Quanto mais que nesta Provincia de que trato se 
fez ja experiencia em muitas dell^s que sahiram a cosla 
e dentro das tripas de algumas aeharam muito ambar 
cuja Yirtude hiam ja digerindo, por haver algum espa* 
(0 que tinham eomido. E noutras Ihe acbaram no 
bucho outro ainda fresco, e em sua perfei^aO, que pa- 
rece que oacabaram de comer naquella bora antes que 
morressem. Pois o esterco naquella parte onde a natu^ 
reza o despede nam tem nenhuma semelhanca de am- 
bar, nem se enxerga nelle ser menos digesto que o doe 
otttros animaes. Por onde se mostra claro, que a pri- 
meira opiniaQ nam fica verdadeira, nem a segimda tam 
pouco jo pode ser : porque a esperma destas baleas, he 
aquilo a que chamam balso, de que ha por esse mar 
grande quantidade, oqiial dizem que aproveita pera fe- 
ridas e por tal he eonhecido de toda a pessoa que na« 
vega. Este ambar todo quando logo sae yem solto como 
sabam e qmsi sem nenhum cheiro, mas dahi a poucos 
dias se in^rece, e depots disso fica tam odorifero c^ 
mo todos sabemos. Ha todavia ambar de duas castas, s. 
bum pardo, a que chamam gris, outro preto : o panto 
he muy fino e estimado em grande pre<^ ett todas as 
partes do mimdo : o ^to he mais baixo qos quilates 
do cheiro, e presta pera muito pouco s^gnndo o qfue 
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delle 86 tern alcangado : mas de hum e dontro ha sisn 
hido muito nesta Provincia e sae oje dm dia, de que 
alguns moradores enriqueceram e enriqu/scem cada be- 
ra coiDo be uotorio, Finalmente que como Deus tenha 
de muito longe esia terra dedieada k GhriitaRdade e o 
iuteresse seja o que mais leva os homens tras si que 
oulra nenhuma couza que aja navida, pareee manifi^to 
querer intertellos na terra com esta riqueza do mar afi 
che^rem a descobrir aqueUas grandes minasque a mes- 
ma terra promete, pera que asai desta maneira tra^m 
' ainda toda aquella 9ega e barbara gente que habita hes- 
tas partes, ao lume e conhecimento da nossa Santa ¥he 
Gatholica, que serk descobrirlhe outras mines mayores 
no 060, qual nosso Srahor permita que assi seja pent 
gloria sua e salva^aO de tantas almas. 

CAPITVLO IX. 



Do fMnslro marinho que se malou na Capitania 
de Sam Vicente anno 156i. 



F 



01 couza tam nova e tam desuzada aos olhos huma- 
Bos a semelhanca daquelle fero, e espantoso monstro 
marinho que nesta Provincia sematounoannodel54$i, 
que ainda que per muitas partes do mundo se tenha 
ja noticia detle, nam deixarei todavia deadaraqui ou- 
tra vez de novo, relatanda por extensa tudo o que 
kcerca disto passou : porque na verdade a mayor parte 
dos retratos ou quasi todos em que querem mostrar a 
aemelhanQa de seu horrendo aspecto, andam errados, 
e alem disso, contase o successo de sua morte por dif- 
ferentes maneiras, sendo a verdade huma s6, a qual 
he a seguinte : 

Na Capitania de Sam Vicente sendo ja alta noite a 
boras em que todos come^avam se entregar ao son^. 



il 



ae^toii de sair fora de caza huma India escrava do 
papitaS: a qual laacando os olhos a huma varzea qu6 
esta pegada com o mar, e com a povoa^am da mesmsi 
Gapitaiu&, vio andar nella este monstro movendose de 
huma. parte pera outra com passes emeneos desusados, 
e dandO' algans urros de quaqdo em quando tarn fees, 
que como pasmada e quasi fora de. si se veo ao filho 
do mesmo capitaC, . cujo nome bera Baltezar Ferreira, 
e Iha deo conta do que \ira, parecendoihe que hera al- 
guma YizaS diaboliea ; mas como elle fosse nam menos 
sezudo que esforcado, e esta gente da terra seja digna 
do pouoo credito, nam tho deo logo muito assuas pa- 
lavras, e deixandose estar na cama, a tornou outra yez 
a mandar fora dizendolhe que se afirmasse bem no que 
era. £ obedecendo a India a seu lAandado, foy : e tor- 
nou mais espantada ; afirmandoihe e repetindolhe huma 
vez e outra que andava ali huma couza taiii fea, que nam 
podia sersenam o demonic. EntaS se levantou eilemuy 
depresa . e lan^ou mao a huma espada que tinha junto 
de si com a qual botou somente em camisa pela porta 
fora, tendo pera » (quanto muito) que seria algum ti- 
gre ou outro animal da terra conbecido, com a vista 
do qual se desenganasse do que a India Ihe queria per- 
suadir, e pondo oa olbos naquella parte que ella Ihe as- 
sinalou vio confuzamente o vulto do monstro ao longo 
da praya, sem poder devisar o que era, *por eiauza da 
noite Ibo impedir, e o monstro tambem ser coiza nam 
visia e fora- do parecer de todos os outros animaes. B 
chegandose hum pouco mais a elle, pera que melhor 
se. podesse ajudar da vista, foi sentido do mesmo mons- 
tro: qual em levantando a eabeca, tanto que o vio 
comecou de caminhar pera o mar donde viera. Nisto 
couheoeo omancebo que era aquilto coiza do miar eaii^ 
tes que nelle, se metesse, acodio com muita presteza a 
tomarihe a dianteira^ e veado o monstro que elle Ihe 
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eittbargaYa o eammho, levantoude direitQ pera cima oo- 

mo bmn bomem ficando sabre as barbata&as do rabo, 

e estando aasi a par camelte, deolbe uma^stocada pela 

barriga, ^ dandidba no mesia0 instante se desviou pera 

buma parte wm tanta vekiQidade, que nam p6de o mona- 

tfd levalo debaixo de si : pordm aam peuoa afrontado, 

porque a graode tomo de sangue que aahb da ferida 

QiQ deo no rosta com taata for^a que quasi ficou s^n. 

nenhuma vista : o taoto qua o Humatro se lan^oa em 

terra deixa o caminho qua tevava e asai ferido hurran* 

ilo com a boca aberta aem ueDhum medo, remetoo a 

elk, e indo pera 6 tragar a Mobas, o a dautos deolbe 

M cabe^a busna cotilada muy grande, com a qual fi- 

ooijt ja muy debil, e deixando sua via porfia tomou en- 

tam acaminbar outra vez para o mar. Neste tempo aco- 

diram alguns escravos aos gritos da ift^ que estava 

ail vetta : e cbegando a dle^ o tomaram todoa ja quasi 

morto e daii o levaram dentro a povoagam oade estove 

o dia seguinte a vista de loda a gente da terra. £ eom 

este mancebo se aver mostrado neste caso tarn animoso 

oomo se mostrou, e ser tida na terra por muilo esfor- 

$ado sahio todavia desta bataiha tarn son aleuto e com 

a vizam deste medonho animd ficou tam perturbado e 

suspenso, que perguntandoUie o pay, que era o que Ibe 

bavia sucedido nam Ihe p6de responder, e assi como as- 

aombrado sem fallar couza alguma per hum grande esr- 

pa^. O rebrato deste moBstro he este que no fim do 

prezema. caj^UiIo se mostra^ tirado pelo natural. Era 

quiaze palmos de compricto e semeado de cabelos peio 

eerpo, e no focinho ttaha humas sedas muy graodes 

oomo bigodea. Os Indios da terra Ihe cbamam em sua 

litt^a Hipupfiffa, que quer dizer demonio d'agoa. Al- 

gWBS coma este se viram ja nestas partes, mas acham- 

SB raramente, £ assitambem devedbhafver outroamut- 

toe monatiw de diversos pet^ere^, qw no abismo de^ 
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se largo e espantoso mar se escmidem) de nun menos 
estranheza e admiraf am : e todo se pode crer^ por de* 
ficil que pareca : porque os segredos da natureza iiam 
foram revelados todos ao homem, pera que com razam 
possa negar, e ter por imposnyel as causae que nam 
yio nem de que nunqua leye notkia. 

CAPITVLO X* 

Bo Gentio qw ha neita Provincta^ da candifoS 
e costumes detky ede eamo seffowernam 

na pai^. 



J 



A que tratamos da terra e das coufeas q«e ndllaa fo» 
ram criadas pera o homem, razam parece que dcOMS 
aqui noticia dos uaturaes deHa : a qual poato que nam 
aeja de todoa em geral sera especialmetite daquelles qUe 
habitam pela costa^ e em partes pelo sertaS dentro mui^ 
taslf^Qius^ oomiqiie temos edm^nica^m*. Os^qnaesain^ 
da que estejam diVizos, e haja entre elles djyersds no^ 
m# de n&QoSsi) todavia M semelhan^ay coiidi^aS^ oos^ 
lulnes, e ritos gentilicos, todos sam huus ; e se nal* 
guma maneii^a differem uesta parte ^ he tam pouco^ qud 
se nam pode fazer oasodisser, nclmpat^tieularizarcouzas 
semelhantes entre outras mais notareis, que todos ge» 
ralmente seguem^ como logo adiant6 direi.^ 

Estes indios sam dd cor ba^a, e cabi^IIo .borredio : 
tem rosto amassado^ e algundas feifoes deUe a maf» 
neifa de Chins. Pela mayor parte saih bem dispostos^ 
rijos, e de bda eetatara : gente muy esforigada^ e que 
^tirna pouco mdrrer, tbmepana na guorra, « de mitifo 
fouca consideraQam I samdesagradeoidos.iBm^gfamimsi'^ 
ndlra^ e muy deiihnmahas ^e cinieiSy incliriMos a. pe}0» 
jar, e yingativos poi* extremo. Y iyem ^tbdos muy des^ 
cancados setn terem outros pensamentos senam de (hh 
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mer, bebe«, e mater gefrte,^^ per iadengprdammuito, 
mas com qoalqiier desgoito pelo consegusnte tomam a 
enmagrecer, e muitas vezes pode deUeslanfoa ima- 
gina^am que se algum deseja a mtortei ou se.alguem 
Ihe mele em cabefa que ha de monner tal diaou tal 
noile nam passa daquelle tenbo :q«e nam morra. Sam 
may inconstantes e mudaveis : crem de ligeiro tado 
aquilo que Ihes persuadem por deficultoso e impossivel 
que seja, e com qualquer diasua^am facilmente o tor- 
nain logo a negar;^ Swan imty deshone^toe e dados a 
sensualidade, eassim se entaegam aos/vidoB. cone se 
nelles nam houvera razaS de homens: ainda que toda- 
via em sou ajuntamento os machos com as femeas tern 
» devido're^ftrdo^ e nisto mostram ter aigumi ver- 
goifaa. 

^" (iA'liBgda de que uzaai, ^toda petecosta; he hnma: 
ainda ({ueem certos vocai>ulos ififere n'^ilguoias partes : 
fiftas natn de'manehna que se deixem liuns ;aos.outnis 
da ii^lendev: ^iisto ali aUaia«4e vinte. 'O sete gi^os, 
que dafai per dianle ha outra gentilidade, de que nos 
nam tenos' tanta nctida, que felamja outra lingoadU- 
ferente. Esta de que: tractor que he geral . pela costa, 
he muy bnanda, e a quahiuerna^aO iteil.de lomar. Al- 
guns voeabulos ha:nel]a de que nam juzam senam as 
femeas^ « outrosrque n^m servrai seaam^ p^a <)s ma- 
chos : carece db tres letras, cooTmn ;.a saher nam se 
acha neHa^ F^ nem L, nem R^ couza digna despanto 
p^iieassi namiem F^, :nem Lei, nem.Rey, e.desta 
Qianeira' Vivem desordenadamenie sem tereih alem disto 
ooirta, nem paao^ nem medida. Natn adoram a couza 
algnaa, ^nenfilem'pera si que ha.depois da mcote.glo- 
rouqiera4[)8 hoas >epena:pera os maos, e o que sentem 
da immoctalidade: daEma, nam he mais que.terem pera 
SF que;8eus 4ifuQias ahdam na outra vida feridos, des- 
pedaeadoS) ou de qualquer maneira que acabaram nesta. 
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E quaado algam morre, costumam ^ntemle em huma 

cava asfledtado^ soiMre ospez com sua tiD^ (tecostasque 

em vida Ihe mr^ia de caina. £ logo pelos primeiros 

dias poemlhe seu& paHMites de comer m cima dacova 

e tambem alguns Iho costumam mat^ dMtro qUando 

o eiiterraiii» e totalmeaAe cuidaiD qae cmn^m e dcH-iuem 

na rede qw •tern CMMge na-mesmacovav Bala gente 

Mm temetttse 9i iie&hum Rey, nam ouHro gQverao de 

ju8tioa> iSQiiam hun fNTineij^l em oada aldea^ que he 

e<Hii^ Gapitam^vao. qual otedaoem par vafttade, e nam 

par for9a4 Quaodo eale morre toa sea filho no mesmo 

logar per suceesaaibv e.Bam serro doutra cbuata senam 

de hir coan aliasaiguerra, a aooiiaeihakiB camo sehao 

de baver aa pelejavmaa namcastiga seusmrroa nem 

manda sobre eties Qpoza algunui contra suas vontadea. 

E a^i a ^etra que agora tern irons ooiltra outros 

nam ae levantou na terra per a^pem differmtes em Leys 

nem emoostismeB^ aepi por oobiea aiguma deinteresse: 

mas porque antigamcnte se algm aoertava de matar 

outro, como ainda^agosft algumas Tozesaeonlaee (como 

elles sejam vingativos evivam como digo absolntamente 

sem terem Superior algum a que obedeoam ncontemam) 

OS parentes do morto se eonjuraYam- contila o matador 

e sua gera^am e se pnrseguiam com tam mortal odio 

buns ao£; outros que daqui veio davidiremae em ^ver* 

SOS bandea, e fic^ran immigos da maneira qva agora 

estam, £ poeque estad dtaaanfoea nim foteem tantopor 

dianle, detarmlaaraiD ttelhar a iaU>» uaandq do remor 

dio segwute, para for esta viasapadeiam Bwlbbroon^ 

servar na pai( e sa fazerem maia fortas oonlra aeus im^ 

migos^ £ he que quando tal eazo acontaea: de um ma» 

tar a. outro^ os mesmoa par»tea daDiatadar ftiz«hijus^ 

ti(;a dalle elogo h Yiata de todoa o afs^anu S cx>»isto 

OS d^ parte do nidrto fieam sriisfeilosa taina e outros 

permanecem em auas aaftizades €091041111^8. Parimott^ 
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mo esta Ley jeja Yolimtacia <ee]i6iiiteda ^im rigor aem 
obriga^am de j^iga alguina, nam querem alguas as^ 
tar por eUa, e daqui vem logo >iilo mesmo ca2». a di«- 
vidiremse, e leYantaremse de parte a parte hiiDS oontra 
os^ outros oomo ja ifiise. 

. A8 PovoagoSs dea^ lAdbs sai^aideas : eada hiniia 
deUas tem'Sde'eteeazaa asquaM^sain 'iiHiy'^mpi4da& 
feitas a mttneiri dei cordoerihdfou itmraeeMs^ £adMrica4^ 
samente de madeica^ ecaberlaa ^eav fataM- oa com oo^ 
tras hervas da mato aemAlhaateaf:; aslaS t6^|^'^'dll«as^ 
de gente de huma {Morle e doutra ecadf 'huift pi^rei 
tem sua kistancia, e aoa rede armadfr^ ett-que.dome 
e assi eslaC hiuis juntos dos outaroa parordetti, ^ pc^ 
meio da caza fica.bum caminbo aberto 'por onde todo^ 
se servem eomo domitorio, on ^eoxia de gal£. Efii ca- 
da caza destas viven todos muilo o9nfoniea> sem a\'W 
nunca entre elles nenhumas d|£Gm»$as : antes sam tarn 
amigos Jiuns ^os outraa, que o que be de bum be de 
todos, e seiiq[ire de qualquer cooza quebum ccnna por 
pequena que eeja, todeloa circiuiatantes baO de partid- 
par della. 

Quando alguem os vay »\izitar a suas aldeaa depc»s 
que se : asseata costumam cbegaremae a die algumas mo- 
cas escahaladas, encembemno com^rande pranto der- 
ramando muitas lagrimas pergantandolbe (se he seo na- 
tural) oade andouy que trabaibos foram os que passeu 
depcHs/que dahi ae foi. Trazeadolbe k meffloda moitos 
desastres^que.ibe pod^rm acontecer buscando em fiin 
pwa isto as maia tr^tas e sentidas palavi;as qae podem 
achar pera provocarem a oboro^ £ se be Portugues, 
maldizam ;a pouea; dita de seus difuntos, pois foram tiM 
mal aiortunados que nam alcancaram Yer gente tarn v*a- 
lerosa eliuidav jcomo samuo&Porluguezea, de cujaterra 
todasf<as boaa couzasilbes YeminotiMando 'algilmas^uo 
eUes tem ^mmuita eatima. Eeste recebimenlo quedigo 
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he tain:UZ(ido eiitre elks, que' nunqua <ou! de maravH 
Iha deixam de o fftser, salvo quaodo reinam alguma 
malieia contra 4s qae os yaS vizitar, e Ihes querem fa- 
cer algimia trei^ami. ! 

As< myra^oes e galantarm de que iizam, sam tra- 
zeren ^igurns o beieo deibaixo ftirado, e>^knma pedra 
omaprida melida dentaH> do Imraco. (httros ha quetra* 
mm roslo tariOidlkeio de buri^cos e de pedras, e assi 
pareeeia nHiy itos e disformes : e isteihes fazem em 
quanto tam dmuhmns. 

Tambem costumani todos arrancarem a harba, e 
sam eonaeatemi henhuai : cabelo em pairle alguma de 
aett €ior{M eakoua eabeda; aidda^ que' em redor^etla per 
httxo tado.arraaeam. As lemeas prezamse muito de 
seus eabeilos e trazemnos muy comprhloe, limpos e 
peAteadoSi e as^nais dellas eunastrados. E assi tam- 
bem machos como lemeais costumam tingir*^ algumas 
vezes com siimo de hum oerto pomo que ^se chama 
g^pipo que he verde quando se piza e depbis que o 
poem Mcorpo eseennoga, fica muy negro e por muito 
que se lave nam se tira senam aos nove dias. As mu- 
Iheres com que os tostumam cazar sa5 suas sobrinhas, 
filhas de seus trmSos ou irmaSs : estas tern por legiti- 
mas^ e verdad^iras mulheres, e nam Ihas podem negar 
seus pais, nem outta pessoa alguma pode cazar com el- 
las, seiiamds ties. Naqa -fazem nenhumas ceremonias 
em seus casamentos, nem uzam die mats neste acto que 
de levar cada hum sua mulher pera si como chega a 
huitia oerta idade, porque esperam que seraO enl^ de 
quatofze ou quinze annos poueo mais ou menos. Alguns 
(Mies temtres e quatro mulheres a primeira tem em mui- 
tar ^rthna e fazem della mais cazo que das outras. £ isto 
pela m6r partse se acha nos principaes que o tem por 
estado e por honra e prezamse muito de se differencar 
niito dos ontros. Algumas Indias ha que U^mbem en^ 
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4re f>\im determioamdeser castas^ as qaaea attti conhe^ 
cam hoiQMi aigum de neahuma: cpialidade, nemacoa^ 
^railiraO ainda qu« poriaso asaiatnii. Estas. d^xam to* 
do oexercicio demulheres eimitamoslioiaei»'e9egu6iBi 
aeus official, foaio seiian iCMMBt fomeas. ^Tmze&i os 
cabetlos oaftadoa da anafima^ mafmn que aawachas, e 
vaS a ffue^ra eom sew aidoa e iredlias, «. a-eam pem^ 
veraaoo araifre na cnmfiiihia doa htmam, ^osda Utta 
tem mother que a aanre^ com quem ik qve h§<«sada, 
e assim se communicam e oonYennflipiwiDO^:aQiarido e 
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Todaa m oMiraa. lodfoa qvando paimi, a prkaefira 
•cottM 4ue faseoi. depoia dofiurtov'to^ain8eli^^emlHf<^ 
ma rijbira, e ftoam taSkefli dtepoatas^ ooma^'a^ain pa^- 
iinuBv 4 0. flManio fazem 4 oraaiifa que pafenK Emli^ 
^ear daUas se deUaia sms maridoB aaa redea «* assi os 
vizttatik ^ euyraia eOM> se eUea foasem asmeama^ pa^ 
ndM« ieto/nasaa deettaa tareia an miba ooata os^pais 
de^'fij^iia i|)tip9» ed^a^ar^n.em axtramo dspoia quepa^ 
rem defies de em tedo Ihes.eomprmsar. T0da8 crkun 
3^tts Qlhpa Yiok>sain€yttte^8am:Miikuffia..]imi^ decas- 
tif^g e oiaaiaflii at^ alidade, da sale #ito aimoa, seas 
aigiai Hi #n|a$! m» aeedafli da» parar ontmarq^e oati^ 
FeiOi dM; ^a^ea; NamJmentfe ^Ues aenbikaas 4)oaa ar- 
tes ftqjue aa dem^ nen ae ocupaip aautaro^ exe^rekio a^ 
;^aMa ear gvuigaai? iwm ae«s ipais o^qiie* ia6i4a tom&Ty 
4fibmi9 dfr oujo amiMiiio aaULSrasanUiadaa aid 411a cada 
b^im ppi^ ai^bB caiwa; da buaear sua ^lada^saii! maia es>- 
pets^oram iMraofa^ dt^aa nam ligilimaa d^q^e ennqo^ 
ijmj. somanto Ibe pagun mm aquelte: eipaeio. m^ que 
% «^Mireaa foi iwiveirssdf alodos'^oa^^iptaoa^aniiiihes que 
&am partieipam cto raxaO. Mas a vida vqua buseam* e 
giraagearia: deqmiiMloa.Tivem, keaoasitii^spiracorlnir 
balto, Q.miiito) mm deaoaa^ada que a nossa t parque 
nami pdawem: Qeabuma fozcaida^ nam preoaram. acquis 
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Fil9 ooAia es otitros iM^Mieos^ e Km, vivem Kvres (Iet(H 
^ a coMea e desejo desord^nado de riqnezas, de que 
as butras naeoes nam carecem : etanto, que ouro item 
prata neni pedras preciozas tem entre elles nenhuma 
valia, nem pera sea uzq tem hecessidade de nenhuma 
cottza destas, nem doutras semelhantes. Todos andam 
n^s e descaloos assi naehofir como fem^^as, e nam »>* 
brem parte alguma de seu 8orp9. As camas em que 
dormem sam umas redes de fio de algodaC que as Ihh 
4ias teoem aim tear feilo a sia arte ; as quequmstem 
note, despaliBM decompridD, edfrnihaaiids eomhuns 
eatd^ que Hie remalam nm eabos, em que Hidd him 
httmas azeUHft de^icadl^ jiaiida {lorende-as^peadwam (te 
huBUL parte e doutea^ « assi torn ddw p«te)9e pmwie 
maisr ou meMs Mspendidas do cba& ik mabeira ^ue 
Uies/pqsfiim ftiser fcigo debaixo para- se aquentareii de 
noitef Ml quaadoi Hies for Mceasarte. Os mantittientes 
tpi^ plastaoi em saas roeas eom que* se sustEflBlaili mxjx 
aquetles d^ qaeri otsaz: iaimen^am. Sam iaaiidf€|(ra emU 
Iho zabarra. Alfm; di»td ajodamse da darne de mintDib 
aoftimaes q«a. natam, assi oom freclias ci»too par iiidiia!- 
tria dd.seuB tacos e fejas onde cosrtaiiaiitf i^acar a mat 
pairte* dfUea. Tambem. se siSitentaKi 4b mnta mariseo 
& peixe& i|ia vaO pescan ]^ coslia em jangadaisv que 
4am buns Iresr ou quatro paoa pegados nosr^utror e 
lunlostidfi JoiodD.qittiiicam kman^iit^ dos 4d«dos;i (ta nncS 
i^lendHda^ sobrdi) oa; qiaes; poilna> hir^ duas au ires pes^ 
aoaa oui maid sa mais fonem os pans parque sam tt«qr 
leves Q sofnsm: imuitoi pew em ema dagoa.; lainrqua^ 
torse ou quinze palinas. di eompr>mento,>e de geossue^ 
;ra ami cedes ocanpa Kbas pouoo wm& oq menos. ilesta 
omnaito vivem todosi estes estaa Indibv sem inais^ tcrem 
Qtttfas iaziondaa enlte ai^ nem giiaiigeani«^^*em> qua^ se 
de^val^mv nem taS pou6D< estados nemiopinioe& dehoot^ 
rjk, nem pompas paca<(pia as ajam misten r ponque' to^ 



r 



imma 



* 80 * 

dos, CMiQ digo, sam^ e em UidfliMi^Mbfornies mm con^ 
difoes^ que ai&da nesta parte Yi^em JQStameiile, e coft^ 
forme a ley da natureza. 
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CAPITViO XI. 

Bas gimrai ^ue tern huns com mttoi fi a mhmira 

com ^ 9b has neUw: 
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Indies tem semffe grandtt gueiras hang wA* 
in outros eaaai Diima>s0aciha;nelkB paEnems^pos^ 
fiivaU se^indo MS vingativosieodiepoa, )Yed«reiBsei<«ii-^ 
tre .el}e6:<aii» .disQwrdiaf (por^uifeajnanhttMir . iria^^raef 
»ftiii for |Nir meios dbi doetrina ohrKtai^- com'^qQe^oi 
Padres da CkuQpanbia poiiGOi.a powo m >vaiiir»aiii«i«^ 
^Bindo cotto adiante. direi. As armas mm qutp^^Ma 

. sam areoB e Inchaa naa quaes (aiidain^llaB exAK^doa 
que de maraYiIha erram aftmiza'a qpe poBtem^. pm* 
deficit qui seja d'aeertar. E.na despedir delte saSmtty 
ligeiros em extremo^ e 86txre tildtt) fluy'acriseados noa 
peii^os, e akrevidoe .em gram maneiraconba sens ad^ 
versarios. Quaado TaO a guerni sii^mpre liea pareoe qae 
tm oerta a viebona e qtie 4ieohum de (sua isonpaiAia 
ha de morrer, ea^ em pariindo dizem/ vamos natar, 
sem mais outro discufso, Qemeoncad^aearii, enmncin- 
dam>;que tambem fKidem .ser vencidos. JEuscmenie^isom 
esta sede devingaa^a seai esperancaa dedespojos, nem 
dautro algum int«r«su|e que a isso oa mova^ yiS muitas 
vezes buscar seus imuiigos muy lotige caminhaude por 
serrasy tnatos dezertos e cammhos muy asperos* Outros 

_ Gostumam yr por mar, dehum«9i terras iMirtoutras em 

' hfomas embarca^es a que chamam Cantes, qnaado que- 
rem'fozer alguns sattoa ao'IoagOsda «osta. Sstaseamoas 

TsaO feitas a maneira de lau^deii^ de'tear; de humso 
p^^ em cada hiima das quaes, ya0 yiatetri^tavram^- 
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ros. Mesa 48dUs ha oiArts que sam da ci»ca de hum 
pao do mesmo iamanbo, que se acomodam muito &s 
ondas e^sao tauy ligeiras, ainda que menos seguras ; per-- 
que 8e se alageun ^vamse ao Aiudo, o que nam tern as 
de pwque de qualquer maneira ^mpre audamemcima 
da afoa^ E quando acontecii^alagarse alguma; os mes^ 
m«B MHos 9e'Uii«i^m<ta#'iMar^^ia sitstenMm htd que a 
aeabam' d'ei^otarf e oQtpa tez^se erobaream tiella etor- 
uairi a fazer «ia 'viagem. Todos em seus combates saO 
muy deterntkiados, e pelejam muy animosamente sem 
nenhumas defensivas ; easi^i pareoe couza estranba "v^r 
dotts tres milbomena ntis^d^ parte a parte flreebar hutis 
aos outros com grindes assovios e grita, meneandose 
todos com grande, ligdreza de huma parte para outra, 
pera que oath podsam oft immigps apontar nem fazer 
tire^ em pessoa certa. Por^m pelejam desordehadamen- 
te e desmaadamse muito buns e outros em semelbantes 
brigas, porque nam tem Gapilam que os governe, nem 
outros Officiaes dB guerra a quern ajam de pbedecer 
ffos taes tempos ^mas'finda' que desta ordenanca ca*' 
re^am, todaVia por otitra parte daOse a grande manha 
em fteus cometimciDtos, e saO muy cautos no escolber 
do tempo ein que baOdO' fazer sens ^ssaltos nas aldeas 
dos immigoi^, sobre os quaes costumam dar de noite a 
bora qpie OS aebem mate dteeuidados. £ quando acon« 
tece nam poderem logo entralos por alguma cerca de 
madeira Ihes ser impedimento que elles tern em redor da 
aldea pera sua^defencam, fazem outra semelbante al- 
gum tanto' separada* da 'mesma aldea e assi a vaO che- 
gando cada notte dez 6om t>assos^ aid que bum dia ama- 
nhece pegada c^m a dos contrarios onde muitas Tezes 
se acham tain viisinbos, que vemf a quebrar as cabecas 
com pkos que H)^remeeam4)uns aids outrosv 

Mas pela m6r parte os^que estam na aldea ficam 
m^bor^s da pel^a^ e as mais das vezes se tornam 
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Oft cometedores desbarattdos pera sjias terras sm coa^ 
seguirem yic^ria, neai tnumfamm de aaus iminigod, 
coma pefteadiam ; ^isto aa$i por nam tama araias de^ 
faasivas aem Qutro$ apii«obhaeotoa neaaasama p|M^ ae 
iat^rterem QQ9>eerQ069 e lortiftMram; co^ra sous immi^ 
goa, coipo4awl)eai per 8esaiiam.2nijaitoaagoura6^ equal- 
quar covaafqua m Uias^iaiitottiafjittiMatania » Mitalofl 
de aeu iatanlt^ ^ Mm inconataiilQa a poaatitQimaa sam 
aasta parte, quemuitasvaaeB oamiparticaBi daabaater-* 
raa nwy datanaiaadoa^ e ^M^ioaoa da esMaitaMta aua 
crueldade> ae. aoaataea ancoiifarar hama oerla ava, ou 
qualquer oti^a aai^a»iaesieltiaiitaw qua aUes lenhampor 
ruin) . propQsti«9, nam vam maiaipar diaate com sua 
det9r«ii»a«am» adalicoa9ii)tan:toratiFwoiitraYas, aem 
bav^ algum da companbia que atJtia eoQtra eate para- 
c^. \m Qw wf» qualquer abuaaai ^eataa, a todo o 
tampo ae aixij^m muy faQilmeate^ x aiada que ealejam 
way pwto de aloadcadr viotorw^ porqua ja aeoat^ceo 
i^rem b^ma aMea quaai readida. a per bum fapagayo 
qua av*^ M^ia falArh^aMtst!aarta8>palav.raaMque4lfslba 
tinbam answadQ* levantaraoi f^ oaraoi e fogiram aeia 
a^jwraraift o JHim aucieeaso que o^ taiapo^ Ihea. pmioatia, 
cfrandQ ^m duvida^ qiue se asai a Bam fa^ram mor-^ 
reraf> todos a WiaOs de acois Jmmjgoa, Maa fara 4ei^ 
paaailaaimklade a que eataw au^aitaa, aam muy atre« 
vidoa*. «o4ao digo, e tam oonfia^s en aua valeniia» 
qua nw bfiforgaa de vontirarioa lawt po^^roaas qua oa 
afu;o^am« uem que aa fa^aas^. daayiar d^ 9uaa barba* 
raa e yiagativaa ieufo^. A «ate. pr^pasito eoutal^i al^ 
gm» of^oa aotaveis qua^aeoMeoaraMi aawa d^, ^^ 
xando autrnis fi^vMoa a m^j 4a quft eu M<^ (^^r 
biuw grauda w\9m w aiivyb^ tea^m fQf».eaw4valua 
em particular .fQmo.Qada .b«m diM «Qgui9lfl$- ^« 

j^a QwMtaaia de $a«, Viaeuta mniii C9i^»m.}prge 
J^^^m »mt«9^ ^^m oa .cant)9r)(i(i!e«i hm* ^)<^ 
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que estava nam muy longe dos Portuguezes e neste as^ 
salto matarem hum filho do principal da mesma aldea. 
£ porque elle era bem quisto e amado de todos nam 
avia pessoa nella que nam pranteasse, mostrando oom 
lagrimas e palavras magoadas o sentimento de sua moi^ 
te. Mas Pai como corrido e afrontado de nam aver 
ainda neste cazo tomado vingan^a, pedio a todos com 
efficacia que se o amavam dissimulassem a perda de sen 
filho, e que per nenhuma via o quizessem chorar. 
Passados tres ou quatro mezes, depois da morte do filho^ 
mandou aperceber sua gente como convjnha, por Ihe 
parecer aquelle tempo mais favoravel e acommodado 
a seu proposito, o que todos logo pozeram em effeito. 
E dali a poucos dias deram comsigo na terra dos con^ 
trarios, que seria distancia de tres jornadas pouco maid 
ou menos, ondefizeram suas siladas junto da aldea em 
parte que mais podessem offeuder a sens immigos; 
e tanto que anoiteceo o mesmo principal se apartou da 
companliia com des ou doze frecheiros escolhidos de 
que elle mais se confiava, e com elles entrou na mes- 
ma aldea dos immigos, que o aviam offendido, e ddi- 
xando-os a porta, s6, sem oiitra pessoa o seguir, come- 
cou d& rodear huma caza e outra, espreitando com mui- 
ta cautella, de maneira que nam fosse sentido^ e da* 
pratica que elles tinham huns com outros yeo a eonhe- 
cer pela noticia do nome qual era, e onde estava o que 
avia morto. seu filho, e pera se acabar de satisfazer, 
chegouse da banda de fora a sua estancia, e como foy 
bem certificado de elle ser aquelle, deixouse ali estar 
lan^do em terra esperando que se aquietasse a gente, 
e tanto que vio boras acommodadas para fazer a sua, 
rompeo a palma muy mancamente de que a caza esta- 
va cuberta, £ entrando foyse direito ao matador, ao qual 
cortou logo a cabe^a em breve espaco com hum cutello, 
que pera issolevava. Feito isto tomWa nasmaCs esa- 
CoL de Opusc. T. I. N. HI. 10 
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fon a sfttt nlvo^ ob inmigos que neste tempo acor- 
daram ao rebolico eeslrondo domorto conhecendo se- 
rem contrarios^ oomecaram de ob seguir. Mas como seus 
wmpanheiros que elle avia deixado em guarda estavam 
proaiptes ao sahir da caza, roataram muitos delles, e 
aaai se foram defendendo at^ chegarem as ^ladas don- 
de todos sahiram com impeto contra osque os seguiam 
e ali mataram muitos mais. £ com esta victoria se vie-' 
ram recolhendo pera sua terra com muito prazer e cob- 
teatamento. E o principal que comsigo trazia a cabe^a 
do immigo chegmdo a sua aldea a primeira couza que 
fa. foise ao meio do terreiro da aldea, e ali fixou num 
pao a vista de todos dizendo estas palavTas : agora 
oompanheiros e amigos meus que eu lenho vingado a 
morte de men filho, e trazida a cabala do que a ma- 
toa diante vossos olbos, vos dou licenga que o ehoreis 
muito embora, que dantes com mais razam me pode- 
reis a lay cborar, em quanlo vos parecia que por al- 
gum discuido dilatava esta vinganca, on que por Ven- 
tura esquecido de tarn grande offensa ja nam j^ertendia 
tomala, .sendo eu aquelle a quern mais devia tocar o 
seatimento de sua morte. Dali por diante foi sempre 
este principal muy temido e Qcou seu nome afamado por 
toda aquella terra. 

Outro caso de nam menos admira^am aconteceo 
emtare porto Seguro, e o Espirito Sanlo, naquellas guer- 
ras onde mataram Fernam de Sa filho de Hem de Sa, 
que entam hera Governador geral destas partes. £ foL 
qm lendo os Portugaezes. rendida huma aldea com fa- 
vor df'alguns Indios bossob amigos, que tinbam de sua 
pinrte, cfaegaram a huma caza para fazerem preza aos 
immfigosy como ja tinbam feito em cadabuma das outras. 
Sas elles deliberados a morrer, nam consentiram que 
neiihani entrasse dentro : e o& de fora vendo sua de- 
terauna^aiDy e que* pop nenbiima via se queriam entre- 
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^r, disseramlhes que se logo a hort o nam (aziamy 
Ihes aviam depdr fogo aeaza sem nenhuma remissam. 
E vendo os nossod que com elles nam aproveitaSra esrte 
dezengano, antes se punham de dentro em determisa- 
9am de matar quantos podessetli, Ihes puzeram fogo : 
e estaudo a eaza ^m ardendo, principal delles veih- 
do que ja nam tinham nenhiim remedio de salvacaib 
nem de vingan^a e que todos comecavam de arder, re- 
meteo de dentro com grandle furid a outro principal dos 
contrarios, que passava por def route da porta da ban- 
da de fora e de tal maneira almrcou que sem se po- 
der Iivrar de suas maSs, meteo consigo em casa, e 
no mesmo instante se lancou com elle na fogueira, on* 
de arderam ambos com od mais que la estavam^ dem 
eseapar nenhum. 

Neste mesmb tempo e lugar, deo hum Portugues 
huma tam grande cutilada a hum Indio, que quasi 
cortou pelomeio : o qual caindo nochaO ja comomor^ 
to antes que acabasse de espirar, lancou a maO a fau-^ 
ma palha que achou diante de si, e a tirou com ella 
ao que matara, como que dixera recebeme a vonfade, 
que te nam posso mais fazer que islo que te faco em 
signal de vinganea, donde verdadeiramente sepode in- 
firir que outra nenhuma couza os atormenta mais nai 
bora da sua morte que a magoa que levam de se natti 
podei*em vingar de sens immigos. 

CAPITVLO XII. 



I>a morte que dam aos cativos e erueldades que u^am 

cork elles. 
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UMA das couzas em que estes Indtos mais repugnam 
ser da natureza umana, e em que totatoentef; paired 
que se exfremant dos oufros hotaem, he nas grandei^ 
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e eicessiyas cnieldades que exeeiltaiii em qualqoer p^- 
soa que podem aver && inaos/ coma nam seja de seu 
rebanho. Porque nam tamsom^ite Ibe dam cruel morte 
em tempo que mais livres e de^mpedidos estam de to- 
da a paixaS : mas ainda depois disso, por seacabarem 
^ satiafazer Ihe comem todos a carne uzando nesla par- 
te de cruezas tam diabolicas, que ainda nellas excedem 
aos brutes animaes que nam tem uzo de razam nem fo- 
ram naseidos pera obrar clemencia. 

Piimeiramente quando tomam algum contrario se 
logo naquelle fragante o nam matam levamno a suas 
terras pera que mais a seu sabor se possam todos Tin- 
gar delle. E tanto que a gente da aldea tem noticia que 
eltos trazem o tal cativo, dahi Ihe vam fazendo hum ca- 
minho atd obra de meia legoa pouco mais ou menos 
Mde esperam. Ac qual em chegando recebem~ todos 
com grandes afronlas e vituperios langendollte humas 
firautas que costumam fazer das canas das pemas dou- 
tros contraries semelbantes que malam da mesma ma- 
neira. 

E como entram na aldea depois de assi andarem com 
elle triumfando de huma parte pera outra lancamlhe ao 
pescojo huma corda de algodaS que pera isso tem feita, 
a qual he muy grossa, quanto naquella parte que o abran* 
ge, e tecida ouenlacada demaneira queninguem apo- 
de abrir nem cerrar senam he o mesmo official que a 
faz. Esta corda tem duas pontas compridas per onde 
atam de nolle pera nam fogir. Dali o metem numa 
caza, e junto daestancia daquelle que ocalivou Ihear- 
mam huma rede, e tanto que nella se langa cessam to- 
dos OS agravos sem aver mais pessoa que Ihe faga ne- 
nhuma olfensa. E a primeira couza que logo Ihe apre- 
zentam^ he huma moga, a mais fermosa e honrada qm 
ha na. aldea, a qual Ihe dam. por mulher : e dahi por 
diantp ella tem cargo de Ihe dar de comer e de o guar-^ 
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dar , e assi n&m vay nunca pera parte que o nam acom- 
panhe. £ depois de o terem desta maneira muy rega- 
lado hum anno, ou o tempo que querem, delerminam 
de o matar, e aquelles ultimos dias antes de sua mor* 
te, per festejarem a execu^am desta vingan^a, apare- 
Iham muita louca nova, e fazem muitos vinbos do su^ 
mo de.huma planta que se cbama aipim dequeatraz 
fiz men^am. Nesle mesmo tempo Ibe ordenam huma ca« 
sa no^a onde o metem. E o dia que ha de padecer pela 
juanhaa muito cedo antes que o sol saya, otiram della^ 
e com grandes canlares e folias o levam a banhar a 
huma ribelra. E tanto que o tornam a trazer, vamse 
com elle a hum terreirro que esta no meio da aldea^ 
e ali Ihe mudam aquella corda do pescoeo a cinta pas- 
sandolhe huma ponta pera traz outra pera diante : e 
6 em cada huma deilas pegados dous tres Indies. As 
ma9s Ihe deixam soltas porque folgam de o ver defen- 
der com ellas e ali Ihe chegam buns pomos duros que 
tern entre si a maneira de laranjas com que possa ti- 
rar e offender a quem quizer. £ aquelle que esta de- 
putado pera o matar he hum dos mais \alentes ehon- 
rados da terra, a quem por fa\or e preminencia de hon~ 
ra concedem este oflScio. qual se enpenna primeiro 
per todo o corpo com pennas de papa gay os edeoutras 
aves de varias cores. £ assi sae desta maneira com hum 
Indio que Ihe traz a espada sobre hum alguidar, a qual 
he de hum pao muy duro e pezado feito a maneira de 
huma ma^a, ainda que na ponta tern alguma de paa ; 
e chegando ao padecente a toma nas maSs e Iba passa 
por baixo das pernas e dos braces meneando-a de bu-- 
ma parte pera outra. Feilas estas cerimonias afastase 
algum tanto delle e comeca de Ihe fazer huma fala a 
modo de prega^am, dizendoihe que s^ mostre muyes^ 
forcado em defender sua pessoa, pera que o nam des- 
honre, nem digam que matou hum homem fraco, afi- 
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mHiailo, e de peueo animp, e que se^ karibfa qse.^ks 
valentea he morrerem daquella maneira, em ma0s de 
seui imiaigos^ e nam em suas redes como mulheFes fra- 
ew^j que nam foram nacida» pera com suas mortes ga- 
nharem semelbantes honras. £ se o padeoenfe he ho*- 
mem animozo, e nam est& desmayado naqueDe pam>, 
oomo aoontece a alguns, pespondelhe earn mutta i^bi^- 
ba eousadia que ornate muito embora, porque omes- 
mo tem ell^ fetto a muitos sens parentes e amigod, 
por^m que Ihe lembre que assi como tomam de suas 
mortes yingan^a n^Ue, que assi tambem os sens o haS 
de vittgar como valentes homens e averemse ainda com 
elie e com loda a sua geracam daquella mesma manei- 
ra. Ditas estas palavras e outras semelhantes que elles 
costumam arezoar nos taes tempos, remete o matador 
a elle com espada levantada nas mSos, em postura de o 
mataf , e com ella o ameaca muitas \ezes fingindo que Ihe 
quer dar. miseravel padecente que sobre si \e a cruel 
espada entregue naquellas violeittas e rigorosas maSs do 
capital immigo ooai os olhos esentidos promptos nelh, 
em va5 se defende quanto pode. E andando assi nestesco- 
metimentos aconlece algumas vezes virem a bracos, e o 
padeoente tratar mal ao matador com a mesma espa- 
da. Mas isto rarameate, porquecorrem logo commui- 
ta presteza os cireunstantes a livrallo de suas maSs. E 
tanto que o matador ve tempo oportuno, tal paneada 
Hie da na *cabeca, que logo Iha faz em pedaoos. Esta 
buma India velha preste com hum cabaco grancie^ nA 
H>a6, e eomo elle cae acode muito deprega a tt^erttio 
na cabe^a pera tomar nelle os miotos e o sangud. E 
00810 desta mantra o acabam de matar fezMim eMf 
pedacos, eoada principal que afai seacha levaseoqul^ 
nha9 pera oonTidar a geate de sua aldea. Tiido emfim 
assam . e cozem>, e nam tea delle couza que nam eo- 
mam todos quantos ha na terra, salvo aqoelle que o 
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matou nam oeme deltenada, eakm disso mandase 8ar- 
j[ar por todo o corpo, p#fque tem por certo que lo^ 
floorrera se nam derramar de si aquelle sangue tanto que 
acaba de fazer o sou officio. Algum braco, ou perna; 
ou outro qualquer pedaeo de carne costumam assar no 
fuma, e telo guardado alguns mazes, pera depots quan- 
go quizerem comer, fazerem novas festas, e com as 
mesmas cerimonias tomaremr arenoTar outra yez o gos^ 
to desta vinganca, como no dia em que o mataram, e 
depois^ que assi chegam a comer a carne de sens con«- 
trarios, fieam os odios confirmados perpetuamente, por-- 
que sentem muito esta injuria, e por isso andam sem*- 
pre avingarse huns dos ouIfos, como ja tenho dito. £ 
se a mulher que foi do catiTO acerta de ficar prenbe, 
aquella crianca que pare, depois de creada matamna, 
e eomemna sem haver entre elles pessoa alguma que 
se compadeca de tarn injusta morte. Antes sous pro- 
prios avos, a quern muy devia cbegar estamagoa, sam 
aquelles que com maior gosto o ajudam a comer, e di^ 
zem^ que como fliho de seu pay se vingam delle^ ten- 
do pera si que em lal cazo nam toma esta crealura na- 
da da may, nem crem que aquella immiga sementepo^ 
de ter mistura com seu sangue. E por este respeito 
5omente Ihe da5 esta mulber com que converse : poi^ 
que na verdade sam elles taes, que nam se haverfafli 
de todo ainda por vrngados do pay se nfo inocenrte fi*^ 
Iho nam exeeutassem esta eruddade. Mas porque^a mt«y 
sabe fim que haQ de dar a esta crianca, muitas ^i^ 
zes quando sesente prenhemata-a dentro da barrigae 
faz com que nam venha k luz. Tambem aconteee nigiH 
mas vezes aiFeicoarse tanto ao marido, que ebega afio^ 
gir pera sua terra pelo livrar da morte. E assi alguns 
Portugisezes desta maneira escaparam que ainda oje em 
dia vivem. Por^m o que por esta via se nam salta <ki 
por outra qualquer mamha occulta, sera couza inpossi- 
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yel.eMapar de suas mass com vidiat, por^iie nam cw-* 
tttmam dalla a nenhum cativo, nem dezistirkm da vin- 
gan^a que esperam tomar delle por neohama riqueza 
do mundo, quer seja macho, quer femea, salvo se o 
priacipal, oii outro qaalqoer da aidea acerta de cazar 
wok algama escrava sua coatraria, como muitas vezes 
acontece, pelo mesmo cazo fica libertada, e assentam 
eok nam pertenderem vingan^ della, por comprazerem 
aquelle que a tomou por mulher, mas tauto que mor- 
re de sua morte natural, por cumprirem as leys da sua 
crueldade, avendo que ja nisto nam oSfendem ao ma- 
rido, costumam qaebrarlhe acabega, aindaqjueistora- 
ras vezes, porque setem filhos nam deixam chegarnin- 
guem a ella, e estam guardando seu corpo a^ que o 
dem a sepultura. 

Otttros Indies doutra aagam differente, se acbam 
nestas partes ainda que mats feroces, e de menos ra- 
zam que estes.. Ghamamse Aimor^s, os quaes andam 
por esta costa como salteadores e habitam da Capita- 
nfa do Ilheos ate a de Porto Seguro, aonde vieram ter 
do serta5 no anno deS5 pouco mais ou menos. A cau- 
sa de residirem nesta parte mais que nas outras, he 
por serem aqui as terras mais acommodadas a seu pro- 
pogito, assi pelos grandes matos que tern onde sempre 
andam embuscados, como pela muita ca^ a que ha nel- 
las que he seu principal mantimento djB que se susten- 
tam. Estes Aimores sam mais alvos e de maior esta- 
tura que os outros Indios da terra, com a lingoa dos 
quaes nam tem a destes nenhuma semelhanca nem pa- 
rentesco. Vivem todos entre os matos como brutos ani- 
maes, sem terem povoa^oes, nem casas em que se re- 
colham. Sam muy for^ozos em extreme, etrazem buns 
arcos muy compridos e grosses conformes .a suas for- 
^, e a frechas da mesma maneira. Estes alarves tem 
^ito muito damno nestas Gapitamas depois que dece- 
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ram a esta costa e mortos alguBS Portuguezes eesera- 

vos^ porque sam muy barbaros^ e toda a genie da terra 

Ihes heodioza : nam pelejam em campo nem tem ani- 

mopera isso : poemse entre omato junto dealgum ca- 

minho, e tanto que alguem passa atiramlhe ao oora^am 

ou a parte onde o matem, enam despedem frecha que 

nam na empreguem. As mulheres trazem buns paos 

grosses a maneira de macas, com que os ajudam a mar 

tar algumas pessoas quando se offerece occaziao. Ate 

agora nam se pode achar nenhum remedio para des- 

truir esta perfida gente, porque tanto que vem tem-^ 

po opportune fazem sens saltos, e logo se reeolbem ao. 

mate muy depressa, onde sam tarn {igeiros e manfao- 

sos, que quando cuidamos que vao fogindo ante queni 

OS persegue, entam ficam atraz escondidos alirando aos 

que passam descuidados ; e desta maneira matam mui* 

ta gente. Pela qual raza5 todos^ quantos Portuguezes e 

Indies ha na terra, os temem muito, eassi onde osha 

nenhum morador vay asua fazenda por terra, que nam 

leve consigo quinze vinte escravos de arcos e frechas 

pera sua defensam. mais do tempo andam derrama- 

dos per diversas partes, e quando se querem ajuntar 

assoviam como passaros, ou como bugios, de maneira 

que buns aos outros se entendem eeonhecem,.sem se- 

rem da outra gente eonhecidos. Nam dam vida buma. 

so bora aninguem, porque sam muy.repentinos eaeor* 

lerados no tomar de suas vingancas : e tanto que muir 

tas vezes estando a pessoa viva, Ibe corlam a car- 

ne, e Iba estam assando, e comendo a vista de sens 

olhos. Sam finalmente esCes salvagens tam asperos e 

crueis, que nam se pode com palavras encarecer suiai' 

dureza. Alguns delles ouyeram ja os Portuguezes &s 

maOs: mas como sejam tam bravps e de condi^am 

tam esquiva nunqua os poderam amansar, nem so- 

mente a nenhuma servidaS como os outros Indies da 
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terra que dmi recqzam com(» estes a sogeicam do cati- 
miffo. Tattimn ha huAS eertos Indtoa junto do lio do Ma- 
FtakaiK da tenda ^ Loesto, em aUqra de dous graos pou- 
oe mais ou menos, que se ehamae Tapuyas, os qiiae& 
diaom que sam da mesma naeaS destes Aimorte ou pe- 
hi mcBoe irmaSs mk armas, porqoe aisda que se en- 
OMtrem, nam offendem buns a outros. Esses tapuyas 
AMI coiMHi a oarne de nenhuns conlrarios, antes sam 
iamigoe eapitaea daquelles que a coslufltam comer, e 
oa peisegpem com mortal odio. Poi^m, pelo conlraiio 
yam bvtvo x^ muito mi(is feo e diaboUco, contra na- 
tweoa, e digno de nkaior espanto. E he que quaiido al- 
gwn ctega a ester doente de maneira q«ie se descon- 
fia de ma vida^ seu pay, ou may, innaSs, on inenaas, 
on qweaquer outma poarentes maia chegaidos o aeabam 
dc matjur com anas proprias mafis, av^do que uzam 
aasi can elle de mais piedade, que coosentirem que a 
nmrta o Mteja senhoremdo e consomindo pca^ lermos 
tarn vagaroKoa* E o pior que he que depois dislo o as- 
SBsn e coeem, a Ibe -oomem toda a came, e ditsein que 
nasi has* de sofrer que couza tam baiixA e V\\ como he 
adarva Ihas eoma o corpo, de quern. eUes tanto amam, 
e que poki be seu parente, e entre eUes ha tanta ra- 
zam de^awHr^ apie sepuitura mais hottrada the podem 
daor.iqueiimetdfai.dnilro em si, e agazalfaalio pera sem- 
pK/cm a«a& 'cqpteaqihas. £ porque mea intento priaci- 
pat nam; ^i tnBlaff aquisenam daquelles Indios guesam 
genes petabMsta, com qoa Porluguezfts tim cumonieacani 
immL:me qtui^ mai$>4ehr em particularisar alguns ritos 
desia, ft dontaras nacoSs diieoenfes que ha se^a Pro- 
.iMeia, por mi paixBfoer que secia temeridade ie falta de 
oobsidiemgie eacFevor em^tiotofHa lam verdadeira, oou- 
aa MA) que por veitniia padia a;ver falsas iofiormacoes 
pela powa notioia que aimla« ieoios. da mats gentilida- 
de qM «hita pda terra dentro. 
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Ih) fruilo que fazem neslus partts os Pairts 
. 4a CompBfihia c^m sua doetrim. 
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OH todas as Gapitanias desla Provincia «6taO:,e^cai^ 
dos Mosleiros dos Padres da oompanhia (le team ^Ifit^ 
tas eini algumas partes algmias Igrejas eiatfe 41$ kidios 
quB sam de paz oBde reztd^n aJguna Padrea para 1qi$ 
doutrjmar e fazer €hristaos : que todos aoeitam iviih 
mente sem confradicam algiima porque eouiodles/iiani 
tenham nenkuioa. Ley: nem eou^ eittra si a qile.tdoh 
rem, he4bes muito facil tomar esta nossa. E aasitaiDr* 
bem GbBi aaotesma faoilidade, por qotlqwr ocmra leYd^a 
tornam a deixar, e mnitos fogem pera a sertaS, dQpois 
de bautizados e instraidos na cbutrina diristaa ; e porqiie 
OS Padres yem a inconslancia que ha nelles, e a poa- 
ca capacidade que tern pera observarem'osmaEKiaffien- 
tos da Ley de Deos, principalffleate os nais antigos, 
que sam aqudtes em qm menos fruettfica a se«iente 
de sua doctrina, procuram em especial planlalla em seus 
filhos, OS quaes levam de meninos instnlidos. E daata 
maueira se tern esperanca, mediante a diyim gra^, 
que pelo tempo adiante se va edificta&do a ReligiaS €hris^ 
taa por loda esta Pro^incia^ e que ainda n^la flore^a 
universalmeute a nossa Sapta Fe Gatholica como nou- 
Ira qualquer da Ghristandade. E pera que fructo deish 
ta doctrina se nam perdesse antes de cada vez fosse em 
mais crescimentb, determinaram os mesmos Padres de 
atalhar todas as occazioes que Ihe podiam tia nossa par* 
te ser impedimento e cauza. de escandalo, e perjuko as 
conciencias dos moradores da terra. Porque eomo estes 
Indios cobicam muito algumas couzas que yam deste 
Reino, convem a saber camizas, pelotes, ferramentas, 
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e outras pecas semelhantes vendiamse a troco- delfas 
huDS aos oulros aos Portuguezes : os quaes a voltas dis- 
tosalteayam quantos queriam, e faziamlhes muitos agra- 
vos, sem ninguem Ihes hir a maQ. Mas ja agora nam ha 
esta desordem na terra ^ nem resgates como soya. Porque 
depois que os Padres yiram a sem razam que com elles 
se uzavai e pouco servico de Deos que daqui se seguia^ 
proveratn neste negoeio e vedaram, como digo, muitos 
saliog que fariam os mesmos Portuguezes por esta cos- 
ta/ OS quaes encarregavam muito suas conscieneias com 
cativarem muitos Indios contra direito, e moveremihes 
guerras injustas. E pera CTitarem tudo isto, ordenaram 
06' PaAreS) e^zeram «om os. Govi^rnadores, eCapitaes 
da terra que nam ouvessem mais resales daquella ma- 
neira^ nem coueDtissem que foi^se nenhum Pertugues 
a suas aldeas sem lieen^a doseu mesmo Capitam. Ese 
algum faz o contrano, ou os agrava per qualquer via 
que seja ainda que'*\^ com lieenca pcio mesmo cazo 
he muy bem castigado confonne a sua culpa, Alem 
disto pera que nesta parte aja mais dei^engano/ quan- 
tos escravos agora y<em no\amente do sertaO ou de hu- 
mas Capitanfas pera outras, todos levam primeiro a al- 
fendega, e ali os examinam, e Ibes fazem preguntas, 
quem OS vendeo, ou como , foram resgatados, porque 
ninguem os pode vender senam sens pays, se for ain- 
^ <com >extrenia neces^dada^ ouaquelles queem justa 
guerra os cativam :' e os'quie aeham mal acquiridos 
poemnos em sua liberdade. £ dest^ maneira quantos In- 
dtos se compram sam bem resgatados, e os moradores 
da terra nam.deixam por.isso dehir muito avantecom 
suas fazendas. 

Outros muitos henificios e pbras pias tem feito es- 
ies Padres, e fazem oje em dia neslas partes, a que 
com verdade se nam pode negar muito louvor. E por- 
que ellas sam taes que por si se apregoam pela terra,. 
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nam; me quiz enlremeter a tfalallas s^qni 99}^ por ex- 
ienso 2 basta' sabefr^iofi quam aproYiKlas sain em toda 
parte suas obras par santas e boas, e que sua tencam 
nasi he oulra senam dedicalas a nosso Sensory de quem 
someute esperam a gratificacam e premio de. suas yirr 
tudes'. . • ,. { 

CAPITVLO XIY. : 
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Das grandes riquezas que $e espera^ da tpra 

do SerlaS. 



STA Provincia Sanla Cruz^alem de ser tan) fertil co- 
mo digo, e abastada de todolos maotimentoB ueoessa- 
rios pera a vida do bomeDOi, be ^eerto ser tambeio muy 
rica, e aver nella muito ouro e pedr^ria, de que se 
tern grand«s esperancas. £ a mau^ira comp isto se:Yeo 
a denunciajT e ter por couza averiguada fpi por via dos 
Indies da terra. Os quaes como naoi tencam fazenda^ 
que OS detanham eip suaa patrias, e s^u inteuto nam 
seja outro senam busear seoifpre terras novas^ afim de 
ll^s parecer que aeharao nellas inprnortalidade e de&- 
cauco perpetuo, aconteceo levan^aremse buns poucos 
de duas terras, e meteremse pelo sertaO dentro : ppde 
depois de terem enlrado .algumas joFnada/s, foram dair 
copi outros Indios sens contrarios, e ali;t^verqm.coi|9 
elles < grafnde ^uerra, Eporseremmuitos^ elhes d^em 
nas costas^ nam s^ puderam tornar.oiitra vez a su9s 
terras : por. onde Ihes foi for^ado entrar pela teura den- 
tro muitas iegoas. E pelo trabaOio ema yida que nefr- 
te caminho passaram, morreram muitosdelles, eosque 
escaparam foram dar em huma terra, onde avia algu- 
mas povoacoes muy grandes, e de muifos vezinhos^ os 
quaes possuiam tanta riqueza que afirmaram aver ruas 
muy compridas entre elles, nas quaes se nam fazia ou- 
lra couza.jsenam lavrar pecas douro e pedrarias. Aqtii 
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86 <l«teVeraitt dlgotis diasMm csIM nu^adofes t «s quaes 

VBndoIhesMatgirmai^ ferraniMiUMs que Kite leravam ^eoivr 

9fgd t^ei^^ntamnilhes de qiieiii s^^^^tviatt^ oa ponqun 

meUtt Ifaes vltikam ter ks flfi«5d. ResponderaAilfaes qw 

utaia certa getiW habMava a^ loti^ da eosta da faanida 

do Oriente, quetinha barba eoutro parecer differenle^ 

de que as alcangavaVa, (^ daVrl oii Portuguezes. Os 

mesmos siffnaes Ihes deram estoutros dos Gastelhanos 

do P^m; WzMiddlkes qu^ tambam da oatra baada ti- 

nham noticia aver gente aemetbanle, entaS Ihes deram 

certas rodellas todas chapadas douro, e esmaltadas da 

e^ih^aMa^, « 4hed pedi^am que as levassem^ pera q« 

)9(eraea§6 fo^ettl IM* com* e)tas asiias terras Ihes dix6&- 

iMa qkk^9i"k It^co daquellM pe^s eoukras semeJhan- 

tes %es ^eriMA levar feirrabieDtas, ti to* comonJcacSo 

com elWs, fi^sisi^m que esftavam presles pera os re- 

eebetMii ttbtn nMrtta boavontade. Depois disto partiram- 

se tfahi e Vofrani dar em o Rio das Amazofias oade se 

littibat^artftt tm tflgumas tiaaoas que fezeranli^ e acabo 

9le Ufrtfm niv^gad^ j^or dffo ^ciaia doi» aonos^i chega- 

rafn k fih>Vihc{a do Gdito terra i[)o Penl .povoajda ^ 

Castetbanos. Os'qteae^ tendo esta nova gieaic espanta^. 

k^tfmie mtltk), a inata salnam dCfUiiniilnar donde beram, 

Aeih a qUb viYibam*. Mas logo loraai conliecidos'pori^fr- 

lib da Pl*oVlhcla Santa Gfuz dealgunsPartugwzes que 

(^ta(!^ na ifne^ma* tDf^a'M achatain. Bper^totaib) per 

tifki a 6aaza <de isila Vlafda tfoataramHies ocaaa moudar 

m^ta Ta2endo-6s^ ^stibedores de tado o cpie Ihes avia sucr- 

cedido. E Ist6 vebnos k noticia, eassi por via dosCas- 

ttflbanos do Pertf, oade ^stas rodellas foram vendidas 

pUr grftnde pt^^o/^omo pela dos mesnos Portagaezes 

que lb ^avam quando isto acontecao^ com os quaes 

falafam algttns botnens deste Rdno, ^essoas de auto- 

ri(fede e (Kgnas de biiedHo, que lestofleam oiniremlhes 

aRrmar fudo isto por 'exteaso da maneira que digo. 
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E sabesse de certo que €sl4 toda ^la jtimtiiia i^ 1w^ 
ras da Gonq^isla de Ei&ey de PortvgaU «: wais pori^ 
sem coinparacam dqs p^\)oa«€es doiS, P«t«ig¥^ze^^ que 
dos Caslelhanos. Isto se mostra claraHiente iK^.ff^^e^ 
tempo que po^eram iasfes Indios ein;^j|aF a^U,i eno 
miiilo q«e de&pendesam epi passar^m d#hi act Ferii^, qu^ 
foram dous annos, como ja disse. AkBi da€^rt«£ai|i]^ 
por asla ^ia lemos ha outros muilos^ lodi^^' na tessa., 
que lajfnbtm afinnani airer no sertaSK mqilQ' owo, ^ 
qua«6 posto quesam grate depouca feeeyerdMlfy. ^ffip 
sethes eredito nesia parte, porque actica ^isio oii iq^ 
deiles sam contostee, e faleoi. env diY^^rsa^^ par|«^ pff 
homa l^aea. Prifieipahnente kepuUiea ^mft.e^i^ eUfis 
que ha huma lagoa muy grande no interior da terra 
donde precede o Rio de Sam Francisco, de que ja tra- 
tei, dentro da qual dizem aver algunias ilhas e nellas 
edificadas muitas povoacQes, e outras orredor della muy 
grandes onde tamfcem hamuito euro, emais quantida- 
de, segundo se afirma, que em nenhuma ouira parte 
desta Provincia. Tambem pela terra dentro nam muito 
longe do Bio da Praia descobriram os Gastelhanos hu- 
ma mina de metal da quel se tem Ie\ado ao Peril e 
de cada quintal delle dizem que se tirou quinhento^ e 
setenta cruzados e de euro trezentos e tantos : o de mais 
que della se tira he cobre infinitb. 

Tambem descobriram outras minas de humas cer- 
tas pedras brancas e \erdes, e de outras cores diver- 
sas, as quaes sam todas de cinco seis quinas cada hu- 
ma amaneira de diamantes, e tambem lavradas dana- 
tureza, como s6 per industria humana o foram. Estas 
pedras nacem em hum vaso como Goquo, o qual he to- 
do oco com mais de quatrocentas pedras orredor, to- 
das enxeridas na pedreira com aspontas perafora. Ai- 
guns destes pedernaes se acham ainda imperfeitos, por- 
que dizem que quando sam de \ez, que por si arre- 
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bentaiA com tento Mtronde, como se disparasse hum 
exeititoi dearca'bozes : e assi acharam muytas, que com 
a faria, segando dizem, ^ melem pela terra hum edous 
estadios. 

Do pre(o dellas nam trato aqui, porque ao prezeute 
nam pude saber, mas sei que assi desjtas 00910 dour 
tras, ha Besta Proviacia muitas e muy finas, e muitos 
metaes, doude se pode conseguir infiuita riqueza. A 
qual permitiri Deos que ainda em.nossos dias ^ des- 
cubra toda, pera que com ella se augmenle muito a Go* 
roa destes Reinos : aos quaes desta maneira esperamos, 
mediaute o favor divino, yer muito cedo posftos em tarn 
felice e prospero estado, que mais.se nam possa dezejar. 
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